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Vindiciäe 

ftonnullarum Juftini le&ionum 
male profcriptarum. 

Q üum is noö hiinus bene de feriptoribus 
prifcis meretur, qui ipils leftiones vul* 
gatas viudicat» qüatn qui iiouas iis offert: 
cquidem-, qüum illa ratioiie Juftino tonfulere 
pofte tnihi viderer, quaedam loca viforum 
doftoruih iudidö fubiicienda putaui* Ratio- 
nem aittem norl habüi iiifi eorutn, quae a 
: Gfaeviö et Gronovio difputata fuae editioni 
, addeuda cenfuit Fifchefus vir doftiflimus* 

I* Lib* Iä» e* 2. 14, Jüftinüs uarrat* 

Akkandrum, regem Epiri * tut rtfpohj >.m Dodonaei 
Jbvii circd ‘urbcm PandoßaM ( in Epiirö ) animw* 
que Acberußum infidiäs praedixerat * r um iüxta , 
vrbetit PandoßarH ( in. Italia ) et flumcH Ächcrontd 
inierßccrctuf y morientcm , non in patria fuißcfibi 
peritulofm mortem^ pröpicr qüanl patriafn fngijjht * 
mtcUcxißc. — GtäeviüS, ptriculöß mors quid 
fit, inquit, iielild dixerit Mortui oirihibus 
periculis fuinus defunfti. Pro mortem igifeur 
^ A ftri- 
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fcribit fortm. Quae couieftura , quamquam 
alioquin aptiflima, quum au&oritate prorfus 
careat, an forte leftio periculofa mors defendi 
poflit, videbo. Graevius pericula, quibus 
mors coniunfta fit, refert ad eos, qui mortem 
fubeunt. Sed eadem. quoque ad illos referrl 
pofiunt, quibus alicui fuperftitibus fubeunda 
funt pericula , vt , mortuo patre , liberis et 
coniugi &c. Vnde generatias mors periculofa 
dici pofie, nullus dubito. Quod autem quum 
»n Juftini locum non cadat, aliud eft ten- 
tandum. — Periculofa mors hie igitur figni- 
ficare potefi: pericula mortis , quatenus haec 
pericula ipfi mortem paffuro propofita funt, 
vt Juftinus ipfe initio huius capitis explicat, 
narrans, ad declinanda fatorum pericula , cupidius 
Alexandrum militiam peregrinam elf gif e, Quae 
Vis huic adieftiüo fubiefta fic pro bari potefi. 
Periculofum eft, periculo coniunftum, peri- 
culum continens, periculum faciens , vt ira 
periculofa , obliuiofitm MaJJicum, &c. Mors au- 
tem ipfa pericula aflerre non potefi} fed cum 
mortem cogitamus, eamque fugere vo^umps, 
faepe fit, vt in pericula incidamus. Hinc 
mors periculofa eft ea, cuius fuga homines 
Pericula coniicit. Juftinus igitur narrat, 
Alexandrum intellexifie, mortem , cuius fuga 
tot fibi attuliffet pericula, nonfuifte in patria. , 
Sed optime fic intelligitur periculofa mors, 
vt fit ea, qua infidiae, praelia aliaque peri- 
cula, non naturalis fatorum conditio, nos 

affi- \ 
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efficiant. Alia enim eftmors, cum interfi- 
cimur &c» alia, cum mofte noftra morimur. 
Quare cum Alexandro oracuium praedixiffet, 
fe inftdiis petitum iri > mortem eius iure pe- 
ticulöfam vocat Juftinus. Quem fi quis du- 
bitat iiojninä adiectiüä fübftaotiuis ita iuij- 
gete Iblitum , vt illa ad haec proxime referri 
öoo debeant: vnum taiitum hic commemo- 
rabo exemplum e libr* 3$. C i. J-* vbi recor- 
dationem priftioae libertatis gloriofam dicit» 
quamquam non tarn recordatio illa, quam» 
quod inter tot Graeciae ciuitates foli (Aetoli) 
libertatem illibatam retiouerant» erat glo* 
riofum» . 

II» Life* at» C* 4» 5* Juftinus fcribit, Poe* 

iiorutn fcnatum decrcto ntbdutn nuptiarutti fimiibus 
ßatuißbt idque objeritari ttott ab vno , fed ab vnü 
Vcrfis iußffci ne perfonA defigHAta , NON Vitia cor * 
vcäa vidcrcntar. Graevius non' in fed mutat» 
fenfum id omnino requirere dicens, At belle 
fallitur vir doctus» Nam quamquam haud 
diffiteor, fenfum per hanc mutationem reddi 
' faciliörem et ipfis temere legen tibus'protn- 
tiorem r attamefl. quo iure retiueatur leftio 
vulgata, perinde oftendit fenftis» qui hioc 
proficilcitur, aptiftimus» ideo enim ab omni* 
bus iftud feruari iuflit fenatus» ne qui puta- 
reut, ipfum perfonäm defigoare voluifle, 
oeutiquam id fpe&afle, vt vitia corrigeret 
Timuit enim feynatus , oe qui hoe effe faftum 
d'r* A % die«* 
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dicerent. Ratio igitur, quam addit fenatus 
legi, petita eft a fufpicione rumoris cuius- 
dam maleuoli,qui facile oriri pofiet,ni omnes 
legi parere iuberentur. Ha ec ipfa fufpicio 

indicatur per vocularn non. 'Quippe fenatus 
rumorem iftum quafi integrum legi fuae ad- 
didit. Rumor autem, quem fenatus tiiriebat, 
hicce erat: Perfonam efie defignatam, non 
vitia correfta. Qüem confutaturus expreflfe 
omnes legi fubiecit, ne perfona def. non vi- 
tia corretta videremtur, i. e. ne qui opinaren- 
tur , perfonam eile defignätam , non autem, 
quam caufam lex tarnen praetexeret, vitia 
correfta. Iam vox vidcrcntur oftendit, hanc 
rationem legi additam folum ad iftum rumo- 
rem fpe&are. Teneas igitur, haec verba a j 
rumore malevolo eile petita , et facile tibi , 
perfuadebis, quam bene fe habeat iftud non ' 
a Graevio male mutatum in fed. 

III. Lib. 22. C. i. §. 12. Sequenti Cantpano • 
rum ] Gronovius, fcribe, inquit, Campano, ■ 
nempe bello. Equidem hanc mutationem 
fuperfluam puto. Campanorum eft genitiuus • 
obieftiue pofitus et idem, quod bellum aduer- j 
fus Campanos. A quo Genitiui vfu non abhor- 
rere Juftinum, nonnulia exempla in medium 
prolata fatis docebunt. Lib. 15. 4. 21. Bellum , 
Antigoni h. e. quod geritur contra eum. Lib. 

4 2 * 4 * r - bellum Armeniac &c. Haec exempla 
in indice, quem Juftino Freinshemius ädie- 
' . * cit. 


Dlgitized by GoqghM 



. '■ / . f v ' 

'• • ; 5 

i . . .. 

eit* adnotata funt. Quae etiamß quis aliter 
explicare audeat, hoc tarnen, quod in indice 
praetermiffum mihi nuperrime occurrit, mi- 
nime poterit. Lib, 27. 1.4. Vxor , velut ma- / • 
i ^tdmonio pulfa, fponte fua ad fratrem Antiochum 
difcidit ; cumque in niariti bellum impellit, i. e. i ft 
bellum aduerfus maritutn . Hinc ieftio vuigata 
fatis bene habet. V 

* ' • | 's • 

IV. Lib. 22. 6. t. Aduerfum profeßuros] 
Gronovius profetturis legi iubet. Quae nrn- 
tatio ideo minus placet, quia rex fuis non 
id inculcare fiudet , prodigium eile aducr(um % 
fed quibus fit portentum potius disquirit. 
Aduerfum enim eile, non dubitabant milites, 
quippe territi portenti religione; quum au* 
tem fibi hoc aduerfum prodigium eile por- 
tentum fufpicarentur, id rex refutaturus ad- 
verfus Poenos, non aduerfus ipfos elfe por- 
tentum, dixit. Aduerfus aliquem portendere^ 
quamquam raro aut numquam, nifi hoc loco, 
occurrere facile coiicedam, tarnen, fi fenfus 
requirit, et omnes libri MSti confentiunt, . 
in Juftino tale quid ferri polfe, nemo non 
fatebitur. • , 1 . 

V« Lib. 23. 2. 5. Haec verba leguntur: 
bellum intcr filium nepotemque cius , regnuni iant 
qtiafi mortui vindicantibus , oritur. Graevius, 
”non fert,inquit,hocPrifciani doftrina. Scri- 
be cum Juntis : vindicantcs, „ Prifciani doftri- 

nam 
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nam non ferre, nemo forte neget: an vero 
Juftini fcribendi genus non ferat, alia eft 
quaeftio, Hic quidem faepius fic adhibet 
ablatiuum abfolutum, e g, I. 31, 8, 1, ntum 
gratulafio llicnfium tfc Ramanorum fuit, Ilienfijntf 
Aencam Romanis, fe refercntikus. L- 3?, 3, 7, 
apud patrcm — indignanu pro indignantem, 
Plura facile ex Jultino colfigi polfent exem* 
pla, fi res indigeret, — Vindmntk larinius 
effe apparet; fed cum vindmnxibus a Juftini 
genere fcribendi non abharreat, vtra leftio 
dignior fit, quae in textum recipiatur 3 artis 
eriticae periti facile iudicabunt, 

VI, Lib. 24, 3. 9, Juftinus Arfinöen, fciflh 
vefte et crinibus j fparfis ex yrbe protraftam 
effe, narrat Graevius vocabulo Sparfis hanc 
fubiicit notam; Latinis auribus hoc loqueiidi 

- genus non poffe pläcere puto, Eae eniifi 
norunt pajj'os crines, non fparfos.„ Hoc quid 
fibi velit, me non inteliigere, libere fateor, 
Graevius enim fi omnino negat, fjtarfus de 
tfici capillorum genere dici, muita funt exem- 
pla, quae eum confutent, e, g. Ovid, fparfis in 
tcrga capillisy et alia, Sin autem de crinibus 
tantum negat, id nibili oft! nam crines hic 
pro capiüis pofiti funt, Non eft igitur, quod 
mutemus lettionem receptam, ‘ \ 

VII. Lib. ej Cap. 6, 6, Graevius pro ad 
1 ajfirmationm maiefiatis , pofuit admiratione ma~ 

■'P iefiatis. 
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Ujtatis* Quam leftionem quum nonniilii llbri 
manufcripti habeant, tarnen illa non tarn 
inepta eft, vt deferenda fit, praecipue quum 
leges artis criticae ei, vtpote difficiliori , 
niagis faueant, quaiii Graevianae. Ad quippe 
«uentunii non caufam indicat, itä, vt hic 
fenihs fit: homines vndique concurrerunt, 
Vnde aftirmatur Huius loci maieftas. 

Vril. Lib. 31. 3. 9. Et in Aßam regi fe- 
denti — relaturum. Non opus eft cum Gro» 
liovio legere: in Aßaß verba enim in Aßam 
cum relaturum coniungenda funt, nec, id quod 
Gronovius fecit, cum fedenti.. Prömittit enim 
Hannibal regi, fe ipfi remartenti et prorfus 
fecuro viftoriam inAfiam relaturum. Quippe 
iiön vult in Afia bellum gerere, quo fafto vel , - 
ipfe Antiochus belli laboribus turbaretur ne- < 
cefle erat, fed potius in ipfa Italia Romanos 
aggredi et viftoriam inAfiam referre, et qui- 
dein regi fedenti nec ipfi bell: difcriminibus ^ 
circumdato. Magnöpere igitur turbat Gro* 
novii mutatia veram verborum fententiam. 

IX. Lib. ej. Cap. 2.4, JuftinusHannibalem 
habuiffe narrat naues cum remigibus occultö 
finu littoris abfcoüditas , grandemque pecu- 
niam in agro praeparatam, vt, cum res exe- • 
giftet, nec facultas fugam* necinopia, mora- 
retur. Graeviüs, quomodo facultas, inquit, 
fugam poteft morari? quin facultas fugiendi 
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promouet fugam. ,» Dißcultatem igitur pro ill^ 
poni vult. — ■ - Si accuratius rem confidera« 
jnus , fatendum eft , a facultate fugam pro* 
moueri, neutiquam coerceri, At verölen* 
ptores hanc aK^ißactv non jfemper leruant* 
led faepius vocabulis vtuntur, quae per fe, 
quod ipd volunt, minime exprimunt. Vid. 

, ipfe nofler üb. y, 3, 11. Hic dies vniuerfae 
Graeciae et gloriam dominationis et vetuftif- 
fimam libertatem finiuit, Vbi rette monefc 
Gronov, diem vfurpatum pro re, quae iUo 
üie fafta lit, Locus noftrum egregie illu« 
ftrans et defendens inuenitur in Tarent, Audr, 
V. IV: 41, quem integrum huc tranferibenr 
dum puto; . 

‘ t 

Cr. quid ifthuc eft? % 

Ch, Nomen non conuenit, Cr, fuit hercle hule 
aliud paruae. sCh. quod, Crito? 

Numquld meminifti ? Cr. id qüaero, P, egone 
huius memariam patiar meae 
Voluptati obftare, qmuu egomet poflim in hac r© 
medicarl mihi ? 

Kon patiar, hensChreme: quod quaeris, » • 

Pafibula eft. / 

Hic in mmoriam idem cadit, quod ibi in f#\ 
cultatem; vtrique voci vis eft plane contraria, 
quippe memoriae obliuionis, fiacultati difR* 
cultatis. Nec fane hunc vocabulorum vfun» 
a Unguae indole tantopere abhorrere puto, 
quin leriptores hac in re adeo imitari liceat, 

Sic 



I . .. , , ' ' ' ■ ' 

- =Sä^= ' ' 9 

'■ T ’ ■ . • V'. • 

Sic equidem haud dubitarem iftaDarii verba, 
(Juftin. XI. C.14.) quibus pontem Cydni fol- 

• verevetat, hoc modo repetere: Därius pontem 
Cydni ßuminis interfeindi ideonoluit, ne pons fugam 
moruntur, multaque millia fociorum hofii abiiccrct; 
nec timerem, ne quem pons oflfenderet. ■ 

X, L- 30 » I. r O. Haec primo labovantis regiae 
taeitae peficj et occultae fuerunt. Haec verba 
multum torquent interpretes et multum ipfa 
torquentur ab interpretibus. Gronov. con- 
iicit: Hae prima &c. perperam fane, nam 
Um referendum eft ad ea, quae antea funt 
narrata. MSt. Juntae cum aliis vett. ed. 
Hßccprimo labentis regiae tacita peftis et occnlta 
mh fitcrunt. Leftio, ni librorum MStormn 
jiimis multorum et grauium aurtoritates oh- 
ftant, profefto digna, quae Juftino reftituatur. 
At vero Graevium offendit haec leftio; ma- 
vult: Haec prima labantu Labans expiieat 
minans ruinam > vf labans difciplim Uv. I, 36, 
Nugae ! Labens eodem fenfu occurrit apudCic. 
PhiL II* nt, labentem et propc cadcntem remp. 
Praeterea, etiamfi labms propriam vim retinet, 
bene tarnen dicitur regia labens , quum ea non 
aedifteium innuatur, led maieftas regia* opes 
&c. Quod vero primo in prima mutat idem 
Graevius, mirandum fane eft, quum tarn da- 
rum fit, primo referri ad Heinde in Cap, feq. 
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Comraentatio in Horat. II. Epift. 

1, 170— 172. 

Yjmnes fere interpretes, fi ab vnicoDan. 

Heinfio *), et qui eutn fequutüs eft, 
Wielando noftro difcelTeris, hunc locum de 
laude Plauti Comici accipiiint. Pütarit nimi- 
rum Horatium hic teftimonia Veterum de 
Plauto , quem omnes vnö fere ore extollunt, 
fuo iudieio confirmare. Vertunt igitur: Ecce 
quam cgregie Plautus tutctur partes i. e. quam 
accurate et conftanter verfetur in depingen- 
dis ariimis et moribus hominum (wie gut er 
die Charaftere halte). Non negari quidem 
poteft, t« quo pafto alias hac fignificatione 
dici poffe, fed hic tarnen contextus, cui in- 
haerendum, contrariam plane exigere vide* 
tur fignificationem., Maiores noftri, HoratiuS 
inquit, in fuccinfta artis dramaticae, quam 
inde a verfu 139. exponit, hiftoria, äntiquif- 
iimis Reipublicae temporibus nonnifi drama 
fatyricum habebant. Diebus feftis infer facra, 
quae numinibus ruris faciebant, verfibus, qui- 
bus iocofa convitia exprimebantur, ludebant. 
Eiusmodi ludi, agreftium more, ipfi agreftes 

: 4 fere- 

. - • . *» * * » 1 

*) V. Dan. Heinili Differtat, ad Horat. de Plauto 
etTerent. iudic, quae prailxa eft eiusTerentii 
editionibus» _ 
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fereque ruftici erant, animo tarnen non mä- 
leuolo agebantwv Sed hie mos degenerauit 
fubinde; 

— — “Jam faeuus apertäm 

“In rabiem verti coepit iodus,, 

Pofe'tae enim in deferibendis moribus omnem 
excedebant modnm, ipfasque drnot honeßas 
tanta in medium proferebant petulantia , vt 
illi ipfi, qui huc ysque inuiolati euaferant, 
parem extimefeerent fortem; 

— — - “Fuit intactis quoqye cura 
“Cohditione fuper communi,, * — — 

Haec fuit caufa, cur lege caueretur, ne quis 
alium taii modo laederet; 

— — “ Quin etiam lex 
“Poenaque lata, malo quae nollet caj> 

mine quemquam 
. “Defcribi,, — — — i-m 

Hec fuit fine effeftu, nam po£tae exinde mi- 
tiores et formidine poenae modeftiores eua* 
ferunt: 

' • — — “Verteremodum, formidine fuftis 
“Ad benedicendum deleftandnmque re*» 
>•, 1 . ' dufth,, *) 

, - ' Quum 


*) Gratias agant Deo optlmp tnaxlmoque Noftfi, . 
quod non iftis temporibus viuant, vbi tale* 

lege* 


/ 
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Quum autemGraeciRomano imperio fubafti, 
maiorem cultum artesque inferrent Lado, 
cefferunt quidem, vt antea fuerant> afperrima 
itudia ■ 

. .. ■» • 

— — “Sed in longum tarnen aeuum 
Manferunt, hodieque manent veftigia . 

- \ ruris.,, 

Feliciter quidem Romanus exempla Graeco? 
rum, Sophoclis, Thespidis, Aefchyli aliorum- 
que imitatus et ipfe feliciter aufus eil, atta- 
men multum polt exempla fua receifit, quia 

“ Turpem putat in fcriptis metuit- 
quelituram.,, 

Laborem faciiiorem putant, quam reuera eil, 
facillimo negotio fe expedire ftudent, et inde 
mediocres euadunt. Exemplum iam adfert 
Venunnus Plauti: 

; « — “ Adfpice Plautus 

Qiio pacto partes tutetur amantis ephebi, 

Vt patris attenti, ienonis vt infidio/i.,, 

* v In 

leges vigebant. Jure mirandnm, nullum ad- 
hiic principem hanc vtiliflimara legem reftaiu- 
raue, cum tarnen in plurimis terris / hi Roma - 
*Hm valare fuo adhuc gaudeat. Singula exem- 
pla adferri poflent, inter quae quis nefcit Ia- 
crymandum Ephemerrdum Erlangenfium Edi- 
5f ns te, "Podbus belli feptfnnis exemplum? 
Caueant fibi Critici ! 
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In malam igitur partem et etgcmxaf accipien- 
dura erit .* Adfpice quam mediocre ftudium 
P. in defcribendis iuuenis amantis &c. po- 
fuerit. Sic quoque ea, quae Horatiiis de 
Doflenno (fine Por Tenno) addit: 

* v * ‘ 

“ Qiiantus fit Doftennus edacibus in para- 

fitis.,, — . 

x , \ 

intelligenda funt. Ea, quae Tequuntuf, hanc 
quam dedimus interpretationem ita confir- 
mant, vt vix credas, interpretes contextum 
tarn graviter violare potuifie. Ipfe verfus 58 
(eiusdem Ep.): 

• , “ Dicitur — — 

“Plautus ad exemplar Siculi properare 

Epicharmi. „ 

non eft contrarius, Indignatur ibi poeta de 
Coaeuis fuis, qui nihil mirabantur: 

*— — “Nifi quodLibitina Tacrauit,, — 

. „ ■ r 

quique poemata, ficutvina, aetate et annis 
cenfebant. Comparant, ait, Afranium Me- 
nandro, Plautum Epicharmo, fed errant, fi 
veteres ita mirantur et laudant poetas, vt 
nihil illis anteferant nihilque comparent. 
Comparandus denique eft locus 2 Epift. III. 
(vulgo Ars poetica) V. 270 feq.: 

“ At noftri proaui Plautinos et numeros et 
“Laudäuere Tales: nimium patienter 

t vtrumque 

“Ne 
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‘‘Ne dicam ftulte mirati, fi modo ego et Vos 
"Scimus inurbanum lepido feceriiere difta, 
"Legitimumque fonum digitis caUemutJ 

et auf e.*, /, 

• ■ - ' - , 

Horatius hifce verfibtis non tarn fermonein 
•t to KOfjuKov Plauti, quam Tales eius faepilli- 
me illiberales ac lafciüos, et infonorofe eiüS 
bispidosque verfus , vbi nimia verTuum fpon* 
daicorum et daftylicorum abundantia offen* 
dit aures, reprehenditj vt fefte de his monuit 
Germaniae decus C. Guii. Kanttnlcir in i Dicht • , 
kunft des Hör atz. Bafil. 1771. 8* P‘ 05 Teq. Si 
vero cum his ea loca coniungimus, quae Tu* 
pra allegauimus, quis dubitabit, Horatiuffl 
reprehendere Plautum? 

At dices, qui fit, vt Venufinus poeta 
Plautum, quem omnis antiquitas vno quafi 
ore extollit, reprehendat? Plautum, Cuius 
facetias, lepores, purumque fermonemVarro, 
Cicero, Quintilianus , Gellius, aliique acu- 
tiffimi et fagaciflimi viri tarn inflgniter lau- 
dant? Plautum denique, de quo di&um füit: 
Mufas ipfas Plautino fermone fuijfe heuturds , fi 
latine loqui voluijfcttt ? Anne igitur omnes ifth 
quorum iudicio alias fidem habemus, hic 
omni veri pulchrique fenfu plane deftituti 
fuerunt, vt laudarent id, quod Horatius, acü- 
tiffimus et ingeniofiHimus in rebus quae ad 
guftum pertinent arbiter, reprehendit? Vt ; 
ad ea refpondeamus, necefle erit, vt pauca 
• ; de 1 
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de caufis difieramus, cur placuerit Romanis 
Plauti Comoedia. 

Si quis vero quaerat, quaenam fuerint 
caufae, cur Comoedia Plauti placuerit? — 
primum affirmandum elfe videtur, an ifte 
plaufus tarn infignis et vniuerfalis fuerit , vt 
perhibent? De his fi videmus, monendum 
eft, hic non tarn deplaufu, quem tuleritPlau* 
tus eiusque Comoedia dum viueret, quaeri, 
fed de eo* quem fequentibus annis et poft 
mortem fuam apud pofteros adfequutus fit. 
Aetas enim, qua vixitPoeta, partim nimis 
ab oculis noftris remota eft, ita vt pauca tan- 
tum eaque incerta nec fatis tuta memoriae 
tradita fint, partim vero tarn afpera et inculta 
fuit, vt de vero pretio poetae comici ftatuere 
non poflet. Nemo igitur valde curabit, 
quamnam laudem fuo aeuo adeptus fit Plau- 
tus, cum fciamus, temporibus incultis, qualia 
illa fuerunt, opus dramaticum vel peffimum 
et inexpolitiffimum laude fua non carere. 
Jllud igitur, poeta quo vixit, aeuum hic ndn 
diximus, fed pofterius, quo Romani magis 
culti eflentet quo exemplisGraecorum edotli 
acutius faperen't, quid pulchrum ac decorum 
in Comoedia fit, et quid non. Eo igitur 
tempore, quo Comoedias Terentii aliorum* 
que poetarum comicorum, qui nobis iudici- 
dus Plauto palmam praeripiunt, habebant, 
[äks Plautinos, vt acute adpeilat V enufinus, non 
, : - . - . • pl*- 
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' * * V , 

placuifle putates. Cultiores certe tnagisque 
expolitos eoram admiratores fuifle vix cre* 
deres. A pllbecula quidem, quae imis in 
fpe&aculo fedebat fedibus,' (das Parterre; 
tnoribus parum differebant ab hodiernis), et • 
quae eo potius confilio in theatrum venitet, 
vt friftos ciceres nucesque (vnde Horat. A. 

,p. V. 249. fritti ciceris et nucis emtores eius- 
modi homines audiunt) comederet, quam 
vt arte dele6taretur , et quae denique:. 

, . — — “Media, inter carmina pofcit ; 

“Aut vrfum aut pugiles *); his nam ple- 

becula gaudet. „ — 

ab ifta, iöquatn, plebecula exfpeftaftdutii erat, 
vt falibus in concinnis et rufticitatis plenia 
ferrtionibus Plaüti ttiagis applaudetet, quaifi 
concinnis Atticoque Tale Terentii aliorumque 
conditis leporibus. At cultiores quoque (qui* 
bus, vt ait Horat« A. p. V* 243. eft eqüus» 
et pater et res, i. e. nobiliöfes ac diuitiores) ( 
praeferre folebantPlautum aliisCoiiiicis, quos 
nos praeferimus Plauto. Teftirnomo Vafro- 
nis de Plauto, quod Quintilianus exhibet, 
Mufas &c. iam fupra vfi fuifius. Cicero libro 
I. de Off. tribuit illi elegante, vrbanum , ingenin* 
[um et fdcetum iöcandi genas*, et Gellius N. A« 
XIX. 8- et VII« 17« latinae liriguae adpeilat 

decus. | 

*) Qüeritnr de his Tefehtlus altero in Hecyram 

; Prologo V. 30 feq. 
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decus. Idem 1 . 44. Epigramms, quodPlauto 
a M. Varrone libro I. de poet pofitum fuerat, 
exhibet hoc i 

“Poftquam motte datu* ft (alii captus) 
Plautus, Comöedia lugett 

*‘Söeüä eft defertaj dein Rifus., Ludus> 

Jocusque 

** Et numeri innumeri fimul omnes colla- 

- crumarunt»,» 

Jpfa Verba Höf atii, quae dedimus, confirmant, 
Plautum apud Romanos fümmae fuifle laudis 
et autoritatis ; fi enim HoratiusCoaevos fuos 
ab iftp nitoio in Comicüm fuum faüore de- 
hortatür, nonne fimul plaüfus, quem ille tu- 
ierit» teftis eft? Qui dicere potuilfet: nimis 
Iaxi et patientes eftis in diiudicandis Plauti 
Comoediis — ft nemo fuiflet* de quo hoc 
Valeret? Ipfe Fiaecus caufasj vt puto, innuit* 
cur placuefit Plauti Coinoedia* Suntaütem 
fere haei : 

Primurh Römahis ömne quod vetüs etiaiii 
facrum fuit» De hoc eximio popüli Romani 
erga omneiii antiquitatem ämore, apud omnes 
fere fcriptores inuenittius veftigiai Nec mi - 1 
rum; nulla enim eft natio tarn inculta ad 
inhuttianaj quae non ea prae caeteris magni- 
faciatj. quae vei originis vel ftatus, qui olim 
erat, floridi, teftes funk Iam vefo Plautus 
primis illis Reipublicae temporibus floruit, 
quibus nomen et virtus Romanorum in fum* 

B hin 
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mo honore effe coepit# ea teMpora, putd, 
vbi Romanus Cartiiaginis fuperbae armis ad- 
greflus poft innumera pericula viftor etia/kp 
quo faftum , vt fcripta eius tanquam aeui 
illius heroici relliquias confidefarent et ini* 
rum in modum iJiis deleftarentur. lllud quo- 
que huc pertinere videtur, quod Venüfinus 
de iilis dicit fenibus, quibiis vel eä folum 
placent, quae antiqua funt, vel qui turpe 
putant a minoribüs dilcere$ eisque quaß ob - 
temperare, ' - 

• . v. _ . 

Deinde Vero Romani non fatis erantcultb 
vt femper quid pulchrum ac decorum# quidue 
non fit, difcernere potuiflent Sales Plaü- 
tini, nimis interdum libeti ac inconditi, ma- 
gis illis arridebant, quam illa Attica vrbani- 
tas, quae Graecorum fabulis inefi, quaeque 
Graecis eo magis placuit, quo magis artibuS 
pacis ftuderent. Romani contra, rebus bei - ' 
licis omni feruore incumbentes, ita vt vnice 
bello viuere viderentur, artes iiterasque non 
nifi fecundarie traftabant, fuba&oque illo a# 
trito boni pulchrique fenfu carebant- Nu- 
gas, fales inconditas adeoque verba obfcoena 
in theatro magis amabant, quam aftionuin' 

verborumque elegantiam,vrbanitatem ac mo- 

deitiam, Minus hac de caufa piacuit Teren- 
tius, fabularum .conditor ingeniofus magis#’ 
elegans, purus atque modeftus* 

$ed • 



Sed et hoc nomine iriägis placiiit Nofter, 
cjüöniäiii cöricitiibus ftiis vbique fere blandi- 
ttifi eörüm^iiö latide üelebranda Vbique et 
quali tötüs veifatüfi Adpellät eös iüdices 
äeqüöSi beliätörös fortiiiimos, aliisque ftömi- 
fiibtis* qüae aüres ciüiüm fuörum mirüiri iti' 
iiiöduiii titilläbaiit Videfis Prolog* in Ga* 
pteiüis iri fine : ' 

_ — — “Välete iudices iuftiflimi} 
*‘Domi belliqne duellatötes öptimii 

Piurä exetnpiä Cölligi poflent * Vbi Piautus 
tallidiffimüs aürae populairis captätoir vereque 
vfycLycayos , fihiilibus blafiditiisj äd plaüfüm 
ciüium ferendünij Vtitün Pfdlogi PJautini 
iacetiis iöcisqüe illiberaliblis et aliuiiühcülis 
lübricis et longe petitis fcätent} qualia Tunt 
in Capt Cafibi Metiaechrm Mercafc & c» Pöllet 
quoque ex ipfis fabülis totüs iocoruiTi ieiu- 
ftöruiii* ffigidörtuii et indecehtiüiti cätaloguS 
Cönficii fed ipfe qUaerat, qui ctipitj ne iiaü- 
feani leftoribus exciteniüs* Tantum aiitem 
öbfuit, Vt Romani eiusmödi niigas iegendo 
Vel fpeftandd faedio adficerentUrj Vt potiüs 
inirifice iliis deleftärentüf eäsque pöftülarent* 

Hüc qtiöqüe äcöetiit, qüöd Pläutüs feihper 
fes domefticas j et vt itä dicam fainiliäres in 
fcenatn prodüceret, quö iriägis placuit} qüo- 
iiiäm i*esj quae ante oeulos qüäli höftros 
fiuiiti änimuiii inagiö adficiüiit, qtiaiil U ßx 
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ignota regione quafi petitae funt. Quamquam 
eniin Plautus, vt omnes fere fabularum fcri* 
ptores Romani, tarn argumentum quam ipfam 
traftationem a Graecis fumeret feque, vt gra* 
culus ille apud Phaedrum, aiienis exornar,et 
pennis, muita nihilominus tarnen ita In fuum 
vfum detorfit, vt totuni ab ipfo profettuin 
elfe videretur. 


Hoc quoque animaduertendum efle arbi- 
tior, Romanos nulla arte fuifle magis incul- 
tos atque afperos quam dramatica ; ita vt 
luie ingeniofifiimus ille atque doftilfimus ha- 
rum rerum arbiter Quintilianus X. r. dicere 
polTet: In Comoedia maxime claudicamus. 
Ante Plautinä tempora fabularum fcriptores, 
vt ait Flaccus , fluebant lutulenti et arte fa- 
^ corri ponendi plane non erant imbuti; 
polt Plautum vero, ii ab vnico Terentio dis- 
cellens, nullum inuenies, qui palmam illis 
praenpere potuiffef. 


di Y }*^ 111118 1 S ltur » qofod et cur placuerit 
P auti Comoedia. Rellat, vt videamus, qui 
nat^ vt Horafius tarn iniquum vereque con- 
ranum de eius pretio ftatuendo iudicium 
erat. Primum omnium animaduertendum, 
Horatium locis allätis non tarn Plautum, quam 
Coaevos iuos repreliendere voluilTe; Coae. 

quibus nil nili antiquum placebat,quique 
monbus et guftu a proauis iuis ne palfum 
• 1 ' qui- 
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quidem recedebant. Reprehendit eos, quod 
tempore non vlterius progrediantur et Grae- 
corum optima imitentur exempla. Hoc 
tantum dicere voluiffe videtur, Plaufcum iam 
efle obfoletum nec aeuo , quo nunc viuerent, 
congruum. Deinde vero Horatius, elegantif- 
fimus ille atque emunftae naris poe’ta, fales 
Piautinos vix ferre poterat, nec mirari debe- 
mus, fi hoc fuum iudicium publice profert. 
Plura erant, quae ei minime placebant, nec 
placere poterant, quaeque vbique reprehendit 
et more fuo ridet. Sed tantum abfuit, vt 
confentientes Aequaeuos fuos haberet, vt po- 
tius verba eius vento darent atque genio 
fuo indulgerent. 

Tales fuere Concives Flacci, talesque 
Noftrates efle videmus. Eo quidem nomine, 
quo Flaccus fuos, non funt accufandi, quod 
antiquitati nimis fmt dediti; nam in hoc 
contrarie plane fentiunt atque iudicant. Poe« 
mata et fabulas quidem, ficut Romani, annis 
cenfent , eo tarnen difcrimine, vt recentiori- 
bus, quia recentiores non quia praeftantiores 
funt, magis faueant. At parum differunt Ro- 
manis, falium Plautinorum , iocorum lubri- 
corum, illepidorum, et frigidorum, nugarum- 
que amore ac ftudio. Aures titillari, oculos 
fatiari, fenfusque palpari amant. Iure mi- 
ramur, (non quibus eft pater, et equus, et 
res, vt Flaccus ait, fed quibus eft veripul- 

chrique 



cbrique.fenfüs) ppera jlia aeris perejiidora 
irnnjortaljs Leflingii, aborumque, pofthpbjta 
elfe a Noftratikus nugis Scfr, . , K. . , V , , 
aliorumque fcprrarum , quprum nomina fe* 
quens luftrinn dplebit (et ytinani dejeat neq 
alios prpferath, Adeag faeneuole Letter f 
vrbium Germanicarum celebriupi fpeftacuip 
et videbis Latrones immanes, Thrafones fe* 
rps, Monacbes falaces, IVJeretrices procaces* 
Scurras futiles, Ganeones, ßqpites fortiffi* 
mos , * Papagenos Papagenasque, Rapitur, 
Caeditur, trucidatur, iaftatur, ftuprafcur, boa= 
tur, dira et obfcoena verba dicuntur, voratuq 
potatur, omnia vario mufcentur tyjnultu. 
Plauti Peniculos, Artotrogps, Pyrgopolipicesj, 
Stafimos, Curpulionejs et Sycophantas audirp 
patares -r- • ■ 

— — * 4 ]\ T ana his plebecula gaudet, « 
Gothic, 

- ’ v J* Cna- Gujl, Augusti« 



Obfer,qadon^s iq quosdaflß VQtprum 
; \ pQötarum loco?,, 

‘ — v. ' . ... 3 ... , , ....... . a , .. 

^Junquam eo conflUp legi V@teresi> vt-» quoct 
, Noftratum nonnullormn morem pffe vi* - 
demus, venationis quafl ftudio variaa ledte* 

. / nes 
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'».es vndique conquaereram atque emendatio- 
nes et coniefturas criticas tanquam iaculo 
captarem. Plus enim fagacitatis teftimonium 
improbum iftud emendandi ftudium,. quam 
verae vtilitatis efle promotionem, perfuafum 
mjlii habeo, Si vero in le&ione cuiusdam, 
veteris autoris et imprimis poötae fedulo in- 
ftituta occurruntquaedam, quae minus recte 
conftituta, fed vel Librariorum vel Critico- 
rum ineptis faepe ftudiis corrupta efle viden- 
tur, cum fanae Critices regulis, tum veri 
pulcrique feniu, quo tarnen facile quis indu- 
citur, emendare ftudeo. In quo quidem ne- 
gotio dextre finiftreue verfatus (im, Fettorum 
criticorum iudicium experturus, exiguum 
hocce fpecimen propono, 


Theocrit. I. 102. 

yetg (p^ourÄa 7FM& ccäiov h^vKeiv. 

Queritur in his verfibus Daphnis , cuius 
iraS'tjftctTtx, Thyrfjs exponit, de crudeiitate 
Veneris perfide ridentis et illam odio vsque 
ad Orcum duraturo profeqyi iurat. Reliqua 
•mulla difficultate laborant, fed v. 101, vaide 
ab interpretibus vexatus fuit, quorum piacita 
; hic praeterimus. Leftio codicum et edit. 
prim, haec fuit : hJV yctg (PgctrJei 7 rc<,v$-' «A<of 
« tfifu 2 'efvJt'tii Fiuttuant quoque inter £e- 
Jvkm et ftfuKttv. Huius fcriptionis fi ratio- 

nem 
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nein teneo, vatem Syracufanum ita fcripnftö 
periuafum mihi habeor 

Hfy (pgxc&t 5 SW#’ «Xi Off, tippt 

' ' vUfi, 

Hoc fenfu: lärm enim omnta fol indiwbit , mih\ 
vero viäoriam annuntiabit , Prjorem commatis 
partem refte, vtputo, Sch n Haftes expofuit; 

yetg o gAtoff (PgcurJet tjjxw, ttävtä, ijys» 
OetKVV(Tl, tystMtfW 7T0tH , $l'ct ■ Ttf V fUTO, T X A 0«O{? 
«wr»?ff (feil. Afy« , 

o tjMos (feribenaum HAios^. Putat igitur no- 
tilfimam iliam de Venere et Marte fabulani* 

, .quam attingit Ovid. Met. IV, 171. feq, Sed 
de Phoebo iuteiligere nolim, potius a,\m 
expiico : diem, teippus, et wetfv viftoriam, 
Metrum non offendit haee emendatio, nara 
in mxif longa eft penultima, cf. Hefiod Eoy. 
209 et 311. etTheocrit.Id. VI. 46, Contextus 
autem exigere videtur. Non plane incon* 
grua iunt Sophocl Oed- Tyr, 1213. (ed.Br.)S 

E<peuge <r uxovB" e 7 tct,v& Qg&t ^ovöff* 

& r 01 t ayupov ycbfiw ^aAaf 

Vult igitur dicere Daphnis moribundus; 
Omnia tua, o Venus! facinora manifefta fient, 
ego vero facinorum tuorum viftor euadam et 
vltus ero. Ea quae fequuntur, vbi Veneris 
probra recenfentur, hanc. interpretationein 
adiuuant, Totus locus ita cohaeret; 
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Twi etga x® 7rQTctfieißeTo. Hv7Toi 

* ' fl * ^ 

; , petzet*, 

vspecnretTet, Kt mßt B'vef.r et<rtv ei 7 re%$-tje, 

hJV (p.gcttTci'ei 7ra,v& uAtog, cZf&fxt $ vixtjif. 

AapHS Ktiy u,$ct ücckov (tcstci) elAyof g^TOf* 

/ t * ‘ * / 

Calpurnius Eclog.X. 25— 26. 

Vos etiam et Nyfae viridi nutriltis in antro, 
Llune Nymphae, £ aunique fenes, Satyrique 

.. . - procaces, 

Mahm legere : 

Hung Nymphae, Faunlque Jenes Satyrique 

procaces. 

79 leues melius enim conueuit fequenti pro* > 
wa, et Fa uni propter leuitatem iuam bene 
öoti, qua fpeftat Horat JII, Od. XVIII. 1, 
Faune Nympharum fugientium amator. 

Cf., etiam Virg. Eclog. VI. 27. vhi Fauni ad 
numeros Sileni luliffe dicuntur, 

* j ' • t 

Idem v. 52 — « 54, 

Atquealius latices preffis refupinus ab uvzs 
Exeipit, at petis faliens liquor ore refultat 
Spumeus inque humeros et peftora difMt 

humor. 

Locus, me iudice, ita corrigendus : 

Excipit, adpoßto faliens liquor ore refultat 

; De- 
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peferibuiitur vindemiae primae gaudia j, Sa* 
tyri, Fauni et reliqua aruorum ac nemorum 
numina Pyaei donis primum vtuntqr, infue* 
tasque vini vires experiuntur. Pocula non* 
dum aderant, ergo vafa, quae' fors obtulit, 
arripiunt, adeoqae in humum proftrati mufta 
auide abforbent. Latices prcßis ab uvis funt 
mufta, vini Fontes, Sic Horat, 2.0d,XIX. io; 
Vinique fontem , ladtis et vberes 
Cantare riuos, atque truncis 
Lapfa cauis iterare mella, 
et Sen ec. Oed- aft. 3 - Sc. 3. v, 90 feq, 

Leftio codicum eft, vei: ac potus — vel: 
at potis, quod etiam probatum eil Wernsdor- 
fio in Poet lat. min. T, II. ita vt idem eilet 
ac potatoribus. Sed nec vna nec altera mihi 
arridet le&io, illamque, quam modo dedi, 
tenendam eile cenfeo, Potator in terra re- 
fupiqus iacet apertoque ore mufta a prelo 
idefluentia haurit, fed propter nimiam copiam 
abundat et peftüs humerosque bibentis hu- 
medat merum. 

- * * ** * z 

Notanda adhuc eft le&io, quam Cod, Vof- 
fianus aDorvillio excerptus verfu 54 exhibet; 
pro jpumcus enim habet cuomit , hoc modo: 
Euomit inque humeros et peftora d. h. 
Comparari poltet Virgil Äen. V. 18*: 

Etfalfos rident rcuomcntcm peftore fluftus* 


Aufon. 




.• Aufon. Ciipid. eraej affi v. 19^ 20, 

Jrrita dona querehs, fexu gauifa virili 7 
Maeret iii antiquam Caenis reuocata 

' ‘ •' ! "" • figuram, . , 

* t ' ; 

Interpunftione reutata ßc locum reßituo? 

Veptilat jgnauum ßmulati fulminis ignem 
Irrita dona quereps,. Sexu gauifa virili 
Moeret in antiquam C. r. f, 

Melius irrita dona querens quadrat ad Seniekm , 
qua fermo eft in praecedentibus, quam ad 
Caenip. Comp^Ovid. Met, III- 2,09, ybi d© 
Seinele : Donis jugalibus arfit, 


Senge. Trag, Hippol, A&. I, 

Sg, Ul, 3 fcq. 

Impotens flammis ßmul et.fagitfis 
Ille lafciuus pqer ac renidens . 

Teia quam certo moderatur arcul 
Uabitur totas furor in piedullas 
jgne furtiuo popuiante yenas, 

Defcribit Chorus potentiam Cupidinis, quam 
fpreuit caftus Hippolytus Dianae pudlcae fe?v 
vitip addi&us. Jn animo erat impudens , qpod 
bonum hic funderet fenfum, napi qui? pnpu* 
dentior Cupidine ? Sed retinendufp ßfi.im* 
potens , quoniam $epecae eß vßtatum popituf* 
que pro: jierpotens, yalens, Renidens idem 

'' ' ; ' ' , eft 
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eft ac ridens v. gr. Ovid. Met. VIII 197. Tom 
medullas pro omncs, vt faepius eft in Seftec. 
Trag. Cf. etiam Pervigil. Ven. v. <5o. vbi totis 
nubibus occurrit. Ad contextum rette con- 
ftituendum, ita locum refingo: 

Impotens flammis fimul et fagittis, ' 

Ifte lafciuus puer ac renidens, 

Tela quum certo moderatur arcu:, 
Labitur totas furor in medullas, 

Igne furtiuo populante venas, 

1 ' > v \ 

Gothae, 

Augusti. 



Defcriptio trium numorum t 
Graecorum. \ 


r^ um mihi contigiffet nuper tres numos ar- i 
genteos maioris moduli infpicere, quos f 
exful francogallicus pro antiquis venditabat, 1 
recottos illos et egregia externa fpecie com- I 
mendatos, quin recenfum eorum, quamquam 1 
fujpetti et parum genuini videbantur, paucis , i 
inihtuerem virisque harum literarum peritis c 
Judicandi de iis copiam facerem, committere t 

Kolui. ■ ' . Jg j 

4 • ■ '■ ' I. 
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" I. 

Bacchi caput imberbe infcr. ATONrsor 
£nxtf Pos. Referendus ille haud dubie ad 
Maroneae numos, vbi Bacchus coleba- 
tur, quorum multi huius generis numi, ar- 
gentei etiara, proftant apud Rafche voc. Ma- 
ronea p. 271 ff. et Eckhel doftrina numor. P. 
I.-Vol. 2. p. 34 f. — Averfa parte figura mu- 
liebris veftita fedens cum häfta f. fceptro. 
Epigraphe- or Aokein.aaa EiNAi,frau- 
dis numum facile arguens. Infra : B o x a h 2 
TNQMH. , 

II. 

Protome muliebris elegantiffima, comto 
ornatoque capillo , vefle fupra humeros vs- 
quevelata. Epigraphe: igiteneia ATA- 
M em no N os. — Averfa pars facrificium 
Iphigeniae, ni fallor , refert. Ara ardens: 
coram qua figura prona^ fuperiori corporis 
parte nudata, velut maftanda, haud dubie 
Iphigenia. Iuxta viftima , vt videtur, cerua, 
quam Diana fiftebat. Quatuor alii homines: 
iacerdos velato capite pateram fupra caput 
fupinae figurae fufpenfam tenens, velut vi* 
num infperfurus hoftiae: alius fenex vafcur 
lum cum frutfibus prae le ferens: alius poll 
mulierem fupra caput aliquid, vas forte, 
finiftra manu tollens: denique puer facrifi- 
culus nefcio quod vas f. poculum capite fufti- 
nens. Subfcriptum : eaahnun K a a a I t 
2 hm A. An: 'eAAjjjwv hut?’ AuAiv rijua? 

■ : - nt 
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Protoirie viri barbati. Epigraphe: ÄVf 
SANaEOI AAgQtfÖZ (Aürwfyöü Aeileä 
bo$)..— Averfa. Prctfa iiaüis ab equis rtiarinis 
per ffiäre traftae. Viftoriä alata itiöiiü cörb- 
narh praeferens infiftit profae. trifcr. N< 
IKIENNiSHC. Manifefto fpeftat äd tfi&o* 
riam quändam naiialem Lyfaridri* dalfis La* 
cedaemoniorurrl praefefti« , 

Cell is, *_ 

> C* Ö. LeN& 



Nonnuilä äd Hedodi e &. v. 381 — 385* 
difputat Io. Cotif. Schaubachj Infpe&on ' 
Melningac mdccxciv* - 

" ' ‘ ' I 

S iderutn rtotitiairi midtöS veterüm et Gratf* , 
corüm et Romartorüm poetarum cuirt 
omnino ad poemata melius exörnandä tum 
potiilimünl ad ättni tettipora ex eorum öftu 
et öCcafü cögnofcenda et' diftittgueiida haud 
farö adhibuifle, res notä eft. Prifcae eriim 
aetatis homines antequarti certatti et confti* 
tutam aliquatti haberent anni diüifiörteni# ex 
fiderum obfef ifatiörie tettipora dignofcere la* 
böresque potiffimum rurales inftituere coadi 
' ‘ * . lori j 


‘ Dlgitized t 



i 

fiieruht. Cum-vero ftellarüm locus continüä 
longitudittis praeceftione quotaniiis mutäri 
foleti hottiines ft iabores tufticos tempore 
opportune fieri maiöfumqüe praecepta fuo 
tehipöri accornmoda ta elfe cupiebant; ftella- 
fum motum denuo obfernando ea cortigere 
vel alia illis fubftituere necefle erat, 

Duo autem iripoetis, qui res äftronomicas 
traftantj legendis nos offendunt difficultatura 
generaj quorüm alterum ex eo potifiimum 
venire videtür, quod recentiorum maxime 
Romanorum au&ores et temporis et loci, quo 
vixere, fttus nitnis incuriofi vel hiiic veial* 
terl veterum aftroiiomorum fententiäe ad- 
haeferunt, alterutn vero ex diuerfo ortus et 
occafüs modo oriri folet, Conceflum enim 
eft a recentioribus , vt vtriüsque cum ortus 
tum occafüs triplex ftatuatur riiodus, I, 
Cofmictis ortus iS eft, cum ftella fole Oriente 
oritur. (Geminus: : e^roA^ tuet. *Kn§-iv > ). 
II. Cofmicus occafüs , cum ftella fole Oriente 
Occidit eua uhtj&tvij). III, Ortus hclid • 

cus , cum ftella adhuc lolis radiis obdufta 
fcmergit, et paüllo ante eins exortümmane 
in diluculo ConfpiCitür, IV, Occafüs beliaeus , 
vbi in eo eft, vt radiis folis' immergatur ftel> 
la, eumque vefpere öcciderttem fubfequitur. 
V. Ortus acronychus, quaildo fole occidente 
ftella eregione oritur* et VI. Occafüs tandem 
acronychus , quatido fole occidente ftella fnnul 
euanefeit. 


Gemintti 



Geminus illis iamcommemoratiä brttthiifr 
fuper vefpcrtinnm et occafum mututinum apparen* j 
tcm, adiecit. Petav. Üfanolog* var. diiT. Jib* 

Ij c. I et II. Ptolcmaeus alios quosdafn fteila- 
rum partim ad horizontem partim ad meri< 
diartum circuium fitus profert, illosque ortus 
et occafus modos adpellat. Achilles Tatius et 
Theophraßus duplicem ftatuunt modum. (vid. 
Petav. Uranol. var. diff* Üb. I.) Etiam Plikitts 
lif). XVIII, 35. vulgarem iftain averfari et du* 
plicem tantum aliumere videtur modum, be* 
liacum et cofmicum. Verba eius haec funti j 
Ex ortus et occafus binis tnodis intclliguntur , aut 
enim aducntu ftilis occultantur ßcllae et confpici de- 
finunt, aut eiusdem abfeeffu proferunt fc. Emerfufrt 
böc melius quam exortum confuetudö dixiffetj et 
illtid occultationcjn quam occafum. Alio modo-, qüo 1 
die incipiunt adparerc vcl deßnunt orieiite [nie aut ' 
occidente matntini veßpcrtifiiue cognontiHati * prout 
alterutri eorum mane bei erepufeulo coytingiu Sed 
fi eius fententiam perfpicio, ortus et öCCäfuS 
in duas tantum partes diuidit, in apparen- 
tes et veros. Num autem et quotuplex fit 
vtriusque modus, non fatis certe definit* 
Stat igitur Petavii aliorumque recentiorüffl 
fententia , qua triplicem alTumere licet ortus 
et occafus modum« 

Princeps omniuitt, qui de ortü et öccafu 
fiderum trattauere , poetarum, Hcßödus iure 
putandus eft. Qui, cum iii priori libri, tfy* 
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infcripti* parte cofitra cuiuslibet generis fce- 
lera omnino monmfiet, fingularumque, quae 
illa aetate neceflariae fuerant, virtutum, iufti* 
tiae potiflitoum et induftriäe ftudium com-* 
tnendaflet, in pofteriori parte ad labores quos- 
dam neceflarios praecipiendos ordinemque, 
quo. inftituendi fint, exponendum procedit 
v. 381 feqq. \ / 

Xlfy'idÄav A rAayeveuv WtteAAüftevduv , 

A PX& du,t}Tüv‘ dpoTOicTS Ävrröuevdav. 

*/ r ,/ ' / ' \ ’f > 

A» am a* vvkrag re xott terretgctMVTtt 

t.€Kfiv<Ptt > rcL r dortg te ire^mXofxtvou iviuvrcu 
beilmtcu' td 7 T(ywTit %agarrt>fieyöto crttyov. 

* r ’ ,v , r * 

Si eum viguifle circa 1000 a. C. folemque 
ilio tempore in arietem transgrefliim efle d. - 
31 Mart. *cum Petavio ftatüimus: *) Pleiä* 

v ; , dum 

*) Öronis eiiiin, Vt nötUrti eft, aüilormri de Hello-* 
di aetate feiitentia fluftttät et incerta feftuiv 
Omnhim ehim antiquiflimns HerodotuslI. 53* 
paruiti diftinfte dicit : H no^äv yotg neu Öfitj- 
gw jJa ixttjv TSTgaxortotn eiert aoxeu fitu 
irgerßuT£(>ovg yevsrB'cu xcudO TrAeort. Gon f. 
Gell. nott. att. III. 1 1* Inter recentiöres Rio 
cioli Alm. nov. pag. 463» annum 953. a. Ci 
pofuit* de la Lande 95 ö. Poeta quidem «gy. 

V. 562 feqq. ipfe äetatis fuae tempus tradere 
Videtur. Ctitü vero ftellarum ad longitudinent 
progreflio adeo tarde fit, vt mutatio afeenfio- 
. • . G — , v tiis 
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dum lucida fub eleuatlotte poli, quäe Atlienis 
eft 3 7 °, lieliace exoriebätuf in Taut. ii°' t( 
Ti. e. 1 1 Mai.»heliacus oCcafus fuerat in Ariet. 
o°5i ineunt April.; Cofmicus tandem oc- 
cafus Libr. 19° initio Novembf. ■* ". 

f ■’* « . 

.* N *+ '■* » ‘ • » '1 

In rtiefle igitur inftitüenda poetafnnoft 
cofmicum fed neliacum ititellexilTe s ex ipfa 
tenaporis ratione patefeit. In afatione vero 
incipiehda , dum S'vtr&cfju, eam fieri 

iubet/ ad oCcafum cofmicum,, qul fit initio 
NöV. vti^ue fpeftare potefat , quam fenten- 
tiam ipfe v. 6i4feqq. confirmare videtur. Ve- 
rum cum neC vnö tantum anni tempote ata- 
tionis opus exercerent veteres: Hefiodus, 
cum forte i7ti*tXX. ?cp ü'vartrofjb.y oppolitutti vo- 
luiitet, ambiguitatis vitii et ratloni fuae in- 
fefti et Carmini pärutti apti accufari potefl:.' 
Verfus enim qui fequuntur 383 — 385 ou fo 

T 01 m wkt&s t 6 — ett^ou, cuiuslibet legentis 

animum oifendunt* neque parum augent 
. *, > • . .. . , diffi* 

f ' 

nis reftae per Vnius faecull fpatiutn aeg« 
obferuari queat; iliius aeüi hominibus omni 
fere qualicunque ope ad obfei*uaftdütn neceffa- 
fia deftitutis in obfeftiandö error* pbfepere po- 
terat, quo aetas non dee.eiinium modo, fed 
faeelila aliquot fiue recedetet liue progredere- 
tur. Neque igittir in his Hefiodi verbis accu- 
ratiiis et fubtiliUs , quam in illo iam laudato ’ 
Herodoti loco, aetatem poetae indicatam eil« 
muenies. 
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diföcuitatem* Si enim fcütn reliquis coniun- 
gendi eflent atque explicationis caufa adiefti ; 
hunc präeberent fenfühi : arationis opuS ad oc - 
tafus heliaci primis Aprilis diebus inftitüendum 
eifh Sin minus, quamvis rette in illis auttor 
öbferiiat, eäs qüadraginta dies ac noftes la- 
tere; penitüs tarnen otiöfe pöfiti eflent, reli- 
quorumque intricatent fenfum. 

* , - i ' • , 

T-Zetza äd ht L ifefiodiim eös ädiecifle 
fcenfet, vt fratri alrtis adhuc imperito, certum 
öliquöd fuppeditaret ihdicilim, quo meflis 
tempus obfetuare- queat Verürri hoc tem- 
, piis cognöfäendi principiUtn fl frater quoque 
ignoraifet, certe tarnen admirahduni foret, cur 
poeta in vno hoc tantuhi pöematis loco id 
et adeö adhibuerit, Vt älteram fententiae 
parfeem illuftrando alteH maiorem intulerit 
difficuitateiih- Quid igitut plura? Hefiodi 
fcriptis idem acciditi quod in aliis • veternm 
ftionumentis, mtilta in iis Corrüpta eile et 
interpölata, obferuatnus. Hund iocum ergo 
-ä rhapfodo quodam adiectum^ ideoque efle 
delendum , verifimile mihi videfcur. 



vi. ; ■ \..r: ; | 

De ritu alitiquiffimo per jgnes et carbones 1 
candentes incedendi, ad locum Virg. 
Aen.XI, 785 feqq. ; 

’ (ProluC a Joa, Frider. Eckhard, Gymn, Ifenac, 

V Direft. fcripta a. 1791.) ’ < 

\ ' / '. ■ 

IV/fuItum fuauitatis habet, miraque cäfuura 
varietate animum legentis obleftat, no- 
bilis illa de Camilla narratio , qua Virgilius 
poeta, poft aliäepifodia nonnulla, Aeneidos 
librum vndecimum , in ieiunö et iterili argu- 
mento occupatum., fummam enim. eius facit, 
exercitus Aeneae, ac(uerfus vrbem Latiporum 
Laurentum deduftus, arte fingulari diilinguit 
atque exornat, in cuius parte extrema, ritus 
illius , per ignes et carbones candentes ince- 
dendi, mentio fit, de quo pluribus e,xponere 
propofitum mihi eit. Ante vero.quam eo 
deueniamus, non alienum vifum eft, epifo* 
dium hoc a reprehenfione, in quam vocari 
poiTet, vel etiam vocatum eil, vindicare..;- 

- ' 

Prima haec eft, in toto Aeneidos opere 
mentio , virilis animi virginis , cuius res for- 
titer et praeclare geftas latius deinceps enar- 
rat; Nihil itaque aequius, nihil aptius et 
* adcommodatius erat, quam de tota ipfius 
Vita, fatisque plane iingularibus exponere. 

' : ■ / Omnis 


y Googl^ 



■ ;v -ssiä^s / /. 37 

] . * ■ ■ * ^ 

;Omnis igitur quaefitae, et iaanis excurfionis 
fufpicio a poeta facile depellitur, narratio 
autem ipfa non omni reprehenfione caruit. 
Narrat Virgilius,' *) 4 Metabum patrem, regno 
a fuis puifum, cum Camilla filiola,. vixdum 
nata , quam fmu prae fe portabat, in fugam 
fe coniecifle, atque inter hoftium perfequen- 
tium; terrtfres , ad fluuium Amafenum, rapi- 
dum forte et imbribus tumidum deuenifle. 
Hunt igituir tranare fluuium conantem, fed 
vitae infantuli metuentem , filiolam libro et 
fyiueftri fubere claufam, haftae folidae, quam =. 
fecum ferebat, alligafle, atque fic vna cum 
hafta trans flumen mififle , quod ipfe deinde 
natando fuperauerit. Hoc quidem eft, quod 
nonnullis tamquam a vero nimium abludens, 
difplicuit, qui multo propius ad fidem efle 
fibi perfuadent, li cum lila , humeris, aut 
tergo illigata, flumen traieciflet. **) 1 

Non is quidem ego fum, qui caeca ad- 
miratione captus, poetam praeftantiflimum, 
numquam halucinatum, nusquam lapfum efle 
exiftjmem,' non ignorans Homerum ipfum 
nonnunquam dormitafle; quod ad hunc au- 
tem locum attinet, reprehenfionem ei fine 
caufla efle oblatam, atque adeo in laudem 
potius verti, non difficulter, vt opinör, often- 
di poterit. ^ < 

: Magis 

*) Aeneid. L. XI, y.’539.feqq. 

t*) V. ill. Hejn, Exdur f. ad aleneid, Lib, XI» 
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Magis probabile efte* a Hm t, Wtabus, ß 
fluuium, nata'ndö cüim ftJiola in tergo, lifo 
peraftet, An verb nihil fio erat, cur vitae 
ipfius metueret? Si fton aliud malum huic; 
inter natandwn aceiderhtjhoc tarnen, quin i 
■ fluftibus nonnumquapi tota obrueretur, vitari 
Jiaud poterat, quod vnuip vitae infantuli fatisi j 
lnimicum ac pernidiqfurn erat, ' Non fine 
graui igitur cauffa M'etäbüs, confili um , quod 
prirnum in mentem yeniebat, abiicit«» atque 
aliud huic praefert. Hoc autejp, h non di*» 
cam tütiiis eft, quod tantisper in medio re* ) 
Jinquarpus, fed rege atque bellatore f }multQ 
dignius, quid tum exiftimandum , vel fta*> : 
tuendum potiua erit? eo autem vorba Vir* 

gi I i i : atque hyfiatn cum vtrgine viffior, grainint; o dt 
cc fptQ vdlit , fignis ftaud obfcuris nos dedu-* 
cunt-, Metabus igitur, ftmulac flumen ipfe 
tranauerat. ^'t hafiatn' vidior^ hoc eft, yotiiui 
.corhpos, quj’a infbntulus incoiurnis periculum 
. euaferat Quid vero cauftae eft, curhaftam 
vdli erat neeefte? Satis manjfefta in verbo 
pclht ftgnificatio eft, regem in fugam con*’ 
lectum , haftajn cum filia, ea arte lihratam 
transmififte, vt aures transeundo arcum fa- 
ceret, tacitaque fpadi dimenfionej cefpiti in- 
fixa , in littore aduerfq ftaret, Non opus 
;e j^ m . era ^ baftatn vellere, nifi antea terrae 
eftet inftxa. Decebat autem in primis regem 
atque bellatorem , in iaciftandi arte peritum, 

> . ' atque 

*> l>eferte ita dicitur V. 55 g. : 

X • 


X • 
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atque ita exercitatum efle, vt quocunque veb 
Jet, iaculum certum dirigere, in poteftate eilet 
pecebat eumdem in furnmo penculo confti- 
tutum, artig huius reminifci, qua fretus ali- 
quid andere, felicique aufu exfequi poterat;, 
atque haec fiducia , in iaculum trafrandi pe* 
ritia collocata , qua nid tuto poterat, confi- 
lium ipfum a rege initum, non tantum heroe 
multo dignius, fededam, quod demonftrare 
fupererat, tutius, quam vulgare illud facit, 
cum filia trans flumen natandi, quQCum et 
aliud incommodum, bellatore plane indignum 
erat coniunftum. Quid enim, ,fi hoc praetu- 
iilfet, haftae illi, quam rex fequm ferebat, eilet 
fartum? haftae, inquam, tot periculorum 
comiti, tot faciriörpin egregiorum adiutrici, 
quaetanto in prefciq heroibus, merito fuo elfe 
i iolet? haec tam.fida hafta, hoftibus infe- 
quentibus pjraedae relinquenda füllet; eara- 
dena vero, non eripiebat tantum hoftibus, 
.cum filiolam illi alligaret, fed eam ipfam 
. etiam, fubfidio eius feruatam, in tuto collo- 
cabat. Nihil, vt opinor, flc iupereft, quod 
offenfioni amplius efle poflit, n.hil, quod cum 
re et veritate pugnet, et quoniam tota haec 
ratio haud parum admirationis habet, tänto 
dignior rege atque heroe eft; quantum vero 
grauitatis orationi adfert, tantum fuauitatis 
narrationi toti addit, atque conciliat. Sed 
haec quidem obiter notauimus, quia praeter- 
mifia efle interpretibus videmus. 

Nunc 
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Nunfe quidem cupiditas nos ad epltum 
finguJarem rapit, Apollini, per ignem , 0t 
Carbones cähdeptes irictedenda exhibitum, 
cuius mentio in hac ipfa narratione extrema 
jniicitur. Arruns, Camillae interemtor. 
magnum hoc facinus aggrediens, adApolli« 
nem conuerfus ita precatur: 

Summe Dcum y fantfi euftos SoraHis 4poU&\ 
Quem prinii colimus , cui pineus ardor accm^ 
Pafcitur , et medium frcti pietate per ignem 
. ' Cultores % piulta premimus veßigia pruna . *) 

Hunc autem Apollinis cultum , puius rara 
inentio eft, quum po^ta leuiter tantum per-- 
itringat, non enarrefe, proderit omnino cir* 

■ cumfpicetfe, nufn quid luminis aliunde huic 
adferri. Plenius autem de eo Plinius**} 

* maior commemorat, Hmdprocul ab vrbc Roma, 
in Falifcorum agro , familiqe ßtnt paucae , quae vo-> 
cantur Hirpiac, cpiac fäcrißdo annito, quodfit, ad 
niontcm Soyqäem , Apollini , fuper qmbufiam Hgnt 
pruem ambulantes r non adunmtur , et ob id perpc 
tuo Senatus confultOy militiae, munerumquc alioruW 
vacattoncm habent. Neque etiam hic Solittum 7 
Plinn epitomatorem , in partes vocare poeni-* 
tuerjt, qui de re plane eadem ita loquituri 
t mcmorabilibus inclitum , et per omnium ora vul* 
gatum, quod perpaucae familiac fiint , in agro Fa* 
tjcorum , quos Hirpos vocant. Hi facrißciutn annutttn 

l ' XL v * 785 fe S« 

> Hift. N»t, L. VII. 
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ad montem Soraclis Apollini fachint, id operahies 
gcjliculationibus religiofis , impunc infuhant ardcnti- 
bus lignorutn ßruibus , in honorem rei diuinae fiatn - 
mis parccntibus. *) Salmafius *”*) liic, Plinium, 
qui habet, quae vocantur Hirpiae , e Solino cor- 
yigit, et legi mauult, quae vocantur Hirpi. 
Prona hinc conie&ura eft, Arruntem illum, 

\ qui Äpollinem tarn follenniter in auxilium 
aduocat, Hirpum aliquem, fiue ex Hirporunr 
famijia fuifie. Neque etiam huic obftat,quod 
iüufiri Hcynio notaturn eft,.inter populos, 
qui Turno auxilia miferint, etiam Falifcos, 
.auftoritate Virgilii finde *), et quidem, qui 
aequi dicebantur, quo nomine a Falifeis He- 
trufcis fatis diftinguuntur**); Arruntem ita- 
que, qui a Troianorum .partibus ftetiffet, non 
Falifciim , neque Hirpum elfe potuiffe, Enim 
vero populum Falifcum Virgilius nöminat, non 
fingulas ejus familias , quarum valde paucae ■ 
■erant Hirpi, quae etiam, vt Plinius diferte ob» 
feruät propter hunc Apollinis Cultum, 
perpetuo Senatus Confulto , militiae vacatio- 
nem habebant, atque ita ab omni coa&ione 
erant liberh . 

Sequitur nunc, vt alloquutionem Arruntls 
ad Äpollinem paullo adcuratius excutiamus, 

quam 

*) Cap.m. 

**) in Fxercitat. ad Solin. p. 59» 

=•• ***) in Virgil, ad h. 1, 

.. *) Virgil. Lib. VII. v. 695, ' ' 
vid. Salmaf. 1, c, ***) 1* eit« 




' ' ■ ' . * 

quam fümmi Dei nomine efle fa&am, mirum 
yideri poteft, Sunt quidera, qui iliud (mm 
Deum , a loquentis afleftu repetereyelint; hoc 
autem adrpittere, ne durum fit, et pogtae i 
parum conueniens, ego quidem vereor, In 
hac igifcur difficultate, meptem fubjrt, phyfl- 
cos fiue philofophos veteres, A pollin js nomi- 
ne /ö/m, ve 1 potius virtutes folis intellexiflV ; 
Deosque omnes , inter quos virtutes illae 
erant diftributae, ad folem rurfus retulifle, ; 
/ cjuod pluribus- oiiepdit Macrobius. *) . Solem j 
. Jtaque eorum omnium, quaenafcuntur audo* 
rem, atque patrem efle, quo ipfo nomine et 
Arruns ad Apollinem vtitmv atque eum, vt 
Deorum futhmum , faitim eorum , qui fub coelo 
funt , ita et omnipotentem **) , qura omnia effi- 
ciat, putabant, His igitur de fok opi- j 1 

nionibus, quibus antiquitas mefior erat irn # 
buta, quum et ifta fummi J)ei . adpellatio , et ] 
Cetera , quae in allöquutione hac ihfunt, fatis { 
refpöndeant; nonne coniedura probabilis in- ( 
de exiftit, totam hanc alloquutionem ad folem \ 
magis , quam ad Apollinem efle direftam? Sed i 
aüa ratjo aeqedit, quae momentum haufl i 
exiguum adferrevidetur^ Idem plane facruni, i 
idem cultus, fub mopte Sorafte, quo horni- i 
nes nudis pedibus, prunarum ardentium j 

• ’ ■ flruem, \ 

: ' ' . ;i 

*) Satnrnal. Lib. I. Cap. XVII. p. 236 fq. 1 

”5 Virgil. L. XI. v. 790. 

***) Conf. Natal. Comit, Mytholog. L.V.p,534feq* : 
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ftrüem, illaefi perambuiäbant, apud Sirabonm 
laemöiatur, totusque ille in eo tanturn di- 
verfus eft, quod Virgilius Appllini eum tri- 
buit» Strabo autGlli Fcroniac Deae Gxhibitunj 

*efte narret. ! *) ■•*;/.* , 

Fuit auteln Fmww J>ea nemorum, quae, 
quuni arböribus praefefta efiet, eas et fer- 
vare, et öfficere creditä eft, vt foliis et flori- 
pus veftjantur, fruftus defnde efferant, quog 
poftremo ad maturiratem perducat, A fcrcn- 
^igitur arböribus, Fcroniam nomen accepifle 
volupt ‘ Iam vero, fi foi, vt paüfio ante con^ 
ftituimus, omnium, quae nafcuntur parens et 
auttor eft ftabitus, fi fole fublato, vis illa, ar-* 
boribus infita, ad flores etfru&us producei^ 
dos eportua eftet, atque inutiiis fierdt; nihil, 
vt opinor, eft, quod obftet, quo minus hanc 
Deam Feronuim, quam recens fuperftitiö exco- 
gitauerat, föji tarnquam fummo Deorum, qui 
fub caelo fufit, fuhieftam fuifie putemus, cui 
ex vniuerfa folis vi, ea eius pars, -quae in ar* 
boribus efficax eft, attributa fit, Hoc modo 
Strabo a Virgftio haud diflentit, cuius auftth 
ritatem follicitare dimcile eft, poteft etiam 
cum Plinio et Solino facile conciliari $ eo pro,-< 
pius ad verum accedere videtur, hoc locq 
per Apoliinem, non illum Iquis et Latonae 
filium» fed folm potiu$ inteftigendum eile. 
Praeter ea datis noti Amt montes Apoiiini, qui 
• , • • ■ , ' ' - ■ , vuigQ ' 

*) .Lib. V. pag. 226 » ’ 
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v v vulgo ita dicitur, confecrati, vfe Pindus, Par- 
naflus, Helicon, alii, illi vero, qui hic Apoi- 
linis nomine indicatur, mons Sorafte erat 
facer, quam ob rem cußos fantti Sorattis, hono- 
ris caufla, vfurpatur, in quo ipfo diuer/itatis 
quoddam indicium , apparet. *) 

Sed videamus nunc de cultu ipfo, Ap.ol- 
lini ab Hirpis exhibito, qui cum plane fingu- 
laris eil, muitum admirationis habet Primae 
eius partis defcriptio, ineft in verbis : cui pi- 
neus ardor accruo pafcitur. Nihil poeta de fa- 
crificio, cultus Deorum parte praecipua, quod 
igni huic, in Apollinis honorem nutrito, fue- 
rit additum, breuitati enim feruiens illud 
omittit; Plinius autem et Solinus, diferte facri- 
ficium nominant, idque per fingulos annos, 
repetitum efle tradunt, hi vero, quod ille 
pincum ardorem vocat, per firucm lignortm ex- 
^primunt. Sunt quidem, qui in verbis ardor 
, pineus, hoc eft, igne, ex taedis piceis, tropum 
iynecdoches fpeciej pro genere agnofcant, 

fätis 

*) Neque etiam siljns Italiens , Virgilii Imitator, 
qui ioemn hunc expreifit Lib. V. vi~j75 feqq- , 
huic refragatur. Apollo ipfi. vocatur arcitenenti 
quod nomen, in folem , qui radios fuos, veluti 
fagittas in tarram iaculatur, plane Conuenit. 
Vtitiir praeter ea rhoebi nomine, quod perinde 
foli, nefcio an magis, quam Apollini proprium 
dt Solum ignem, qui Virgilio pinens eft, fr»- 
vam -4poUtneam nominat* 
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fatis frequentem quidem illum apud poetas, 
fed, vt mea fert opinio, loco huic minus 
aptum. Maior enim et grauior cauffa hic 
fubeffe videtur, quam quae a tropo petita eft, 
praefertim, fi meminimus, in facrificiis cu- 
ram non leuem effe adhibitam, cum vniuer- 
fim , ne quid contra morem, aut parum legi- 
time' fiat, tum etiam in lignis deligendis, 
facrifieia, vt non nifi eo ligni genere crema- 
rentur, quam quod ex arbore erat, numini, 
cui facra fierent, diCata. • Sic in Veneris fa- . 
crismyrtus, in Iouis facrificio quercus, in 
Herculis ara populi ligna incendebantur. 

Nihil autem, hic de lauro , quam Apollini, 
oraculorum praefidi facram fuiffe, nemo eft, 
qui ignorare poffit, quod ipfum argumento 
effe videtur, facrificium ab Hirpis fattum, . i- 
non de Apolline , fed de Sole potius effe ca- 
piendum. Supereft igitur quaeftio, ftrues 
lignorum, cur pinea effet, quae in facrificio 
hoc ardebat?, Notum fatis eft, pinum arbo- 
rem Syluano , nemorum Deo, fuiffe dicatam, , 
facrificium autem ipfum , quum ad montem 
Soraftem, et vero, vt Strato auftor eft, in ne- 
more Feroniae , nemorum Deae fieret; mos * 
ille , quem confuetudo in fylueftribus facrifi- 
ciis introduxerat, etiam in hoc probabiliter 
retentus eft. . • 

Progredimur nunc ad alteram cultus hu- . 
ins partem , quae in verbis : et medium , freti 
pictate, per ignem cultores multa premtmut vefiigia 
• . „ ■ \ prunA 

' ■ . . \.\ ' . ' •--» ' 
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prunä coiitirietüf. Poft Cremätüm igititf fädfi- 
ficium, füper hanc iigilörüm ftruem, partirti 
ädliüC ärdentem, partim ad cafboiies tan* 
dentes redaftam> Hirpi attibülaböht Nöft 
fatiS habebat Vitgiliüs, Afrutttem ita loquen* 
tem facerei nüdiS pedibus iriceditnus pef 
ignerri, tales eiiim intelligendos elfe* füä 
fpoiite quilibet iudicat, fed Vt, ciariüs quaiitä 
religiorie, quaiitä fiducia, in nürrtine, quod 
veiierabantur pöfitä* illüd fieret, äpefiat, di 6 • 
cere mail alt, l'cfiigia prcminitts multa prima, in 
quo manifefta fignificatiö eft: eos iion cur 1 * 
fim, fed pteftis veftigiis ite, pedeS adeö cutü 
ttiora altius irifigere, quum peüitils iis eilet 
perfüafum, innocüe illüd fieri pofle* , ' 

Reftät, vt de caulTa htiius ritüs* et quö 
direftus fuerit, paucis qüaeramüs. Cogni* . 1 
tum fatis peruiilgatumqüe eft, nihil magiä je 
cüfae fuilTe popülis antiqUis, a vero Deo alie* \ 
nis, quam vt cultüm diuinum fatturi* örtinerii I 
a fe, quam putabant immunditiem amöue* 1 
rertt. Ad hoc efflciendtlm, praetei* aquairu 
non enim rtifi loti ad Deos accedebänt, etiaiil 
igne vtebantur, in quo maximam pütgandi j 
vim inefie credebant Legimus apud Virgi* , 
lium x ') ; Salus exuritur igni. . Quodfi aütetti 
perfual'um iis erat» fummam impUritatem» 
cuiusmodi fcelere cöntrahitüt, igne depelü» 
atque aftioueri poflej quidni et idem ill e 
v • * . ■ ; ignis/ 

Aeneid. VII. v* 742* 
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ignis, ad eas, quae minores funt,'et cuius- 
cunque generis remouendas fufficiat. Totum 
ltaque ritum hunc, poft oblatum facrificium, 
per igneset carbohes candentes inCedendi, 
ad imputitatem toliendam fpe&afle, vt Deo, 
cui facra faciebant, purös atque ab omni labe 
vacuös fe fifterent, i£a darum manifeftum- 
que eft, res vt longiorem orationem haud 
defideret. - . ■ - 

Eadem autem res* fpecie fua tarn tnira- 
bilis* fi longe lateque dilletninata , atque per 
omnium ora Vülgata fit, minime tiiirüm videri 
poteft. Solinus itaque facrum hoc, c mcmorabi •* 
Uhus inßgniter incliium Vocat, cumque iilud quo- 
tannis, ftato et diu ante praeuifo die fieret, 
magnam ibi homiflilm multitudinem , cum 
folleünis conuentus, tum fpefraculi Cauflk 
confluxifle, tefte Strabonc *) fcimiis. Enim 
vero iam tum commotam eile fufpicionem, 
fraudem aliquam hic latere, Servio * a ) obfer- 
vatum eft, qui ita ad hunc löcum fcribit: 
VarrOy vbique cxpugnator religionis, cum quod - 
dam mcdicamcntum dcfcribcret , fic ait, vti folent 
Hirpi , qui drhbuluturi per ignem , mcdicamaito 
. plant artingunt ; quodquidem nobis, non folüm 
credibile videri, fed minime dubium efle de* 
bet, qui circulatores noftros B-avfxocT^ysi, ad 
plebem decipiendam eruditos, iuper canden- 
tes ferri laminas, illaefos ambulare memini- 

in us. 

*) loc. clt. in Comtn. in Virgil. 



/ ' . ' ' • 

48 > > : ■ 

mus. Nihilo tarnen fecius, res, in mediis 
gentilismi tenebris nata * )., ad temporum 
füperiorum Chriftianos translata eft, nonvt 
purgationis remedium, fed innocentiae döcu* 
itientum elfet. Merito id admirationem 
multo maiorem nobis commoueret» hifi iiS 
temporibus factum elfe conftaret, yiguit aü* 
tem haec Chriftianis plane indigna cönfuetu- 
do, media, vt vocant, aetate, quibus priftina 
illa, non multo minor, fuperftitio* rem Chri* 
ftianam inuateraü* * • ; 

f) ExprefTum huius moris veftiglitm reperimus, 
aplid Sopbocl, in Antigone, et thonjf. Haitu 
Aritiq. Lib. II. p. 128* ' 

*^) Vid. plur. du Trefne GloiTar* Gundltngit Ötiä, 

P- HI- p. 15 1* 
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. Jupiter Elicius 

oder Spuren von Blitzieitern iitl 
alten Rom, 

l~)as alte Etrufien und nach deifeii Anlei- 
tung das PriefteirCollegiurti in Rom ha- 
ben fo lange Zerit und fo vielfältige Beobach- 
tungen über die Erfcheinungeii am Himmel 
und unter diefen vornehmlich über Donner 
und Blitz in Beziehung auf Religion ange- 
• v ■ Hellt, 
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ftellt, dafs durch diefe die Natur-Kunde ge- 
Wifs nicht ohne alle Ausbeute geblieben ift. 
Wenn fie gleich ihre Entdeckungen und Er- 
fahrungen als Geheimniile ihrer Cafte auf* 
bewahrten oder in das Dunkel der heiligen 
.Sprache und in das Gewand der Mythen ein- 
hüUte n. - • . - 

Hiezu rechne ich auch die in den Röm. 
Jahrbüchern vorkommende merkwürdige Ad- - 
gäbe, die Etrurier hätten die Blitze dergeftaifc 
in ihrer Gewalt gehabt, dafs fie fie durch 
gewiife heilige Gebräuche und Gebete genö- 
tigt hätten vom Himmel herunter zu kom- 
men (euocare, cogere). Auf diefe Art habe 
*nan die Blitze auf die Etrurifche Stadt Vol- 
finii «(Bolfena) herunter geleitet und fie ent- 
zündet, und fo habe auch der Etrurifche Kö- 
nig Porfena den Blitz hervorgelockt, (S. Plin. 
f\53 f 54 vgl. 52 f- 530 Da wir hierüber 
keine nähern Beftimmungen finden, l'o find 
für uns die etwas umftändlicheren Sagen der 
Römer noch merkwürdiger, dafs Numa den 
Jupiter vom Himmel herunter gelockt Und fein 
NachfolgerTullüsHbftiliüs daflelbe, wiewohl: 
mit ungleichem Erfolge, verfucht habe, Es 
drängt lieh uns, feitdem Wir durch Franklin 
die Kunft, den Blitz nach Belieben zu leiten,- 
kennen gelernt haben, der Gedanke natür- 
lich auf, die Etfurier und nach ihnen Num^ 
in Rom müfsten der Künft, den Blitz zu hahd- - 
haben, bereits 'auf die Spur gekommen feyn 
\ 0 ' 0iefs- 
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Diefs hat an fich nichts Unwahrfcheinliches, 
Sie mufsten bey ihren Gewitter-Beobachtun- 
gen fo manche Erfcheinung gefehen haben, 
die darauf hinführte ; fie mufsten Körper ken- 
nen gelernt haben, welche den Strom des Ge- 
witter-Stoffes leiteten ; fie faben wirklich fo 
oft die kleinen* elektrrfchen Flämmchen auf 
denMaften der Schiffe, an den Spitzen der Lan- 
zen , an den Häuptern metallner Bildfäulen 
(S. Heyne Opufcuja 3, 257); wie leicht war 
von diefen vervielfältigten Wahrnehmungen 
der Schritt gefchehen, dafs fie durch abficht- 
liche Aufrichtung eines leitenden Körpers, z. 

B. einer hohen mit Eifen befchlagenen Stan- 
ge, die mit elektrifchem Stoffe angefüllten 
Wolken nöthigten, fich in der Gegend, wo 
fie wollten, auszuladen, und fo den Blitz 
oder Jupiter herabzauberten, wofür fie ihre 
neue und unerhörte Kuhft felbft anfehen 
mochten oder doch bey andern ausgaben. 

Doch dieGefchichte von denVerfuchen des 
Numa und Tullus Hoftilius wird am beften 
zeigen, ob ich zu einer folchen Vermuthuug 
einigen Grund habe. Ich erzähle zuerft die 
merkwürdigen und wundervollen Verfuche 
des Numa nach dem alten Annaliffen# VaIc* 
rius Anitas j einem Zeitgenoffen Sylla’s, (beym 
Arnobius adv. gentes L. 5.) nach dem Ovid 
ilr alt. 3, 285“ , ~348‘) und Plutarcb (Numa c. 15 )» ] 
weicue im W exentiicuen mit einander über- 
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eiiiftimmeii. Vermuthiich haben die beiden 
letztem aus dem Antias gefcliöpft : doch mö- 
gen fie auch den Amialiften L. Pifo vor lieh 
gehabt haben, von weichem die Sache auch 
berührt wurde» (Pütt. 53 f* 54.) 


Ungewöhnlich fchreckiiche Gewitter (de- 
inen doch nur Ovid ausdrücklich erwähnt) 
fetzten den Numa in Furcht» Egeria tröftete 
ihn damit i man könne zur Abwendung des 
Unglücks, welches die Blitze ankündigteh, 
geWiife Opfer darbringen» (führten piabile)» 
Die Art und Weife, die Blitze zu verlohnen, 
könnten ihm Picus uhd Faunus, zwey ein- 
heimifche prophetifcheDämonen, Tagen. Die* 
fe iehren ihn auch* wie einige £beym Piu* 
tarch) fagen , diefe Fünft: aber» nach den 
Uebrigen, erklären fie, dafs fie ihm das nicht 
fagen könnten ; Jupiter müfle es ihn felbft 
lehren i Sie wölken machen, dafs Jupiter vom 
Himmel herabkäme * Welches Numa ohne 
ihre Hülfe nicht Werde bewerkftelligen kön* . 
ften* Durch mächtige geheime Fünfte wird 
Jupiter auf den AventittifchenBerg herunter* 
gelockt* und Numa trägt ihm fein Anliegen 
vor. Jupiter verlangt, (nach dem Antias, in 
feinem 2orne, vermuthiich, weil er aus dem 
Himmel zu fteigen genöthigt wurde), dafs 
feine Blitze durch das Opfer eines Hauptes 
verföhnt werden Tollten , worunter er ein 
Menfchen* Haupt verbanden hatte» Numa 

Di Weift 
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weiis diefs aber fo fchlau zu drehen und za 
deuten, dafs er durch feine mildere Ausle- 
gung endlich das Lob und. den Beyfall des 
Jupiter gewinnt *), der nun unter Donner 
und Blitz in den Aether zuriickkehrt, worauf 
Numa das Sühn-Opfer vollbringt. Zum An- 
denken an diefe Begebenheit und um dem 
Jupiter für die geleifteten Dienfte Dank zu 
tagen, errichtete Numa auf dem Aventini- 
fchen Hiigel einen Altar **) dem Jupiter Eli* 
das zuEhren (Liv. t, 3».), welcher Beyname 
natürlicher als nach Livius und Andrer Ablei- 
tung darauf bezogen wird, dafs Jupiter aus 
dem Himmel heruntergelockt wurde ( eticere ), 
wieOvid. 327. fagt: 

Eliciunt c’oelo te, Jupiter, vnde minores 
Nunc quoque te celebrant Eliciumque vo- 

cant, 

v ? Hier 

*) Das Mittel, wodurch Numa die Verfilhnung 
der Blitze durch- Menfchen- Opfer abwendet, 
mufs man aus dem Glauben der Alten erläu- 
tern, man könne durch die Art der Auslegung 
gewifler Erfcheinungen auf den Erfolg felbft 
einwirken; oftentorum vires in noftra pote- 
nte eile: ac prout quaeque accepta lint., ita 
valere. S. Plin. 28 * 2. f. 4. 

Plin. ä. O. fcheint mehrerer folcher Altäre zu 
erwähnen : Lucosque et aras et faera habemnsi 
interque Statores ac.Tonantes et Feretrios Eli» 

< cium quoque accepimus Jovem, 
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Hier rief nachher Numa noch oft die Blitze 
herab, wie L. Pifo im liten B. feiner Annalen 
(beym Plin. 2, 53 f. 54.) Tagt, welches eben 
1 b viel ift, als er lockte den Jupiter herab* 
Gewifs gefchah diefs in zweifelhaften Fällen, 
'Wo Numa nicht wufste, ob ein gewifler Blitz 
von vorbedeutender Kraft und wie er zu ver« 
fiihnen fey, wie fich auch aus, dem Livius 
abnehmen läft, wiewohl diefer, vielleicht 
unrichtig, dort hinzufetzt, Numa habe den 
Gott durch Augurien um Rath gefragt, quae 
prodigia fufcipienda cfj'ent. Auf diefem Altäre 
wurden muthmafslich auch die zur expiatio 
fidminis beftimmten Opfer dargebracht. 

Burmann fucht in feinem Jupiter Fulgcra - 
tor mit einem grofsen Aufwande von Bele- 
fenheit Zu zeigen, dafs der Beyname Elicius 
gar nicht auf ein wirkliches Herabfteigen des 
Jupiter, fondern blos auf die Herabfendüng 
eines Blitzes von glücklicher Vorbedeutung 
gehe; dagegen der griechifche Beyname, 
XctTcuGctTtig , Defcenfor , den Herabfender 
fchrecklicher, Unglückbringender Blitze be-: 
deute. Dafs er in Anfehung des Jupiter Elicius 
unrecht hat, wird fich hoffentlich aus dem, 
was ich angeführt habe, ergeben : aber auch 
den Begriff' des Jupiter KctTouGxTtjg hat er, 
meiner Ueberzeugung nach ganz unrichtig 
beftimmt. Der herum erft eigen de und der herun- 
tergezogene Jupiter bezeiefiueten unftreitig in 

fofern 



fofern einen und denfelben Begriff, als man 
fich dabey ursprünglich ein wirkliches Herab® 
kommen des mit Donner und Blitz bewaffne* , 
ten Jupiter vom Himmel auf die Erde oder 
auf einen Berg derselben dachte? fo wie er 
beym Homer (II, i 1 , i mit dem Blitze 
in der Hand vom Himmel herabfteigtund (ich 
auf dem Ida niederläfst, Allein wahr ift es, 
dafs die Alten lieh bisweilen unheftimmt aus« 
drücken und dcfccndere Jovem und defapdcrt 
fulmina mit einander vertaufchen; dafs man 
vielleicht fpäter beym herabfteigenden Jupi* 
ter nicht immer etwas anders als das Herab' 
fahren des Blitzes gedacht habe, und dafs 
Wir freilich , wenn wir die yerworrnen Vor® 
Heilungen des Aberglaubens entwickeln.woh 
len , fagen mtllTen : Wenn die Alten glaub® 
ten, Jupiter komme in Perfon mit Donner 1 
und Blitz herab, fo war es das majeHätifch* ] 
furchtbare Schaufpiel des Donners und des - 
Blitzes felhft, welches diefe Vor Heilung er® 
Zeugte und hegünHigte, Denn gewifs fag* 
ten die Alten nicht von jedem Blitze, der 
durch die Wolken fehjefst, dafs Jupiter herab* 
Helge, fondern fie brauchten, fo viel ich ein® 
fehe, nur dann diefen Ausdruck, W enn Blitz 
und Donner auf die Erde herabfuhr und es 
(kalt oder zündend-} einfehlug \ Diefs fand i 
nun beym Jupiter Ellcius fo wohl als beym 
KuTtuGarw Hatt : und der erHe unterfcheidet 

hch nur darin vom letztem , dafs der Herd* 

jteigenat 
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fieigende freywillig den Himmel Verliefs, der 
Her ab gerufene aber durch geheime Gebräuche 
und Kiinfte gezwungen. 

In den fogenannten heiligen Büchern, die 
dem Numa zugefchrieben wurden, (C»G>o* 
libri iuris pontificii &c.) worin 
angeblich alles , was die Beforgung des Reli- 
gions-Wefens betraf» auch die Beftimmung 
der Zeichen angegeben war, welche als Vor- 
bedeutungen anzuerkennen und zu verfüh- 
nen waren (Liv, i , 20.), mufs lieh auch die 
Anweifung zum Citiren des Jupiter gefunden 
haben, weil fie fein Nachfolger aus ihnen 
hachmachte. Wenn indefs wirklich ein fol- 
chs Priefter- Ritual zu Numa’s Zeit vorhan- 
den war, fo mufs es wohl nicht in eigentli- 
cher Buchftaben-Schrift, fondern in einer Art 
von Bilder -Schrift oder vielmehr in rohen 
Zeichnungen der Gebräuche, Feyeriichkei- 
ten, heiligen Geräthfchaften u. dgl. beftan- 
den haben , und fo konnte auch die Art, wie 
der Jupiter d» h. der Blitz auf die Erde zu 
leiten fey, darin abgebildet feyn. Indefs 
deutete, nach Plutarch (Num. c. 22.), Numa 
diefe h. Schriften den Ober-Prieftern nür aus 
und prägte ihnen die Befchaffenheit und den 
Sinn des Inhalts ein, liefs aber die Schriften 
felbft mit fich begraben, weil ein Geheimnifs 
den todten Buchftaben nicht ficher anver- 
traut werde, indem Schriften leicht in unge- 

weihte 
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weihte Hände kommen könnten. Im J. 573 
wurden diefe Schriften in dem Steine, worin 
; fie vergraben worden waren, der Sage nach 
1 Wieder aufgefunden , aber man hielt es für 
unerlaubt, den Inhalt allgemein bekannt Wer- 
den zu lalfen,und verbrannte fie daher. (AI* j 
fo aus demfelben Grunde, warum Numa iie 
mit Ach hatte begrahen lallen). Das, was 
Plutarch hier, wahrfcheinlich aus demValer. 
Antias, über diefe Bücher erzählt, ift noch 
das Vernünftigfte, was bey den Alten darüber 
vorkommt. Die Anrialiften beym Plinitis 
(13^ l 3 £ 27. Vgl. Liv. 40, 29. Val. Max. 1, 

J, 12.) find fehr verfchiedner Meinung über 
diefelben, und, wenn es fich damit wirklich 
verhielt, wie fie erzählen, fo liegt ' der Be* 
trug, den man vermuthlich mit diefen Rol- 
len fpielte, deutlich vor Augen. Es waren 
nemlich auf ägyptifches Papyr gefchriebene 
•Rollen, noch ganz neu und unverfehrt, einige 
lateinifch Über Religions-Sachen, andre grie- 
chifch , welche Gegenftände der pythagorei- 
sch 0 Philofophie zum Inhalt hatten. Sie 
wurden nach dem Caffius Hemina beym Pli- 
nius verbrannt, quia philofophiae fcripta cjfcnti 
welche damals freilich noch in Rom unter 
die verbotnen Waaren gehörte, nach mehrern | 
andern aber, weil fie gegen die Religion gerich* \ 
tet waren. Laftanz (Inft. 1, 22, 5 ff.) nimmt 
davon Veranlaffung , den Numa als einen 
Heuchler vorzuftellen, der fich äufserlich , 

■ ■ - y' •• . . • - got- '1 
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gottesfürchtig angeflellt habe, im Herzen 
aber ein Gottes-Verächter gewefen fey. 

Mit der alten Volks-Sage, dafsNuma feine 
Religions- Bücher mit lieh begraben laden, 
icheint das im Widerfpruch zu flehen, dafs 
Numa’s Nachfolger, Tullus Hoflilius, den Ju- 
piter nach der in Numa’s Büchern gegebe- 
nen Anweifung aus dem Himmel gerufen 
habe, wie L. Pifo (beym Plin. 1 8, z 1. 4.) und 
Liv, 1,31 z, Ende) erzählen: Allein wenn 
Livius fagt: Tullus Hoflilius habe diefe ge- 
heimen Gebräuche gefunden , voluentem com - 
nientarios Numae, fo ifl diefs ‘vielleicht eine 
freye Umfehreibung der Worte des Pifo, den 
er hier vor fich gehabt zu haben fcheint, und 
welcher beym Plin. nur fo viel fagt : T. Ho- 
flilium ex Numuc libris eodem, quo illum, facri- 
ficio Jovem coelo deuocare conatum; wel- 
ches auch auf die Befolgung der in dem eh- 
maligen Rituale des Numa angegebnen Me- 
thode, deren fich Tullus aus dem vormaligen 
mündlichen Unterricht erinnern mochte , ge- 
hen kann. Indefs mag fich das verhalten 
wie es will, fo verdient die verunglückte Un- 
ternehmung des Tullus doch unfre vorzüg- 
liche Aufmerkfamkeit. 

Tullus hatte den vom Numa eingeführ- 
ten Gottesdienft fehr vernachläfsigt ; daher 
fich die Götter durch allerhand zugefchickte 
Unglücks-Fälle rächten, welche endlich den 
- • * König 
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König ausAngft bewogen, feine Zuflucht zur 
Religion zu nehmen. Er forfchte nach, 
welche vom Numa eingeführte heilige Ge- 
bräuche wohl verabfäumt worden , und fand, j 
dafs man ehmals dem Jupiter Elicius gewilfe 
geheime und feyerliche Opfer gebracht habe. 
(Liv. 1. c.) Um diefe zu vollziehen, fchlofs 
er fich an einem Tage, wo ein fqhweres Ge- 
witter am Himmel heraufzog, mit feinenVer- 
Wandten in, feinem Haufe ein ( Dionyf. Hai. 

3, p.i7<S. Sylb.) und machte Anftalt, den Ju- 
piter vom Himmel herabzurufen. (L. Pilo). 

Da er es aber nicht recht anfing und Verfe- - 
hen dabey beging, fo erfchien ihm nicht nur x ■ 
keine göttliche Geftalt, fondern Jupiter töd- 
tete ihn und feine Familie auch mit dem 
Blitze, im Zorne über das verkehrte Beneh- 
men bey diefem Gottesdienft. (Pifo, Uv. und 
Dionys.) 

Ob fichLivius richtig ausgedrückt habe: 
fs fcy dem TuUus keine ■ göttliche Geftalt crfchicncn 
(nulla ei oblata coeleftium fpecies) , da es ja 
wirklich einfehlug, folglich Jupiter nach alter 
Sprache und Denkart herunter ftieg, möchte 
ich bezweifeln. Er fchmückte vielleicht nur 
aus, was Pifo beym Plinius einfacher fagt: 
Tullum - — Jovem coelo euocare conatum, 
quoniam parum rite quaedam feciflet , fulmi- 

|ie ictum. Allein ftreng genommen läfst fich . <i 

I4vius Ausdruck doch entfchuldigen oder 
rechtfertigen. Wer felbft vomBlitze getrof- 
fen 
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fer\ oder erfchlagen wird, lieht und hört 
Wirklich nichts davon und man konnte alfa 
Tagen? Er Hb? keine göttliche Gefialt gefaben f 

Diefe ganze wunderbare Gefchichte be- 
kommt vollkommnes Licht, wenn wir uns 
die Voraussetzung erlauben , dafs Tullus eine 
eifefne Stange etwa auf dem platten Dache 
feines Haufes habe errichten laßen ; (fo wie 
Numa in dem Haine beym Altäre eine ähn- 
liche Einrichtung getroffen haben mag), dafs 
er aber die Leitung von derfelben durch eine 
Kette, einen Drath u- dgl. entweder nicht bis 
Zur Erde fortgefilhrt oder ungefchickt einge- 
richtet habe, fo dafs der aus den Wolken 
angezogene Blitz aus der Stange herausfuhr, 
fich umher vertheilte, die umftehende Fami- 
lie tödtete und das Haus anzündete. Numä 
undTulius hatten vielleicht noch keine deut- 
liche Einficht m die Befchaffenheit des Ge-* 
witcer-Stoffes und derKunft, ihm eine belie- 
bige Richtung zu gehen; fie fahen den na- 
türlichen Zufammenhang zwifchen Urfache 
und Wirkung vielleicht nicht recht ein; fie 
hielten die bemerkte anziehende Kraft leiten- 
der Körper für etwas übernatürliches , und 
bildeten fich daher auch ein, dafs nicht def 
aufgeftellte Leiter allein folche grofse Dinge 
thue , wenn nicht kräftige Gebete und Zau- 
ber-Sprüche hinzukämen, Plinius (28, a f, 3,) 
fagt daher, nach Priefter-Giundfätzen, unter 
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allen, was durch Gebet bewirkt werden kön* 
ne, fey es am fchwerften, Blitze herunterzu 
locken, (difficillimum ex his, etiam fulmina 
elici) 

Der Einwurf, wie es komme, dafs diefe 
von mir als Hypothefe aufgeftellte Erfindung 
des Blitzleiters und die Kunftgriffe, durch 
welche dieBlitze herabgerufen wurden, nicht 
bekannter wurden, ift gleich beantwortet, 
wenn man nur daran erinnert, dafs diefer 
ganze Gottesdienft fehr geheim gehalten 
wurde und dafs nur die Oberpriefter im Be- 
fitze diefes GeheimnilTes waren. Eben fo 
begreiflich ift es, warum nachher diefe Kunft 
ganz in Vergeflenheit gerathen. Nach dem 
warnenden und abfchreckenden Beyfpiel'e des 
Tullus, der mit feiner ganzen Familie und 
feinem Haufe bey diefemVerfuche verbrann- 
te, bezeigte wohl nicht leicht Jemand Luft, 
den gefährlichen Verfuch zu wiederholen. 
Man erinnere fich nur an den aufserordent- 
lichen Eindruck, den es auf die Gemütherdes 
abergläubifchen Haufens machte, als vor we- 
nig Jahren ein Naturforfcher während der 
Verfuche, die er mit feinem Blitz -Ableiter 
machte, vom Blitze erfchlagen wurde ! Viel“ 
leicht weifstPlutarch (Num. 22. fin.) auf diefe 
Eindrücke, wenn er fagt, das durch Wunder- 
Erfcheinungen und Unglücks-Fälle mit Göt- 
terfcheu erfüllte Volk fey noch mehr in diefe 
Krankheit verfallen, nachdem Julius vom 

Blitze , 
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Blitze erfchlagen worden ! Man lieft nicht in 
derR. Gefchichte, dafs jemals diefer geheime 
Gottesdienft wieder in Gang gekommen ift. 
Es erhielt fich nur einige Wiflenfchaft davon 
durch die Ueberlieferung, in weicher freilich' 
die etwa zum Grunde liegenden Thatfachen 
ins Wunderbare gearbeitet worden waren. 
Wie man aber auch von diefen mythifchen 
Thatfachen denken mag, fo geht doch fo viel 
aus ihnen hervor: man glaubte in der frü- 
heften Periode Roms an eine geheime Kunft, 
den Jupiter oder die Blitze vom Himmel 
herabzulocken, und man rühmte fich imBe- 
fitze derfelben zu feyn. ' ' ' 

Celle. 

Lenz. 
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Anmerkungen zum Lucian, 

aus des 

Hrn. Belm de BaUu Oeuvres de Lucian. 
Paris 1789. 6 Vol. 8* 

nepi rov ivvTrviov. cap.2- (edit.Bipont.) At- 
$0 £00$ ift nicht, wie es in der lat. Ueberfetzung 
heifstj ein St einpolir er y fondern ein Steinschneider 
(graveur en pierres.) — ib. c. 3. 0 Ts 
heifst nicht: quibut veilem-, fondern; denen 

üb 
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, ich XoohhvoÜtc y die ich mir aüseriefert halft 
Ay«AjL L&rict kleine Zierrathen» — Der Aus* 
druck j ux nctr^dTC bezeichnet die Ceremo* 
niett, die vor dem Opfer vorhergiertgen. Mc 
initiauit drückt alfö den rechten Sinn LuCianS 
nicht aus. — ib. t. 6 , Auw yvvecutes &c» Diefs 
ift eine Nachahmung v. Arifloph. Nüb» Ä. fr 
S 3. vergl. Aefchyl. Perf v* 179» — - ib c. 8 . va( 
l*\v cu Kleine etuTog &c» Das irut ift hier nicht 
fragendzu nehmen* fondern als Zeichen der 
Verwunderung. w O! Wenn du einem vori ■ 
ihnen gleich warft, Wie gröfs würde dafiri dein 
Ruhm feyn! ** pt>eix<t Je <r 7 txJh c-uvd^&d heißt 
nicht» per quam fanc fedulo compoßta * fönderü» 
i!e redete mit vieler Lebhaftigkeit 

Hgey tc\v uittvjrti, &c* & 6 * 

J)$ Jiec yrdcruv, eivaf Tijvdgflaviet» &c» Die 
Harmonie ift die Doppeloftave (Disdiapafoü) 
von oben nach unten* (Zur Erlhut diefeS , 
mufikalifchen Ausdruckes kann dienen Förhk 
Gefch. der Mufik. 1 B. S» 319 ff*) 

KiygUrog. c. g. fitk,()ov ayatc^cutfAi Del 
lat Ueberf. giebt es.paululum retroccdc. DiefU 
ift zwar nicht falfch ; allein &vcnt£xe<r&ät heilst 
eigentlich nicht retrocedere, fondern es ift 
ein mufikalifcher Ausdruck, der fo viel fageft 
will, als auf einem Inftrumente präludim . -* 
ibid. c. 22. 'Wctga, yvapw e^kic^tf. “Auf eine uit* 
glaubliche Weife.,, Verlieht man dabey 
10 heifst es: fie elfen und trinken Sachen, : 

woran 
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woran fie gar nicht dachten. In der That 
liefsen die Grollen ihren Gallen ganz aüfser- 
ordentliche Gerichte vorfetzen. — cap. 24. 
Muohoyovfiem heifst hier nicht blos : fermo- 
nes conferre ; fondern mit ihnen Gefellfchaft 
machen. — cap. 2p . Unter «■Sha/to* AVTavmufs 
man die Stöfse mit dem Ellbogen verliehen, 
die man von den Vorübergehenden empfieng. 
— cap. $7. xa&affEg rd ZxvS'dv xgiercq. Das 
Gift, in welches dieScythen ihre Pfeile tunk- 
ten, war aiip Viperngift undMenfchenblut zu- 
fammengefetzt. S. Arijlotcl. mirabil, aufcultat. 

c. 153* 

Tiftuv. Eine Vergleichung diefes Dialogs 
mit dem Plutus des Ariftophancs hat Hr. le Beau 
angeftellt. Sie lieht Mem. de l’Academie des 
inlcript. T. 30. — ibid. c. 4* tfotroi Qct&ones, 
i A. cf. Martiah 1 . 5. ep. 55. — cap. 6. rd 
viroja gfjTuv&cc. Von derlnfchriftdesGrabmals 
des Minos: Mivooos tx Aio; Tctfas war das erlle 
Wort durch die Länge derZeit verlölcht, da- 
her entftand die Erzählung der Cretenfer, Ju- 
piters Grab auf ihrer Infel zu haben. S« d. 
Scholiaft. zu Callimach. Hymne «f Aut v. 8- — 
cap. 21.fin • reTgiyores drückt dasGefchrey der 
jungen Vögel bey Annäherung ihrer Mutter 
aus. S Oppian de vOnatione 1 . 3. v. lay.'ed. 
Argentor. 1786. — -cap. 23. iTrirorgdCpicts «ar*- 
3 -u/&)j<ras. Die Griechen bedienten fich des 
Ausdrucks \ 7 r 7 ro]^etv um das Verlangen aus- 
zudrücken, den Sieg üi den Oiympifchen 

Spie- , 
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Spielen zu erhalten. S. Budaei Commentan 
ling. Graec. f. v. 'nrTtor^üv. — Lucians Worte 
zeigen alfo nicht allein an, dafs dielerMenfch 
lieh der Pferdeliebhaberey ergab , fondem 
dafs er fich vorfetzte, den Wagenpreifsinden 
öflfentl. Spielen, zu erhalten, cf . Ifoctap, vep < 
ttvyxs Tom. 3-.p. 158- ed. Auger. Man fagt j 
in demfeiben Sinne ^evyoj^co , xaTet(tvyo- 

T^oßi», KOtB’t7T^o)oO<pU } Tf Tg i7r7To] 00(^00. — ~ CAp. j 6. 

civayKcuct bedeutet hier nicht quae tempus 
poftulauit, fondern die Lebensbedürfniite. 
“Neceflaria laboranti dedit. „ — cap. 47 / 

. Was die Alten vom Schwanengefang fagen i- 
ift keine Fabel, es giebt eine Art diefer Vögel, 
die fehr angenehm fingt. Der Prinz von Cotidi , 
befitzt zwey fingende Schwäne, Männchen • ( 
und Weibchen, die urfprünglich wild waren, j 
und fich in dem Canal von Chantilli nieder- ^ 
gelafien hatten. Die Akademie der fchönen J 
Wilfenfchaften fchickte Commiffarien dahin, j 
um fie fingen zu hören, und fie haben fiege- 
> hört. Der Abt von Mongh hat eine Abhand- 
lung über diefe fingenden Schwäne gefchrie- j 
ben. — Cap. 49. ’e Tan. Fabcr Will 1 
'Aiyfjih lefen. Diefs Icheint mir mehr als j 
. wahrfcheinlich , es beruht auf das Zeugnifs ( 
des Harpocrations utid des Snidas. — Cap. Sir 
rn *HAi aU vergl. den Scholiaften zu.Artßopf). 
Kuh. v. 50. und Equ. v. Ä53. Pitifci Lexic. 

, -Antiq, , - ' \ 




‘ . i 





=£K^= ' • 6s 

A AxuiaP. C. 7. fifl- ritw» — ^ö<r^ 4 j- 

“ Indem fie die geheimnisvolle Wirkung 
der Luft anwendet, die grofse Regiererinn 
der Dinge ” (le grand agent de la nature”). 
nvuv ift gewis falfch, man mufs vuriv mit; 
Qcricus lefen. 

®scüv A i ethoyoi 24* C. 2. «jro 2 i^uvds. Nach 
Orävius ift hier die Rede von der Ino ,,der Ju- 
piter die Erziehung des Bacchus anvertraute. 
Aber Hcmflcrhuis erinnert mit Recht dagegen, 
dafs Ino nicht Zu Sidon wohnte, und dafs man , 
irrig die Tochter für die ScUveJier des Cadmus, 
Europa, lefe. Diefs lezte fcheint mir un- 
glaublich, weil Mercur eben vorher von dem 
Sohne derSeftiele redet, als fchon gebohren, 
und bey den Gotterfeften hüifeleiftend; oder 
feine Geburt ift viel fpäter, als der Raub der 
Europa, tch möchte lieber glauben, dafs 
hier die Rede von einer uns unbekannten 
Mythe ift» 

tvaXioi AiäXoy&i. I.c.4- 5 S. die 
Ähiiandl» des Hrn. Bürette in Memöires de 
l’acadk des heiles lettres. T. 4. p* 1 1 Ö. — ~ 3. r.z» 
fymvkiet ift ein mufikalifcher Ausdruck, der 
einen \vechfelfcitigcn Accörd bedeutet — 9 
$Zt 3 " 6 ugwo$. Man rfiüfs Vielleicht enttycevos le- 
fen, wie es Solänüs flach einer ähnlichen Stelle 
im Calliftratus vorfchlagt» Denn der Berg Cy- 
thaeron liegt in Böeotien ziemlich weit vom * 
Meera — 14, dj. tt7friyiv xvrs ’ rei vro&ct ‘ 

E “Alle 
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“Alle Theile feines Körpers, die die Medufe 
gefehen, wurden verileinert.” Diefs bewei- 
fet, dafs diefs Ungeheuer, wie Argus, anmeh- 
rern TheUen feines Körpers Augen hatte. 

, Nsxgodoi A idKoyci. i. c. 3. 7rotvja ftla 
■ypiv ,Kmg. Ungeachtet der finnreichen Con- 
jeftur von Hcmficrhuis folge ich der gewöhn- 
lichen Lefeart, die einen eben fo guten Sinn 
giebt,* und eben fo gut ein Sprichwort feyn 
kann, als die von Hcmfterhuis angeführte. — 
ovJe ravret &c. “Es wird mir 
nicht fchwer werden ” &c. Entweder fo mufs 
man überfetzen, oder den Satz fragweife 
nehmen: “Wird es nicht hart feyn” denn 
eben weil fie auf ihre Stärke und Schönheit 
ftolz lind, werden fie eine folche Sprache 
nicht vertragen können. Aber es fo frag- 
weife zu nehmen, kann wegen der beyden 
Negationen nicht angehen. Es würde aber 
angehen können , wenn man am Ende der 
Kede vofufyg oder ein ähnliches Wort hinzu- 
letzte, das den Abfchreibern leicht entgehen 
konnte &c. . Diefs fcheint mir der wahre 
öinn^Lucian^zu feyn. — 12. Cap. 2. v 7 rap%o( 
av T® “Ich diente als Officier unter 

meinem Bruder. *' Nicht wie es in der lat. 
t^berietzungheift: Ich that zuerft Kriegs- 

, U ^ er & c - — r Ibid. 7Toii]oc KUTtfyetpW 

. Ljt üb bube alles ver\viißet , londern: 

M dwhzog alles als Sieger. — Cap., 3, dnadwK 

. w 
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muh'iAs rtjs eAA#w Ktjs. Diefs iftfalfch. Grie- 
chilche und Phönizifche Wilfenfchaften blüh- 
ten zuCarthago. Die Vollkommenheit ihrer 
Schiffarths- und Handlungskunde ift ein Be- 
weis davon. Vergebens bemühten lieh die 
Römer» die Carthaginienfer als Barbaren zu 
Mildern. Ifts möglich, dafs eine Tyrifche 
Pflanzftadt mit Griechen umgeben, mit allen 
bekannten Völkern der Erde in Verbindung, 
nicht Verehrerinn der Wiflenfchtften follte 
gewefen feyn ? -r- Ibid. in fine. DiefesUrtheil 
des Minos müfs allen Lefern unbillig fchei- 
nen. — Es Meint, Lucian habe durch die- - 
fen Dialog den Römern ein Compliment ma- 
chen wollen; oder er war noch jung, und 
durch ihre Gefchichtfchreiber verführt, wel- 
che die Carthaginienfer immer mit den ge- 
häfsjgften Farben Milderten. — 14. Cap. 4. 
toidütovs yxfiuv. Ich glaube , man kann hier 
Heurathen,, die nach den Gebräuchen der 
Barbaren gefchloflen wurden, verliehen; oder 
Wenigftens könnte es eine Anfpielung auf 
feine Neigung zum Hephäftion feyn. — 20 . 
t. 2. uvfyoyvvti) habe ich Hermaphrodit über- 
fetzt, weil ihm Menipp durch diefes Wort 
einen Vorwurf wegen feiner Weichlichkeit 
macht» dafs er Weiberkleider anzog. — 21. 
Cap. /. extr. ngj kuvtÖios kytvejo heifst keines- 
Weges: in omnesque formas mutabatur. xetv - 
vsiov und 7 T£tvro^cc7rcy yive<r$-q ift ein Idiotis- 
mus, welcher bedeutet : Hch nach allen Sei- 

E % ten 



68 


*— ■■ — ■ 

l ' ' • # 

ten wenden, nicht wißen , welche Parthie 
man ergreifen folle, was aus einem werden, 
was man thun folle, in Verzweiflung feyn. 

S .Achilles Tätius Lucipp. etClitoph. 1. 7. c. 1, 
p. 568. ed. Boden. tuvtco ctKno-ctg 0 Qegravfyog, 
7TAVTo^ct7rog ’tjv, fa&eTo, agyt^CTO , tßatevno. — 

22. c. 1. fic&Ttjv kann nie heifien gratis. Der Sinn 
ift übrigens klar: Du halt die Reife verge- 
bens gemacht, denn wenn ich dich bey der 
Gurgel fafle , fo werde ich dich hindern, von 
deiner Reife zu profitiren, und vor den Rieh- ! 
terftuhl, und von da in dieElyfäifchenFelder 
zu gehen. — : ^5. c. 2. ovxovv. iyca &c. Das 
Fragezeichen fcheint mir unnöthigzufeyn.— 

27. Cap. 3 kg to ßctcßctgiKov 9i%3-eT0. “Üer ! 
Gegenftarid feiner iflagen kündigte einen 
Barbaren an. “ Denn die Perfer und Meder 
fehen es für fchimpflich an zu Fufse zu ge* 

hen. S. die Ausleger bey diefer Stelle. 

. ’ ' - * / \ ' 

. Xtexvopavreut c. 7. Xool&tm. S. Aelian. V. 

H. 1. 12. c. 40. Athenaeus 1.2. p. 49. Clcm.Alcx. 

. vPaedag. 1.2. c. 2. p. 15. ed. Sylb. — Cap. 14- 
xv<pung, c-t^ßhou. S. Jul. PoÜ. Onom. 1. 10. f. 
177 und 197. Das erite kömmt mit unferm 
pilori ziemlich überein. Das andre Wort be- 
zeichnet ein Inftrumeut, das wir gar nicht 
kennen. 

E 7 ri<rK 07 rovv]£g. c. 3. ol wcJ'ff hiefsen bey 
een Griechen die Taue, die das Segel itraf 
hielten und es gegen den Wind richteten. — 
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Cap. 17. y^j ravvofict tov 7ta]gcg ri&epmg. Den 
Joten Tag nach der Geburt gab man den Kin- 
dern den Namen ihres Grosvaters. S. Plato de 
republ. 1. 1. p. 152. 1 * 9 i -ed. Bip. TtdTnrpg opd» 
wpog tfjtol. Euftath. p. 441. 1 . 39. ed. Baf. ~n- 
Nach andern wurde der Name am fiebten 
Tage gegeben. S. Harpocration v. eßJofju£vo{a,ivw, 

nsj« Svariuv c. 6. Ket{jtiv€vT*iv “wie ein 
Kaminfeger. ” — Cap. 12. t*,v dvrx Jtfyetv. Wenn 
man ftatt dvrQ, äütj* liefet; fowird der Sinn 
meiner Meinung nach beifer. “Er küfste lieh 
‘auf die rechte Hand. 1 ’, Denn fo 'verehrte 
mam die Götter. 

Tom. II. Bicav rt getirie c. 10. fffiirtctv tyctyouV, 
S. Pcrfii Sat. 3, 13. Oppian. Halieut. 1 . 3. v. 156. 
vergi. Dioir. Lacrt. 1 .- 6 . f. 76. 77. — Cap. 24. o 
fiev Ttg tK%vTi]{, a Je 7regieKTixog &o. Es liegt 
ein Wortfpiel in dem ex^uTtjg und Treten? txcg, 
das lieh nicht überfetzen läfst. Effufor und 
Comprehenfor , deren lieh der lat. Ueberfetzer 
bedient, drücken die Metapher nicht aus, die 
von zwey Gefäfeen hergenommen ift, von 
denen das eine ausfliefsen läfst, das andre 
empfängt und behält. Chryfipps Gedanke 
ift: Eä bringt mehr Ehre zu geben, als zu 
nehmen. Ich will meinem Schüler die Ehre 
verfchaffen freygebig zu feyn, und meine 
Demuth im Empfangen üben. - 
> Aktivs C. 5. KtiJtfiova, t uv Wnr\Jevp.ctTcav. 

bedeutet auch denjenigen, der für 
% das 
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das Leichenbegängnifs forgfc,; fo dafs diefe 
Schm eich ei ey zugleich auch einen fatvri« 
fchen Zug in fich fajst. — Cap, 20. w Im 
rw <ptA eto-Scy <rvyyevit, "Und alles was dem 
ähnlich ift. ” Wörtlich : und alles was dem 
Worte Haben verwandt ift, Alfo nicht: quae« 
cunque natura amabiha funt, — Cßp, 39, 
devrep x k^t^oc y. k. Die Metapher ift von 
den Opfern hergenommen. Man errichtete 
bey den Opfern zwey Libationen, die eine 
beym Anfänge, die andre am Ende. Das 
Verb. Kct,Tet£%€t<r$-ccf ift auch ein folennes 
Wort bey den Opfern, S.Budaeus $. 140, 
Cap, 41. <r*to-a(4cuQ$ 7 tA«Ws. Die franz. Bo- 
taniften nennen den Seiam, Jugioline, S, Dt*, 
lechamp hift. des plantes T. I- 1 , 4, p. 40Ö, — > 
Cap. 4g, typfyiS-vi. Man weifs nicht 

gewifs, was der der Griechen oder 

der lupus der Lateiner für ein Fifch ift. Nach 
der Befchreibung, di e Rmjch davon in feinem 
Tbcatrum pifeium T. I, p, 69, macht, fcheint 
er mir viele Aebnlichkeit mit unferm Lachf zu 
haben, — %£vcro<ppvs Dorade. — u(pvot, An- 
fchovis, Sardelle, 

Ka t A 0 vf. c. 8, bU , ya7riv$'tis, Diefer Name 
ift wahrscheinlich vom Lucian erdichtet, um 
anzuzeigen, dafs dieTyranney das traurigfte 
Unglück ift, das dem Menfchen begegnen kann. 
Beyrn Homer (Od, u<o, 121.) kömmt ein 
ooiin desMenelaus diefes Namens vor. Man 
findet auch einen Cyrenaiker Landes, der ge- 
• ■' . ; ‘ : gen 
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gen die 134 01. lebte, aber man weifs nicht# 
ob er einen Sohn hatte, und ob diefer Sohn 
Tyrann wurde, (S. Brücker Inft. hift. phil. p. 
m. 1 77. §. 4.) — Cap.21. cßoÄog. DieGeftalt 
des Obolus veränderte fich bey den Griechen. 
Urfprünglich war fie länglich , wie ein Brat- 
fpiefs, daher der Name Euftath. bey II et fagt 
hievon: oßo A«v Je As ,ya<ri n eAenr/itÄ, 

rx*!/** pW KW ißtÄV, « A*»V x&i iig irctvjtj 

. 'f * R N -> r / >' ’/Q 

CV[> A>>yoi/* JfT« <J£ OJdPCV TW JTÄVVT^Ti (OTS rpfl- 
% 'Ly s r / » *. -v x / # 

A01 tj?» d^ctxet «a-Awgav, k&I t aro eAeyero 
fyetXi ** c/ 3 oA»v tohItcjv i£dg oarvv i 7 ri&£(>ct% 3 ’ai 
JvvctT<q 47. 7T^ocrxc tA« - rov Au^vov 

&c. Vielleicht wollte L««a» die Gewohnheit 
lächerlich machen, die Verbrecher durch 
Vorzeigung der Inftruniente ihrer Bosheit zu 
überführen, welches man die fiummen Zeugen 
nannte, Vergl, den Schol. * 

Heg» T CO V %Tti (A. CT. C J. IPtfcttiuV CC7r6X*V~ 

A ÄTTo*. bedeutet einen lolchen Bruch, 
wo keinStein auf dem andern bleibt, welches 
die Griechen xctvXtj^ov xctTa.xAaarB’eq nennen, 
S. Oppian. Cyneg. 1 . 2. v. 5» 1. ed. Strasb. 785- 
— mos Tt/v 7ragdvT'ixa xp^ av kann heifsen : 
nachdem das dringende Bedürfnifs es erfor- % 
dert; oder: nachdem der gegenwärtige Ge- 
brauch es erfordert. Das erfte fcheint mir 
vorzuziehen zu feyn. — Cap < 3. x& t%v eg r 0 
t(jL7retMv tS’ <rxcXo7rog dvet<r()o(pifv . Lucian ver- 
lieht einen Angel mit 2 Spitzen oder Haken. 

bedeutet hier den obern Theil des 
‘ An- 
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Angels, der fich untenhin 2 Haken theilefc 
Pie folgenden Worte t*is Tgicuvtß rdi dxpctf 
müfsen von einem Dreyzack verbanden wer« 
den, mit dem man die gröfsern Fifche har- 
punirte. — Cap. 10. xqdftctTct eu^dcrS'eif. Solan 
' verlieht diefs von einer Livree, welche das 
Gefindeund die Hausgenoflen trugen. Allein^ 
nichts beweifet, dafs diefs fchon, damals Ge- 
brauch war, kein Schriftfteller redet davon# 
und diefe Stelle Lucians läfst fich viel natür- 
licher von den eigentlichen Farben der Par- 
theyen erklären, welche Rom theilten, Diefe 
Partheyen (fafHones) hatten ihren Urlprung 
in den Circenfifehen Spielen zur Zeit des Ne- 
ro, und unterfchieden fich durch verfchiedne 
Farben. Die weifse und die rothe waren die 
älteften, dann kamen die grüne und blaue», 
und endlich die purpurne und goidne hinzu, 
Das Volk und die Grofsen waren fo für diefe 
Partheyen eingenommen, dafs es öfters dar- 
über zum Handgemehge im Circus kam. 
IVIan trug die Farbe der Parthey, die man be- 
günftigte, und man würde ohne Zweifel ci- 
nem Grofsen misgefallen feyn, wenn man 
vor ihm in der Farbe einer feindlichen Par- 
they erfchienen wäre. Diefs erklärt vollkom- 
men die folgenden Worte: dv e k&vos 1 j 

T«r&c. Diefe Worte find hingegen unerklär- 
hch , wenn man fie von einer Livree ver- 
lieht. — Cap. 20 <raivftg Je ofivs rijv u7rc<rzwv. 

uer iext ift hier corrumpirt, man lagt wpbl 
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&aivety aber nicht <rcämv n. Man mufs 
aifo leien di $. r . v (nernlich koltoL oder 
***) er fchmeichelt dir mit feinem V.erfpre- 
ehen. Aber vielleicht wäre es beifer, die alte 
Lefeart beyzubehalten tTtouvetq Ji o/Ltug rag 
v 7 roir%e<retq. Du fcheineft mit feinen Veripre- 
ch ungen zufrieden. — - Cap. 29. ouv uynri» 
*» t. n , &c. Weil von diefem barbarifchen 
Gehrauche der Perfer bey keinem Schriftftel- 
ler Erwähnung gefchiehet, fo glaubt Jak. Put- 
vier. de Grentemenil , dafs der Sinn diefer Re- 
densart ganz , aliegorifch fey, und dafs der 
Sclave, der einen Bogen bereit hält» auf je- 
den unbefcheidnen Galt einen Pfeil abzu- 
fchiefsen , nur ein Bild der Verleumdung ift. 
Aber das , was Lucian kurz vorher Tagt: 1 vif 
bey den Fejten der Perfer , läfst nicht zweifeln, 
dafs er nicht auf einen wirklichen Gebrauch 
bev den Perfern anfpielt» — Cap. 3$,. «<r* 

— fiyet 6%ovTxq. Diefes fchemt 
mrr hier am Unrechten Orte zu flehen. Das, 
Was folgt : Dicfe'neuen Dionyfe &C. bezieht fleh 
nothwendig auf Leute, die auf ihre fqhrifl> 
ftellerifche Produfre eiferfilchtig find,, und 
nicht aüf foiehe, die in fich leib ft verliebt 
find. Ich glaube alfo: man mufs diefe Pe- 
riode unmittelbar nach dem folgenden Ab- 
latz Catn Ende diefes Kap.) fetzen, 

, A.7reiA'Qytot, 7 t. r. e. ja. <t. c. 12» rag Mxag 
ttreuyetv. ifl eben das, was rag <h- 

*«s. S. ßudaei Comment. iing. gr. p. 23* 
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Titcj iov ev Ttf TT^oray. (c .6, ro ffcoXtf V 
ypet^etf. S. Biblioth. der alt. Lit, und Kunft. 
iftes St. S. 54 ff. A, d. H ) 

EgfJLOTlflOS. C. 2. ^ ö'' Ttdv\) TTO^a &C. 
Hefiod. v, a88. CV»/«frr 1 . 5, v. 49. be- 

hauptet, dafs diefer Berg (worauf die Tu* 
gend wohnt) auf dem Schilde des Achilles 
vorgeftellt war. Homer fagt aber nichts da- 
von. Folgendes find die Verfe des £. Calabcr, 
deffen Gedicht fehr feiten ift, 

AlVVTCtTOV TBTVkJo S’eo^fAVTO (7TI Igy« 

km tpk%v Icc&tw AgtTW h°$’ iv Kctf «vtj, 
? r ; ( 1 . «Uf i) ! 

. iurTijxet (ßaiviKog e7refißeßavta hat ak^*js, 
vip>iÄ*! j ]pa, vxcra,, 7 rgoj xgetw a/w.£>» Jfe staut«* 
ATgctTTiTCt B-(tfXtcr<n ^n^yoftem <nco7rshouri , 
«y^&iTTjjv «mgtixoi' euv icatw üvska ttoAAoi 
e»öww äü nS-tiTTOTig mta xeAevS'tf» 

% etvgot <T<sgop o’i&ov Avyiov IfyvovTSS- 

Cap. 7. km A7ro2v<r<l[tevo$ f. Porphyr iiroyns 
§. 32. p. 52, ed. Jo. Rhoer. — Cap. 29, fin. 
Diefer Gedanke fcheint mir nicht demLucian 
zu gehörender ftöfst gänzlich fein Raiibnne- 
ment um* indem die nemiichen Schwierig- 
keiten fich zeigen werden, wenn es auf die 
Unterfuchung ankommt, ob das Verfprechen 
diefes Menfchen nicht verwegen ift, und 
Weil man fonftfo lange mistrauifch gegen ihn 
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feyft mufs, bis er wirklich das zu befitzeft 
bewiefen haben wird, was er verfpricht. Es 
ift offenbar, dafs diefe Stelle interpolirt ift; 
inan weifs, dafs die Werke der Alten oft 
Zufätze oder Abkürzungen erlitten haben. 
Welche ein heiliger Betrug an die Hand gab ; 
man darffich nicht wundern, wenn es mit 
diefer Stelle eben fo gegangen ift, wo der 
lebhaftefte Scepticismus herrfcht: aber es ift 
zu verwundern, dafs man fie nicht ganz weg-* 
gefchnitten hat, — - Cap.62.fin , ymnv. Der 
Sinn ift hier unterbrochen. Die Ungedult 
des Hermotimus erlaubt ihm nicht, eine Ver- 
gleichung ausführen zu laffen, deren Rich- 
tigkeit er fonft würde anerkennen müffen. 

, c, 2. tv r>) tnwvy auf der Bühne, 

Die lat^ Ueberf. hat falfch in tabcrnaculo., - — 
Cap. 3 , QTiTreg ro ksQkAcuov heifst nicht quod 
quidem capnt cfl, fondern: um es mit einem 
Worte zu fagen. d^ti^g dTrdtryg 0 yvdp,w 
wird auch fallch überfetzt: norma omnis 
virtutis, TvdfMov ift die Stange am Sonnen- 
zeiger; alfo lagt Lucian; Diefer Mann ift 
gleichfam der Zeiger der Talente (das ift hier 
der wahre Sinn von (t7ra>artjg et^Ttig) und fo 
wie die Zeigerftange die Stunde anzeigt, fo 
zeigt diefer durch feinen hellen Blick und 
durch feinen Gefchmack die wahren Talente, 
an. 

Hoog du irug. <rvyy. c.2Q. arxdgüf 7F<tp^ 
(tvyid-etg. Von diefer Fifchart f. Athemmt 1. 7 , 

: v P* 3 l 9* 
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p. 319. Oppian Halieut. 1. r. v. 134. Valmont de 
Bomarc Diftionnaire d’hiftoire naturelle. — Cap . 
29 . uVeg r»7v ’ißtjgiai*' Die Alten gaben 
denNamen Ibericn zwey verfchiednen Ländern, 
tiemlich Spanien und einer an Colchis und Al- 
banien gränzenden Provinz, die wir Georgien 
nennen. Es ift alfo ein geographischer Feh- 
ler, den hierLuciah rügt. Stepbanns Byz. ift 
in den nemlichen Irrthum gefallen, indem er 
das ste Iberien nahe an Perfien fetzt; aber 
VtolemäusrXt 5 9. II. und Strabo 1. n. p. 343. 
fetzen das ite Iberien bey Albanien. — Cap . 
31. ’of'vfyctKuv. S.j Q.Curtiil.9. c. 4&5- Strabo 
1 . 15. p^473 &48^- — Cap\ 33. init «rot 

Diefs (re* ift hier entweder überflüfsig, 
oder es mufs in p,oi verwandelt werden. — 
Cap. 38 irret toi ye ei crtuTryiretf — efuvajo. Diefs 
ift ein Einwurf den fich Lucian felbft über 
das.Princip der Wahrheitsliebe eines Ge- 
fchichtfchreibers macht: er antwortet durch 
das folgende. — - “ Aber wenn er gar zu, un- 
glückliche Begebenheiten mildern könnte, 
es fey nun, dafs er fie mit Stillfchweigen 
übergeht, oder fie anders erzählt, als fie wirk- 
lich gefchehen lind Dem Thucydides 

war es leicht” &c. — Cap. 43, init • Diefe 
Stelle hat fehr grofse Schwierigkeiten , weil 
lie corrupt ift. Ich habe mehr den Gedan- 
ken als den Sinn der Worte ausgedrückt. 
“Eiqes Gefchichtfchreibers von Solcher Den- 
kungsart bedarf ich. Was feinen Styl anbe- 

' ' r trifft. 
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trifft, und die Stärke feiner Ausdrücke, fo 
mufs darinn weder Heftigkeit noch Grob- 
heit (rudeffe) gefunden werden. Lange Pe- / 
rioden, (periodes continuelles ) verwickelte 
Argumente fchicken fich nicht für ihn, und 
er braucht nicht in allen Subtilitäten der Rhe- 
torik geübt zu feyn.” &c. — Cap. 51. oC yoi g 
äWeg &c. S. die Zweybr. Ausgabe bey d. St. • . 
j Oppiah Cyneg. 1 . 1. v. 62 . ed.Strasb. 785. — * 

Cap . £7. KaAA ip&xof f. ebendaf. — Cap. 59. 

©s oirofiiru. Öiefes Urtheil Lucians fcheint mir 
fehr firenge. S. aufser den in der Zweybr. 

Ausg. b. d. St angeführten Schriftftellern 
, noch Jofepb contr. Apion. 1 . 1 . §. 24. ed. Haverc. 

Photii Bibi. n. 176. - ^ 

• » 

AA ti&. i(TT. Aöy» Jevr. c. Zf. 

Da die beftimmte Zeit unfers Aufenthalts 
verfloffen war. 

T vgetvvoKTovos. Diefer und die vier fol- 
genden Auffätze find eine Nachahmung der 
Declamationen, welche die Lehrer der Bered* 
famkeit ihre Schüler zur Uebung machen 
liefsen , und die man fieXeruA nannte. Der 
Mörder eines Tyrannen war ein 'bekanntes 
Sujet, das man oft behandelte. Wir haben 
unter diefem Titel noch einen. AufTatz des 
Sophiften Choricius , eines Schülers des Sophi- , 
ften Procopius von Gaza, der von dem Ge- 
fchichtfchreiber diefes Namens wohl zu un- 
terfcheiden ift, der von Cälarea in Paläftina 

■ - war* 
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war. Diefe Abhandlung des Choricius ift vor 
kurzem von dem Herrn d’Anfsc dt Villoifon im 
sten Bande feiner Anecdot. graec. bekannt 
gemacht. Was diefen Aufiatz des Lucians 
betrift, fo glaube ich gar nicht, da fs er von 
einer ernfthaften Art ift. Die grofe Menge 
von Antithefen, mit denen er angefüllt ift, 
der fchwülftige Ton, der in diefem ganzen 
Stücke herrfcht, beweifet hinlänglich , dafs 
es eine feine Kritik derjenigen Art derBered- 
famkeit ift, die zu feiner Zeit in den Schulen 
und Gerichtshöfen herrfehte, Unterdefien 
hat fich Erasmus die Mühe gegeben, dem Lu* 
cian durch eine lateinifche Deklamation zu 
antworten. — Cap . /. jU&AAöv ie ov fAövo j &c« 
Diefs ift einer von den lächerlichen und kin* 
difchen Sätzen, an denen man hätte erken- 
nen können, dafs diefer Auffatz Lucians nur 
ein Scherz ift. Man hätte es^auch fchon an 
dem Worte <rvvTttvgavvoHToviix,oTö$ fehen kön- 
nen, deflen aufserordentliche Länge nach 
dem Mufter der Worte gemacht ift, welche 
Ariftophanes fchmiedete um das Volk lachen 
zu machen , und von denen wir fonft kein 
Beyfpiel bey irgend einem der übriggeblieb- 
nen Redner finden. — Cap.g. äAA«s fier&Ttiv 
trvpQopdv &c. er verdient nicht von dem Un- 
glücke, das er verurfacht hat, Nutzen zu 
ziehen. • • 

Das folgende, man mag es fich auch Vor- 
teilen, wie man will» fcheint mir lächerlich 

v . zu 
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zu feyn. Wie könnte man die Ironie, die 
im ganzen Stücke herrfchtj verkennen? • 

I > • 

AffOKypuTTOfi. c. 18. ov%'oi ru$ ftsifovg &c. 
Der Gedanke Lucians iß etwas dunkel und 
fophiftifch. Ich glaube, dafs er folgender ift: 
Die Väter lieben natürlicherweife ihre Kin- 
der, und wenn diefe Kinder die Wohlthäter 
ihrer Väter find, fo mufs die Zärtlichkeit die- 
fer noch viel ftärker werden. Der meinige 
verachtet dasGefetz derNatur.und ungeach- 
tet der von mir empfangenen Wohlthaten, 
ift er weit entfernt mir diefes gröfsre Wohl- 
> wollen, das er mir meiner Dienfte wegen 
fchuldig ift, zu er weifen, denn felbft das, was 
ich von den biofsen natürlichen Empfindun- 
gen zu erwarten das Recht habe ; läfst er mir 
nicht wiederfahren, ovx Ixus a enripepet xcpj 
imJiJ Wie fiei^cvet ra ka\a rtjg euvoiag. — 
Cap. 24. Ü7roAeAavKas, 0 u£h 5 rapcL o-oü &c. Hin- 
ter «uroAeAaugof fetze man ein Punktum, und 
lefe xJh Trapei treu 7rpo( to pa Seiv ei%ov. — Cap. 
32. firi. Der Styl, in welchen diele Declama- 
tion gefchrieben ift, hatte in mir immer den 
Verdacht erregt, fie gehöre nicht dem Lu- 
cian. Jetzt kann ich mit Gewifsheit fagen, 
dafs fie nicht allein nicht diefem Schriftftel- 
ler gehört, fondern dafs fie aus der Feder des 
Sophiften Libanius geflohen ift. Der Beweis, 
davon findet fich in dem P ufona des Macarius, 
von welchem Hr. 4 ’ Anise de V illoilon einen ziem- 

' lieh 
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lieh weitläufigen Auszug im steh Bande fei* 
ner'Anecdot. graec. gegeben hat* Man liefet 
dafelbft S. 12 fl*, die Sentenzen, die Macarius 
aus verfchiednenDeclamatiönen des Libanius 
gegeben hat. Die dritte führt den Titel: 
azroÄoy&Tai ns U7T0K>;pvTj eptevog , j )a, iro pty Ss- 
fa>7rev(Tcts rrv pofjTpviuv ictTpog uv. Ferner fin- 
den fich drey Sätze, die einzigen, 'welche 
Macarius aus diefem Auffatze ausgewogen 
hat, in derDeclamation, die man dem Luciart 
» beylegt. Die erfte fängt fich mit den Wor- 
ten an : 7r«Ae<r3-af tov Ictrpov xf*l ou * KeKevta‘S’ 01 , 
(Lucian. .Tom* 2. p. 179, 6o, ed. Reitz). Der 
ZWeyte: u<T7rep. oipocq tov 7 fv^ 0 Vy yv tov ecvrov et 
jiatpepo vg efißdXtjg &c. ( Luc. p. j83> 
lieh der dritte: ra> poev tu» uvfyu» fvpt&Tei 
iviruytj eutcvä &C. (Luc, p. 183» 7°0 E^ ne 
fo grofse Uebereinftimmung zwifchen dem 
Fragmente des Libattius uhd derDeclamation 
des Lucians , fcheint mir hinlänglich zu be« 
weifen, dafs diefs ein und daflelbe Stück ifti 
das man faifchlich unferm Auftor beygelegt 
hat, da es doch eigentlich dem Libanius ge- 
hörte. 

QctXoctiis ft^UTOt, t. 2. init. Jn dem 4t^tt 
Briefe, die man dem Phaiaris beylegt, nennt 
er fich einen Sohn des Leodamas, in Aßypalci 
gebohren, es fey diefs nuh die Stadt in Greta» 
oder die Infel dieles Namens , eine der vor- 
nehmften Sporadifchen* Er fagt überdem» 
dafs er aus feinem Vaterlande verjagt» -und 

\ . • v darauf 
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darauf Tyrann von Agrigent geworden fey. — 
Wer mehr vorn Phalaris wißen will, fehe die 
DilTertation von Richard Bmtlcy^ die fich zu 
Anfang der Briefe des Phalaris findet, in der 
Amfterdammer Ausg. v» 1777. 

$tvr. cap. g. vravrcb es AeA^ous 
Eine feine Satyre auf die Thor- 
heit verfchiedner alten Völker, die um eines 
elenden Orakels willen, die Schätze und Pro- 
dufte ihres Landes zum Tempel des Apolls 
fchleppten. 

Bredentamp. 


IX. 

Ueber ein geometrifches Problem in 
Plato’s Menon S. 86- Edit. Serrani, 
oder S. 40. edit. Biefteri. *) 

Ijiefe Stelle, teyu h ro vttö&srsvt 

oi y super i ocif u. f. w, hat, fo viel 
ich weifs, allen Erl^lärern des Plato fo uner* 
klärbar gefchienen, dafs feibft Herr Gedike **) 

s nur 

1 • 

*) Platqhis Dialog! IV. Meno , Crito , AtcibiadeS 
vterque, cum animaduerff, Vir. Clariff. Gedike, 
Göttieber, Schneider ptiommipie editorutn 
ctirauit Bietter. Berol. 1780. 

**) S. Vier Dialogen des Plato, Menon, Knton 

- und beyde Alkibiades, überfetzt Von />.(?«/#£*, 
Berl,' 1780. und deffen zweyten Excitrs iu 
. j*ner Bielrerfchen Ausgabe, S. 64 ff. 

- • ; f . . 
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nur durch eine gewaltfame Veränderung des 
Textes einen Sinn herausbringt, welcher mit 
der Abficht, die Plato dem Socrates unter- 
fchiebt, wie mich dünckt, auf keine Weife 
übereinftimmt* Mir fcheint die Urfache, 
warum man diefe Stelle fo wenig verliehen 
konnte, liegt darin, Weil man glaubte, dafs 
das Problem, welches Socrates zum Bevfpiel 
feiner Methode in der vorliegenden. Frage 
anführt, erfodere, man follte den Triangel, 
feiner Figur nach , in den Zirkel legen. Aber 
mir fcheint, die Worte, und die Sache felbll, 
fodern nur, dafs die Triangel- Fläche in die 
Zirkel- Fläche gelegt \verden follte; und dafs 
alfo Socrates nur fagen will, wenn man die*- 
fes fodert; fo wird der Mathematiker die 
Frage aufwerfen, ob die Triangel -Fläche, 
ihrem Gehalt nach, nicht ob fie ihrer Form 
nach, kleiner fey als die Cirkel- Fläche? Ich. 
yerändere bey diefer Erklärung nichts als 
die Interpunktion nach «tAAo av : und lefe fo : 
«AAo Tt a-vfißeumn (iti kcu «AAö av « 

ccduvarov gy» 7uvtu traS-uv. Ich umfchreibe 
nun die Stelle, von d<r?rea oi yeuuerpui u, f. W. 
auf folgende Art; 

Wenn Jemand einen Geometer fragte, 
2.B. wegen einer Fläche, ob es möglich 
wäre, eine gegebene Triangel -Fläche in 
eine gegebene Cirkel-Fiäche zu legen? fo 
würde er etwa fagen: Er Wille nicht, ob 
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die gegebene Fläche des Triangels, gegen 
die gegebene Fläche des Zirkels von der 
Art (tomm) wäret' Aber, zur Auflöfung 
diefer Frage, Werde es Wohl nützlich feyn. 
Vorher diele Art von Hypotfrefe voraus- 
Zuletzent dafs, wenn die gegebene Trian- 
gel-Fläche fö befchaffeh wäre, dafs lie. 
Wenn fie jemand über die Kreis *• Fläche 
ansbreiten wollte, kleiner wäre, als die 
Fläche des Zirkels, auf welcher Cie ausge- 
breitet Werden füllte, etwas anders folgen 
Würde, als wenn es nicht fo wäre. Setzen ’ 
Wir nun das voraus, dann erft kann ich dir 
fagen, Was, in Anfeh ung der Ausbreitung 
der gegebenen Triangel-Fläche, in die ge- 
gebene Zirkel» Fläche, möglich ift, oder 
nicht u. f. w. 


Socrat^s foll hier, wie Plato ihn reden 
läfst, mehr nicht wollen, als durch ein 
Beyfpiel zeigen) wie alle Unterfuch ungen 
immer auf die Philofophiam primam, oner 
heiler, auf die erften Begriffe und Gründfä tue 
Zurückgefiihrt Werden müiren, vielmehr, Wie / 
jene immer djefe Vorausfetzen. So wie er 
gleich in dem folgenden die Frage, ob die Tu - 
pnd gelehrt berden könne? durch Voraussetzung 
einer andern Frage : Ob die Tugend eine IVijun- 
fchaft [eyl erörtern will; fo will er in feinem 
Beyfpiel aus der Geometrie , die Frage, ob ' 
die Triangel-Fläche in die Zirkel-Fläche ge- 

Fa . legt 



legt werden könne, durch Vorausfetzung des 
Satzes : Mains non potcfi contimri in minori , 
‘vorbereiten. Wörtlich würde die Stelle : ei 
fuv k?t'TcvT0 To xugiov toiouto u. f, w. nichts 
anders lägen können als dies: Ob diele Flä- 
che (herrlich die Triangel-Fläche) fo befchaf- 
fen ifl, dafs der, welcher He in die gegebene 
Kreislinie ausdehnen will, lie kleiner finde, 
als eine fölche Fläche, wie diejenige ift, auf 
welche jene foll ausgebreitet werden. 


Eutin. 


Schlosser, 

Markgr. BadenfcherGeheimerratb, 





X. 

IJeber einige GleichnilTe des Homer, 

. von 

G. W. C. Starke, 

Rektor der Bernburgifchen Stadtfchule. 
Bernburg 1793. 


jP^ie GleichnilTe des jonifchen Barden ver- 
dienten eben fowohl zur Würdigung 
feines milde anziehenden Genius, und ins- 
besondre der Fülle feiner Na turkenntnilTe und 
feiner Beobachtungen, aus welchen er wie 
ein verftändiger Reicher aus dem ihm ganz 
•*"' , ;• - . / • • - be- 
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bekannten und durchaus gegenwärtigen Vor- 
rathe feiner wohlgeordneten Schätze jedes- 
mahl zum GenulTe aushebt, was man grade 
am meiften wönfcht und bedarf, als zum 
Gewinne für die Theorie des GleichnilTes 
eine eigne und ausführlichere Erörterung. 
Da mir die engen Gränzen einer kleinen 
Schulfchrift eine folche verbieten , fo begnü- 
ge ich mich daran, blofs die Gleichnilfe des 
fünften Gefangs der Odylfee vorzüglich mit 
Rückficht auf eine etwas weniger beachtete 
Seite des GleichnilTes kürzlich zu betrachten. 

Die philofophifchen Unterfuchungen Sul- 
zers und andrer haben die Theorie des 
GleichnilTes allerdings fall ganz erlchöpft. 
So viel Vortrefliches indefs Sulzer* um nur 
bey diefem ftehn zu bleiben, (Theorie Theil 
II. neuefte Ausgabe 1792. S. 422- 29) über 
den Unterfchied der Vergleichungen und der 
Gleichnilfe , über die Natürlichkeit und den 
Nutzen derfelben, über die Fälle, in welchen 
fte zweckmäfsig find, und darüber fagt, dafs 
fiedemLefer dann den meifien Genufs ge- 
ben, wenn er für einen Gegenftand oder eine 
Situation lebhaft intereflirt, aber doch ruhig 
und von zerllreuender Leidenfchaft und fort- 
eilender Neugier frey genug ift, um leine 
Phantafie fich an jenem Gegenftande und je- ' 
ner Situation weiden zu laßen, fo hätte doch 
grade das Letzte vielleicht noch etwas mehr 

1 . heraus- 
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herausgehoben, das Gleichnifs nach feiner 
Aehnlichkeit mit der Bpifode noch etwas 
mehr an und für fleh felbft betrachtet, und 
feine ganze äfthetifche Kraft darnach be- 
ftimmt werden können, 

• •»**"■*' • 

Zu den fehr richtigen Bemerkungen, — 
“dafs in Gleichniffen, welche die Lebhaftig- 
keit der Vorftellung zum Zwecke haben, nicht 
jeder Nebenbegriff in dem Bilde bedeutend 
feyn milffe, wenn nur die Art der Empfin- 
dung, die man erregen will, unterftützt wen. 
. de, dafs Gleighniffe um fo wirkfamer feyen, 
je mehr die Aufmerkfamkeit bfefs auf das 
Bild hingeheftet wird,' wenn man auch dar- 
über das Gegenbild eine Zeitlang aus dem 
Geflehte verliehrt ”, — war dann vielleicht 
Über diefes Verheilen bey dem Bilde und 
Über die Mittel zur Bewirkung deffelben noch 
etwas hinzugefügt worden. Denn fo fehr 
CS in vielen Füllen das Streben des Dichters 
Und Redners feyn mnfs, rafch auf das Fol- 
gende fort zu reifsen, fo ift es doch Im Gan- 
zen kein geringeres > fehr oft aber ein noch. 
Weit gröfseres Verdienft, dem Lefer oder Zu- 
hörer gleich gegenwärtig fo viel Genufs, ein 
fo lebendiges und befriedigendes Gefühl fei- 
ner Innern Wirksamkeit zu geben, dafs er 
gern bey dem Gegenwärtigen verweilt und 
für jetzt das Künftige nicht vermifst. Da 
diefs nun grade dann Statt finden feilte* wenn 

• ™ ' ni« 
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ein die Lebhaftigkeit der Empfindung be- 
förderndes Gleichnifs an feiner Stelle ift, fö 
würde fich für ein folches fehr leicht das 
Gefetz ergeben , dafs man ihm nicht blofs in 
Beziehung auf den Gegenftand und auf die 
Situation, welche man dadurch beleben will, 
fondern auch an fich felbft und nach feiner 
epifodifchen Natur die möglichfte Fülle und 
Reichaltigkeit ertheile. Diefs wird nun of- 
fenbar nur dadurch erreicht, dafs die Gegen- ' 
ftände und Situationen des Gleichnifles mit 
dem Verglichenen nicht zu nahe VerWandt- 
fchaft haben, weil diefs der Vorftellung des 
Lefers zu wenig Umfang geftatten würde, 
dafs fie vielmehr bey aller Aehnlichkeit doch 
aus einer andern Gattung von Dingen heraus- 
gehoben find, oder wohl gar durch eine Art 
von Contraft den Genüfs hervorbringen, wel- 
chen umfalfende Vorftellungen und die fo 
wirkfamen vermifchten Empfindungen ge- 
währen. 

. i 

Sehr viele Gleichnilfe des guten Homer 
und unter andern die meiften des fünften 
Buchs der Odyflee beftätigen diefes durch 
ihre Wirkung. 

Merkur foll der Nymphe Kalypfo den Be- 
fehl des Jupiter zur Entlalfung des Ulylfes 
bringen , er hatte fich dazu gerüftet, 

— ■ ■ — “und fchwebte dann über 

die Flut, wie die Mewe, ' . 

. Die 
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Die um furchtbare Bufen des ungebändig- 
* • . ten Meeres 

Fifche fangt, und fich oft die flüchtigen 

Fittige netzet: 

Alfo befchwebte Hermeias die weit hin* 
v wallende Fläche.” 

Das Treffende und Darftellende diefes Gleich- 
niffes bedarf keiner Erläuterung. Es ge- 
währt zwar nicht die oben erwähnte Fülle 
von Vorftellungen, weil der Inhalt deffelben 
dem, was gefchiidert wird, ziemlich nahe 

J verwandt ift. Das möchte aber hier wohl 
fehr zweckmäfsig feyn, denn niemand wird 
an diefer Stelle verweilen, jeder wird den 
Merkur fo bald als möglich bey denKalypfo 
- ankommen fehn wollen. Er kommt an, bringt 
ihr den Befehl, fie unterftützt den Helden 
zur Erbauung eines Floßes, und entläfst ihn. 
Am achtzehnten Tage nachher, da fich fein 
Fahrzeug fchon dem phäacifchen Lande nä- 
hert, erblickt ihn der ihm zürnende Neptun, 
erregt fürchterliche Stürme und ungeheure 
Wogen , welche den armen Dulder von fei- 
nem erschütterten und zum Theile zertrüm- 
merten Floffe in das Meer werfen. Er fchwin- 
get fich wieder, auf das Wrack, und 

“ Hiehin und dorthin trieben denFlofs die 
Ströme des Meeres. 

Alfo treibt im Herbfte der Nord die ver- 
dorreten Diefteln 

' . Durch 
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/ Durch die Gefilde dahin ; fie entfliehn in 
einander geklettet: '• - 

Alfa trieben durchs Meer ihn die Winde 
bald hiehin bald dorthin. ” 

Die in einander gefchobenen Balken eines 
zertrümmerten Floßes und die unförmlich in 
einander getriebenen Diefteln,— jene von 
wilden Wogen, diefe von Stürmen fortge- 
wälzt, und beyde ohne ein beftimmbares Ziel 
der Ruhe — haben bis ins Einzelne hin die 
be merklichfte auffallendfte Aehntichkeit \ Und 
doch wie verschieden an fidh felbft, und nach 
der Ordnung der Dinge, unter welche fie ge- 
hören, find die verglichenen Gegenftände! 
Aber grade deswegen Wird man hier auch 
gern verweilen, die erweckten Vorftellungen 
erhalten einen fehr beschäftigenden Umfang, 
man wird durch einen fehr leichten und na- 
türlichen Gang der Gedanken vom Meere auf 
das Land verfetzt» und der Contraft des letz- 
tem mit dem erftern mildert gewiflermaafsen 
die Bilder des Furchtbaren und Schrecklichen, 
an welchen man hing. Aehn'liche Gleich- 
nifie werden immer auf ähnliche Art anzieh n. 
Nie las ich ohne inniges Vergnügen in Glo- 
vers Leonidas in der Schilderung des Bluts, 
Womit der glänzende Schild eines Helden 
befprengt war, den fchönen Vers ; 

Like crimfon poppies o’er the yellow plain. 

* . * „ t \ • 

— “Auf 
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— — “Auf des Helden Schilde 
glänzte Blut, 

Wie rother Feldmohn auf der goldnen 
. . . Flur.” 


Welche unverkennbare Aehnlichkeit fehr 
yerfchiedenartiger Gegenftände, und wie gern 
ruhet die Phantafie von ihrem Anfchaun des 
gräfslichen Schlachtgewühls bey dem freund* 
liehen Bilde reifender Saaten und prangen- 
der Klapperrofen aus, über welche fich Kin- 
der fo freuen, mit welchen. fiel fo gern fpie- 
Jen. Auf eine ähnliche Art wirkt das Gleich- 
jiifs des griechifchen Sängers. Das Meer, 
delfen Wuth uns fo bange macht, hat doch 
feine Gränzenv es gibt Land und auf densel- 
ben milderd Erscheinungen des fruchtreichen 
Herbftes, So erreicht hier Homer von fei- 
nem richtigen Gefühl geleitet den oft ver- 
kannten hohen Zweck der Poefie , die Seele 
mit heitern, fchönen, befriedigenden Gedan- 
ken zu füllen, und felblt die trüben Vorftel- 
lungen mit Hoffnungen von Ruhe und Ahn- 
dungen von Harmonie zu vermifchen, 

Die Meergöttinn Leukothea erbarmte fich 
de? Ulyffes, 

“Kam wie ein Wafferhuhn empor aus der 

Tiefe geflogen,” 

reichte ihm einen Schleyer, mit welchem 
umwunden er den Fiofs verlaffen und nach 

dem 
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-dem Lande fchwimmea foll, und fuhr zurück 
in das Meer 

«‘AehnÜch demWaflerhahn, und die fchwar- 
ze Woge verfchlang fie. ** 

Ich würde mich bey diefer kürzern Verglei- 
chung nicht auf halten, wenn nicht viele 
Gleichnifie des Homer in der Wahl der zum 
Bilde gebrauchten Gegenftände jener fehr 
ähnlich wären- Es mag immer feyn, dafs 
hin und wieder, wo er feine Bilder aus der 
thierifchen Welt hernimmt, unfer eigenfinni- 
, geres Gefühl etwas dagegen hat. Wer weifs 
aber nicht, dafs Homer durchaus im Geifte 
feines Zeitalters gelefen werden mufs, delTen 
Kindlichkeit nirgends Anftofs fand, wo die 
Wahrheit fich aufdrang. Und Wahrheit wird 
gewifs niemand jener Vergleichung abfpre- 
chen, der irgend einen Strom iiberfchaute, 
und unerwartet einen Taucher herauffchwe- 
ben und bald wieder verfchwinden fahe, ohne 
ihn weiter zu erblicken. Diefe ganze Er- 
fcheinung hatBefchäftigendes und felbftAn- 
ftrich des mit dem Wunderbaren verwandten 
Ueberrafchenden genug, um die Ankunft 
derGöttinn getreu und lebhaft darzuftellen, 
Ueber die nahe Wiederholung delfelhen Bil- 
des, mache ich nur die beyläufige Bemerkung» 
' dafs mir die Wiederkehr der nehmlichenj, 
felbft mehrerer Verfe bey der Befchreibutfg 
von Gaftmahlen mf. w. nie anftöfsig war, Si© 

fchie» 
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' fchienen mir vielmehr der Beftimmung der 
homerifchen Lieder zu Volksgefängen fehr 
anpaffend, lyrifch und balladenmäfsig, und 
ich glaubte immer bey folchen Steilen den 
Rhapfoden, der fie vortrug, in wiederkeh- 
render Melodie fingen zu hören, deren be- 
kannter Gang mir Sammlung des Geiftes für 
das Folgende geftattete. — — 

Ulyffes wagt es nicht fogleich,’ von dem 
• Schleyer der Leukothea den angerathenen 
Gebrauch zu machen, aber von neuem ftür- 
zen ungeheure Wellen auf ihn nieder, 

‘‘Und wie der ftürmende Wind in die 
trockne Spreu auf der Tenne 
Ungeftüm fährt, und im Wirbel fie hiehin 
und dorthin zerftreuet, 

Alfo zerffreute die Flut ihm die Bai« 

ken. ", ,• 

Die Schönheit und Kraft diefer Stelle erwei- 
fen, hiefse das Gefühl meiner Lefer beleidi- 
digen, und in Äbficht deffen, was über die 
Fülle von Vorftellungen, welche ein Gieich- 
nifs zu geben vermag, gefagt werden könnte, 
Weife ich auf die Bemerkungen über jenes 
zurück, in welchem, wie in diefem, Scenen 
des Meeres und des Landes zu reicher Nah- 
rung für die Phantafie neben einander ge- 
fleht werden. ■ 

Der unglückliche Held arbeitet fich auf 
einen Balken, wirft nun nach demRathe der 

Göt- 
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Göttinn die Kleider von fich, fclilingt den 
Schleyer um feine Bruft, und erblickt nach 
langem ermüdenden Schwimmen von einer 
fteigenden Welle das nahe Ufer : . 

“So erfreulich den Kindern des lieben Va-, 
ters Genefung , v ‘ 

Kommt, der lange fchon an brennenden 
Schmerzen der Krankheit 

Niederlag und verging, vom feindlichen 
Dämon gemartert; 

Aber ihn heilen nun zu ihrer Freude die 
Götter; 

So erfreulich war ihm der Anblick des 
| Landes und Waldes. ” •' 

Lieber gefühlvoller Homer, ächter Sohn der 
Natur, ifts zu bewundern, dafs man fich fo 
warm an dich fchmiegt, fo nachfichtig deine 
Schwächen entfchuldigt, fo zärtlich, wenn 
du entfchlummerft , deine Blöfsen bedeckt, 
da du durch Rührung der empfindlichften und 
am leichteften aniprechenden Saiten des 
menfchlichen Gefühls das Herz für dich ge- 
Winnft. Bey diefem Gleichnifle wird indefs 
auch der Kritik nichts zu wünfchen übrig 
bleiben. Welcher Contra fi: zwifchen der Si- 
tuation des Ulyffes auf der Woge und der 
Kinder um ihren geneienden Vater, und da- 
bey welche Gleichheit der Ausfichten auf 
künftiges Glück. Und wie fanft ftimmt das 
heitre Bild der wiederkehrenden Gefundheit 

- ’ ' zur 
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zur Hoffnung von Rettung für den kämpfen- 
den Schwimmer? ~~ 

Noch einmahl freylich kommt dielet in 
Gefahr, er wird an eine Klippe geworfen, die 
er mit beyden Händen umfafst, von welcher ! 
er aber in das Meer Wieder zurück gerafft , 
wird : 

«\Aifo Wird der Polyp dem feilen Lager 

entriflen» >■' • 

Kiefei hängen und Sand an feinen äftigett 

Gliedern: 

Alfo blieb an dem Fels von den angeklam- 
merten Händen 

Abgeriffen die Haut; und die rollende Wö- 
ge verfclilang ihn* “ 

Hier könnte man vielleicht die völlige lieber- 
einftimmung des Bildes wenigffens in feinen 
Nebenbegriffen in Anfpruch nehmen. Denn’ 
der Polyp wird nicht verletzt, fondern mit 
dem Sande, an welchen er fich feftgefogen 
hat, fortgerafft, Ulyfles aber mit wunden 
Händen von der Klippe geworfen. Wenrt 
man aber bedenkt, dafs eigentlich die Ge* 
walt, mit welcher beyde Gegenltände fortge* 
riflen werden, derHauptbegriff ift, auf delfen 
Verftärkung es hier ankommt, fo wird man 
nicht leicht einen einzelnen Fall auffinden 
können , der grade diefe Gewalt nachdrück*" 
lieber bezeiehnete. — * ’• * 

Mit i 
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Mit Hülfe der Minerva und des Flufsgotts, 
deflen Strom da, wo Ulyfles an das Land * 
tritt, ins Meer fällt, erreicht der Entkräftete 
endlich das Ufer, erklimmt einen nahen wal- 
dichten Hügel , findet hier unter verfchlun- 
genem Gebüfche fo viel Laub, dafs er bequem 
ücli ein Lager machen und fich mit Blättern 
bedecken kann: 

' “Alfo verbirgt den Brand in grauer Afche 
•<* der Landmann ; 

Auf entlegenem Felde, von keinem Nach- 
bar umwohnet, 

Hegt er denSaamen des Feuers, um nicht 
in der Ferne zu zünden: 

Alfo verbarg fich der Held in den Blät- 
tern.” — 

Nie las ich den Homer, ohne mich im Voraus 
auf diefe Stelle zu freuen, und jedesmahl 
mufste ich bey derselben weilen, gewifs nicht, 
weil eben einGefang fich endet, fondern weil 
die Rettung aus der Gefahr , die fichere Ge- 
borgenheit des Ulyfles der Phantafie durch, 
das heitre Bild fo lieb und wichtig gemacht 
Wird, dafs man fich den erwünfehten Zuftand 
des Helden gern recht lebhaft vorftellen und 
durch längere Beachtung möglich!! vergegen- 
wärtigen will. Angenehm war es mir da» 
her, in des Herrn Hofraths Moritz Vorlefun- 
gen über den Styl Bemerkungen über dielet 
Gleichnifs zu treffen. “Es iit der glimmend* 

Funke, 
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Funke» heifst es da, (S. T30.) welcher Ver- 
derben um fich her verbreiten kann , fo bald 
er zündet, und zur um fich greifenden lodern- 
den Flamme wird. So ift esUlyffes, welcher 
Troja in Schutt verwandelte und hernach in 
Ithaka Rache an den Feinden nahm. Darum 
verbirgt der Landmann auf entlegenem Felde 
in derAfche den Funken», damit er nicht zün- 
den foll. ” Allerdings zeigt es die glückliche 
Fülle des Gleichniffes, dafs fich bey dem Bilde 
des'Bran'des der Begriff de£ furchtbaren Kraft 
des fchlummernden Helden zugleich mit där- 
bietet, Wenn es auch nicht die Hauptabfichfc 
des Dichters war, jene Vorftellung zu erre- 
gen, wie fich aus der Stelle felbft erweifen 
lafst. Denn aväi bezieht fich offenbar nicht 
auf den Brand, der keinen Scha'den anrichten 
foll, weil das voranflehende iroS-ev &AAo Ssv 
dann gar keinen Sinn gäb , fondern auf den 
Landmann, der einfam ohneNachbaruwohnt, 
und bey feiner Zurückkunft nicht Feuer ans 
der Ferne holen, fondern es in der Afche 
gleich vorfinden will. Die Begriffe .von der 
zerftörenden -Wirkfamkeit des Ulyffes bieten 
fich daher Wohl nur gelegentlich dar, und 
die Abficht des Homer War nach meiner Mey- 
nung nur, die Vorftellung des Geborgenfeyns 
und des Bewahrtwerdens zu beleben. Und 
wie fchön hat er diefs durch das Gleichnlfä 
geleiftet. Denn wenn gleich der hülfiofe Zu- 
ftand des Abenteurers, der nur eben dem 
J • - /' • Meere . 
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Meere entfchwamm , und nun ohne Kleider, 
ohne Obdach, ohne Ausficht auf Nahrung, 
ohne Freunde an der Kühe eines unbekann- 
ten Landes in dem erften bellen Walde ein- 
fchläft, um fo mehr ins Licht gefetzt wird, 
je ftärker damit das Glück des Landmanns 
contraftirt, der ein Haus hat, und indem er 
zur Arbeit ausgeht, forgfam einen Brand in 
der Afche birgt, um fich bey der Zurückkunft 
das Mahl, auf welches er fich jetzt fchon 
frei* et, zu bereiten; fo fühlt man fich doch, 
befriedigt, denn der Held ifl gerettet, er liegt 
in einem wärmenden Lager, das vor Kurzem 
noch gewifs der höchfteWunfch des ermatte- 
ten Schwimmers war, in füfsem feilen Schlafe 
und bedarf jetzt nichts, und fo wie der Brand 
in der Afche , wenn gleich jetzt unwirkfam 
doch fortglimmt, fo fchlummert feine Kraft 
nur mit ihm, in welcher er einll noch wie- 
der da Hehn kann. Freudig ruhet die lange 
geängllete Phantafie von ihrer Hinheftung 
auf die gröbsten Gefahren in den tobenden 
Wogen und auf die verzweiflungsvoiJen 
Kämpfe um ein Leben, dem jeder neue Au- 
genblick fein Ende drohet, nun aus bey der 
erwünfchten Geborgenheit des Heiden, und 
indem ihr diefe in dem Bilde von eignem 
Heerde und lliller froher Häuslichkeit dar- 
gelleilt wird, verliehrt und erquickt fie fich in 
den füfsellen Hoffnungen für feine Zukunft 
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XL 

De animalibus Scythjcis et feptentriöfiä- 
libus apud Pliniüm. 

(DiiT. inaugur. a Blaf. Merrem, Prof. Duisburg, a. 
1781^ Goettingae fcripta, nlmc nouis curis 
caftigata, mültisque obferuatt. aü&a.) 


Plinii Hift* nat. Lib. VIlL Cap. 15. 
Seel. Hard. 15; 16* 

P aueißma Scytbia gignit inopia fruticüni ; pauca 
contcrmina illi Germania: infignia tarnen boum fe ■ 
rorum gcncra, iufj-tos Eifontes 1) > cxcellcntique vi 
et vclocitate Vros 2) , quibut impeYitum vulgus Bu- 
ll alor um nomen imponit, Cum id gignai Africa , vi- 
tuli potius ceruiqtic quadam fimilitudine 3). (Seil. 
Hard. i( 5 .) Scptcntrio fert et Equorum greges fero - 
rum 4), ficut afmorum Afia et. Africa. Practcrca 

Alccn, ni proceritas aurium et c er ui eis difiinguat , 
iumento ftmilem : item nat am in Scandinauia infula, 
nee vnquam vifam in hoc örbe , multis tarnen nar- 
rat am Achlin , haud dißmilcm illi, fcdnuüo fuffra- 
ginum ßcxu, ideoque non cubantem , [cd acclinem 
arböri in fomno caque ineifa ad infidias capij alias 
velocitatis memoratäe. .Labrum ei fuperius ptae- 
gr ande j ob id rctrograditur in pajeendo , ne, in 

priora 
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pviora tendeüs ^ inuoluatur v). Tradunt in Paeonia 
fcrum^ quac Bonafus vocetur, equina iuba , <vfm* 
fmilem, cornibus ita in fe jkxis, vt non vtilia 
fmt pugnae , quaproptcr fu^a ßbi auxiliari, redden - 
z# ira ßmuni) int er dum et triurn iugerum Ion - 
gituditte , cww/ contacius inpquentes , z/f zgzzz^ ali - 
quis , amburat 6)> x 


tubatos Bi fontc s. > — Plinivs ex 
Veteribus, qui adhuc fupeifunt, naturaJis hi- 
iloriae feriptoribus pritnus eft, qui Bifontis 
ttientioriem feciti Graecis Bifontis nomen 
plane ignotum fuifle vidötura); neque poftea 
ä multis memoratus eft. Ektant tarnen de- 
fcriptiotieä eius apud OpJpianvm b)> et So- 

. linvm 

a) Nec Vros aut Bifontis bäbttejmfct Graeci in ex- 
perimentis, Plin. XXyfl, c. 10. f. U, 4.5, 

- b) Cyneg. Ü. 159. fettf 

fco-Ttv ujAUtpLctKiTöv <ptvioig taogstert yeve&Xov, 
tovg XteAtovfri 'bi'rwitS, 67m 7iUT^fjg T6Ä sB-outn 
B ttTTOVldos ©ü»j«>?§' ct7rti£ eAA«^,öv etdea roia. 
fyaucecXtti» %ce 4 T*iv fjt>6v 67roi\xa,dov cuS-oftrounv 
Av%6<ri mixMöiri utecXoKn ytmotg' 

ö<ä ’ti Xa.% 1 tyePtes eg etdog eyovm 

SavS'oXofioi, ßAocrvgot, [tedeovte X eoneg. 

üZeiec* kfgciuv de Tfu^yXiuyiveg a Haxeq, 

XxX Ktiiig yvct,[*7rtoi(fiv eTrevceXoi uyKhTTP&t<nv. 

G a ' .> aPA.” 
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jlinvm c),; ex quarum comparatione , breui- 
que Pli ni i de patrja iubaqne eius narra- 
tione, facile eft coniicere, quäle fit animal'; 
nempe Bos Bifon Linn. , ex cuius germanico 
nomine Wifent latinum fine dubio ortum duxit. 
Occurrit infuper fub eodem hoc nomine apud 
Senecam d) Martialbm e) et Pavsa- 
ni am f) et fine nomine apud eundem g) et 

CAL- 

AMK* 0 V% tog e T££ 0 l (TVWctVTlOV et^Aolcrt 
JHevoucri trTwyeguv xe^ocuv € 7 riKct(><nov cuxpqv' 
Tttt«* euroi>ou)VT& vr^s cu&ega Qcivict Kenga. 
T ovvexev omroTe atv t iv em%(>ifrtpo<n, xi%oneg 
H ßgoTöv y *} Tivct fieryogov ctetgovin. ‘ 

T?su<r<ra, Je Toig c rretvi} pev, cnctg r^^eux par 

Ai<tt et , 

Oi« tnJj7£oßo£oi0 Te%va<r(xa, cnJi^ow* 

TKooccnj d öU/Acuro-ovTeg cnro xgoct. Äixpa^oviri. 

c) In hoc t rattu (y?/ 7 /Vw Germania) fane et in omni 
feptentrionali plagaBii’ontes frequentiflimi, qui 
bouis feri fimiles, fetoli colla, iuba horridi, vl- 
tra tauros pernicitate vigent, capti affueicere 
manu nefciunt. Sol in. c, 20. 

d) in Hippolyt 0. 'vs, 64. Tibi villofi terga Bifontes. 

e) Spettacul. 23. 

■* Ilii ceflit atrox Bubalus atque Bifon. 

Ltb. J eptgr, IO 5. 

Turpes efieda quod trahunt Bifontes. 

' f) x c. 13. 

' ' ' - « ■ , 

g) ix e. 21. Out Qi ae (Tctvgoi ) ct ex TlotovcJv es 

de to a?&o <ruptcc ^acreis, k&i ccptpi to rregiof 
(Acc\urTcc «cr< xaj t*]v yevvv. 
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Calpvrnivm Sicvlvm h). Iam Germa- 
niae exful eft, inuenitur autem adhuc in Po- 
lonia et America feptentrionali. Accuratio- 
rem de eo difquiiitionem cum infra fequenti 
.Bonafi defcriptione coniungam. 

, • 2) Exccüentique vi et velodtate Vros , quibus 
imperitum vulgus Bubalorum nomen imponit . — 
Auftor nofter narrat, cornua eorum in tantum 
tnodutn proicttdi , vt barbari feptentrionales ex iUis 
potent ^vrnisquc binis capitis vnius cornua implcant i), 
etSoLiNVS ob inßgnem capacitatem, ait, int er 
regias men fas potuum gerula ßeri k). Caesar 1 ) 

magni- 

h) Ec/.j. v, 60. 

Vidimus et'Tauros, quibus autceruice iubata- 
Deformis fcapulis torus eminet, aut quibus 

hirtae 

Iaftantur per colla iubae, quibus afpera mento 
Barba iacet, tremulisi’ue rigent palearia feiis. 

i) Plinivs XI, c. 37. f.H. 45. 
k) Sol in. cap. 20. 

t) .Tertium eft genus eorum, quiVri appellantur; 
Hi funt magnitudine paulo infra elephantos, 
fpecie et colore et figura tauri. Magna vis 
eorum et magna velocitas. — Adfuefcere ad 
homines ac manfuefieri ne paruuli quidem ex« 
cepti poifunt. Ampiitudo cornuum et figura 
et fpecie s multum a noftrorum boum cornibus 
• * differt. Haec ftudiofe conquifita ab labrig 
argento circumcludunt , atque in ampliflimis 
epulis pro poculis vtuntur. Caes. M, gal, 

vh C0f. 28- 
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magnitudinem Vrorum nimiutn augens,paula 
,tantum infra elephantos eilt? dicit, quoad 
formam autem, velocitatemque eorum optirae 
cum Plinio conuenit, eademque de corni-> 
bus refert, quorum magnitudinem Seeeca 
quoque affirmat m): Baues quoqueferi, fe« 
cunctum Stfabonem n) in Alpibus habi-> 
tantes, hic pertinere mihi videntur, pifi forte 
fint Bifontes, Vri autem fylucßrcs x quorum 
Virgilivs o) meminit, minime cum hübe 
confundendos.eflecenfeo: ItaÜa pemp.enulla 
fert boum ferorum genera , nec alios.boues 
hic inteiligendos efle credo, pifi tauros do-> 
mefticos, quos feritatis dptriipentique, quod 
vineis inferunt» caufla i poeia hoc nomine 
appellat, nec non alio loco p) eodem hoc 
nomine dopiefticos boues infigpat, Sylucßfcy 
autem vocat lacis fei licet fyiueftribus. pafeen- 
tes, haee namque veteres pro pabulo pecoris. 
pratis praeferebant q), Sub BvhJi nomine 

Vrus, 

m) -vi 65, Latisque feri eoynibus Vri, 

n) iv. j>. 3 1 x. E %o.u<n ä Ahnes Key innwi 
uygiov$ ) 0x4 ßoo tf, 

o) Georg. 11 , 'Vs. 374. 

p) Ibid. III, vs. 53 %. -* «fc Vris 

Imparibtia dubtos alta ad donayia ciirrus, 

q) V a k k o d? re ruft. //. 5, Pafeiijitur armenta 
coiximodiiUme in netnoribus» vbi virgultä et 
frona multa: frieme fecund um mare, aefti? abi- 
guntur in montes frondofos. VirGv Georg. 
11 . • vs . 249. &c. 

' . f 
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Vrus, quantum rnemini, apud Martia- 
lem r) folum occurrit; nifi hoc loco potiuö 
ilia bouis fpecies fub Babaii nomine latet, 
quem adhuc eodem appellamus. 'Videprae- 
terea quid de Vro in Diflertationis huius fine 
diximus. • 

* V . 

3) Bub darum — cum id gignflt Africa , vituli 
Jpotius ceruique quadam ßmilitudine. — Variae 
de Bubulo Virorum doftorum funt opiniones, 
quas recenfere, antequam accuratiorem de 
eo difquifitionem inftituam > operae pretium 
duco. Ge sn er vs s) quamuis animal, quod 
fit veterum Bubalis, ignorare videtur, op- 
pugnans tarnen eorum opinionibus, qu t Bauern 
Bubalum (Italis Buffalo') efie rati funt-, ex Capra- 
rum genere efie docet Belonivs t) fpe- 
ciem efie credit Bouis, cui Indict eft nomen. 
Aldrovandvs primo an bouis huius fpe- 
cies putandus fit ambigens, multaque de di- 
ftinguendo Bubalo Bubalique locutus, figu- 
ram fibi ab Horatio Fontana communicatam 
Antilopes Bubalis exhibet, quam vero bouis fpe- 
ciem efie putat v): poftea vero pro Caprae 
fpecie habet , exhibetque icones Caprgm 
Ibicem vei Rupicapram fine dubio male deli- 

neatas 

r) 1. c. spe(Ctc> 23. 

S) Quadrat* p, 139. et 330. 

t) Gbferuat, f>. II 9. 

V) Quadr* bifuU, f* 56^' f- 1 - 5 ^ 5 - 



J 


94 

zuj Hoffnung von Rettung für den kämpfen* 
den Schwimmer? 

1 ' * i * ^ ■ t • • . 

Noch einmahl freylich kommt diefer in 
Gefahr, er wird an eine Klippe geworfen, die 
er mit beyden Händen umfafst, von Welcher 
er aber in das Meer wieder zurück gerafft „ 
wird: . > 

*<Alfo Wird der Polyp dem feilen Lager 

entriifen; > • ' 

Kiefel hängen und Sand an feinen artigen 

Gliedern: 

Alfo blieb an dem Fels von den angeklam* 

, merten Händen 

Abgeriffen die Haut; und die rollende Wo« 

■ ge verfclilang ihn»” 

Hier könnte man vielleicht die völlige Ueber- 
einftimmung des Bildes wenigrtens in feinen 
Nebenbegrinen in Anfpruch nehmen. Denn 
der Polyp wird nicht verletzt, fondern mit 
dem Sande, an weichen er fich feftgefogen 
hat, fortgerafft, Ulyifes aber mit wunden 
Händen von der Klippe geworfen. Wenn 
man aber bedenkt, dafs eigentlich die Ge* 
walt, mit welcher beyde Gegenitände fortge* 
rillen werden, der Hauptbegriff ift, auf delfen 
Verftärkung es hier ankommt, fo wird man 
nicht leicht einen einzelnen Fall auffinden 
können , der grade diefe Gewalt nachdrück* - 
licher bezeichnete. — « * • 4 - - 

Mit 
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Mit Hülfe der Minerva und des Flufsgotts, 
deffen Strom da, wo Ulyffes an das Land » 
tritt, ins Meer fällt, erreicht der Entkräftete 
endlich das Ufer, erklimmt einen nahen wal- 
dichten Hügel , findet hier unter verfchlun- 
genem Gebüfche fo viel Laub, dafs er bequem 
fich ein Lager machen und fich mit Blättern 
bedecken kann : 

- “Alfo verbirgt den Brand in grauer Afche 

der Landmann; 

Auf entlegenem Felde, von keinem Nach- 
bar umwohnet, 

Hegt er den Saamen des Feuers, um nicht 
in der Ferne zu zünden: 

Alfo verbarg lieh der Held in den Blät- 
tern. ” r — 

Nie las ich den Homer, ohne mich im Voraus 
auf diefe Stelle zu freuen, und jedesmahl 
mufste ich bey derfelben weilen, gewifs nicht, 
weil eben ein Gefang fich endet, fondern weil 
die Rettung aus der Gefahr , die fichere Ge- 
borgenheit des Ulyffes der Phantafie durch, 
das heitre Bild fo lieb und wichtig gemacht 
Wird, dafs man fich den erwünfehten Zuftand 
des Helden gern recht lebhaft vorftellen und 
durch längere Beachtung mijglichft vergegen- 
wärtigen will. Angenehm war es mir da- 
her, in des Herrn Hofraths Moritz Vorlefun-r 
gen über den Styl Bemerkungen über diefes 
Gleichnifs zu treffen. “Es ilt der glimmende 

Funke, 


- 
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Funke, heifst es da, (S. 130.) welcher Ver- 
derben um /ich her verbreiten kann , fo bald 
er zündet, und zur um /ich greifenden lodern- 
den Flamme wird. So ift es Ulyffes, welcher 
Troja in Schutt verwandelte und hernach in 
Ithaka Rache an den Feinden nahm. Darum 
verbirgt derLandmann auf entlegenem Felde 
in der Afche den Funken, damit er nicht zün- 
den foli. ” Allerdings zeigt es die glückliche 
Fülle des Gieichniffes, dafs /ich bey dem Bilde 
des Brandes der Begriff de$ furchtbaren Kraft 
des fchlummernden Helden zugleich mit dar- 
bietet, Wenn es auch nicht die Hauptabficht 
des Dichters war, jene Vorftellung zu erre- 
gen , wie fich aus der Stelle felbft erweifen 
läfst. Denn ecvti bezieht fich. öffenbar nicht 
auf den Brand, der keinen Schaden an'richten 
foli, weil das voranftehend e Tro&ev 
dann gar keinen Sinn gilb, fondern auf den 
Landmann, der einfam ohne Nachbarn wohnt, 
und bey feiner Zurückkunft nicht Feuer aus 
der Ferne holen, fondern es in der Afche 
gleich vorfinden will. Die Begriffe .von der 
zerftörenden Wirkfamkeit des Ulyffes bieten 
fich daher wohl nur gelegentlich dar, und 
die Äbficht des Homer war nach meinerMey- 
nung nur, die Vorftellung des Geborgenfeyns 
und des Bewahrtwerdens zu beleben. Und 
wie fchön hat er diefs durch dasGleichnlfs 
geleiftet. Denn wenn gleich der hülflofe Zu- 
ftand des Abenteurers, der nur eben dem 
- - / • Meere * 
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Meere entfchwamm , und nun ohne Kleider, 
ohne Obdach, ohne Aiisficht auf Nahrung, 
ohne Freunde an der Küfte eines unbekann- 
ten Landes in dem erften bellen Walde ein- 
fchläft , um fo mehr ins Licht gefetzt wird, 
je ftärker damit das Glück des Landmanns 
contraftirt, der ein Haus hat, und indem er 
zur Arbeit ausgeht, forgfam einen Brand in 
der Afche birgt, um fich bey der Zurückkunft 
das Mahl , auf welches er fich jetzt fchon 
freuet, zu bereiten; fo fühlt man fich doch 
befriedigt, denn der Held ift gerettet, er liegt 
in einem wärmenden Lager, das vor Kurzem 
noch gewifs der höchfteWunfcfi des ermatte- 
ten Schwimmers war, in füfsem feilen Schlafe- 
und bedarf jetzt nichts, und fo wie der Brand 
in der Afche, wenn gleich jetzt unwirkfam 
doch fortglimmt, fo fchlummert feine Kraft 
nur mit ihm, in weicher er einft noch wie- 
der da ftehn kann. Freudig ruhet die lange 
geängftete Phantafie von ihrer Hinheftung 
auf die gröfsten Gefahren in den tobenden 
Wogen und auf die verzweiflungs vollen. 
Kämpfe um ein Leben, dem jeder neue Au- 
genblick fein Ende drohet, nun aus bey der 
erwünfchten Geborgenheit des Heiden, und 
indem ihr diefe in dem Bilde von eignem 
Heerde und ftiller froher Häuslichkeit dar- 
geftdlt wird, verliehrt und erquickt fie fich in 
den füfseften Hoffh ungen für feine Zukunft, 
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XL 


De animalibus Scythjcis et feptentriona- 
libus apad Plinitim. 

(DiiT. inaugur. a Elaf. Metrem, Prof. Duisburg, a. 
i 78 i- Goettingae fcripta, nunc nouis curis 
caftigäta, mültisque obl'eruatt. au&a.) 


Plinii Hi/h nat. Lib. VIII* Cap* 15* 
S ecl. Hard. 15; 16* 

P aucijjhna Scythia gignit inöpiä fruticuni ; pauca 
contermind illi Germania: infignia tarnen bonmfe- 
rorurh gcncra , iufutos Bifontcs i)> cxccÜcntique vi 
et velocitate Bros 2 ) , quibut imperitum vulgus Bit- 
balorum nonten imponit 4 dum id gignat Africa, vi - 
tuli potius ccruiqtie quadam ßimilitudine 3). ( Seft. 
Hard. 1 6.) Septcntrio fert et Equoruni greges fer0‘ 
rum 4)) ficut afinorum Aßd et Africa. Praeter ca 

Alcen, ni proceritas auriutn et ccruicis dißinguat , 
iumento fimiiem : item iiatam in Scandinauia infula, 
nec vnquam vifam in hoc orbe , multis tarnen nar- 
ratam Achlin, haud diffimilcm illi , fed nuüo [ uffra - 
ginum flexu, ideoque non cubantcm , fed acclinem 
arböri in fomno caquc ineifa ad infidias capi; alias 
velocitatis memoratäe. . Labrum ei fuperius ptae- 
grandej ob id retrograditur in pajeendo , ne, in 
' ' priora 
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pyiora iendcHs , intiokatur f). Tradunt inPaeonia 
fer um > Bonafus ’voectur, cquina iuba , cetera 

tcmr'o jmilcm , tovnibus ita in fe fiexk, vt non vtilia 
ftnt pugnac , quaproptn fu^ä [ibi auxiliari, redden- 
iefn in ca jimnm > interdim et triunt iugerutn Ion - 
gitudine ««»j contaHtis infequentes , ff ignis ali- 
quis , amlurat X 


O tulatos Pifontcs. • — Plinivs ex 
Veteribus, qui adhuc fuperfunt, naturaiis hi- 
ftoriae feriptoribus primus eft, qui Bifontis 
ttientiöne'm fecit; Graecis Bifontis nomen 
plane ignotüm fuiife videtura); neque pollea 
a multis meirioratüs eft. Ektant tarnen de- 
feriptiones eins apud OpPianvm bj> et So- 

■ LINVM 

!a) Nec Vros aut Bifontis habiiejmntGraeci in ex- 
perimfentis, Plin. XXVI 1, r. 10. f, H, 45, 

- b) 9 weg. it 159. feztf 

Erriv ctfAUificticeTöv (ßövms tavgdurt yenB'XoVf 
x : tovg xtt,A€6u<ri.Üi<ra)vctg, eva t£A eSouiri 

itCTöndog Qori)ctjg’ u7rU(> eÄXct^ov aha toici. 
fyoikaXetiv xaazviv fitv iiru^ah v muB-oZi rovertv 
Av%$<rl HietteOKri ncy a^ty’ ataXcuri yei/aotg’ 
Oi et rt Xayv}jei/teg a^iTr^t^tg ahg t%ou<ri 
EavS-okofloi, $A oervgot, Q-yiPüiv fxeho^re Xsonsg. 
O^eicu xegcuüv h Trv^iyXäüyivsg ctKooxctf . 
XaÄxaug yvay, 7 rtoi&iv enevceXoi uyKtrTgOtfiv. 

Ga V ' Aftd 
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linvm c), ex quarum comparatione , breui- 
que Plinii de patrja iubaque eius narra- 
tione, faciie eft coniicere, quäle fit animal; 
nempe Bos Bifon Li nn. , ex cuius germanico 
nomine IVifent latinum fine dubio ortum duxit. 
Occurrit infuper fub eodem hoc nomine apud 
Senecam d) Martialem e) et Pavsa- 
ni am f) et fine nomine apud enndem g) et 

- •; • CAL- 

Aä’ ovx ct>g eregoi <rvwctVT(ov cOAtiAoHrt 
JXevoutri trTuyegoov xegoiav e 7 rtKct(><nov 
T 7 rna> evTogoaiVTct Trgoe cuS'egct (ficma xengct. 
Tovvexev offn cre kzv t tv S 7 nxftifrtpo<n, ntyoni; 
H ß (>qtov , *i t ivct, (Asryogov ctetgovcn. ' 

TXwcra-ct, h tois cneiVTj pev, «Trag r^tjxetet pt- 

Akttä, 

Oioe (nfaaoßogoto Tretet TexveKrpci rtJt](>ov* 
TAu<r<r*} cufjt,a,<r<rovTeg ano xqoci Aixpalovirt. 

c) In hoc trattu (fei licet Germania) fane et inomm 
feptentrionali plagaBifontes frequentiflimi, qui 
bouis feri fimiles, fetofi colla, iuba horridi, vl- 
tra tauros pernicitate vigent, capti afluefcere 
manu nefcinnt. Sol in. c. 20. 

d) in Htppolyto. ’vi, 64. Tibi villofi terga Bifontes. 

e} Spettacul. 23. 

■*’ Ilii ceflit atrox Bubalus atque Bifon. 

Ltb. l eptgr. 105 . 

Turpes elleda quod trahunt Bifontes. 

f) X c. 13. ' 

g) lx c. 21. Ow rat J'e (retvgoi) et ex Tloiovuv eff 
de to a?Ao trupect, Jctcraff, xcpj ccfityt TO rregvot 
f*ccA irret, titrt Kctf Tfjv yevvv. 
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Calpvrnivm Sicvlvm h). lam Germa- 
niae exful eft, inuenitur autem adhuc in Po- 
lonia et America feptentrionali. Accuratio- 
rem de eo difquifitionem cum infra fequenti 
.Bonaii defcriptione coniungam. 

2) Exccllentiquc vi et vcloöitate Vros , quibus 
imperitum vulgus Bubalorutn nomett imponit. — - 
Auftor nofter narrat, cornua eorum in tantum 
tnodum proicndi, vt barbari feptcntrionalcs ex Ulis 
potent, vrnisque binis capitis vnius cornua implcant i), 
etSoLiNVS ob inftgnem capacitatem , ait, int er 
regias men fas potuum gerula fieri k). Caesar!) 

magni- 

h) EcU 7. v, 6 o- 

Vidimus etTauros, quibus aut. ceruice iubata. 

Deformis feapuiis torus eminet, aut quibus 

hirtae 

Iaftantur per colla iubae, quibus afpera mento 

Barba iacet, tremulisque rigent palearia fecis. 

i) Plinivs XI, c. 37. f.H, 45 . 

k) S OXIN. cap. 20. 

!) .Tertium eft genus eorum, quiVri appellantur: 
Hi funt magnitudine paulo infra elephantos, 
fpecie et colore et figura tauri. Magna vis 
eorum et magna velncitas. — Adfuefcere ad 
homines ac manfueiieri ne paruuli quidem ex- 
cepti poflunt. Ampiitudo cornuum et figura 
et fpecies multum a noftrorum boum cornibus 
differt. Haec ftndiofe conquifita ab labris 
argento circumcludunt , atque in amplifiimis 
epulis pro poculis vtuntur. Caes. bei, gal. 
vl, cap. 28. 
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inagnitudinern Vrorum nimium augens»paüla 
; tan tum infra eiephantos eile dicj,t k quoad 
formam autem, velocitatetnque eorum optime 
cnm Pliniq conuenit, eademque de corni^ 
bus refert, quorum magnitudinem Seneca’ 
quoque affirmat m) : Baues quoque feri* fe*> 
cundum Strabonem n) in Atpibus habin 
< tantes, hic pertinere mihi videptur, pifi forte 
fint Bifontes, Vri autem fylucflrcs x quorum 
Virqilivs o) meminit-, npnipie cum hübe 
CQniundendos.efle cenfeo : Italia pepipe n.ulla 
fert boum ferorum gepera , nec alios_houes 
hic inteliigendos ehe credo, pifi tauros do- 
mefticos, qiios feritatis dptrpnentique* quod 
vineis ipferupt* caufla 4 poeia hoc nomine 
appeilat, nec non alio loco p) eodem hoc 
nomine dopiefticos boues infignat, Sylucßtes 
autem vocat iocis fciiicet fyiueftribus pafcem 
tes, haec namque veteres pro pabulo. pecoris. 
pratis praeferebant q), Sub Bviwji pomine 

Vrus, 

m) -vs, 65, Latlsque feri cornibus Vri, 

n) lv. p, 318. E£«v<n <T A&7re$ KO{ Wffovf 

aygievf ' xcq ßoctf. , " . ; , . 

O) Georg. II 'Vs. 374, 

p) Ibid. III. vs.. 332. -* ft Vris 

Imparibus du&os alfca ad donaria cprrus, 

q) Vahko de re rtiß. //. 3, Pafcuntur armenta 
comniodifiime in netnoribus» vbi virgulta et 
fron3 multa: hieme fecund um mare, aeftp abi- 
guntur in montes frondofos. ViRGv Georg. 
JJ. •vs. 249. &c. 
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Vrus, quantum memini, apud Martia- 
lem r) folum occurrit;, nifi hoc loco potiutf 
illa bouis fpecies fuh Bubaii nomine latet, 
quem adhuc eodem appellamus. ’Videprae- . 
terea quid de Vro in Diflertationis huius fine 
diximug. 

3) Bubalorum — cum id gignfit Africa , vituli 
potius ceruiqut quadam fimilitudine. — Variae 
de Bubulo Virorum doftorurq funt opiniones, 
quas recenfere, antequam accuratiorem de ■ 
eo difquifitionem inftituain , operae pretium 
duco. Gesnervs s) quamuis animal, quod 
fit veterum Bubalis, ignorare videtur, op- 
pugnans tarnen eorum opinionibus, qu iBoucm 
Bub dum (Italis Buffalo') efie rati funt-, ex Capra- 
rum genere efie dopet Belonivs t) fpe- 
ciem efie credit Bouis y cui Indict eft nomen. 
Aldrovandvs primo an bouis huius fpe- 
cies putandus fit ambigens, multaque de di- 
ftinguendo Bubalo Bubalique locutus, figu- 
ram fibi ab Horatio Fontana communicatam 
Antilopes Bubalis exhibet, quam vero bouis fpe- 
ciem efie putat v): poftea vero pro Caprae 
fpecie habet, exhibetque icones Capram 
Ibicem vel Rupicapram fine dubio male deli- 

neatas 

r) 1. c. spt&dc, 23. 

s) guadrup, />, 139. et 330. * 

t) Gtferuat. p. II 9 » 

V) gnadr, btfule, p. 5 63. f. p. 565. 

, 
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' IV 

ueatas referentes x ). Poft eum Raivs, 

quamuis, qualis fit, nefciat, Bouis tarnen fpe- 
ciem efleputaty). Perravltz), SüAwa) 
Bvffon b), Pallas c), Erxleben d) 
aliique denique Antilopen Bubalcm vna voce de- 
clarauerunt. Iam inter fe collatis veterum, 
defcriptionibus quäle fit- animal videbimus. 

Aristoteles, Plinivs, Oppianvs 
et Hesvchivs Ceruis, Capris , Ru- 
picapris, Capreolisque eum adnume- 
rant e) , quibus itaque forma atque na- 
tura fimilem putandum efle cenfeo, 
quod etiam Phnivs et Solinvs 
docent f). 

. Gorma 

/ 

x) BifitU. f. 935. fg, f. 936. 

y) Sj». e/uadr. fr. 33. 

z) Vache de Barbarie. Memoires pour fern, a t hiß. 
des * mm . II, fr 24. tab. 39. 

a) Trauels frag. \JO> 

b) Le Bübale. BvFF. hiß, nat, SU. f . 294. *äb, 

37 * 38 * fig • 1 Z. 1 ' 

c) Antilope Bubalis. Pall. S/ic. Zool, 1 , 12 , 

Xll fr. 16. 

d) Antilope Bubalis. Erxl. reg», an. - 

e) Arist. hiß. an. III. cafr. f>. 0 PF Cyneg TI, 

'US. 300. Hesych. BoujööfcAof Jo^xadtov. 

f) Plin. 1 . 1 , So lin. cafr. 20. Cum Bubal i pene 
ad ceruinam fadem in Africa procreentur. 
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Cornua bafi refta, recuraa g), imbecillia, 
- ' pugnaeque iriutilia h). , ; 

Timidus et fugax eft i). 

/ Sanguis non fpilTatur, ob defeftum fibrarum, 
vti fanguis Caprarum, Ceruorum &c. k). 

Habitat in Africa 1) , in Nomadibus m) et 
M^uritania n), 

Patet ex hic allatis, neque Boucnt Bub'alum 
Indicumuc Linn. neque vllam aliam boum fpe- 
ciem veterum B ubalum referre, fed ex genere 
Antiloparum iJlnm elfe. Harum vero, quae 
cum veterum Bubalo optime cornuum figura 
conueniunt, Leucopbaca propter patriam, nimis 
auftralem, Rupicapra propter eandem Euro- 
paeam, in cenfum venire nequeunt; Reftat 
itaque fola iiia fpecies, quam Caprae Dorcadis 

' nO- 

V ; • * ■ . . 

g) Orr. Cyn.lT.’vs, 303. 

Key Kegetuv oft&cn pev ettfo xgarof Tt<puet(nv 

Ag>LEfAOVeS 7TQ0TEV&S, V\pCU d «.UT (f TfCTi VUTOV 

Ay/oggoi veuoum 7raXiyvctpb7r]ot<riv ctKUKcut . 
b) Arist. fart, an Ul. %. » . 

i) Arist. 1. e. Ta de S’fj^iudif xaf 
a7ro<peuyoviri. ^ 

k) Arist. htfl. an. 111, 6. P Li N, XI. *,%%./, H. 
90. So lin. /. e. 

l) PLIN. h, /. SOLINVS h.t, , 

öl) Herodotvs ly. eap. 192. ' 

, , ö) Strajjo xvil,f . ii 82 . 
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nomine Linnens inflgniuit, ctiius vero hifto-* 
riam et defcriptionem cum hiftoria et defcrih 
ptione alius Antiloparum fpeciei confufam 
Video, ideqque vtriusque et charafterem et 
fynoß-yma potiora exhibeo« ' 

ANTILOPE B MALUS. .. 

Cortiibus craffis, rugofis, contortis, baß 
reftis, apice reguruatis, cauda apice 
floccofa, capite obtufiqre, 

Bubaius veterum. Aldrov. bifulc. p. 363 , 
fig. pag.363. ; . 

Bebker el wash. Shaw Trav.pag. 170. 

Vache de Barbane- Perr, Mcm. pour firv. 
a l'hift, des an. II. p. Z4- tab 3p. 

CeruusTemarm^ama. Sebae thej^I.p.öpi 
tab. 4 f fig- 4 - , ‘ , 

Le Bubale. Bvff , hiß. nat, XII. p. 294. tab. 
37, icon fcclcti. 

Capra Dorcas, Linn. fyft. nat. I. p. 
(exclufis fynonymis Raii et Hcrnand.) 

" Hqvttvyn natur . Hift. III. p. 213. tab. 
24, fig- 3 • Müllers Natur I, p. 41 6- 
tab. 24. fig. 3. . • 

The Cervine Antelope. Penn, {yn.pag.37 • 

Antilope Bi^balis. Erxle n, regn. an.p. 289. 

' ANTILOPE B ARB ATA, 

Cornibus craffis, ännulatis, lyratis, apici- 
bus laevibus, re&iffimis, extrorfum 
flexis, mento fubbarbato, cauda apice 
floecola. . Bvff. 
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, , / 

Bvpf, hiß , Mt, XII tob, 38. fig. J, 2, crmii 
cum cornibus. 

The Senegal Antelope, P e n N, fyn. pag. 3g, 
fig.p ■ 3 ff. capitis, (exclufis fynonymis.) 

Antilope Bubalis, Pall. Spie . I. pag. 12 , 
XII, pag. 8, ct 16, (exclufis fynonymis 
plerisque.) 

Antilope Koba. Erxleb, regn,an,p 2g3, 
(confufa Koba Bvff, cum Antilope 
. Senegalenfi Penn, eodem auftore' 
praeuio.) ' ' • 

f , • . 

Nullus dubito, quin ad priorem harum 
fpeqierumBubaius antiquorum referendus fit. 

4) Scptentrio fert et equorum greges fero * 
rum. — De iilis Graecos non feripfifie Pli- 
ni vs affirrnat* o) locumque natalem valde 
dubium iilis tribnit: veri tarnen fimile eft, 
Scythiam Europaeara fiue Germaniam intel- 
lexifle, Aristoteles Syriae efie i ncolas 
dicitp), Herodotvs vero oras Hypanis 
Scy thiae fluuii iilis patriam adfignat q) , et 

• ' Stra- 

o) • XXt'llf. caf, 10, {, ft. 45. De equiferis non 
feripferont Graeci. (quod autem ex, locisArU 
ftotelis & Herodoti mox citandis falfmn 

’ facile quisque Videt.) 

p) Mirabtl. aufcult, fag. 703* Cafduki 

q) ly , caf. 52. 
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St r abo narrat, in Alpibus r) et Hifpania s) 
eos habitare. Inueniuntur adhuc equi ferr 
in fylua Duisburgenfi , magno fyluae agrique 
vrbis detrimento, quippe iuniores arbores 
arrodunt, et hieme, vrgente fattie obualiatio- 
nes et fepimenta perrumpentes agros hor- 
tosque faepe deuaftant. Ex feris omnino orti 
videntur, cum in antiquiffimis, quae adhuc 
fuperfunt, de fylua relafionibus, eorum, nec 
vllius, in quo in eam immiffi fuerint equi 
manfueti, temporis, mentio fiat, patre autem 
iam funt cicure. In flatu mere naturäli circa 
Tanaim et per omnem Tartariam adhuc re- 
periuntur t). 

5) Practerea Aloen ,, ni proceritas aurium et 
ceruicis dtfiinguat , iumento fimilcm : item ndtam in 
Scandinauia infula , nec vnquam vifam in hoc orbe, 
multis tarnen narratam Achlin ( Machlin alii le- 
gunt), band dijjimilem Uli , fcd nullo fuffraginum 
flcxUy — aliat velocitatis memoratae. Labrum ei 
fupcrius pracgrandci ob id retrograditur in pajcen- 
do , Kf, in prior a tendcns , inuoluatur. — Nemi* 
nem praeter 111. Schneider v) dubitafle 
- ' me- 

T) l. e. IV fag. g 1 8. 

s) lli, fag 24%, <J>££« *1 iß egtet $o()K<ths ttöA- 

hoett Kccf iXTrovs crygtovg. 

t) Gm JE li NS Reifen 1, pag. 44. Pall .Reif, 

l f>. 2 II. 

V) Programm a de sdchtide Plinit et KoA« Streb . Traj. 
ad Vsadr, 1781. 4. 
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memini, Plinivm hoc loco idem animal di- 
verfis nominibus defcrip/ifie ; quod vere fe- 
cifle excoitiparatione|defcriptionis AMr, cum 
ea, quam d e Alcc Caesar x) dedit, facile 
apparet. Nullum itaque dubium eil, Achlin 
Alcemque vnum idemque animal eiTe. Diffi- 
cilior vero, quäle fit, difquifitio eil. 

* 

Cornua mari in fuperciliis, foeminaenullay): 
nam quod Pli nivs nulla z), Caesar 

vero 

x) Caes. de bell, gatl.vl. cap, 27. Sunt item quae 
appellantur Alces. Harum eft confimilis caprei 
figura, et varietas peliium, fed magnitudine 
paulo antecedunt, murilaeque v funt cornibus 
et crura fine nodis artieulisque habent, neque 
quietis caufla prooumbunt, neque fi qno ad- 

N flittae calu conciderint, erigere fefe aut fuble- 
vare poflunt. His funt arbores pro cubilibus; 
ad eas fe adplieant, atque ita paulum modo 
reclinatae quietem caphint: quarum ex vefti- 
giis, quum eft animaduerfum a venatoribu?, 
quo fe recipere confuerint, omnes eo loco, 
aut ab radicibus fubruunt , aut accidunt arbo- 
res tantum, vt fumma ipecies earum ftantinm 
relinquatur. Huc quum fe confu^tudine re- 
clinauerint, in firm as arbores pondere affliguut 
atque vna ipiae concidunt. 

y) P a vs. v, c. ?*. AXxcy pev •yctp Key 

Z7Ti reug oQgvtrtv e%ou<rit> oi to JV 

StjAv ou (puet T07ra(>cc7rctv, 

z) h, l. 
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vero mutila a> ei adfcribaht» exiflde 
venit, quöd vterque vel' püilum Vel 
‘ foeniinam defctipferit, 

Proceritas aurium et cefaicis b). • 

Iumenti, velvtiSöLtNö, tnilli fimifiiüdo t). 
v jpropenfum labrüm fupcrius d). 

Patria Septefttriö Scandinatiia itifüla e)> 
Germania f)> et Galiia Celtica g). 

Acütiffimo gaudet tifaäu h eaque de caüilk 
faciie fe venatoribüs fubducit h) ‘ 

Ex hifce iam di&is iatis appatet mirtirtiö 
cum koA« Strabonis vei Antilope Salsa ( -Vt , 
' . . Vlilt 

. a) 4 t. .* . 

' • / • 

b) Plin. kl, 

c) PL in. k't. So LIN. taf. 2ö. Eft et Alcfes ftiti*« 
lis comparahda. — Eqno potius quam mulo 
Alce cööueüit, et illum etiätn a Plinio fnb 
iumenti nomine intellettum effe, mihi videtut* 
P-AVSÄNIAE lik IX. cap. 2t. fpecie dicituf,. 
cefuutn intcr et cameiUm: ft doi fXlV eA 

ücq kctp.il Aöu peTct^v, 

d) Plin. k l. SolxN. 4 c. Adeo pfopettfo ( 
labto, vt, nifi fecedens in pofteria Veftigia» 
pafei noh qüfeät.. 

e) Plin, />. I. Sol. 4 c» ’ ■_ 

£ ) Caesar. l . t . ■ 

g) Pavs. II. u, 

h) Pavs. Ix, t, 2t, ' • ; .( 
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' vult ill. S c h n e i d e r (q uerti vero nunc aiiter 
fentire ex literis notw) Achlin conuenire, cui 
opinioni et- patria et defcriptio contradicunt. 
Apüd Strabonek autem alio quodarn lo- 
co, absque nomine, Alce, occurrit, optima 
de ea data ex Poltbid deicriptione i). Ex 
ea autem , quam pfotuli-, veterum defcriptio- 
ne* quäle fit animal Alces, etuere tentabo. 
Ex varietate pelliüm* magnitüdineque quam 
Caesar illi tribuit Capreae icilicet paulum 
maiore, v'erofimile fit, Ceruum Damam Linn. 
hic efle intelligendum. Si autem patriam 
feptentrionalem confideramus, deindeRomae 
nunquam vifam efie, et magnitudinem quam 
Pu ni vs et Pavsanias illi tribuunt, et 
proceritatem ceruicis, aurium-, labiique fupe- 
rioris contemplamur, dilücide apparet mini- 
me cum Ceruo Duma, quem Platyccrotem Pn- 
nivs k) vocat, Alcen comparandam efie. 
Quod autem Caesar de varietate pellium 
et earum tanta paruitate narrat, aut pro pulli 
defcriptione accipiendum eft, aut potius re- 

latis 

i) ly. p. ;/J. Exovtri d'AXrfes xttf i 7 t 7 rovg aygtovg 
Key ßoag. TloAvßiog, ihoy.o(t<pov 

%_oocv yMa.oS'ccf tv avroug , eÄ atyoet^es to 
TrAyv avxyivog key B’^iyfioptctTog, r au- 

T6C £e iOlKSVCCf T 01/ KaffgOV' V7T0 o£ Ta yfvetcc 

* irvotjvot. t<r%eiv ocrov (TTri&ctfAioV a>K^OKoy.ov, 
7rokvKVjg kc^xov ro 7rux,og. 
k) XI c. 37. /, H. 45. 
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latis ad eum quißusdam commentis, tribuen- 
dum efle videtur; quippe cum fuffraginum 
etiam flexum illis deneget. Inter Ceruum au- 
tem Tarandum , Ccruumque Aken magis haeren- 
dum eft. Sed neque collum tarn procerum 
huic, neque labrum fuperius adeo propenfum 
eft, quam Ceruo Alci, ex cuius quoque ger- 
manico nomine antiquo Elk fiue Elch latinum 
nomen ortum efle, lubenter 111. Bvf 'on 1) 
adfentior. Muita vero falfa in Alci huius 
naturali hiftoria, a veris feparanda funt. Nam 
neque caret fuffraginum flexu, neque eftlabro 
fuperiore in tantum propenfo, vti Plinivs 
et SoLiicvs illud defcribunt, neque etiam 
retrograditur in pafcendo; quamuis enim illi 
labium fuperius. maius fit, quam in vlla alia 
ceruina fpecie, mufcülis tarnen inftrüttum eft 
fufficientibus fatisque magnis ad illud ele- 
vandum , vti optime Parificnfcs obferuaue- 
runt m). Annotandum adhuc eft, proceri- 

tatem 

1) Hiß.nat.Xll.p. 8^. cf. etiam Beckmann dt 

hiß ruf, 'Vet. lib. p. 199. • ’ 1 ‘ , 

Hl) Mem. potir ferv . A l'htfi. dei an. /. pag. f82- L& 

■ levre fuperienre etoit grande et detachee des 
gencives, mais nqn pas fi grande, qne Solin 
Ja decrit, et que Pline la fait a l’ammal qu’il 
appelle IVfaclilis. — Car ces auteiirs difent, que 
cette bdte eft contrainte de paitre a recoulons, 
afin d’empecher que fa levre ne f’engage 

etitre 
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tatem cemicis non de longitudlne fed de 
cralutie potius, eiusque latiüudine efle intel- 
Jigendum; collo namque Jatis breui Alces 
inftrufta eft. Habitat adhuc Alce in borea- 
libus Europae, Afiae atque Americae regio- 
mbus; in Lapponia potiffimum, Noruegia, 
Scotia et Ruffia. v ; .... . *■ > . 


^r C )-^s C ‘ K . LEI ? / , n ) ammal ä Plinio 
nomifte defcriptüta pro Alce märe 
«aoeat, non nimis a fcopö aberrare mihi vi* 

Sf or ’. A» iIIud fit, - vlterius examinenn 
monendum efi: primo totum illum Plinii de 

'V . Ta- 


feiitre fesdents: et hoüs avörts obferye datis la "• ' 
, Öiffeftioni due Ia näture a autrement parvA A 
ret inconVeiiieht, par la graiidellr et lä force 
*- de müfcles, quifont particulierement deftines 
a Clever cette ltvre fuperieUrev 

h) S>uadr. fag. £4.4 

o) vili. e. 34. f. M 54. Mntat c'olores et Scythä-- 
rum Tarandus ~ 'Tarändoi magnitudo* qtiaq 
boui; caput maius eeruino nec abfitnile , corl 
iiua ramofa, vngulae bifidae, villus magnitud ine 
Vrforumi fed ciim libnit fui coloris eife, afini 
fimilis eft. Tergorl tanta duricia, vt thorace3 
, ex eo faciahti Colorem bmnium • afborum» 
frtiticum, florum iocörutiique reddifcf in-qu*a 

biis iatetfmetüensj ideöqiie raro eapkiin 

H 





• / , . * 
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Taratido locum ex Theorhrastq p) elfe 
mutuatum , ex quo etiam auäorcm libri de mi- 
rabilibus aufcultatiönibus q), AeLianVm r) et 
SoiinVm $)fuas de noc anitnali relationes, 
aut faitem ex modern cum illo fönte haüfifle, 
apparet. lam charafteres ex quibus dignofci 
queat Taraiidus exhibeamus* 

Magnitudo boüiS. 

Caput ceruinuffl, led maius et IatiuSj 

. . Cor» 

P) ¥&£ %£°*S f 4 ,S 7 <tßet\Xofimi xal ifcofioiftmi 
<Pvcoig xctf ro 7 roi$ xou A ßöic, 6 if av 7 rXi}<nct- 
ctot ri, sroAwrevj e<rti t xctf %äp.cuXtuii xctf t* 
S-ygicv, 0 Tctgctvdog , 0 ev IxvS-cug (pan* 
xctf 'Zetfyicneui ymr&cu — Ö dt T etgatdof 
to f*iv fieytS-oi s<rn xetret ßoor t To np* 
€U 7 tov di tfnoiog £Äa<po), 7 tXifV srÄÄTuffgsfr 
ar<tm ex dvo <tuyxH(ievoi eX aJtyziw 7 fgooW 0 X‘ 
dvj&fKOi to <*** Ka i ktgetrpogov* e%et to Tt 
kegelt ctrfötpvädag > tatnre^ 7 0 e XctQoo, kaf 
' Tgt% 0 T 6 V «tt* to’ oXov frsgt yag tä OtrtovP 
togftaros etrrtv entitt&ii, b&e v f} sxtyvcrig. to 
togjxa. tu waXfit ddkfvXituov e&iiv-, itfypgw 
de atyodget, too xctf 7 dv( B’öegaxttg tf'ctvafyy-- 
7 if etvto iuhfitf' (fwetviop de 76 £aöt> K& eXt- 
yetkig (puivofitviv &c. &c 4 Thäophiu dt 
äniriiA, <fU4t telorem Öt>f , td, Hn»f„ ft 

460* 

9 ) t*i. 701* ' *- ■ 

*) <*/♦ 2«. 
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Corhua ramofa, villofav '• 

Unguläe bifidae. ’ 

Twgns craflltie digiti, 

Pütts longus vrfinus vel äfininus, colorem 
mutans. 

Muita hicadfunt vaide dubia. Nec 
Jflägnitudine cum vllo ceruini generis animali 
Tarandus exafte conuenit, Ceruus namque 
Alces maior, reliqui minoris funt boue, Caput 
ceruino maius, latiusque et Aid eft* et Ran- 
giteru, nulli vero herum tarn latum* vt quafl 
ex binis ceruinis capitibus» quäle Theophra- 
ftus defcribit* compofitum viaeatun Cornua 
ramofa Ceruini» generis omnibus fpedebus 
Competunt, villofa antequam ecordicata funt, 
giabra vero depofita cute» villofa non minus 
omnibus. Unguios bifidos omnes Cerui ha* 
bent, fed tergus digiti eraffitie fatisque du- 
rum* ex quo thoraces conflci queant* Alces 
foiummodo, piius longior Rangifero et Alci, 
all: illi tantummodö color aeftate vrfinus, 
hieme äfininus vel etiam omnino albus com- 
petit, vnde etiam a colorum mutatiohe fabu* 
lam ortum duxilfe veri quandam fpedem prae 
fe fert Dubius # certe haereo, anKleinii iam 
opinionemj quam oiim amplexus ihm, fequar 
et pro Aice Tarandum habeam, quod tergoris 
cralfities et durities pilique longitudo fua- 
dent, an potius BufFonio confentiam Ceruum 
Khenonem fub Tarandi nomin» latentem fu» 

Ha ipicanti. 
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fpicanti. Huius namque feri magnitudo cum 
bouis biennis magnitudine fatis.conuenit, et 
huic caput ceruino cralfius t)< diutius hie 
viliofum cornuum corticem quam caeteri 
cerui feruat v), vnde et elegans Ed wards 
piiofa illi cornua tribuifle videtur x), hic pilis 
denfiffime fufeis verfus aeftatis finem cane- 
feentibus tandem albis tegitur y). Aliis iam 

■ - deci* 

V • • • , i . ' 

t) Der Kopf des Rennhirfches ift länger und ftär- 
kerals bey dem Rothhirfche, die Nafe ift fehr 
auffallend dicker, mit kurzen Haaren dichte 
bekleidet, und die Nafenlöcher weiter und 
offener Graf Melx-in in Schriften d. Berl, 

' GeJeUfch, Naturf, Freunde, I. p, lg. 

v) Da das Auffetzen des Gehörnes gerade zu ei- 
ner Zeit trift, wo derRennhirfch fehr fchlecht 
an Wildpret, und durch die Hitze des Sommers 
eben fo fehr als durch die Enderlinge, Flie- 
gen und Miicken geplaget wird, fo ift es kein 
Wunder, dafs auch fein Gehörne weit lang- 
famer zu feiner Vollkommenheit gelanget. Er 
bringt beynahe acht Monathe damit zu, von 
derZeit an zu rechnen, da er in den erftett 
Tagen des Januars abwirft, bis im Augult, da 
er feget. Id, ib, pag, 14.'* 

x) Birdt, 1 . pag. 51. 

y) Pilus, quum primum depofuit, fufens eft, quo 
propius autem aduenerint caniculares dies» in- 

. . - cipit canefcere , donec colorem albo quam pro- 
iimum obtineat. Linn. dtjf, Ceruus Bhtntfag. 4 * 
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decidendum linquo quäle animal, Alcen aut 
Rangiferum, hic inteliigere velint, ego non- 
audeo., . .. ; \ , •. 

Certior fumde Bouc Ccrui figura ä Caesa- 
re z) defcripto, qui nulius alius quam Ccyim 
Tarattdus Lin ~n. eiTe poteft. Nodum de vno 
quod illi tribuit intcr aures cornu aliis foluen- 
dum linquo, quibus Codd. MSS. comparare 
licet; moneo tantum, verfionem graecam ro 
vmm non habere. 

^ «. • i 

6 ) Tradunt in Paeonia feram , quac Bonafus 
vocetur , equina iuba , cetera tauro ßmilem , cörnibus 
ita in fe ßexis , vt non vtilia ßnt pugnae &C. — 
Pl ini vs totum hunc locum ex Aristo- 
telis hiß. wt. IX . cap. 41 . mutuauit, vbi Bo- 
yctcrcrog vocatur. Caeteroquin pluribus locis 
apud hunc au&orem a), movottos nomine 
" , . / ' • apud 

Z) Caes. de belloGall. VI. cap. 26 . Eft bos cerui 

fgura, cuius a mcdta fronte inter aures unurn cornu 
exftfttt excelßus , magtsque dtreclum his, quae nobts 
not* funt 1 comtbus. \Ab etus fummo , ficut palmae t 
, Tarnt quam late dsffunduntur . Eadem eft foeminae 

marisque natura , eadem forma , magmtudoque cor- 
nuum. 

a) Utft. an. 11. cap. I. et 16 . Part. an. 111, 2. Mtrabl 
aufcult. p. 70a. vbi iohivS-as et Mqv*7C0$ voca- 
tur;, et hocce illinomen iriditura eile teftatrur 
. quoque hift. an. IX. cap. 45. illic namque M ovetr 
5 ros pro Mpvt&iS legendum. elfe credo. 
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apud Aelianvm b) et Bmd apud Seit* 
«vm c) occurrit. Collatio defcriptionum in 
veteribus obuiarum optime dqcebit, quäle 
animal Bcmafus fit, 

Corma fpithamea vel paulo longfora, eaqua 
amplitudine vt v^X W* poffint j 

nigra, fplendentia, contorta, pugnae 
inepta d)._ ' . 

Demes (primores) füperiores nulli e). 

Forma et caput beminura f), 

b) Hifi. 4*. Fit. t*f>, 3 , , 

c) c<tf < 43 , 

d) *4rift. hifi. IT. ufi. 4f. KfgstTai Jt 

MK#(4(4t¥# 7T£0( «JAlfAa KOI 5T§9$ 

re ctftuv&r&at' ■ rc? (teytS-et riri&<t(Awa, ff 
fiiK£u TTÄjfces re a>s re xwiwn 

iroTka ?Aät r'ev, ti(4t%a'jy emre^ov. H pt* 

rn Atf, xaf jov x^dTOi. Mir 4h 

tufiff/t, i.e, Faxt. 4nim. IJI, %. PlJN. k. I. So- 

tr N, caf, 43. Seeundmii Soljni deferiptio-' 
,|iem corpua eadem funt figura, quaOuiStrepfi- 
ceroti Hw, Cornua autem, ait, ita tmtltiplici 
plexu in fe recqrrentia, vt jß quis in ea qffen- 
derit non vulneretur— quod fl«e duMo ex male 
intelieftis Pünii et Ariftotelis Iqcis ortmjieft. 

e) Ali iSt. hiß. 4t*. IX, 45, O favTeti h Teuf 

wcä§tv tVftJX*** 9vh ßovf. 

f) Arjsiv /♦ (, Mir 4 h. aufc. /. (. Pltn. l % 

So lin, t. 43. Cm taurlnum vaput, ac dein* 
ceps Qprpu§ omöe« . . - 



. Mfignitudo bouis fed fortlor. Pellis eius 
expanfa injctKXiw capit g). 

Ceruix et frans iuba longa , molli et crifpa 
teftae , ad oculos vsque pendula h). - 
hdes villofi, bifulci i), 

Cauda brems, bouinae fimilrs k). 

Tcrgus forte 1). Crinis mollis, fuluus m). 
jHteßina bouinis fimilia n). 

Can 

g) Arist. hiß, an. IX. t. 45. To de peyeB-os 
.. irnv tjXiKov retvgov, xctf etrnv oyKoderrego» 
tj ßovg' ov yetg jrgofuyices etrrt , to de deguct 

ttVTOV Xet,T6%6t «ff 67TTCtKÄtW (LTtOufjtV, 
Mir. an/i, /, c, A EL. /. c. 

fc) Arist. hiß, an. IL I. IX* 45. XcUTtjV 

fteygt Ttff cLKgufMcts co<nre(> cmrost ficthetxca- ' 
: reg* de tj Bgifc rtfi rov i7T7rov, xctf jr^ao 
fmtXfxevtj fociTkov - — To de itgaxofim xctr 
Bqxti em TOvsotp&ctXfJMVs. Plin. h.l. So* 

UN. /. C. • 

£) Arist. hiß. an, IX. 45. XxeXrf de dctrect' 
xctf e<rr t difflhav. 

k) Arist. /. c. Kegxov d'eXet ttöJ, *] xcltcc r« 
fteyeBog , oftoiov tj tou ßoog. 

l) Arist. i. t, A tgfjut d'vxp *1*1 T«C jrAjyeeff 

iff%V(J0V. 

m) Arist. /. r. XgufJta d’ex H 70 v Tgi%uj*cLT ; $ 
j'CCV&OV. 

1») Arist, hiß, 49, U, i 5 . 
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. ,€aro Ikpida o), • ' ; .- < V. - \l 

Habitat in Paeonia p). Solinvs male 
Lydiam illi patriam alfignat, .. > 
Mugitus boninus q), 1 - ' 

Saucius fugit r). . , ' - 

Vtfendit fe calcitrando s), vel fimo füo 
comburente , ad quatuor palTus (Pli* 

. • wivs et jS'otiNvs in ridiculam iangi' 
tudinem trium iugerum augent) eiaciu 
iando t), et eodem locum qircumdatj 
quo partum fu um edit v),“ 

... i ' , ' • ' 

Facile quisque videt, bouem hunc nulltim 
©fTe alium , quam Bouem Bonafum Linn«t 
Omnes namque aii&ores, qui eius mentionem 
fecerunt, defcriptionem ex Aristotele 
mutuati iunt, neque quemquam iilum poftep 

ex 

o) Arist. hiß, an. IX, 45. E<rri di H$lKQS 6 )K 

Mir ab. aufc. I. c. 

p) Arist. hiß an. II, 1. IX, 45. Mir. aufc, 
702. Plin. ä. /. A£i,ian. /. f. 

q) Arist, hiß. an. IX, 45, '.(pcavtjv d* ofioittv ßou 

r) Arist. I c, Otuv de 7rX\ fyp (ßevycH. 

s) Arist. 4 c. Mer ab. auf. pag. 703. 

t) Arist. U. <c. Part. an. III, 3, Pl,IN, h. 4 
AeR. 4 ff. 3 OL IN. 4 t. 

y") Arist. biß. an. IX ? 45« Mir. aufc. 4 e . 
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ex'diVT'oipiiz, defcripflffe memini. - Icotfes Ton-* 
sto'nii x) fiftas effe, quisque primo intuitu. 
iudieabit, et Hill y} flguram deditBifontis, 
cornibus nimis auftis piftam atque ex Al" 
drovando z) defumtam. Cum autemtota 
B&nafi apud Ariftötelem defc-riptio ex arte Bi- 
fonti conueniat, fäcile fummo GeSnerq 
et Hl. B V'Fpon affentio, qui Bifontem, Bo- 
naj urnque idem animal elfe rati funt. Illuftres 
vero bttius aeuiZoologi, Klein a) Bvffon b) 
Pallas c) vlterius adhuc progreffi, Vrum qucv* 
que cum hilce pro eadero fpecie habuerunt, 
neque nifi nomine differre, vel ad fümmuna 
Bifentis. varietatem eonftituere, opin'ati fünf. 
Varia autem huie opinioni cööträfia ftmt Vri 
namquedorfum, fi v-eterum deicriptionibus 
fidem habemus, neque toroj' neque iuba 
"praeditum eft , et cornibus ille magnis förtir* 
busque , et forma, nihil fere a bouis cicuris 
faefe diuerfa, gaudet: cum Bifonti e contra- 
rio cornua fint hreuja» iuba longa, torusque 
dorfi, et eauda infuper houina multo b.reujor, 
Sa itaque etiam fecundum 111. Pallas iuba 
longa, torusque maior in bubns tantum aetate 
iamiam profettiorihus inueniatur, welligere 
s , - ’ tarne« 

x) Quadr. tab. lg. 19. 

JO Hiß. of an im. tah, 2 g» 

Z) Es (ule. jag 35S- , 

a) Natürl. Ordn. der 'vtetf, T%iere f % 1 $, 

b) titft n 4 t. XI p. 284- 

c) Nerdi/ehe Beytr, 1, Band, I* S/Ac^ 
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tarnen nonpo fluni, vnde Vris copnua tanto 
*naiora quam Bifontibus oriantur, inprjmjs (i 
Jii pro fenioribus Vris habendi funt, Boues 
autem feros cornibus in tantum modum pro* 
tenfis praeditqs exfiftere, exemplum a Ges* 
Nero d) de cornu ingenti a fe vifo prolatum 
docet; qtiod vero Vri cornu füiffe ob tantam 
eius magnitüdinem nullus dubito, quamuis 
iile Bifontis dicat. Ha ec funt varia illa du* 
bia , quae mihi contra tantorum Virorum Bi- 
fontis cum Vro coniunttione, fe obtulerunt. 
Cum autem reCentiores omnes Vri Bifontis- 
que nomine vnum idemque defcribant ani-* 
mal, nec vlla veterum Vri defcriptio qua- 
dret, vix dubito, Caefarem, Plinium et Soli* 
num cornuum amplitudinem nimis auxifle 
ideoque Bonafum , Bifontem et Vrum vnum 
idemque elfe animal a veteribus Germanis et 
Wifen et Vrochs appellatum; vnde varia 
haec nomina pro diuerfis animalibus a Ro* 
tnanis habita funt, 

d) f , 145, 
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Variae le&iones öbuiae in God. MS. Af, 
Vitruvii Pollionis Franequerano, 
coliato eum edit. Torna efiana Lugd. 
Bat 1586* a Fkisemann. 

(Quaecuiuque verba literis, quae vulgo cnr/iy# . 
dicuntyr, fcrlpta funt neq vncinis inclufa, 
in codice non leguntur.) 



Prpefat, Vitruvii de architeftura libri . . tuä 
mens . , Gn, Cornelio « . aedificaviiTe . . poiTes 
feota habere. 

tih. I, Cßj>, i, Quid ßt arcbitcßuta et . , Archiv 
tefti eft , , n im iudicio probantur omni# . « et 
fabrica , . et opus eft. . folertiae « . conten- 
derant .; , exercitatus. . etiajn ingeniofum. • 
’Geometrica • « audierit« . fcjerit , , ex euthy- 
grammis circini . . opthicen . . ab certis. . 
menfura , , muliebres « , Cariatides . . con* 
locayerit , . percunftantibus . , Caria civitas . 
Peloponnenfis , . ita . . deciarata . ; vna . , 
poenas pendere, , ferendo, . Hageftülae Po- 
lidos fiiio , . effeftus , , Epiftilia , . aporteat, , 
et haec enim * , habeat * * Ct Thesbiae . * 
Ubros , « cum iit . . erit « « Emitoniorum * , 
Ergatis , , förculis. , vtraeque. « mittere. , in . , 
fonitum et . . Ethea appellant . . Disdiapa* 
fon . » inclmationem , * et ♦ . etiam coeli ratio. » ' 

pk- 
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plerumque*). . credeiitA Pythios.. Prieni . : 
vti fuerit . . s PolycIitus , . effiunt . . ergo . . 
rationeirr, . ad pedüm motus, vt • . aures 
fuae. . iocunditatem . . a Geometris ... divi- 
jfus . , appellatus.,. aut tratfationibus. . «... 
eas quae ♦ • ne deficiatur . . ignomipicas . . 
qui ea. , 

Lib.I. Cap. 2 , Vocitant* 6 ). . et eurithmia. . 
Poffotes , . fumptio (a m. pr.) e fingulisque. . 
eligansque compofitionibus. . feaenographia.. 
modicae . fölus . . ratione. . late . . parti- 4 
culis ... finraetros eft, euthymiae qualitaS, 
fi c &c. .. ■ \ . yz .r 

Sequentia cum his vna leguntur ferie in 
editione; in codice incipit Caput 3 prae fe 
ferens hanc.infcriptionem; . . 

Caput III. De Acdilnts facris . . aut e columna- 
rum ***)• aut triglypho . . interfcalpio . . 
dipheciaca . • (Verba qui Graccc &ep,*Ti<r[AOS — 
fiationc ad marginem funt adpoiita manu ea- 

1 ' 1 1 . ■ • ‘ dem) 

'» t 

« . 

*) forte flerarHmqme. 

Legendem fic arbitror pro 'vocant: frequenta- 
tiue enim auftori proprium inuenimus, v. c. 
cap. 3 . in cod. Graect 7T6(>1 T^*]T0V 'oocitant \ cap. 
g. qttoi Cretenfet 'vocitant } et Lib. 2. 

cap, 2. indtutduA 'vocttauerunt } cap. g. (tßctTOV 
'vccttart iujferunt. 

♦ ***) quod me iudice certiiTimum eft. 
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dem) . . conftituentur *). . confttuentür **) . . 
aut in puluinatis coiumnis et ionicis epis- 
tyiia capitulis exprimentur triclyphis. 

Poft verba cxcipiat opinioncs incipit in cod. 

Cap. 4 . De oftiis opcrunt et balncarum ct fene - 
ftris . . capiuntur . . partibus ***) . . certa in- 
mutabilis. 

Hic in codiceMS. incipit 

Cap. $. De qualitatibus locorttm ct copiis opcrunt . . 
cum. . potuerunt. . reliquaque. . et ad pe- 
cuniae copiam . . eloquentiae . . alte difpo- 
nentur. f ; 

Hic incipit editionis cap. 3. et codicis 

Cap. 6. . in priuatorum — machinationis . . com- 
muniiim locorum . . locis * f ) . . quaque e ma- , 
teria.. ratiocinationes 

Hic incipit Edit. Cap. 4. et Cöd. 

Cap.y. cuius inferiptio eft: De corporatura 
animalium et locorum falubritate . . deinde 

• ■ fic 

*) Sie legendnm arbitror ob feqüentla , Mtneruae 
' et M*rti et Here ult aedes dar tcue fient , et pauio 
poft aftas 'i/idebuntur habete frofrtetates. 

**)' Conftruentur non videtur abfurdum. 

**♦) Quod non omnino reiicienduin duxi. 

+) Nec neceffe yt addatur. 

*+) Sic legendum arbitror* ob praecedentia Cap. 2. 
e membris inuemtUr fytntnetftarum rdtiaematto , Vbl 

©adern plaue verba auctorem adhibüiJle vide- 

nme» < 


Digitized by Google 



14 « 

''' ' « ^ • 

fic vitabitur. * et his» » aut occidentem . , 
qüod. . in bis locis (vt fere vbique). * Candens 
refrigeretur* . durefcat et reftltuatur > > qund. * 
caloris * . et *) * * et ita mixtionibus » » in 
quibus. . eaeteris » » compofitiönibus * » item 
h^ec e refrigeratioiie * . etiamque terrae» . 
afe*r . . longe aliter » * et » * plurimoque ex 
äöris et terreni * » ab aSre caloreque Amt 
temperata , minus habent terreni **) » * efu* 
perationibüs » . iudicamus **#)»' 

tdb. t. c. .De /föcineYibiii änmalium infpicieh* 
dis ad cxplörandattt actis qualitatcm » » vdterettl * • 
c * , iocinera (vt vbique) , » primo — fplenem 
bahnt » » proxime *) . « Cortyna . * inminue- 

runt. ■» 

• • 1 \ * . 

*) Yetreao faMim effe non dubltö, qUid enim fibl 
velit terreno cum coptila non Video, dum e con- 
trario , li copulam abiiciahitis , fenfus elladat 
rottmdifiimus et elariflimus , quippe innuat 
äuttori bmttid cerpbtd de calote et htttttere tetrtn» 
et d'eri offne ade # tnixtiomhut *variii ejfe cot»* 

fofita. Legendum ergo etiam duxi partim cum 
codice noitfo ita tttitctitttibat > partim cliitt edit, 
Vulgata, praefigendo copulam et . Si autem 
qttis legere Vellet et ita bis mixhexitus > nott 
inuitus eam ledtiöttem acciperem. Terrae pro 
teeret* non fpernendum , quoniani opponitW 
<*«•>. 

**) Sie omnino legendum» 

#v ) Haec letfcio rite confideranda* 

*) Defendi forte poflüt. 



ifunt . . fr * . ad litus et mare, . pomptinae* - 
putefcunt. 

Lib,I t c*p. De Municipiö de loco in locum Irans* 
lato . . Salpia *) • * Senatuque . « Salpini * , 
miliapaiTus, ' 

t fab* I* cap. $ . Edit. Cap. io. Cod. De Fundanten? 
tit murorum, et turrium conftitutionibus . * Moeni- 
bus coilocaiidis .* * vuliierentur * « fcaeva . * 
dum in eins . * creberrimae * * Hiftaleis * . 
tempeftates * * miifione < < ac . . reiciantur 4 * 
inferiora turrium . * polygoneae 4 4 maximae.. 
öminibus * . planq 4 * munia* 4 conßituendum efl . « 
«abundantes 4 *■ fed 4 , harena4 
fab» !. Cap 4 d. Edit. Cap. H. Cod. fecuntur. « 
ävertendum 4 * venire 4 • Chorus * . faftionis 
(pro/mfor«) 4 4 flatüS4 . accolis aeris 4 4 aeo* 
lipidae 4 4 quae aqua infunduntur (fed voc. 
ä V m füperfcriptum manu recentiori) * . SimuJ 
äutem vt 4 * parvo 4 * venti enim qui fl (alia 
fi|anu) * * arteriace*4 defatigatis « * yitiofis 
(nne a s quam praepofit* manus recentior ad- 
fcripfit) 4 . fucum . 4 adiciendo . * perquifie* 
tm.* ö&agonu 4 exfcalptas **). 4 Africus** 
v ; ■ i> 

v) Soff Um Vocäri haiicce citiitateffi £ete credit 
dtfim , qtioniam ita eam Vocat Ptolomäeus, et 
a Liviö memoratuf Ucut Sdlpinay quae litte du- 
* bio SdlapthA fülltet difta» ii vrbs» vtide fliit 
cogiiominata paliiä, sMpUt tioüieh habuiflet. 

Ü*) Forte ilc legendütn: nam in feq. tdbri eap, 7* 
legitur tt *sh*n;et. 
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libellum.> moediis. * amufiulrt (vt vBiqüe)* * 
Sciotheras . . ante meridianam circiter horam 
quinta fumenda eft extremi gnomonis vmbra . . 
decufatim (vt vbique). . tum poftea. » dextra 
ac finiftra tres aequales et tres his# « de- 
beri ö ) - . confirmatae * - tantum - . circuml- 
tiojlem . * 6t inciiriatiöne . . ftadiümqüe 
trecenties et decies quinquaginta milia. . tri- 
des nongenta triginta fepte'm milia. . circa.. 
Leu otonus . . circa . * Africum . . Ergaftes . * 
Aetrlieftae . . Thräcias . k tirca . .■ Caeciaä 
(pro Boreas) .. eüri certiaS . •» e locis . . pru- 
dens . permanferunt . . que (pro qttoque) . . 
aurium . . iptelligatur . . ad impetii ... averfis . * 
vbi eft a et b. . dedüftö * . decrefcendo (am. 
fec.) . - ab . . in qua linea erit iitera cet f. . 
ponendüm eft. . ac . et fepteiitrionali * . fhnt 
literae . . ab i ad h . . drcUmftione. ofta* 
goni . . ehaurum * * XI (pro duodeemi} * 

Lib. L cty.jx Ediu iiain ln codice vha ie- 
' guntur ferie, omilla infeript De cleäione — 
ciuitatis. mediterraneo « *' vti fidi. . ad por- 
tum . * feripturis . . voieani » ♦ infuefeant . . 
vis... defenfiö . . fadundiSi 

In cod. Explidt Liber Primus Inciplt Libet* 
SecutidüS.. äditiis (omifto&'t, in fcifiuä löctim 
manus alia fubftitüit qüo ) . . petit . . lüdi . * 
clauum . . admirans (fine copüla et ) . * hiae 
claritati . . natione , forma * . poftirit . * eo 

' ' loco * ♦ 

*) förte verutn , .vt efe feq. ccnfirmatue+ „ 
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!oco,. gradum . * itaDinocrates. . in. . per» 
fcripfi* y infequatur •. * elTent» » humanitates 
(a maüü pr.) 

Lib. Ui Cap. 1 . Infcriptio non reperitur in 
codiee, vbi haec omnia vna ferie leguntur. 
adicientes . . id conferuantes . > profundeba* 
cotidiana (vt vbique). . optegerent . 
pnnu (pro primnm ) . k virguiis Cvt et pauld 
poft) v pofteaquam * * conftituantur . . vti 
(pro vt in) . .• fcandalis» . Tum . * ex . * an- 
päos+i et ita . . quas fronde . * tcgcntes . . ma* 
tefiae . ♦ foflurae detihentes „ » iarmentis . . 
erumos > k Hiems . . aeftas * „ efficit * , ra* 
tioneä . „ cafa et . . cum ergo haec ita *) . * 
inftruerent * . naturae materia * . ad eli* 
gatitiam » , vt potuero . 4 hic Über ♦ ♦ in* 
ümt **).. ... 

lab. II. tap. 2. De principiis rctüm fecunduni 
Pbilofophorüm opinioncs *) * . Primum , 4 In* 
terronem. ; 

Lib.II. cap.q. TntfibuS i . quat.-. ponuntnr . » 
öggerantur» * teporek-. fiunti ; Videatur » . 
arid um . •». interior autem * „ fit non ficcus . k 
contrahit* . perrumpit ♦* rigidoque . * obfo* 

■; ' iidati* * 

’ 5 ) Sic iegeiidüm arbitron 
• **) Nöu fperrio* 

Nötandürrt äutehi ömnino efi in hdc Übro in 
Cödlcfc non Inüeniri diüifioiiem cäpitnm. * 

**) Q u0d non improbo; nam frincipiiu* Alfficit, * 
ant printHS' • ! 

i ' ;• 
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iidati ♦ ♦ permanent ipfi iubfidentesque . . 
adhaerent . . fedentes , . Lybium (pro Siäu- 
gor) . . longum iesquipede latus pede.^ 
e quinque. . femilateria . . choris . ciuitas 
jnaxima (pro Laientum) . . Majjilia . • Pitane . . 
itane vbi * * non patiatur. 

Lib. Zf. cap. 4. De arcna et eius gencribw. 
materiem . ♦ carbunculum . . conte&a . . in- 
quinarit < ♦ fin autem . . vbi fit. . e falfugine 
earum . ♦ iacent* . cum mixta . . liacolorum. 

Lib. II. cap. $. vtiiis.« materia. . infuri- 
datur * . duo . , in vna.« . coiciatur* . tun- 
fam . . minutae . «. non folidefcunt . . cum 
, exuftis . . ex,igni . . ea (pro eadetn). 

Lib. II. cap. 6. flon modico ♦ . cum ftruun- 
tur . * e fulphure , . quod . . tofus ♦ ♦ exur- 
gens . . et. . manando feruidus ab imo nafcens 
in his locis . . tune . . catacaecaumae ♦ ♦ 
nominatui* . . eiusmodi ♦ ♦ omnibus ♦ ♦ ter- 
rena . . non minus materia « . vt . . circa* 
cingit ♦ * in omnibus . . ad . . omnino . . nec 
nominatur . . non vt ad « v &d vt fortuitu ♦ • 
procreentur . ♦ lapidco . . qualitatcm habentes . • 
in., cinis (pro pulvis'). ,• 

Lib. II. cap. 7. Lapidicinis* . haec. . efife*).. 
Tibertinae . . regionibus (pro gencribus **) . . 

quod 

.*) Adfcriptum ab alia manu } fed nil facit ad rem. 

**) Sic necefTario legendum cenfeo ; quid enim 
quaefo fignificat genertknsf fua fponte jntftlli- 

gunt 
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quod etiam » » faciliter . » fi fant ; ♦ fufti- 
heaflt . * pruina * . oram maritimam . . ex ea 
(pro exefa) . . vt . . natura (a manu pr.}. * 
itemque » . inter venarum ..<?<*.. corporis 
(a m. pr.) ♦ ». lapidicinae (vt inf. femper) . . 
Anidiattae . » Statönenfi. . haec (pro eac) . 4 
eft firma . . permanens, . habet., folidata. . ' 
iiöce'tur. * formis comparatis ..et . . voluerit. 

Lik II. capk 8. quae implicata . , contine- 
tur . . exfuta . ♦ ca ix quoque ab harena dis- 
cedit et diflöluitur . . item . . extrinfecus 
quae . . ftrufturis (pro faräuris ) . * fi q U i ( v t 
femper).. aut ea filicibus . . patiuntur . .non 
enm .% de . . ordinaria ♦ . Hifodomum (vt in 
feqq.) . . eoria. ; . faciunt faftis (a m. pr.) . . 

• eorum (pro coriorum) . . coagmentis . . perpe- 
tuam *) . . et prae caetera . . in venufta- 
. . fummae parte ♦ * iubent . . fententiam . . 
Hymettium . . tentelenfem . . Arretio . . do- 
ftius fafta . . AiiearnaiTo . . Proconnenfis . . 
Vti. ♦ in infinitis . » Alicarnafio . . ytile * . 

nomi- : 

gunt omnes , iapiduinat tiusdem generit etiam 
oiutdem ejje natura e. Indicare Vero Völuit Vi- 
trüvius: Tyburtmai > sirntterninas ^ Soradmas et 
altat, quae [unt hu reg/onibttt, temperatat fuijfe. 

Hoc fi ita reftituerimus , fenfus erit planif« 
fimus. \ 

*) Sic legetidum j paulo poft eniitt fequituf «a- 
dem phrafis ; ptrpetua trajjitudine 4 

I % • ■ O. ■ 
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nominetur . . arte . . medium . ♦ dicunt ♦ ; 
ore (pro rumore) . ♦ Troezen ... inter fe gre- 
gati . . fingillatim . . commotati. . pofticio. . 
Mucio . . quinae denae . ♦ vnae . . exempiar. . 
Alabaunthe . . Amenefthe . ♦ octoftylos • • 
Ephefi ♦ . Acrefiphone . . circumitionem . . 
aditus . . itfem (pro atitem ) . . et templo ♦ • 
Jovis OlympiQ. 

Lib. HI. cap. 2. Pignaftylos (vt in feqq.) . . 
ftylos ♦ . ftylos . . compofitae patentibus rarae . ♦ 
- aftylos (et a m. fec. diaßylos ) . . quo ♦ ♦ reli- 
quae quaeque . . abftruditur * « parycepha- 
le ♦ ♦ ornanturque . . capituli ♦ . crit . . de- 
cuflis femis . . decem nouem • . octoftyios 
(vt in feq. ) ♦ , viginti quirique . . vnus . . 
mediam . . crit modtdorum — colwnnarum . . 
exaftylon (vt et paulo poft) . . fymmetriae . . 
operasque coinpendii . « habet (et a m. fec. 
habeat }, ♦ et . . itylis . • dimetienda . . in de- 
cem , . fyftyli in nouem partibus . . dimi< 
diam partem . . ita . . ex fuo . . Hypotrache- 
lis . . itemque (vt et paulo poft) . . l’capus is . . 
feptem earumque fex — diuidutur in . . feapo 
(pro capi ) . ♦ fub capitulo (pro hypotrachelio ) . • 
conftituatur . . fpecies . . fallunt qmmobrem . . 
venuftates . . quod . ♦ efficiatur fubferipta. 

Lib. III. cap. j. fnbftrtiäioncs . . extruatur 
quae columnas Ca m* P**-) • ♦ Ereobatis 
procedent . . ftolium' ♦ . parietes . . -feftuca- 
tionibus. . coniefticius. ♦ plufter.. faligneis . . 

fubli- 
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fubligae. . adigatur. . llylo . ♦ ftylo. . fextan- 
te ^ . columna . , conueniat . . perpodium 
(pro per medium ) , . fcabelli . ♦ fextantem . . 
Attigurges . . quartae , rcliquae — inferior to- 
rus . . ei ad (pro crit) . . ita vt ♦ ♦ inferior ♦ * 
plinthuum . . fexta decima pars . • vti aicant 
fe earum contra&uram . . eius tali (pro iufld ). . 
craffimus « ♦ habacus . . et craffitudinem (a 
manu fec.) ♦ ♦ et ex reliquis orto volutis ♦ * 
dimiffa . . ae ( pro eae a m. pr. et hae a m. 
fee.),. . figneturque (pro fignetur ducaturquc ). . 
partihus (pro partibus efl) . . catheeton . . de- 
nique (pro donicum ) . . abacon . . adepto (pro 
addito) . . habet . . paltei (pro balthci , vt et in 
feq.) . . habeant *) . . nec craffiores . . alti- 
tudinis fuae duodecimam partem . . XXV . . 
fuae (pro ratae ) „ . deferibantur . . in fummis. . 
feapis . . vtque % . epiftylia (a m. pr. et epifiy - 
liorum a m. fec.) ♦ ♦ fecundum rata parte . . 
fpecies (pro acies) . . exftruftae . . rationi ♦ . 
cum (pro vtrum) . . colofti caetera . . certam ♦ . 
magnitudinem (am. fec.) ratione . . ae- 
gyptii Cpro epijlyli) • . proiefturae ♦ . quam 
(pro quanta eins) . . faftigia (pro fafeia ) . . in- 
terfeftiones . . latitudinis . . altitudine . . alti- 

tudo 

*) Sic reftins fore arbitror : nam docet au&or 
nofter, quomodo colnnjnaet epiftylia fint con- 
ftituenda et conftruenda ; quod fi facit, illis in 
locis femper modutn fubiunttiuum adhibitum 
. videmus, vt ex mille eius locis ' probare pof- 
femus. 



tudo . . vti frons , , epiftylii , , refpondeanfc 
corona ♦ ♦ epytidas , , zophoia . , fuerit , . 
ftriae« , ftriae , , ita ßngudw * • vt acumen* 
que.» ♦ fcalpenda . , difpofita (pro itapoßu ), . 
ea primum * ♦ vcro , , perfundaut (a ra. pr ) , . 
chorinthiarum* 

Uh, IV. Quantitates ♦ ♦ in « , conftitutis , » 
eorum, 

Lib. IV. Cap, i, Corinthle ♦ ♦ cdumnanim ak* 
pitulii , , habuerat ... e fcälpturis , , capitU* 
lorum t ♦ pejoponneiToque ♦ ♦ Helenidos 
exptidis (pro opticoi) , . fortuitu etiam 
nondum ♦ . poteftatem (pro pmm).< Myan** 
ta . . phocea , ♦ Glazojnenum , , L,ebedon, « 
Melitenis . , Attili ♦ v Pandionio ♦ . Dort-« 
chon , , veftigium* et id retulerunt in ai- 
-titudinem , cum . , item io . . haberet * , 
iftrias ♦ . dimiferunt » . (ubtilitau — elegantia . , 
neuem (pro o&o femu ) . , gpnus , , inpiieata , . 
virgo viua ♦ . fortuitu (vt femper) ♦ , cala* 
thi (omifla yoce fwndmn, quam alia manus 
addidit) ♦ ♦ ex eo , , operis. ♦ duo fint dia^ 
gonia . , (mox verba Frontjs ßntmtur latittt- 
dinis non in textu, fed ad marg, leguntur). . 
non (pro nana ) , et abaci aftragalum , . cau- 
licis foliis \ . fioribm , , intra medium qui eft 
in abaco flores, 

Ub. IV Cap. 2. In res ♦ ♦ paraftaticas . . 
columcn in fummo — dicuntur , . fuggrundatio- 
nem . . fabuli (vt et paulo poft fabulibus opc - 

^ ribus 
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ffbus ornäuerunt ) ' « « praecifione (a m. pr.) • , 
intertignum (vt et päulo poft) ♦ . oparum . ♦ 
fimauerunt. . coronulis . . inclinatis . . con- 
ftituuntur . ♦ etophe (pro Metopae — a m. 
pr.) . . ophas (pro ottclg, vt in feqq.) , . autem 
(pro ante) . . habet . . denticulis et . , etiam 
quod . . mutulos aut . . explieationis. 

Lib.IV. Cap. 3. difconuenientes . * ex (pro 
et cx ) * . et eam • • metophasque ( vt fem- 
per) • . fcriglyphi ♦ ♦ altitudine ♦ ; efficietur . . 
mendofum . . vitare. . ft qui (vt vbivis) ♦ * 
XXXII , . comatio ♦ . anulus (am. pr. et 
amlos a m.fec.) . * thaenia (vt femper) . . 
epiftyliis . . vnus et . . vnus . . altitudo • . 
partibus . eros (pro • • femina 

iemimemphia ♦ ♦ faciunda . . in columna . . 
tres in altitudinem . . iatiores ftnt » ♦ jnci- 
datur . . et imae coronae . , diaftyliis ♦ fa- 
ciundum . . XVIII. . XXIIII.V Opera diuidän- 
tur . . metopha (pro mctopae duae) . ♦ bini . . 
hoc amplius. . quam (Verba contra fafiigium — 
corona efi coUocanda fequuntur poft Vdrba per* 
pendictdufn triglyphorum), 

Libi IV. Cap. 4 , habebit ♦ . pterematos . * 
triaque • ♦ altitudo . . religiones ♦ . X . . vi“ 
detur . . craflis . . ftriatarum ♦ ♦ partes . . 
reble . . faciundum. 

Lib. IV. Cap. $. Regiones autem , quas fpe- 
ftare debent aedes facrae deorum immorta- 
lium , fie erunt conftituendae . . vt qui . . 

eadem 




eadem (pro acdcm ) . , videantur , regionum 
(pro aedium ).. . templis eorum . . facra fiet. j: 

Lik JV* Cap. <f, Dorici gcncris . ; impone- 
tur , , Hypetri . . fedecim . . II (pro ter* ! 
tiay • . crafia ßant duodccima . * eraflltudo 
Cpro altitudo ) . . cymatio . 4 fimalit in his 1 < 
fiat . . diuiditur . . horum .'-.'aeque , . ptis .1 
pedibus , , ptides . . exfealptae . , vnam . , 1 

graciliore , , inpaginibus , , altitudo . . gor* 
fae . . antepagmenti . , forium ornamcnta . < 
coelo ftrata . . in . . Doricis « 

Lik IV. Cap» p. adempta . . difpofitione . ; 
ibi . . e . . altera aedis ponatur . . aeque — 
(mox verba contrahatur eraßitudinis ab alia 
pianu ad marg. funt adfcripta) . . apopyfi . . 
in abaco . . apopliyfi (a m. fee.). . qua (pro 
qui d ) .. . poftulabantur . . eam (pro tantam ) . • 
id (pro ca) . . fafligii (pro faftigiis cx) . . de 
xnateria * . eum faftigium . . diametro tertiae 
partis . , flilobatae . .. conftitüuntur . Zo- 
phorum . . quarto . , ftilobata . . relinguan* 
tur . , eaque . . proportionibus . , quae . . • 
fummo . . columnis . . eft (pro aedcs) . . Pal* 
iadis Minervae . , longitudinibus . • altitu- 
dines . . e quibus in . . fpatii fublati . . fa* j 
ciundae . . facrorum . , eorum , . quorum . . .1 
expofui (pro curaui). 

Lib. IV . Cap.g , vti iovi. . in meditationibus. 

Lik V . Pracf. inter perfonas diflintas et 

verfuum . . tradentur . . etiamqui . . quin- : 
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que . . CC et L*. • plus tres *) . ,.fex . per 
quadratum . . eis ( pro ü), 

Lib. V Cap. 1. iubentur . . proceditur . J 
tempeflatium , , partc - , . zophora , ; . co- 
liunnae , , pedes L . , paraftaticas (vt vbi- 
que) , , altitudine. . foco (pro in fort) . . 

• minoris curvaturae • • pedes (Vt femper) • . 
que (pro quoque) . . trab es , . eapreolis co- 
lumnarum . . corpora (pro Zophoros ) . , con- 
locatae . , duplex te&i, 

, M.V. Cap. 2. componatur . . altitudine.. 
in aera **). • 

. f#* y • Cap. 3. eafpeftationibus . vti in . ; 
eicient . . fuis . . junt . dimittatur . . im- 
pediantur , . aeris et aetu . . et vagantes . , 

• latitudine(vt etpaulo poft) . . item. . 
priniam vndam , . quaefierunt, . hae fit (pro 
diefO fonitum . , perficiunt, 

Lib.y. Cap. 4. Nonnqilae . . latine Ari- 
ftoxenis . , continuata , . parientia , , dica- 
mus , , vöx intellegitur . . quod (pro w. 
que ) . . et (pro nee ) . . aut . . citro crebre . , 
conftans . . facilior eft . •« heminotio . , di- 
hefis . . tont . . chromata . , finitque. , iros 
lambano menos . . hypate hypato, hypa- 
teon , . fynexemmene , . parhypatae hypa- 
’ te , , 

*) Forte verum, qnia fic faepe Vitruvlus. C£ 
Lib. VI. C. 4. extr. ne minus trium tte flHt «tu* 
tuor. /. 

**) Non fpernendum puto. r 
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te . . . lichanos phalon . . trire fynem ♦ , para* 
riete fyncmmcnon . . vt rite diezeigmenon para- 

* nete . . hemitonium in chroma transmu- 
tata habet « . in diatono vero toniim . . ita'X . * 
hyperbalion , . diapafon *) . . et disdiatefleron . . 
et disdiapente . * et disdiapafon ♦ , coepe- 
runt . » in fextam diapafon . . in XII (pro in 
quintam decimam) . . conuenientiae. 

.. Lib. V.. Cap. jf. fiant . . tangantur gradk 
hus . . duo . eorum . ♦ fi . . hae echo . . 

# fynemmenon (pro diazcugmcnon ) . . paramene- 

fen (mox verba quarta diateßdron tncfon de** / 
funt in textu,, fed ad marginem notata funt 
Öb alia manu) • ♦ ex concentu * . conuenien- 
te confonantia . . parte , . quartis diatelfe- 
ron ad chromaticen mefon . • fonitus , . die- 
zeugmenon * , in medio ■ — proslambanomenon . . 
Ariftoxenio » . et . . avertunt . ♦ ea aenea . . 
doleis. ; 

Lib, V. Cap. d. paribus laterum interuallis .V 
tircinnationis * , defcriptione , . fcena dant . . 
fcalisque . . ac , , Hofpitaliorum , . digito . . 
duo femis **). ,* 

Lib. v , cap. 7 ; ad , , vtrumque (pro circum- 
quc) . . interiores , , praecedantur (am. pr. 
et praecidantur a m. fec.) , • confornicationes . . 
duodecimam , . epiftylium ***) . . rationibus . . 

. . v ' de- 

*) ReAej pyto, omittitnr, vt et tttox. 

Sic legi pofljt ob feqwens, ne minus fedes du«. 

***) Vtrba iila, Efiftylia et ornamcnt o eorum columna- 

rum 
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Mint ,■ . operls . , et in pufillo . . lmbent . „ 
explicitas , , ca , , fint . , ornation esque, 
cum averfentur (a m. pr et ca vcrfentur a 
m. feg.) 

lib.V, Cap.g ♦ dHfinfili *) ♦ ♦ et faftigiis , * 
intopeodi (pro in tepiarii operis ) . , et quae , , 
fignantur .. « circumagatur **) . , dextrum . * 
!ta tribus ccntris — babcnt . ♦ ideoque apud . * 
loci . , a praecinfrione ♦ ♦ quotiens . , vti fe- 
lertus , , refidens in imo, * exfoluens ♦ ♦' ex- 
tinguatur , , refiliant , . egrediatur ♦ ♦ di- 
fgrta, , theptri locis* ♦ itaque (pro vti quae ). , 
defignentur . „ habeaot vfus latine raris late* 
ribus trigonornm, 

Ub\ V, Qap. p. comparandum (pro ckorwA 
parandum) ♦ . fanum , , theroistoclas (pro 
Menis Periclcs) , , nanium . ♦ trabibus , » de- 
metiantur t , conftituatur (a m« pr.) ♦ ex 
eis (pro et esc eii) ... et in primo . . in pedi- 
bus . , in o&o et dimidiam partem ♦ ♦ Vna • • 
tum plinthus, , fiat (pro ita fiat) . . fgabellos 
inpartes (am, pr.), , fubtiles (a m. pr,) . ♦ 
tangat ♦ . et (pro etctiam) , , dextra Cßne 

- . ' ft).*, 

rum efuit>t4 quid fibi vellnt , plane non 

video, quippe paulo ante, imo fere eodem loco 
iisdem vfus eft verbis, An ergo bic enden* 
da erunt, quafi nullam fenfus claritatem aut 
elegantiam addentia, nec a Vitruvii mann pro* 
fefta? \ 

*) Qnodnon omnino fpemendumj 
•*)■ Non reiicienda haec variatio. 
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tt ) . . ac . . amoribus (a m. pr.). . defit. . co- 
quendum . • ambulatione (am. pr.) • . nobis 
(pro a nobis ) . . fi autem . . calcaria . . et vi- 
riba . . hypocaufis . . vifus . . aenea . . hypo- 
caufim . » caiidae . . teftudines quae . . befa- 
libus . . pedes duo . . regula ferrea . . inte- 
rior. . tulizetur. . fi erit.'. fudationes que. . 
Jiemisperii (vt vbique) . . dimilfiones. 

' Lib. V. Cap. ii, traditae tarnen. . diaulam.. 
quarta . . fint . . tertia (pro quae tertia) . r 
conifterium (vt vbique). . prognigeum . . la- 
titudo . . perfefta et . . fesquipede . . non 
minus . . plata non eiTet . . hypetro hae . . 
paradromidas . . fixtum ( pro xyjtum). 

Lib . V. Cap. iz ♦ bene pofiti . . loci . . ad . . 
robufteis . . inclufe ♦ ♦ dimittendae • « eas. . 
traftilis . . denique . . deftinae arcus * . con- 
tinere ♦ ♦ ex ( pro ei) . . et planitie ♦ • duos 
(pro quam duos ) . . deftinas . . qui murus . . 
faciunda . . poterunt. 

Lib, VI. Pracf* Geometrica ♦ . fuerunt et ♦ ♦ 
hortando ; • etiam . . vt euchrates . . alt :. .. 
faciliter . * litteraturae . . tantum . . eam (pro 
etiam) . ♦ editis . . quod ♦ . operam *) . • 
permittentes . . patresfamiliarum . . vel. 

Lib. VI. Cap. /. exurendo . . coloribus .. . 
caefis . . quoniam . . validis • ♦ febri funt . . 
cum ( pro quoniam) . . cardine ♦ ♦ remifliori- 
bus . , cantiones . • fonitus . . ab feptem- 

trio- 


*) Forfan vere ! 
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trionalis I . humorem repulfos . . fonitus vo- 
cis . . quoque . . regionis ardorem — propter . * 
refrigerata . . inmota . . magnis virtutibus 
funt « . refragantur . , fint . . confiliis meri- 
dianorum . . temperatamque regionem . , du- 
bitemus . . diftribuere ♦ ♦ difpofite. 

Lib. VI, Cap. 2. tum etiam . . et detraclio» 
nibus vel , ♦ ficut in afpe&uque . •. fpecies 
fe . . ab eo . ♦ esphorae . . hae ibi . . vtram- 
que rationem . « locorum vnum . . et latitu« 
dinis , . cum. 

Lib. VI. Cap. 3. collitias ♦ ♦ incurrentes . . 
fecedentes . . ipfe . . opus , ♦ fpatiofae. 

Lib. VI. Cap. 4. diagonius . . latitudinis . . 
dimidiam . . .altitudine . ♦ tablinum . . mino- 
fibus fymmetriis . . maioribus . . minorum . • 
maioribus . . tablinum . . ita altae . . eorüm 
(pro ofiiorum ) . . etiam . . epiftylo (vt vbique). 

Lib. VI. Cap. $. conclamum ♦ . altitudine 
(am.pr.) . . Aegypti . . habeant*). . coaxa- 
tionem (pro eam coaxatio et') . . Diuo . . cir- 
ciimitus . . impendendae. 

Lib . VI. Cäp. 6. cizicenos . funt . « ha- 
bentque* . (mox verba vti deteSlis — feneftrarum 
non in textu fed ad pedem paginae funt ad- 
fcripta) . . conftituuntur . . locis . . opus. 

Lib. VI. Cap. 7.. aftäe (pro aptc) . . exfpe- 
ttare . . vti occidentem . . aduerfus . . nam 
. quae- 

, . 1. 

*) Sic et paulo polt, quod non reiiciendura. 
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quaecumque (pro nam in his quae) *) . . *hu* 
more libri . * quac , . textrina. 

Lib. 6. Cap. 8. tabulina . * iß aliis . » eil- 
gafttiae . * gerundo . . explicationem . . ruri 
ab (pro ruri vcro ) . * pauimenta . . perforiere 
propofui. ' 

Lib. VL Cap, g. rufticorum . * fuerint . . 
V derium . . longe tarda (mox deeft torcula r* 
fed fuperfcriptum ab alia manu okarium ) * . 
premetur . . lacii (pro loco ) * . fublinata’. * 
ab flatu* . equilibus quae maximae . » vbi . . 
fcalis . 4 aedificationibus. 

Lib. VL Cap . jo. Noßris moribus . . aeqüa* 
lia . . inque parte .. . diftant . . adempta . * 
paftas (pro iragctraO . \ feflionem , . profta- 
dii . . lautiora . . quadrata oftia tarn ampla . . 
in eo . . ab .. liberaiitatem . * inter duo . ♦ 
accedunt,. . xyftus , . thalomones * . para« 
dromidas . . figna . . aut quare dicuntur . • 
hiftoria * V ortus ct occafus mundiquc . * traden* 
da eaque res ♦ ♦ fermones . . perfcripfero . . 
ergo ♦ ♦ permanentia . * coilocentur. 

Lib. VL Cap. ii. nobis (pro a nobis) . . inter 
lumina , * fub lyfi , * coriclufae * . quid (pro 
quod e ) . * declinationes . . craffitudinis . . 
coniunfta (pro vti dentes coninncif) • • diftent . . 
tegulis . , poterint ♦ #• et magnificentia 
venuftae. ■ 

Lib. VII. Prooetn. nequid . . finiflent « . qui 
impio ♦ ♦ augendum . . ciuitatis. . fuerunt . . 

in.. 

*) Forte rettum. 




in . , renuntiari . . indignus (a m. pr.). ♦ mi- 
fit alii enim , . collatis . . facundio- 

res . . talibus . . que (pro habcm quos) . ♦ ad 
fcenam . . figurata ionicae (vt et paulo 
poft) . . doricae Magnefia . * et eo (pn> 
tco ) . . monofteros . . fcaphas . . Democles 
Charidas . . Collcfla — animaduerti . . Fufitius . . 
edere . . fefemanes . ♦ conftituta . , adfecit . . 
ad (pro Jovcm) Maiinianae ♦ ♦ noftra me- 
moria . . vetuftatem. 

Lib. VII. Cap . i. ernderandum ♦ ♦ fin autem . . 
fedentibus . . permanens . . querco . . quer- 
ci . . fimul (pro ß Imul ac ) ♦ ♦ quercis (pro vti 
quemis) . . fi^is . . quam qui ♦ ♦ abfolido . . 
ne (pro vti ne) . . fuam exftru&ionem . . nul- 
bbique a fucatura exftantes . . vt ne ♦ . fint . . 
Diuo . , fedentes tunfae , . piftum . . fra-* 
gibus . . impletur calx. „ . 

Lib. VII. Cap. 2. vno tempore * ♦ ad eam . . 
f e • . lacunariis. 

Lib. VII, Cap. 2. erit facienda . . abiegnei. . 
teftoria (pro tetta erunt) . , e buxo *. * eas tor- 
quendo . ♦ coliigatur . . mataxae tomicae . . 
eacquc. . excepto . . figurae ♦ ♦ trullilfationem 
arefcentem . . emendata ... marmore gran- 
dio . , grandio . . mediocre . . fundata foli- 
ditate ♦ . nudo . . videtur . ♦ indufta . . in- 
certa ♦ ; reddet ; . . matcria , . funt (pro fiunt) . . 
collocato . . etiam . . linuntiw ♦ ♦ areicent . , 
et vti . t harondinibus ♦ ♦ tegraiaa. 

- Ub. 
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Lik Vit. Cap. 4 . in hno * ♦ fin äutettl 
befalibus.. adparie’tem. . ftramenta . ♦ te- 
llatam . . trulijfationcm » * te&orio ♦ ♦ perfi*- 
ciuntui* * ♦ ex . * haee . 4 melophia . * filiceis * . 
cum \ ♦ fuerint * . pure * . vfutti . » qui . . eft\ ♦ 
et (pro [cd ) . . et fabulone ♦ ♦ e fummo 4 * 
fi mul cadit ■«• ♦ ficceffitque. 

Lik VII. Cap * j* homines * * aedificia * . 
naues ♦ * e quibus (pua e quarutft formis ) . * 
corporibus 4 . ct . . minia acdiumque . . a vetc * 
ribus . 4 natii pinguntur ♦ ♦ earum 4 ♦ volutu * * 
Non minus etiam — figida ♦ ♦ Jtmilia . . CorUiifl-* 
cerent » * aediculas cf * * animaduertef unt . ♦ 
rette (pro rcpcntc) . . columnas (pro bis co* 
lumnis ) . . pholumorum * * Lichinus ♦ . ala- 
b'andis * ♦ habere 4 . in ♦ . autem ♦ 4 a pittü- 
xis .4 . tarnen . . potuerit . ponam (pro diecn* 
durti rcfiat). . 

Lib. VII. Cap . 6. rcSioriis ct corortariis . . pilis 
ferreis . « .contunduntur et moiuntui*. — (Re - 
liqua huius capitis verba defiderantur). 

- Lib. VII. Cap. 7. ochras . ♦ perfeqüebatut — ■ 
(Aliis locis et quae funt reliqua in codice le* 
guntur ante initium huius capitis) 4 ♦ para- 
tum 4 4 quod (pro quam) * * fubtiliuÖ4 4 con - 
tufum & fubattum. 

Lib. VII. Cap. s. in cüius initiö defünt quani 
plurima vsque ad verba ct is qui ex Ins cet. . 4 
id (pro cae) ♦ ♦ fit . . inuenientür 4 . confU* 
fus . . lapidem . 4 centenarium 4 4 veftem 4 4 
diffufa* v 1 lJk 
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Uh. VII. Cap. p. et moluntur ♦ co&uris cre- 
bro ftercoribus reliftis efficiuntur . ♦ eflent . . 
ex minii * ♦ per . » relinquit et ♦ ♦ eiusdem 
modi . • aridus (fine fucrit') ♦ ♦ (Caetera huius 
capitis hoc loco non inuenio; verum nunc 
inferitur caput 7. totum; illud vero excipit 
initium capitis 8» Ingrediar &c vsque ad 
verba iup* memorata; tune tandem fequitur 
pars alia capitis hüius 9. adeo vt hoc loco 
Codex confufione fit repletus) . . a primo (prd 
apprime) . . deinde . . cunftisque (pro lintcis» 
* . (jnofis (pro Ka,vm$) . ♦ publicas ♦ ♦ 
lamina (a m. feci vt et in feq ) ♦ ♦ eo (pro in 
ea) ♦ . mutatus . ♦ in omnibus ipfis ♦ * indi- 
catur ♦ ♦ procreatur* 

lib. VII, Cap. 10* collocetur ♦ V luperquo 
atramentum * ♦ fuauifatis* 

Lib.VII, Cap. //. aes cypriüm * * confpar- 
gitur . * ponitur * » fic Vt Cpro itd), 

Lib. VII. Cap, \2. rhodo . . collocantes ♦ ♦ 
aceto fuffufo ♦ ♦ obturatum emittatur ♦ ♦ ignem 
incendii* / r 

' Lib. VII* Cap. tj* rtruni * ♦ cirCafüfum. 

tib. VII . Cap, 14. et ex cygno ♦ ♦ te&ores ♦ » 
lilarticüm * ♦ in ♦ ♦ eo cratam ♦ , viridiHimum 
Colorern . . fyhifiäm . . infallim (pro ov) ♦ » 
ratiociftatlönis * . quibusqiie. V 

Lib, VIII. Praefat. hac Fe (pro a£re) * : \ 'fue* 
rat ♦ ♦ cohaerentiam * . fpu ♦ * co&ipnis ♦ * 
exfucata ♦ ♦ item arefeent ♦ * fudit ♦ cui 

. 1< ■ - “(pro 
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(pro quid ) i ♦ animales ♦ ♦ Hydria (pro Hy- ä 
driam tegunt) ♦ ♦ qua ♦ * benignitati. 

Lib . VIII. Cap. i. vero ( pro ergo) ♦ ♦ ful- , 
tae* ♦ ad ♦ . fe * ♦ fi inferioris loci J 

haec ♦ ♦ incertae ♦ ♦ et ftabiliores ♦ . ibique (pro. 

, et vbi funt) . . fuberwtt aquae . . praeter quod . . t j 
hafc erunt . . ea (pro fi) . . fedentes . . aquam . . j 
fl (pro loch) . .. pedes tr cs , altus . . exufta . . !3 

lyclini ♦ ♦ et (pro vt) ♦ ♦ perueniunt . . exu- ft 
■' rere ♦ ♦ interuallaque * ; fruttus . . habere {, 
copias ♦ ♦ nam quaecumque funt ♦ / ibi * * 
vocans« ' /. ■ • 

Lib. VIII. Cap.. 2. quod (pro eo quod) * ♦ qui j, 
tuit ♦ * et ♦ ♦ ’ colligunt ( pro continguntur) ♦ ♦ [ ; 

exhauriunt ♦ .♦ tollunt ♦ ♦ peruentum v . aer 
autem ♦ . rationibus (pro roribus) ... et ♦ ♦ j 
eam ♦ « fuftinere . ♦ idem (pro ita quoquc) ♦ ♦ 
tatta* ♦ et « ♦ afiaeid eft» ♦ conchis ♦ * cel- 
- tica rhenus . * Heptagonum. ♦ . agger ( pro 
Higir) , * quae appeilatur (pro Coloe quae) . * 
qua . * quod eil ♦ * Haftanfobäm ♦ ♦ Adfto- 
boam ♦ ♦ ab eoque # « et * * maxima magni- 
tudinibus ♦ . afri ♦ * habent« ♦ calor (pro 
color ), ; ' i,- v 

Lib. III. Cap. 3, Fontaiiä ♦ » ab eö ♦ ♦ of- 
fenfa ♦ ♦ vt ita . . ä faxis ♦ ♦ aut alia vi * * 
continenter ♦ ♦ extrudünt * . tanta * « liien- 
fura ♦ ♦ tris aüt (pro e tribus) * « operculo* 
que ♦ ♦ collocato . ♦ comprefferuttt * * fimul 
autem . *. ficnt . *• exanimati . * quldcm ♦ ♦ aliis jj 
(pro pracuiis) t / exurendoque ♦ « Calore fui ♦ ♦ 

et 
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et hoc i i qüö C pro qüod') ■. * ionirariä * * 
quam . ■. eaedemque (pro mitiiiqüe ) ■* * ex 
ipfä (pro fpünia) ; ; habeant » ; cilicia . * Hi- 
meras ♦ * etruriaiii (pro aetnam ) * * qüae al- 
tera parte . ♦ Paraetonia et quöd » ; Karthä* 
gini *. ; Zachinte * . evomütit . * ä fpartaCiä 
(prö afphaltis ) ä a firüftüm müriim a . fame- 
ramis . » ditnifla '» * e quibtis . » iii his crii- 
ftis a ; faiinarüm » * qui i K > fandätacam * » 
Ibdititffc * * &püd » a Maloniam ♦ * Terraci» 
iiaiil*. i pröprictaiibus faponwi — profündat ■. * 
eödcni generc — - et locis » • difeernuniür. * * pä-, 
rareiitur ♦ * LiicaftiS Gratis ■. Tröiä * ♦ quöd 
(ptö quöniam) . . chtöbfi (prö apud cychios in) . *. 
tfanfitate * * Nonagris » 4 Ityglos * . Cröbi 
(pfö Coiti) qtiam « . Vieftftä »« eäiri fine« * 
Äeqüicüliä ♦ ♦ In * * quarrt* 

Ttiä, qüae feqtfüntür* epigräiiimätä* ia 
jCod. ita leguntiir i 

I» kt^Wtsc crvv rröijivciig tcfi ß^ivövrjvei ßagviP 
d a|/as UP £<r%ettiaf rcAttägo tgfcdfliPöv. Tag 
fiel) OLT it KgWfj kct(iV&Cti ' 7 Tt)fXd kcu 7TC Ijrd vilft* 
ipMg ■ vdji&atftvff-tiiiröit 7t uP fö &oP cutfciAiof 
PäkktiftftijTi 7 tt köo tgafc ßcvfU ezpäfititrp 
kavdv(y>i rttjvijTP fUcreöv tu (. iiB'ijg (pevpe aeri 
jtyyyP ^ irdfUireköv iv&a p,eXapL 7 toxjg ÄOtTct- 
• pLivö <rkv äriijs 7?(>ötitdk&df> tefistas tfbvittMd* 
B'u^fieöP KoipiPe 7ru%gvipöPj ■ i - ' >- 

II; ttfeatö ipv%ou TtöfLUTig ktßctg kdpaßeuptrtiri 
•* ffeög TijP UirftuP* . 

Ki m. 
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III. rfara K^avatvra ßteffag %eve tuv am %££- 
(Tiv ; Auorgas fJttv avS^omi tjv usfißt]OJtoM 6 v~ 
ßoTavtj oieo (TciTfAov vdaq am rjpeg 5rg»or»} getre 
' 7 rsi 7 TTovTu> yevvoov cf><Pava&tm<Tiav. 

Lib , VIII. Cap. 4 . • aliis . . finiti . ♦ ibi . . 
ßmiliter eßcit . . et ibi id genus . ♦ Gajus 
(pro C.). . catabaftros . . formonfos . . tarn ♦ ♦ 
regionumque . . arbuftiuo. ' - 

Lib.VIII. Cäp .$ ; aeneo . . optima eft ♦ « 
aenei . . inueftietur . . quoque (pro ct quo- 
cumqiie. . mufcas (pro fi rnufcus') . inbuitur. 

Lib. VIII. Cap. 6 . eaeque tangeritur . . de- 
fcriptiones (fuperfcripta voce linedc) . . pedi- 
bus V . . digito . . fesquidigito . . fummam . . 
phaeroides . . fed ibi . . cunalis . . erefta (pro 
erit „ ♦ altiorem ( pro altior non ) . non effe 

(pro neceßc ) . . chotobati; 

Lib. VIII. Cap. /♦ inftru&ura . . vt vexti- 
gal . . et parietes ♦ ♦ ibi fint. ♦ fit . . lumen. • 
CCCC * . . CCXX * ♦ C . . fed interualla ne- 
ceiTe eft fubftruere ♦ ♦ dittum efi ♦ » libratum . . 
vt exprimatur ♦ • coliuiaria . . item hac ra- 
tione poiTunt fieri . item inter . . fiant * * 
aquam duccrc . . ex tefia. . . fed vti * ♦ t um 
coagmenta autem . . et primus in . . et no- 
viffimum . . faburra . . vitiofum . . faporem- 
que : . naturabs vaporis . . a vi vaporis . . 
exaeftu . .putcus itä . . nimium (pro in imum )• . 
von . . libralium . . mixta ... duos (pro duas 
cakis . . eorum foila (pro exfo parietes in foßa ). . 
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quod eft futurum (pro futurae dcprcffa) .. * ■ cal- 
cetiu* . ♦ infimum . . hoc exäequato folum. • - 
ex eodem mortario . pavimentum . . loca ♦ ♦ , 
aquae . .aquae (pro eins ) ♦ , aqua. 

lib. IX. Praef. ; Pythia ♦ ♦ perficiunt . . ae- 
dunt . . e pluribus. 

Lib. IX. Cap. 1. itcrurn ex paribus lateribus * • 
quod opus fuerit genere . . quod (pro ac) . . 
eo (pro ex) . . duplicari (pro duplicarc et 
arcam ) ♦ « in . . quinquagefimum . ♦ ad eius- 
que lineae . . diagonio . . defignatae ♦ . fub* 
feriptum eft . . eft (pro fuit). 

Lib. IX. Cap. 2. deferibantur. cum . ♦ tuum 
(pro pedum trium ) . . reddidit . . et fcala- 
rum (a m. fec.) . . Nam . . ita fic . . et gra- 
duum. * 

Lib. IX. Cap. 3. mano ( pro immanC) . ♦ fa- 
comam . . contemptum eite . . reprehende- 
ret .. . de de eo . . oftendiflet . . et alteram . . 
menfus eft . . ad certam aquae menfuram . . 
feminus ( pro deßuxijfe [cd tantum minus ) • . 
quanto minus ♦ ♦ fuerat . . reprehendit* . ♦ 
concitationibus . . explicarunt . . impetra- 
verat . ♦ cylindrorum ♦ ♦ xH QT0 P^ v • • ^g na * 
retur ä moliciae . . eft (pro quac cjfet) . . ita- 
que neque cum maximc funt , neque inßitutis') . . 
inftinftas *) ♦ ♦ dedicatas . . quemadmodum 
de**) . . per vmbras* 

Lib. ■ 

*) Sic elegantior erit fenfus et latinitas, . 


**) Forte veriflime. 




Hb» IX, Cap. 4 ima (pro et a tnari) , , tw* 
quam . . pasdae (pro sro*«) t . altitudinem » « 
reliqujsque fyderibus , , neceflitate . \ no* 
tatione . . e , ♦ vtrimque. , duodecumas , * 
et occidente , , cum fole , * vti per centrqm , . 
- cum itineribus retrorfus . . iuflum curfum , , 
Ita cjfiätur . . iingulis , . perficiant . • init 
( pro in id ) * . rcdit . . die . , circum ( pro 
curfum) CCCLX , » CCCXXIII . , videtur 
elfe ♦ * denique cum . . appareant , . diui* 
nationibus , , a4Üs,, , co^it ,, facit , , ergo 
quemadmodum ♦ • ad quintam ♦' * . cum tem* 
perata ♦ * Keuet rar yo^u>rat,vyvy veuet tv- 
pepciTct e%e< ♦ ♦ circitionem (vt et paulo poft) . ♦ 
percurrcre . , aduerfa , . peruagari * t pera* 
gat . ♦ circum latione . . tangit (fuperferipta 
copula et) i . habet . * contrario (pro contra* 
rioque cqrum ) , . cireuitum eoruni (pro circuu 
tum fuum perficiant ) . , difeipiinam chaldai- 
cam **) t , peragens . , fubiret fub . , fpe* 
ftent t V diftaret a . . Lunae orienti . . or* 
bem , . rptrojpiciens , . earo quo , » curfiis , , 
fub rotani • • habere (omhio non, quod al'ia 
manus adiecit) , , ita quod » . vno die , ♦ 
Cum (pro quqniam) , , toto fpatio . , oriatur , > 
id habet . . in, 

Lib, IX , Cap. $, Namque . . e . . et pera* 
gens . . circitionem — (am. pr. et circitioncs 

Ca m. 

, 1 s.' 

*) Forte verum! 

**) Quod non fpernendum! _ 
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(a m. fec. vt et paulo poft) . curfum . . me- 
ridianas . . fcorpionis . . circumperuagando. 

Lib.IX. Cap. 6. ftans. . et aurigae . . Ver- 
gilias . . eius ventris . . Calfiopae . . aqui- 
lonas e (pro fuper aquilonarcm) . . aquarii . . 
eft dedicata *) . . Cafliopia . . at eum ♦ ♦ par* 
tem (omifia voce mediam , pro qua alia manus 
fubftituit ad dextram ) . . Neflus . . pedes . » 
qui eos ar&uros . , implicati (a m. pr. et 
implicatis a rn. fec.) . . parte .. . propofita . . 
orinata (et a m. fec. ordinata) . . et peftori- 
bus auerfae „ . contra ♦ * plus ♦ * fi attollens 
rcflcäitur , ^ Caffiopae . > • dixi elfe, 

Lib.IX. Cap. 7, caudäm . . cephei . . apud 
vero . . yocitantur , . nodus , . eile fuit Cpr° 
Eridani) . . conformataque , . fiderum . . ü 
circa . ♦ renuntiant autem negotiatores ... 
genti logiae ratio (et a m. fec. gcnti afirologiac 
ratio . . quas ( criptis . , oßendunt . . inque (pro 
qud) . . gentili logiae ♦ ♦ glagomeneus . . Ze- 
nophanes . . cumque . . euchemon . . Mello ... 
Hyparchus. . difciplinas . . tempeftatium. 

Lib. IX. Cap. 8. horologiorum ♦ . itemque . . 
ad quinque y. rhodo XV . . ad (pro at ) . . 
XI quinque ad tres ... zonis (pro locis) . * 
defcribantur linca . • linea (pro fincm) . . cir- 
cini . . demetiantur . . lineam . . plapitiei(vt 
vbique) . . in planitie , . et in (pro et I.) . . 

. " • . . 

*) Forfan vere, vt et in princ. huius cap. 
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perduceridum linea ♦ ♦ aequa . . litera c. . -• \ 

tt per centum . , lineis. . E. . quo(pro vbi). : . \ 

vbi erunt litterae i, k, 1, m et contra K lineae i 
erunt K H XI, et contra C. et F. et A. erit I 
JiteraN, . diametro ♦ ♦ ab c . . ad i. .. ad i 
iC ♦ ♦ aeque diametro . . 0 et P . . centrum i 
c . . iineae circinationes . . funt perducen- i 
dae G. P. T. R. . . dm . ♦ parallelon . . et li- 
neam . . e (pro S .) . . T (pro V.) . . et ab litera , 
S ducatur liiiea parallelos axoni ad extremum 
hemicyclium vbi erit litera V et ab c ad fini- 
ftrum hemicyclii. Item parallelos linea du- 
catur ad literam X. . hae lineae ♦ ♦ vocitan- 
tur . . lacothomae, . circinationem » . e (pro 
X) . , Meneus . . fine per hibernas . . equinQ- 
* ftiales radios vbi erit litera e. Sed dedu- 
cendum ad eum locum quo fecat circinatio* 
nem . . idemque . . quas ob res . . nequa 
enim nunc. 

Lib. IX. Cap. q. arachanen . . panthium . . 
laconas . . fcopinas . . dionifoporus . . plin- 
thium Antibora eum . . idem . . Clesbio(vt 
et porro) . . in eo atticasqüe . . duceretur . . 
ei taftus . . automato . . piftasque (pro pou 
■ retti rotundationisque ) . . collocata eft . *. verfa* 
tili que . . quae . . oua (pro tona ) . , quae • . 
virgula . . vna (pro altera) . . vas . . ex cu- 
neis non probabuntur fieri . . in. . columna . . . 1 

qua virgula . . cüiusque . , faceret . . collo • 
cetur ♦ . eft (pro /f,'vt et paulo poft) . . ex. ♦ ; 
deformatio (pro deformatur euiuslibet figni jpa ■ 

tim ) . ♦ : 
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ihm) .. qui i ♦ altero (pro ex altera )♦ . faco- 

mafa brumali . minus ♦ ♦ imo (pro in imo ) ♦ ♦ 
et torno epitonium ♦ ♦ ligulam . ♦ libro* «. 
fpeftantem libram . . arietis figna. • Caete* 
raque (a m. fec. ßgmtm) . . cum . . (pro qua~ 
niam ) . . minoris . .. ingrediatur * • tympa* 
ni . . radensque. 

Lib. X. Praef. fumptui ♦ * ad fit (pro id ) . . 
eo . . <juod . . fi adiieient . . id eft (pro vti 
funt ) * . diligens . , cogitata. 

Lib. X. Cap. i. Bariufon . ♦ vocitant*) . . 
autem cßr cum . . at fpiritabile . •. et transuer- 
fariis ct plexis colligationibus . . chrismatum . . 
torculariorumque . . lationifofciclorum . . 
Namque nifi . . natura ♦ ♦ quae ni ♦ ♦ verfa- 
runt fed . . interdum (pro in terra). . fru- 
ftum ♦ ♦ maturitatis > * connexu . > fubte- 
men . . ploftrorum * . ferracorum . minus 
quae . „ imiumerabili . . modo rationes • ♦ 
quod non ♦ ♦ motae. 

Lib. X. Cap. 2. * tigna duo . . a fibula . , 
ih item . . aüigantur . ♦ trocleae ♦ ^quae« . 
orbiculum . . eaput funis . . fe. 

Lib- X. Cap. $. et., venationes ♦ ♦ relige- 
tur . . a fummo. , • 

Lib. X. Cap. 4. ’ Chelonis ♦ ♦ medium . . 
amphrefen . . perithecium . . contenta . . fum- 
mae trochlcae . . fummos redeunt • . fe inuol- 
vendo — firner. Ufa 

*) Sic omnino Iegendum elfe, iam in praeceddt 

. monui. 
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.. JJb.X. Cap. $+_ diftenditur ♦ ♦ exteriore 
jn extremum . . et primo (pro ex imö) . . tro- 
tpleae (pro machinac) . * a latere . . procli- 
pando , , fed etiam ad ♦ ♦ ere&ae. 

Lib. X. Cap. 6. Non autem eft . , Ctefi- 
phonos (vtvbiqüe) ,♦ ♦ rationem (pro innen- 
tioncm *) ♦ ♦ lapidicinis , . Ephefi ♦ ♦ trien- 
pall . > l luobus longis . , chodacas (vtvbiqüe)* ♦ 
tigneis . . jta ( pro vti ) . . fcapo . ♦ volue- 
bantur t . vexeryint et inftabant * . rationem 
eam ♦ rofas inclufit . * chodaces et armil- 
Jas . . quam , . cederet . , quidam . . fextan- ■ . 
tes , , nifi vnum ♦ ♦ ducebant , . aut in aU 
feram partem . , paeonius ♦ > eontricauit. 

Lib, X, Cap.- 7, fint . . Pixodarus (vt vbi- 
que) ♦ ♦ Thafio' t ♦ päflor (pro per idtem-. 
pus ) , , cornibns , , quae , > deiefta . . teneretur, 
Lib. X. Cap. s. quorum , , vti , . eos (pro 
ad duof). rVefiis ♦ . cum deducitur. . examinari 
(am. fec.) , . extollitur . . oppreffionem . . 
exercitatum . . . . longitudinis . . duftionibus 
(pro iuxta onusy . , vti ad ♦ ♦ , parte (pro pa- 
rem) . , et examinatio . , recedens , . regredi 
(am. fec,) . , cogit futurum * * pexa (pro 
a) . . pinus , . funt, . velarnentum V .♦ 
parmis in , fpumam . , porreäa naui * ♦ 
jndiuifo , , nee labuntur , * aut alteram par- 
tem . . 

**) Hoc modo legendum effe , fere ob fequentia 
crederem : ftlius Cteßphontit Metagcnet transtulit 
fitn* rationem. 



fern , . eum locum (pro eius collum) , , pon* 
dus , . fineiri . . et (pro. vt in) . . in vna pap» 
te . . vnam (pro ccntrd) . , officit, partem , t 
quemadmodum ye^o , , qua autem , . recipi 
ant t ». verfantum» 

.■ ~ l ib. X. Cap. 9 • Fit flxis , , coljocätuf » t 
aquam t , et per, , ita ♦ t ad falinas . ♦ com- 
municabitur . . quae opus , , extulermt (vfe 
et in fine cap,) , , aUis , , eiferet. 

Lib.X, Cap.io, pennaq > * aqmm , , axts, 

haben s — continctur , t infunibulum, 

*# . ’ 

Lib.X. Cap. ir, quanta ratur (et a m. fee, 
tnenfuratur) . v dinidentur , . circumitiones , * 
in pedes IIII et . , pedes o&o . . in. 

Lib.X, Cap , 12, fit »■> afies ♦ ♦ txire . , fpiri-» 
tu . . eil (pro fucrif ) . « quae et per , , et coagmen- 
tatur . . fit * , conmoiuntur , . qui vitro — 
. acrem . , qu| erit aer t ♦ cogent extrudere ♦ » 
interjpre-. , et hefibi (vt in fine cap.) . . ex 
variis . . alias quae . . coafto , . fpjritus , . 
oftendentur ♦ ♦ edunt ♦ , angubatae , , liben* 
tiaque . , et eadem ( pro tandern) , . ea figil- 
la . , aurium vfu , , fqbtilitatis, 

«... Uh, X- Cap, 13, aerea , . angones ♦ ♦ pen- 
dentia . .,aere (pro ore ). , caelata . , fuper.' * 
yna ( pro ima) ♦ . arae , epitonia , , in f , 
ex oleo . t -piinthidesque , , regulis ; , perti- 
nentesque (a m. pr.) ♦ ♦ afies , . cyjnbala 

; ' ' ' . ar§ 
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are (am. pr. et cymbali acrcm a m. fee.) •) . ; 
clufus . . animae . . qui ,♦ . intellexerit , • 
inueniet. 

' Lib. X. Cap . 14. transfertur . . cogitatio . . 
milia . . modii* . XII. S. . . inferiorem**) . . 
verfatiiem . . fronte . . diuturni . . ex vno . . 
itincris ♦ . fextante . . habet • . rotundatio- 
riem . . plenum . . circumadum impellet 
dente . . plani tympani dentem . » peregi elfe 
futurum. 

Lib.X. Cap. 1 $. catapultanm. . Etprimum — 
fcorpionibus . . organoruni eorum . . igitur ♦ ♦ 
quam id organum — in capitulis . . per quam . . 
continent. Ipfa tum debent ♦ • deformari . V - 

. . reli< 

*) Si quid miitandum, codicem noftrum ad veram 
le&ionem viam patefacere crederem, legendo 

thdlantes in es cjmbaii, aerem i mp [ent fpatia mo - 

itoiornm : nam leftio vulgata et edita facile 
fieri et nafei potuit ex his verbis. Qnippe 
corrnptum illud verbum aere turbauit librarios, 
qui a verbo priori adiunxerint, re autem prae- 
, fixerint fequenti voci legendo replent, atque 
ita illa vox aere eiianuit et in nihilum redatta 
eft. Puto autem facile hoc modo legi polie: 
thaUntes in es cjmbali, aere implent fpatia medio» 
iorum, 

**) Sic legendum arbitror, non interierem , quia 
®ox fequuntur haec verba : censtenientes ienti - 
ento tjmpani inferieris , vbi idem fine dubio in- 

nnitur tympanum. 
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reliqui . . eius (pro et &) . . 'paraftatuae . . 
foraminis dimidia paraftatica . . adforamen. « 

. fpatium foraminis . . lamnis . . F L (vt et in 
feq.) . . CC9 . . CC I, ♦ . decem . . ß . . ca* 
tonum • . extollit ♦ « idque eft ex . . mo» 
dum. 

Lib. X. Cap. 16. ex proportionibus . . et. t 
ergaftis qdam . . geometricis . . arithmeticac- 
que ♦ * aceepta a . . penfationes. 

* Lib. X. Cap. 17. pedis 15 . . digiti N ♦ ♦ vt 
(pro Fz) . . fexta parte . . opytigis ♦ ♦ ha« 
beant ♦ ♦ SI ♦ . conftituatur . . duo ♦ ♦ ISp . ♦ 
CC (pro u) . .VGK (pro / SK) . . paraftati-* 
cae . . C C C K . . I K . . Z et . . clymatidis ♦ • 
=G. . climatida.. FC.* clauiculos . , S. ♦ 
anteridon . . fchara * . proporti'one. 

Lib. X. Cap. 18 . quibus cluduntur. . epify- 
cidas ♦ ♦ induuntur (a m. pr. ei: inducuntur a 
m. fec.) . . et * . parcetem . . inuoluuntür ♦ ♦ 
vti veftibus . . extrudentes * * respoifum. 

■' Lib. X. Cap. 19. Pephasmenos ac(etjPo 
phrasmenos ac a m. fec.) . . in reducendo . . 
Ceteias . . bizantio ♦ ♦ Thettalos . . carias . .* 
dodrante alia *) . ♦ contra fracturam . . [um* 
warn . . habent . . tectum . . turricida lata , * 
duö (pro XU.) . . turricuia cubitorum ♦ . pru* 
dentium . . criodocis . . faciebät ♦ » tegebart** 
tur ad . , canalem crebriter . . quae . • eXpli-- 
cauifle . . demade. 

■. ...... itf. 

Sic omnino legendu». 
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• Lik X. Cap » 20. therä . * aiternis * * änä- 
Xopodes . ♦ verfatis (a im fec.) » * bafli < * eä ♦ * 
P. VII» (ä in. pr») . » textaö» 

Libi X, Cap. 21 » maxirhae . "» örigen-es . * 
Vero (pro autcm ) » ; trigoniorüm . * Aeefcor » * 
bafeos . » longitü’diiiö » » pälmö pedali (vt et 
paulo polt) i » natura * # e contra» » e lami- 
ttisque) » »XVII XII » » et 

erigebantur. • ♦ P« II. » » fupra capiä — arietettu 
CIII i * pes ( pro pesL) * » nauiä » » nialns » t 
luerünt » 4 proteftmrä « » fixam# iii qua ♦ 1 
progreflb . ♦ extollebantür» »,dimittebantür» * 
perftigebat » » enirii (pro cww)* 

Lib. X. Capk 22> manitiöiies (vt et paüld 
pofi) * * machinatione * ♦ nöflra fcriptä . * 
carcefo * » lipidolirn > *-•«» » et Coiiftitütüiit 
ei ♦ ♦ galliam * . Pöllorcetes » » Heliöpolim » » 
et vt illa » * Heiiöpoliani * » tfänS Verrat < * 
Sic enitti in noünüllis exemplafibuS Videntufy 
quemädmödüiii in miiiimis fieri videntur a t a 
jque eodem modo rhodii eadeni ratiöne •« * 
qui . » diognito ♦ *• diögneto * » fed » » canä* 
les egredienteö » » Heliöpolis (vt vbivis) » » 
hi (pro Chii) » » mm < » qui extra » » liniä- 
tione . » temperaref äenea » » (peCuktum »-* 
fidcefliflet » .» periiiifefunt * * viftoriä Ciüita- 
tum . » decim» 

Vitrnvii Liber Dediüiüä Expiiöil: feiieit 

t)o 4 Gratias# Ämeil* 

. X . . . r , , 

Xllt 
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Ueber Ciceros zweyten Tuskulanifcheä 
Dialog m ) zur Prüfung , eines von 
Leffing darüber gefällten Urtheils 
Von G. S* Francke, (Schleswig 
-1796.) 

— -- • ii - 

Vjj^ie vorfichtig man in der Wahl feiner 
Beyfjüele, befonders im Gebiethe des 
Gefchmacks, ZU feyn Ürfache habe, das hat 
der arme Cicero mit feinem Zweyten Tüsku- 
lanifchen Dialoge erfahren* - Er führt einige-» 
mal im Läufe feines Dispüts den Phiioktet 
des Sophokles an, anfänglich , tim die Incon-» 
fequenz des Ariftippifchen und Epiküräifcheil 
Eudämonismus lächerlich zu machen, in der 
Folge einmal während feiner Bemühungen, 
Womit er fich den Weitgetriebehen Anmaf- 
fungen der Stoifchen Püfiften zu entwinden 
ftrebt , hierauf in Parallele mit dem ÜiyiFeS 
desPacüvs, und endlich ein paarmal im Vor- 
beygehen* Unglücklicher Weife mufste dies 
Leifingen am Ende der meifterhaftert Apolo- 
gie des Sophokleifchen Phiioktet im vierten 
Stücke feines Laokoon beyfallen* Was Ci- 
Ceros Unglück aber vollendete. War dies; 
Mitten in feinem Dispüt Werden die Dichter, 

.. ' , nach 

*} Üeber d<w erftert f. R MägaZ. & Schtülfthrif 
It B. Ufa St* S. 387 ff* • 
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nach der gewöhnlichen, vielleicht dazu rich- 
tigen, wenigftens damals noch nicht in An- 
spruch genommenen Abtheiiung, von ihm 
felbft befchuldigt» dafs fie die Weichlichkeit 
befördern, und mit Recht vom Plato von fei- 
ner Republik au^gefchloflen Worden feyn. 
Wie konnte der Römifche Confui nun noch 
wohl ein güriftiges Urtheil von einem Mann 
erwarten, den fein unfterbliches Verdi enft um 
die Bühne qualificirt hatte, den Zug der emi* 
grirenden dramatifchen Dichter in der Plato* 
nifchenRepublik anzuführen? Leflingift vom 
Lapkoon ausgegangen. Der Künftler, hat er 
gezeigt, darf den Laokoon nicht fchreyen 
laffen, dem Dichter fleht das frey. Darauf 
hat er lieh felbft folgenden Einwurf gemacht. 
‘‘Virgil ift hier blofs ein erzählender Dichter. 
“Wird in feiner Rechtfertigung auch der dra- 
“matifche Dichter mit begriffen feyn? Einen 
“andern Eindruck macht die Erzählung von 
‘‘Jemands Gefchrey ; einen andern diefes Ge* 
“ichrey felbft. Das Drama , welches für die 
- “lebendige Mahlerey des Schaufpieles be- 
“ftimmt ift, dürfte vielleicht eben defsyvegett 
‘‘lieh an die Gefetze der materiellen Mahle- 
“rey ftrenger halten müflen. In ihm glauben 
“wir nicht blofs einen fchreyenden Philoktet 
“zu fehen und zu hören; wir hören und fe* 
“hen wirklich fchreyen. Je näher der Schau- 
spieler der Natur kömmt, defto empfindlicher 
“mtÜTen unfere Augen und Ohren beleidiget 

"wer* 
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Werden; denn es ift unwiderfprechlich, dafs 
“fie es in der Natur werden, wenn wir fo 
“laute und heftige Aeufserungen des Schmer- 
zes vernehmen. Zudem ift überhaupt der 
“körperliche Schmerz des Mitleidens nicht 
“Fähig, welches andere Uebel erwecken* 
“Untere Einbildung kann zu Wenig in ihm 
Vunterfcheiden, als dafs die blofse Erblickung 
“deflelben etwas von einem gleichmäfsigen 
“Gefühl in uns hervorzubringen vermöchte»' 
“Sophokles könnte daher leicht nicht einen 
“blofs wilikührlichen» fondern in dem Wefen 
“unferer Empfindungen felbft gegründeten 
“Änftand übertreten haben, wenn er den Phi-, 
“loktet und tierkules fö Winfeln und Weinen» 

“fo fchreyen und brüllen läfst. Die Umfte* 
“henden können unmöglich fo viel Antheil' 
“an ihrem Leiden nehmen, als diefe unge* 
‘frtäfsigten Ausbrüche zu erfordern fcheinen. 
“Sie werden uns Zufehauern vergleichungs* _ 
‘Weife kalt Vorkommen, und dennoch kön- 
nen wir ihr Mitleiden nicht Wohl anders als , 
“wie das Maafs des ünfrigen betrachten* 
“Hierzu füge man» dafs der Schaufpieler die 
“Vorftellung des körperlichen • Schmerzes . 
“fchweriich oder gar nicht bis zur Illufion 
“bringen kann > ündWerweifs» ob die neüern 
“dramatifchen Dichter nicht eher ZU loben 
“als zu tadeln find» däfs üe diefe Klippe ent* 
“weder ganz und gar Vermieden , oder doch 
“nur mit einem leichten Kahne umfahren 
1,7 JL ‘‘ha* 
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“haben.” (Th. 1. Berl. 1766. 5*31.32.) Mit 
fo vieler Kenntnifs der menfchlichen Empfin- 
dung hatte er vorher die Sprache des belei- 
digten Anilandes geführt. Ueberdies hatte 
er unftreitig fchon Smith, diefen fcharflinni- 
gen Beobachter, im Geflehte, defien tiefe 
Kenntnifs der menfchlichen Natur befonders 
bey dem Hauptflücke flehen geblieben war, 
wodurch fich das Decorum der Bühne ver- 
letzt glaubte. Adam Smith, ” Tagt Lefhng, 
wie erS. 41. von der Betrachtung des ganzen 
Drama auf die einzelnen im Philoktet durch- 
geführten Scenen, und -natürlich zuerft auf 
die Situation des Unglücklichen kömmt , da 
fich fein ganzes Unglück auf die fchmerzliche 
Wunde einfchränkt, die ihn in Verzweiflung 
bringt, “giebt” (in feiner Theorie der mora- 
iifchen Empfindungen) “dem Einwurf, dafs 
‘‘hier vorzüglich der Anfland beleidigt wer- 
“de, einen guten Grund. Alle Empfindun- 
gen,” das find hievon ihm angeführten Worb- 
te des Engländers, “mit welchen andere nur 
“fiehr wenig fympathifiren können, werden 
“anftöfsig, wenn man fie zu heftig ausdrückt. 
“Aus diefem Grunde ifl nichts unanftändiger * 
“und eines Mannes unwürdiger * als wenn er' 
“c^en Schmerz, auch den allerheftigften, nicht 
“mit Geduld ertragen kann, fondern weinet 
“und fchreyet. Zwar giebt es eine Sympa- 
thie mit dem körperlichen Schmerze. Wenn 
“wirfehen, dafs Jemand einen Schlag auf den 

«Arril 
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“Ami oder das Schienbein bekommen foll, 

“fo fahren wir natürlicher Weife zufammeii 
*‘ünd Ziehen unfern eignen Arm oder Schien- 1 - 
“bein zurück * und wenn derSchlag wirklich 
“gefchieht, fo empfinden wir ihn gewiffer* 
“mafseh eben fo Wohl» als der, den er getroP 
“fern Gleichwohl ift es ge Wifs, dafs das 
' “Uebei, welches wir fühlen* gar nicht be* 
“trächtlich ift \ wenn der Gefchlagene dahet 
“ein heftiges Gefchrey erregt* fo ermangeln 
“Wir nicht* ihn zu verachten * weil wir nicht 
“in der Verfaffung find, eben foheftig fchreyeni 
‘‘zu können, als er.” Gegen alle diefe wichti- 
gen Einwürfe, die er lieh zum Theil felbft 
gemacht hatte, zum Theil durch- den Britti- 
fchen Menfchenkenner hatte machen lallen, 
nimmt er dennoch den Phiioktet des Sopho- 
kles in Schutz, “Wie manches, fagt er, S^ 
*‘33» Würde in der Theorie unWiderlprechlich 
“fcheinen * Wenn es dem Genie nicht gelun- 
gen wäre, das Widerfpiel durch die That zu 
“beweifen* Alle angeftellte Betrachtungen 
“(er redet zunächft von den zuerft angeführt 
“ten) find nicht ungegründet,' und doch bleibt 
“iPhiloktet eins von den Meifterftücken der 
“Bühne. Denn ein Theil derfelben trifft den 
“Sophokles nicht eigentlich* und nur, indem 
“er fich über den andern Theil hinWegletZfc 
“hat er Schönheiten erreicht, von welche# 
“dem furchtfamen Kunfirlchter ohne diefes 
“Beyfpiel nie träumen würdet Er zeigt 
'«■* " L % . dar- 
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darauf, wie wunderbar der Dichter die Vor- 
Heilung des körperlichen Schmerzes da- 
durch zu verftärken und zu r erweitern ge- 
wufst habe, dafs er eine Wunde und keine 
innerliche Krankheit wählte, dafs er fie mit 
mannichfaltigen andern Üebeln verband, die 
gleichfalls für fleh betrachtet nicht befonders 
rühren konnten, aber durch diefe Verbindung 
einen eben fo melancholifchen Anftrich er- 
hielten, als fi e den körperlichen Schmerzen 
mittheilten. Den Einwurf des Engländers 
entkräftet er dadurch, dafs er bemerkt, dafs 
nichts betrieglicher fey, als allgemeine Ge- 
fetzefür die Empfindung. “ Ihr Gewebe, fagt 
“er, -ift fö fein und verwickelt, dafs es auch 
“der behutfamften Speculation kaum möglich 
“ift, einen einzelnen Faden rein aufzufaflen 
“und durch alle Kreuzfäden zu verfolgen. 
“Gelingt es ihr aber auch fchon, was für 
“Nutzen hat es? Es giebt in derNatur keine 
“einzelne reine Empfindung ; mit einer je- 
“den entftehen taufend andere zugleich, de- 
**ren geringfte die Grundempftndung ganz* 
“lieh verändert, fo dafs Ausnahmen üb^r 
“Ausnahmen erwachfen, die das vermeint- 
lich allgemeine Gefetz endlich felbft auf 
“eine blofse Erfahrung in wenig einzelnen 
‘^Fällen, einfehränken. Wir verachten den- 
jenigen, fagt der Engländer, den wir unter 
^körperlichen Schmerzen heftig fchreyen h£- 
“ren. Aber nicht immer: nicht z uni elften* 

' ■ c’JL “»«*** 



I 


-165 

“male ; nicht, wenn wir feixen, dafs der Lei- 
dende alles Mögliche anwendet, feinen 
“Schmerz zu verbeifsen; nicht, wenn wir •• 
“ihn fonfi: als einen Mann von Standhaftig- 
keit kennen;' noch weniger, wenn wir ihn 
“felbfl unter dem Leiden Proben von feiner 
“Standhaftigkeit ablegen feilen , wenn wir 
“fehen, dafs ihn der 'Schmerz ' zwar zum 
“Schreyen, aber auch zu weiter nichts zwin- 
“gen kann, dafs er fich lieber der länge rn 
“Fortdauer diefes Schmerzes unterwirft, als ■ 
“das geringfte in feiner Denkungsart, in fei’ 
den Entfchlüflen ändert, ob er fchon in 
“diefer Veränderung die gänzliche Endfchaft 
“feines Schmerzes hoffen darf. Das alles 
“findet fich beym Philoktet. Die moraiifche 
“Gröfse beftand bey den alten Griechen in 
“einer eben fo unveränderlichen Liebe gegen 
“feine Freunde v als unwandelbarem Haffe 
“gegen feine Feinde. Diefe Gröfse behält 
“Philoktet bey allen feinen Martern. Sein 
“Schmerz hat feine Augen nicht fo vertrock- 
“netj dafs fie ihm keine Tfiränen über das 
“Schickfal feiner alten' Freunde gewähren 
“könnten. Sein Schmerz hat ihn nicht fo 
“mürbe gemacht, dafs er, um ihn los zu 
“werden, feinen Feinden vergeben, und fich - 
“gern zu allen ihren eigennützigen Abfichten 
“brauchen laflen möchte. Und diefen Fel- 
“fen von Mann hätten die Athenienfer ver- 
achten füllen, weil die Wellen, die ihn nicht 
. , - “er- 
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“erfchtittern können» ihn wenigftens ertönen 
“machen?“ — - Ich habellefling mitVorfatz 
umftändlich reifen lallen wollen , damit die 
Leier die vollftändigen Aften des Streits, dem 
ich diele Blätter widmen werde , vör Augen 
habep, und fleh defto unbefangener überzeu- 
gen kannten, ob es Wahrheit ift, wenn fie 
fich auf die Bemerkung geführt finden foli- 
ten, dafs grofse Männer oft auf einander zür- 
nen und doch pur eine und dfefelbe Sache 
von verfehiedenen Seiten und aus verfchie- 
denen Gefichtspunften betrachten, in dem 
Punkt alfo, worin fie fich widerfprechen, ei-* 
gentlich einander nicht treffen, Erft, nach-, 
dem Lefling mit feinen Betrachtungen bis 
hieher gekommen ift — die Frage, ob der, 
Schaufpieler die Vorftellung des Schmerzes 
wohl bis zur IHufion treiben könne, kommt 
erft gegeu das Ende wieder, vor, und er wagt 
es nicht, darin zu entscheiden — kömmt er 
auf unfers Cicero Beurtheilung des Phfioktet, 
DieHauptahficht.die ausCiceros zwey temTus- 
kulanifchen Dialoge hervarleuchtet, fchwebt 
ihm fehr richtig vor Augen. Er erinnert fich 
fehr wohl, dafs der Römifche Schriftfteller es 
hauptfächlich darauf anlegt, einen männli- 
chen Sinn gegen den Schmerz hervorzubrin- 
gen, der den Schmerz in einem gewiflen Gra- 
de von der Selbftbeherrfqhung der Seele ab- 
hängig machte. Auch befann er fich fehr 
wohl, dafs der Philofoph aus LykurgsRepublik 
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< und von der Arena Beyfpiele entlehnte, um 
die Anftrengungals möglich zu empfehlen, die 
dem Kampfe mit dem körperlichen Schmerz 
einzig Gewähr für einen, wo nicht ganz gün- 
ftigen, doch ziemlich günftigen Ausgang lei- 
hen kann. DagegenwirdPhiloktet in diefem 
Dialoge wiederholt getadelt. Was ift nun 
natürlicher, befonders wenn man die Natur 
des Ciceronifchen Dialogs dazu bedenkt, als 
folgende Annahme : Cicero läfst den Philok- 
tet des Sophokles , den Helden der Bühne, 
mit dem Spartaner, was fage ich? mit dem 
Gladiator contraftiren und räumt diefem den 
Rang ein. Der Ausfall auf die Dichter 
kömmt dazu. Cicero mufs alfo vollends ha- 
ben behaupten wollen, auch die Sophokles 
hätten das traurige Verdienft um die Mensch- 
heit, fie weichlicher gemacht zu haben, und 
jede Aeufserung von Weichheit und menfch- 
lichem Gefühl. fey befchimpfende Schwäche. 
Ift es nun Wunder, dafs fein Urtheil fo hart 
Wie möglich ausfällt? Gewifs, hätte Lefting 
fich nur nicht gleich im Anfänge durch das 
allgemeine Urtheil über Ciceros Philofophie, 
“dafs er überhaupt wenig Gefchmack daran 
“finde”, übereilt, denn weiter kann es in der 
That bey einem fo vertrauten Kenner des Al- 
terthums, als er, war, nichts feyn, als Ueber- 
eilung ; wäre er alfo im Verfolge feiner Be- 
trachtungen über Cicero nur darauf gefallen, 
dafs Cicero dieAeufserungen, die ungezähm- 
V ten 
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ten Ausbrüche der körperlichen Schmerzen, 
mehr aus dem philo fophifchenGefichtspunfte, 
in Beziehung auf das , was der Menfchfeyn 
foll und, an und für fich feyn kann, ganz an- 
ders als der Kunftrichter , in Beziehung auf 
das, was der Heros felbft in der wirklichen 
Welt ift und den Umftänden nach feyn kann, 
habe beurtheilen müffen, gewifs fein Urtheil 
Wäre anders ausgefallen. Denn felbft auf die 
Stelle, Cap. XX, worin Sophokles Phil octet 
undPacuvsUlyffes zufammengeftellt werden, 
pafst dies, wie wir augenfcheinlich zeigen 
werden. Nun klingt Lelfings Urtheil überaus 
hart. ‘‘Ich bekenne, fagt er, (S. 43-45.) dafs 
“ich an derPhilofophie des Cicero überhaupt 
“wenig Gefchmack finde ; am allerwenigften 
“aber an der , die er in dem zweyten Buch© 
“feiner Tuskulanifchen Fragen über die Er- 
“duldung des körperlichen Schmerzes auS- 
“kramet. Man follte glauben, er wolle einen 
“Gladiator abrichten, fo fehr eifert er wider 
“den äufserlichen Ausdruck des Schmerzes. 
“Indiefem fcheinet er allein die Ungeduld 
“zu finden, ohne zu überlegen, dafs er oft 
“nichts weniger als frey willig ift, die wahre 
“Tapferkeit aber fich nur in freywilligen 
“Handlungen zeigen kann. Er hört beydem 
“Sophokles den Philoktet nur klagen und 
“fchreyen , und überfieht fein übriges ftand- 
“haftes Betragen gänzlich. Wo hätte er auch 
“fonft die Gelegenheit zu feinem rhetorifchen 
T " “Aus- * 
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“Ausfälle wider die Dichter hergenommen? 
.“Sie füllen uns weichlich machen , weil fie 
> /‘die tapfer ften Männer klagend einführeh. 
“Sie müden fie klagen laßen; denn einThea 4 - 
“ter ift keine Arena. Dem verdammten oder 
“feilen Fechter kam es zu, alles mit Anftand 
“zu thun und zu leiden. Von ihm mufste 
“kein kläglicher Laut gehöret, keine fchmerz- 
“liche Zuckung erblickt werden. Denn da 
. >“feine Wunden, fein Tod, dieZufchauer er- 
götzen follten-: fo mufste die Kunft alles 
“Gefühl verbergen lehren. Die geringfte Aeuf- 
“ferung delTelben hätte Mitleiden erweckt; 
“und öfters erregtes Mitleiden würde diefen 
“froftig graufamenSchaufpielen bald ein En- 
“de gemacht haben. Was aber hier nicht 
“erregt werden follte, ift die einzige Abficht 
“der tragifchen Bühne, und fordert daher ein 
“gerade entgegengefetztes Betragen. Ihre 
“Helden müden Gefühl zeigen , müden ihre 
“Schmerzen äufsern, und die blofse Natur in 
“lieh wirken laßen. Verrathen fie Abrich- 
“tung undZwang, fo lalTen fie unfer Herz kalt, 
“und Klopffechter im Cothuru können höch- 
“ftens nur bewundert werden. DiefeBenen- 
“nung verdienen allePerfonen der fo genann- 
tsten Senekafchen Tragödie, und ich bin der 
“feften Meynung, dafs die Cfiädiatorifchen 
“Spiele die vornehmfte Urfache gewefen* 
“warum die Römer in dem Tragifchen noch 
“fo weit unter demMittelmäfsigen geblieben 
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“find. Die Zufchauer lernten in dem bluti- 
gen Amphitheater alle Natur verkennen, wo 
“allenfalls ein Ktelias feine Kunft ftudieren 
“konnte, aber nimmermehr ein Sophokles. 
“Das tragifche Genie, an diefe künftliche 
“Todesfcenen gewöhnet, mufste auf Bombaft 
“und Rodomontaden verfallen. Aber fo we- 
“nig als foiche Rodomontaden wahren Hel- 
“denmuth einflöfsen können, eben fo wenig 
“können Philoktetifche Klagen weichlich ma- 
nchen. Die Klagen find eines Mepfchen, aber 
“die Handlungen eines Helden. Beyae ma- 
“chen den menfchlichen Helden , der weder 
“weichlich noch verhärtet ift, fondern bald 
“diefes, bald jenes fch einet, fo wie ihn jetzt 
“Natur, jetzt Grundfätze und Pflicht verlan- 
gen. Er ift das Höchfte, was die Weisheit 
“hervorbringen und die Kunft nachahmen 
“kann.” Als Rache ift dies, wenn man Leifing 
in der GemüthsverfalTung fich vorftellt, wie 
wir ihn vorhin betrachtet haben, gewifs un- 
vergleichlich, Auf den rhetorifchen Ausfall 
wider die Dichter, wie er fich ausdrückt, dafs 
fie die Weichlichkeit und Feigheit befördert! 
und Plato fie mit Recht aus (einer Republik 
verbannt habe, giebt es gewifs keine äquiva- 
lentere Retorfion, als in den wenigen Wor- 
ten liegt: ein Theater ift keine Arena. Mail 
gebe Leifing aber eine veränderte GemÜths- 
ftimmung, man laffe ihn fich tief in den Geift 
der Ciceronifchen Philofophie hineinverfez- 
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zen, die ei* gfewifs', nicht wie einige Neuere 
nach Bruch ft ücken oder gar von Hörenfagen, 
Sondern aus wahrem Studium kannte, man 
lafle ihn imGeift dieferPhilofophie, d.h, mit 
lebhafter Anerinnerung an alle die mannich- 
faltigen, tiefsinnigen und gelehrten philofo- 
phifchen Syfteme, die fich immer in Ciceros 
Kopfe durchkreuzten, und unter einander um 
. den Preis der Wahrheit und Ueberzeugung 
kämpften, unfern Dialog ip die Hand nehmen 
und iefen, und frage, was würde derfelbe 
Mann denn gefagt haben? Die äfthetifche 
Form diefes Dialogs hätte er nicht gänzlich 
gebilligt; das gebe ich zu. Darin fteht er 
gegen die meiden übrigen Ciceronifchen Dia-E- 
logen zurück. Er würde einen gewiflen Man- 
gel an Haltung und Zusammenhang daran ge- - 
rügt haben, den man darin nicht verkennen 
kann, wenn man auch noch fo Sehr mit der 
Natur von Unterredungen und Dispüten ver- 
traut ift, die nach Art mancher Platonifchen - 
oft eben fo fehr dramatifch und freundschaft- 
lich, als gelehrt und philofophifch feyn follen. 

Die Nachlässigkeit des Styls in manchenStel- 
len, das Unvollendete in andern Stellen, wo 
man ihn ohne Voraussetzung der vollkom- 
mensten Kenntnifs der -Griechifchen Syfteme 
nicht leicht völlig verlieht und wo er blofs 
Fingerzeige giebt, dies und dergleichen wür- 
de ein Mann von fo reifen Gefchmack mit 
Recht getadelt haben. Auch hätte er, hefon- 
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ders hinter feinen trefflichen Räfonnements 
überPhiloktet, mit Recht behaupten können» 
Cicero hätte lieber, um allen Mifsverftänd- 
niflen vorzubeugen, fich der Beyfpiele aus 
den Griechifchen Tragödien enthalten kön- 
nen, wenn er nicht mit gröfserer Beftimmt- 
heit i hätte unterfcheiden wollen, was die 
Bühne und was die Stoa oder das Lyceum 
verlange. Aber nie würde er es fich erlaubt 
haben, ein nachtheiliges Licht auf Ciceros 
Philofophie überhaupt zu werfen, noch weni- 
ger aber über die in dem zweytenTuskulani- 
lchenDialoge vorgetragene Philofophie, wel- 
ches ganz diefelbe ift, die er fonft lehrt, fich 
in beleidigenden Ausdrücken zu äufsern, und 
an Statt der gehäfsigen Abfertigung: ein 
Theater ift keine Arena, allenfalls fo gefagt 
haben: “Freylich hätte Cicero den Tadel des 
Sophokles nicht fo unbeftimmt in feine philo- 
fophifchen Deklamationen wider den Schmerz 
einmifchen Sollen; denn anders find die Ge-, 
fetze der Stoa, anders dieGefetze der Bühne, 
jene hat es mit dem teA « ot zu thun , den die 
Weisheit bildet, diefe mit dem menfchlichen 
Helden, wie ihn die Natur erfchafft. ” Denn 
hätte ich nicht viel zu erinnern gewufst. 
Aber jene harte Beurtheilung des Cicero kann 
und darf ich nicht unterfehreiben, wenn ich 
nicht die Wahrheit aus blinder Verehrung 
anderweitiger grofser Verdienfte verrathen 
will» und das ift mir unmöglich..,«; 

Ciceros 
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Ciceros pliilofophifche Werke find nach ei- 
nem grofsen zufammenhängenden Plane ent- 
worfen, den er im erften Cap, feines zweyten 
Buchs von der Divination fkizzirt. Es fey 
mir erlaubt, ehe ich mich tiefer in meine Be- 
trachtungen hineinwerfe, mich hierüber fo 
weit auszubreiten als es über meine ganze 
Beurtheilung nicht wenig Licht ergiefst. Ich-, 
halte dies um fo nöthiger, da wir noch neuer- 
lich in einem nicht unbekannten Commentar: 
über eins der Ciceronifchen Hauptwerke eine 
Recenfibn der Ciceronifchen Schriften .erhal- 
ten haben, wovon man nicht recht weifs, ob 
man darüber lachen oder weinen foil. Wenn 
ich irgend eine von den Ciceronifchen Dispu- 
tationen, die er felbft unter Einem Titel zu- 
fammenbegriffen hat, für fich betrachte, fo 
müifen fie ja freylichein Ganzes in ihrer Art 
ausmachen, aber etwa ein folch es Ganze, als 
eine einzelne Scene in. einem Scbaufpiele ift. 
Wer das ganze Schaufpiel durchgelefen und 
durchgedacht hat und von dem Ganzen wie- 
der auf die Theile zurückkömmt, mufs aller- 
dings in einem jeden einzelnen Theile etwas 
Zufammenhängendes, zugleich aber auch et- 
was entdeken, was den Theil auf eine unzer-j 
trenniiche Weife mit feinem Ganzen zufam- 
menfügt, und ohne die vorangegangene Kennt- 
nifs der Einheit des Ganzen keiner völlig rei- 
fen Schätzung fällig ift. Ja, lefe ich, dies 
angewandt auf Cicer;os philofophifche Werke* 
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mit gehöriger Ueberlegung die ebeti ange- 
führte Skizze, die er felbft von feinen Werken 
giebt,und vergleiche damit, was geiyifs jeder 
Anfänger weifs» da fs Cicero faft. alle Schriften 
diefer Art mit einer und derfelben Vorrede 
verfehlen hat: fo dürften fich leicht jene zu- 
sammenhängenden Werke, z. B. die 5 Dialö* 
gen, de natura Dcorum, de fato und de diüirtdtione , 
oder die Bücher de finibus zu der gefammten 
Sammlung feitter Werke» die für die Welt in 
feinem Kopfe Vorbereitet lagen, und zum Th eil 
daraus in einer Folge hervorgingen, Wie je- 
der einzelne Dialog einer Ueberfchrift fcü dem 
ganzen unter einer Ueberfchrift zufammen- 
gefafsten Werke verhalten. Sobald man das 
ganze, reiche Gedankenmägazin des Cicero 
kennt und überfchaut» fo kann, Ja, fo darf 
man bey einem fo fehr nach fyftematifcher 
Vollftändigkeit und Confequenz — denn bey* 
des befchreibe ich — ringenden Kopf anneh- 
men, dafs man die Vollftändigkeit der einen 
Ausführung zu der Unvoliftändigkeit einer 
andern in andern Steilen gegen einander äb- 
gemelfen und berechnet findet, und nicht 
leicht, angewandt auf unfern zweytenTusku- 
lanifchen Dialog, eine unvollftändig, nach* 
läfsig hingeworfene, fcheinbar ausgekramte 
Stelle antrifft, der es für den anZufammen* 
hang, Licht, Bindung und Gründlichkeit fehlt, 
der feit länger als geftern mit feinem Cicero 
Bekanntfchaft zu machen anfing. Ein folcher 

. - Dialog 


Dialog ift gleich fam Erzählung diefes grofsetv 
vielumfaiTenden, denkenden und fcharffmni- 
gen Gelehrten von einem gelehrten Dispüt, 
der für Freunde beftimmt undzwifchen Freun- 
den vorgefallen ift. Wird diefe auch nur nach 
einigen wefentlichen Ruhepundten durchge- 
führt, fo ergänzt (ich derjenige, der mit dem 
Zirkel, in welchem er vorgefailen ift, und mit 
dem Mann, der nach jenen Ruhepunften das 
Gefpräch als Hauptperfon bis zurEntwicklung 
fortleitete, bekannt ift, manches von felbft, 
wobey ein anderer, dem diefe Bekanntfchaft 
mehr oder weniger fehlt, ohne hinlängliches 
Interefle bleibt Freylich kömmt es in einem 
folchenFalle darauf an, ob man zeigen kann, 
dafs Momente und Fingerzeige genug, und 
zwar in der Ordnung, mit der Deutlichkeit 
undBeftimmtheit Vorkommen, ‘dafs man dar- 
nach den ganzen Zufammenhpng der vorge- 
fallnen Unterredung fich vorftellig machen 
kann. Das behaupte ich nun ift wirklich in 
allen, felbft den nochfo nachläfsig hingewor- 
fenen Disputationen des Cicero und ganz un- 
ftreitig auch in unferm zweyten Tuskulani- 
fchen Dialoge der Fall. Nun ift es, wenn es 
auch nur erft auf Inhalts- und Zweckangabe 
ankommt, nicht hinlänglich, etwa mit Stol- 
len, in feiner Gefchichte der heidnifchen Mo- 
ral, zu fagen, der erfte Tuskulanifche Dialog 
handelt von der Verachtung des Todes, der , 
zweyte voju der Bekämpfung des Schmerzes 
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U. f. W. ; im erften Buche de natura Deorum trägt 
Veiiejus das Epikuräifche Syftem von den 
Göttern vor und Cotta widerlegt ihn u. f. w. 
Man. ftellt'fich darnach Ciceros Zweck und 
Plan zu eng und eingefchränkt vor. Die all- 
gemeine Verbindung aller philosophischen" 
Schriften des Cicero giebt uns von den Wer- 
ken, die für unfern heutigen Zweck höch- 
ftens nur in Betracht kommen können, fol- 
gendenBegrifT. Nach einer allgemeinen Ein- 
leitung in die Philosophie, die er in feinem 
verloren gegangenen Hprtenfms gegeben hat- 
te, erörtern die Bücher de finibus die' Begriffe 
vom TSÄog, vom letzten, abfoluten Gut und 
Uebel, auf allen Seiten. Ein grofses logifch- 
vollftändigesSchema aller und jeder Syfteme 
der alten Moralphilofophen lieget zum Grun- 
de; und Wörden gleich die herrschenden Sy* 
lleme vorzüglich Sorgfältig entwickelt, und 
in ihren gegenseitigen Behauptungen, Vor- 
theilen, Schwächen, Schlupfwinkeln , aufge- 
geftellt : fo wird doch kein einziges ielbft von 
denen vergeben, die Schon längft — denn Sy- 
fteme fteigen und fallen wie Menfchen im 
Urth eile der Menge — ihren Credit eingebüfsü 
hatten. Ein erhabnes Tableau voll Schöner 
philofophirenden Gruppen, wovon einige 
zwar vor andern den Fleifs des Künftlers er- 
fahren haben, mehr als die andern herVor- 
ftechen und interelfiren, keine aber doch 
gänzlich vernachläfsigt worden ift» und wo 
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felbft' pft «och im Hintergründe des Stücks 
eine Viel Tagende Miene aus dem phiiofophi- 
fcheä. Mantel hervorkuckt» Ein eben To un- 
zertrennliches Gapze bilden die Tuskulanen. 
In ihnen wird der Begriff der Glückseligkeit 
nach einem eben To vollftändigen > ja > zum 
Tlieil nach demfeiben Schema entworfen» das 
bey den Büchern vom tbAos zum Grunde lag; 
denn das Verhältnis der Sittlichkeit zur 
Glückfeiigkeit war damals noch von keinem 
Kant ins Licht gefetzt worden; Der letzte 
’Tuskuiänilche Dialog enthält daher recht ei- 
gentlich einen Verfttch, den Begriff der Glück- 
feiigkeit mit der Sittlichkeit zu vereinigen 
Und ein inniges Caüfaiverhältnifs zWifchen 
beyden als fchlechterdings nothwendig, herz- 
erhebend Und unbedingt gut ZU beWeifen* 
und im II» III. IVten Dialoge werden die Ma- 
terien von den Leidenschaften überhaupt» dem 
körperlichen Schmerz Und quälendem K.um-* 
mer des-Getpüths insbefondere», in einer gröf* 
fern Ausführlichkeit bearbeitet» als es der 
Gang der Disputation und der nähere Zweck 
im II* III» IVten Buche vomteAo* hatten ge- 
ftatten wollen» Alles vereinigt fich hier darin» 
die Unabhängigkeit einer grofsen Seele an- 
fchaulich zu machen Und zu begründen , die 
bey allem Wech fei innerhalb und äüfserhalb 
des GemÜths ein Gut zu behaupten Weifs, das 
allein diefes Wechfels fpottet. Diefes Gut War 
hinwiederum derGegenftand in den Büchern 
w. V M yom 
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vom teAoj. Die Herrfchaft des VernÜöftigeÄ 
Thieils imMenfchen ift es aemCieero. Daher 
ift Selbftbeherrfchung — ganz gemäfs feiner 
Lieblingsbehauptung, dafs endlich alle ge* 
meinnützliche Philofophie auf die Mutter* 
fchuie, dieSokratifche, zurück muffe (dijputatt, 
Acad.L .) — der Urquell der Zufriedenheit und 
Glückfeligkeit, den er in den Tuskulanen er* 
öffnet. Disput. III, VII. und V, XIII. XIV, 
enthalten nicht allein ein paar der bündig- 
ften Deduftionen und Demonftrationen,- die 
über das ganzeSÜjetZufainmenhang verbreit 
ten,-fondern die erfte Stelle dürfte der Stand- 
ort feym wo man beym Lefen Halte machen 
und vor und hinter fich Beobachtungen an-* 
ftellen mufs,Wenn man die ganze Verbindung 
der vielfältigen Bäche und Canäle überfehn 
will, die fich auf jenen erften Queli zurück 
leiten lalfen. Die Übrigen Bücher Will ich 
kürzer berühren, da fie zurmTheii-in keinem 
io vertraulichen Zufammanhange mit unferm 
heutigen Zweck flehen. In den Büchern von 
der Gottheit, vom Schickfai und Von der Dl* 
vination, die unzertrennlich find, werdet! alle 
Theorien von der Gottheit, freylich nicht nach 
einem Schema für den Verband, aber doch 
Ziemlich vollftändig nach dem Gedächtnifs* 
der Skepfis der Academie unterworfen, detf 
Gang der Natur unter Leitung des Caufalftät- 
geietzes entwickelt und dem Aberglauben ein 
Schlagbaum Vorgefchoben. -DerTimäus des 
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Ptäto Ward hauptfächlich überfetzt, damit er 
fich mit dem Syftem diefes Weifen vön dem 
letzten und höchsten Weltgrunde vertraut 
machen könnte, und Scipios Traum fpficht im 
Geiß di efer Theologie. ; Dies iff eine kurze 
Erläuterung des Unterrichts, den er über die 
bisher angeführten Schriften in der aus den 
Büchern von derDiVination angezogiien.Stel- 
le felbft giebk Seinen Cato recenfirt erfelbiU 
ebenfalls hoch fl: treffend. Der grofse Dispu- * 
tatoritn Ilten und II ItertB. de finibus wird hier 
in Concreto als praktifcher Weiter aüfgeftellt. 
Im Lälius herffcht der rein fte Py th a goraifch- ‘ 
pjatonifche, heiter, Veriiunftbegrift von der 4 
Freund IcHaft, der aber doch auf gemeine 
Erenndlchaft fehr Wohl angewandt Wird, mit; 
fö iichtbarefi Banden an das grofse Schema . 
angekettet) wornach alle feine möralphilofo- 
phifchen Schriften iii feinem Köpf an einan* * 
der gereiht' Waren , dafs auch diefe Abhand- 
lung nur in dem Fall mit uhfertn zweyten, 
Tusktjlänifchen Dialoge gleiche Mifsllandlung -4 . 
erfahren kährij Wenn man fie als eine'gänz; 
für fich beliebende Abhandlung betrachtet, 
die ohne Vertraute Bekanntfchaft mit dem 
Syftem des grofsen akademiibh-kritifcheri. 
Eklektikers, heiler, kritifcheii Sokratikers, 
ihre Verftähdlichkeit Hat. Die Paradoxa find 
auch keine:b1dfseßjcerci£ien,fondern weitere 
Entwickelungen einiger* Stellen iii den EM- -1. 
tkertidcfinibuf, oder Aüffätze für dasöedächt- 

M 2 nifs, 
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nifs, wornach er fich etwa, wenn es auf prä« 
cifen Ausdruck in der : Sprache der Stoa an- 
kam, in diefem Syfteme orientirte. Die Bü- 
cher von den Pflichten liefern einen Veriuch, 
zu zeigen, wie weit fich Moral und Klugheit 
vereinigen laßen dürften. Es ift kein Wun* 
der, dafs diefem Thurm die Kuppel fehlt. Die 
academifchen Quäftionen find zwar wohl nicht 
feinHauptwerk, wie Herr Stäudlin, in feinem 
Verfuch einer Gefchichte des Skepticismus, 
will, dafs fie aber feibft in ihrer gegenwärti- 
gen Geftalt noch zu den tiefgedachteften und 
wichtigften feiner Schriften gehören, kann 
nicht geläugnet werden. Die Bücher de kgg. 
find höchft vortreflich und zum Theil unent- 
behrlicher Commentar zu den Büchern de 
oßciis und divinationC) obgleich ihre Abfaflung 
nebft dem verloren gegangenen Werk de re- 
publica zugleich eine abfichtliche Nachahmung 
ift und gar zu fehr den Pontifex macht, der 
in der ganzen Welt heuchelt, Was in der 
bisherigen Auseinanderfetzung zu trivial ift, 
wird der Lefer gütigft mit dem Bemühen ent- 
fchuldigen, einige meiner folgenden Betrach- 
tungen gegen den Vorwurf zu fichern , dafs 
ich dem Cicero einen gröl’sern Reichthum von 
Gedanken und eine bündigere Gedankenver- [ 
kettung leihe, als er gehabt hat, welches bey . 
einem fo confequenten Denker fo gar leicht ; 

Fall nicht ift. Auch weifs man es, dafs 

faft die ganze gelehrte Welt darüber einig ift» > 
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Cicero entweder fchlechthin zum akademi- 

fchen oder zum eklektifchen und fynkretifti- 
fchen Philofophen zu machen, welches uns 
hie oder da den Standpunkt in feiner Dispu- 
tation verrücken könnte. Ich werde mit faß 
fkrupulöfer Treue dem Gedankengange mei- 
nes Schriftftellers nachfpüren ; nur die Er-« 
laubnifs werde ich mir nehmen, fein Gedan- 
kenfyftem fo zu entwickeln und darzuftellen, 
als feine Schrift mir, mit Beyhülfe meiner 
fonftigen Bekanntfchaft mit ihm, feine Mey- 
nung vom körperlichen Schmerz und feinem 
Verhältnifle zur Pflicht, zur Menschenwürde 
und Glückfeligkeit, an dem Faden feines Vor- 
trages, wovon ich den getreuen Grundrifs 
vor Augen legen werde, beym jedesmaligen 
Lefen unveränderlich aufdringt. Sollte es 
mir gelingen, hierin die Uebereinftimmung 
der Kenner des Cicero zu finden, fo hoffe ich 
am Schluffe die Hoffnung faßen zu dürfen, 

• dafs fich Leffings Manen in den Elifäifchen 
Fluren mit den Manen des Cicero längft die- 
fer zugefügten Beleidigung wegen werden 
ausgeföhnt und beyde vereinigt den Göttin- 
nen der Wahrheit und des Gefchmacks, de- 
nen es aufgetragen ift, jene Fluren zu fch mu- 
cken und zu befeligen , auf dem Altar der 
verklärten Menfchheit für jegliche difleits des 
Styx gegen Wahrheit und Gefchmack etwa 
begangene Verfiindigung ihr Sühnopfer wer- 
den dargebracht haben. Denn wahrlich , fo 
> lange 



ten Ausbrüche der körperlichen Schmerzen, 
mehr aus dem philöfophifchen Gefichtspunfte, 
in Beziehung auf das, was der Menfch feyn 
foll und, an und für fich feyn kann, ganz an- 
ders als der Kunftrichter , in Beziehung auf 
das , was der Heros ielbft in der wirklichen 
Welt ift und den Umftänden nach feyn kann, 
habe beurtheilen müflen, gewifs fein Urtheil 
wäre anders ausgefallen. Denn felbft auf die 
Stelle, Cap. XX, worin Sophokles Philoctet 
undPacuvsUlyfles zufammengeitellt werden, 
pafst dies, wie wir augenfcbeinlich zeigen 
werden. Nun klingt Leffings Urtheil überaus 
hart. “Ich bekenne, fagt er, (S. 43-45.) dafs 
“ich an derPhilofophie des Cicero überhaupt 
“wenig Gefchmack finde ; am allerwenigften 
“aber an der , die er in dem zweyten Buch© 
“feiner Tuskulanifchen Fragen über die Er- 
“duldung- des körperlichen Schmerzes auä- 
“kramet. Man follte glauben, er wolle einen 
“Gladiator abrichten, fo fehr eifert er wider 
“den äufserlichen Ausdruck des Schmerzes. 
“Indiefejn fcheinet er allein die Ungeduld 
“zu finden, ohne zu überlegen, dafs er oft 
“nichts weniger als frey willig ift, die wahre 
“Tapferkeit aber fich nur in freywilligen 
“Handlungen zeigen kann. Er hört beydem 
“Sophokles den Philoktet nur klagen und 
“fchreyen , und überfieht fein übriges ftand- 
“haftes Betragen gänzlich. Wo hätte er auch 
“fonft die Gelegenheit zu feinem rhetorifchen 
1 ' “Aus* 
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“Ausfälle wider die Dichter hergenommen? 
‘■Sie follen uns weichlich machen, weil fie 
A /‘die tapferften Männer klagend einführeh. 
■‘Sie muffen fie klagen laßen; denn ein Thea 4 * 
“ter ift keine Arena, Dem verdammten odet 
“feilen Fechter kam es zu, alles mit Anftand 
“zu thun und zu leiden. Von ihm mufste 
“kein kläglicher Laut gehöret, keine fchmerz- 
“liche Zuckung; erblickt werden. Denn da 
. '“feine Wunden, fein Tod, dieZufchauer er- 
götzen Tollten-: fo mufste die Kunft alles 
“Gefühl verbergen lehren. Die geringfte Aeuf* 
“ferung deffelben hätte Mitleiden erweckt; 
“und öfters erregtes Mitieidan würde diefen 
“froftig graufamenSchaufpielen bald ein En- 
“de gemacht haben. Was aber hier nicht 
“erregt werden follte, ift die einzige Abficht 
“der tragifchen Bühne, und fordert daher ein 
“gerade entgegengefetztes Betragen. Ihre 
“Helden müflen Gefühl zeigen , mühen ihre 
“Schmerzen äufsern, und die blofse Natur in 
“fich wirken laßen. Verrathen fie Abrieb- 
“tung und Zwang,fa lallen fie unfer Herz kalt,, 
“und Klopffechter im Cothurn können höcb- 
“ftens nur bewundert werden. DiefeBenen- 
“nung verdienen alle Perfonen der fo genann- 
ten Senekafchen Tragödie, und ich bin der 
“feften Meynung, dafs die Qlädiatorifchen 
“Spiele die vornehmfte Urfache gewefen, 
“warum die Römer in dem Tragifchen noch 
“fo weit unter demMittelmäfsigen geblieben 

“find» 
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'‘find. Die Zufchauer lernten in dem bluti- 
gen Amphitheater alle Natur verkennen, wo 
“allenfalls ein Ktefias feine Kunft ftudieren 
“konnte, aber nimmermehr ein Sophokles. 
“Das tragifche Genie, an diefe künftliche 
“Todesfcenen gewöhnet, mufste auf Bombaft 
“und Rodomontaden verfallen. Aber fo we- 
“nig als foiche Rodomontaden wahren Hel- 
“denmuth einflöfsen können, eben fo wenig 
“können Philoktetifche Klagen weichlich ma- 
nchen. Die Klagen find eines Mepfchen, aber 
“die Handlungen eines Helden. Beyae ma- 
“cheii den menfchlichen Heiden , der weder 
“weichlich noch verhärtet ift, fondern bald 
“diefes, bald jenes fch einet, fo wie ihn jetzt 
“Natur, jetzt Grundfätze und Pflicht verlan- 
gen. Er ift das Höchfte, was die Weisheit 
“hervorbringen und die Kunft nachahmen 
“kann." Als Rache ift dies, wenn man Lefting 
in der Gemüthsverfaflung fich vorftellt , wie 
wir ihn vorhin betrachtet haben, gewifs un- 
vergleichlich, Auf den rhetorifchen Ausfall 
wider die Dichter, wie er fich ausdrückt, dafs 
fie die Weichlichkeit und Feigheit befördern 
und Plato fie mit Recht aus feiner Republik 
verbannt habe, giebt es gewifs keine äquiva- 
lentere Retorfion, als in den wenigen Wor- 
ten liegt: ein Theater ift keine Arena. Man 
gebe Leffing aber eine veränderte Gemüths- 
ftiramung, man laffe ihn fich tief in den Geift 
der Ciceronifchen Philofophie hineinverfez- 
, • zen. 
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zen, die er gfewifs v nicht wie einige Neuere 
nach Bruch ftticken oder gar von Hörenfagen, 
Sondern aus wahrem Studium kannte, man 
lafle ihn im Geift diefer Philo Sophie, d.h, mit 
lebhafter Anerinnerung an alle die mannich- 
faltigen, tieffinnigen und gelehrten philofo- 
phifchen Syfteme, die lieh immer in Ciceros 
Kopfe durchkreuzten, und unter einander um 
. den Preis der Wahrheit und Ueberzeugung 
kämpften, unfernDialog ip die Hand nehmen 
und Men, und frage, was würde derfelbe 
Mann denn gefagt haben? Die äfthetifche 
Form dieles Dialogs hätte er nicht gänzlich 
gebilligt; das gebe ich zu. Darin lieht er 
gegen die meiften übrigen Ciceronifchen Diar- 
logen zurück. Er würde einen gewilfen Man- 
gel an Haltung und Zusammenhang daran ge- 
rügt haben, den man darin nicht verkennen 
kann, wenn man auch noch fo fehr mit der 
Natur vön Unterredungen und Disputen ver- 
traut ift, die nach Art mancher Platonischen 
oft eben fo fehr dramatifch und freundschaft- 
lich, als gelehrt und phiiofophifch feyn Sollen. 
Die Nachläfsigkeit des Styls in manchen Stel- 
len, das Unvollendete in andern Stellen, wo 
man ihn ohne Voraussetzung der vollkom- 
juenften Kenntnifs der-Griechifchen Syfteme 
nicht leicht völlig verlieht und wo er blofs 
Fingerzeige gieb£ dies und dergleichen wür- 
de ein Mann von So reifen Ge Schmack mit 
Recht getadelt haben. Auch hätteer,hefon- 
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ders hinter feinen trefflichen Räfonnements 
tlberPhiloktet, mit Recht behaupten können, 
Cicero hätte lieber, um allen Mifsverftänd- 
nifien vorzubeugen , fich der Beyfpiele aus 
den Griechifchen Tragödien enthalten kön- 
nen, wenn er nicht mit gröfserer Beftimmt- 
heit t hätte unterscheiden wollen, was die 
Bühne und was die Stoa oder das Lyceum 
verlange. Aber nie würde er es fich erlaubt 
haben , ein nachtheiliges Licht auf Ciceros 
Philofophie überhaupt zu werfen, noch weni- 
ger aber über die in dem zweytenTuskulani- 
lchen Dialoge vorgetragenePhilofophie, wel- 
ches ganz diefelbe ift, die er fonft lehrt, fich 
, in beleidigenden Ausdrücken zu äufsern, und 
an Statt der gehäfsigen Abfertigung: ein 
Theater ift keine Arena , allenfalls fo gefagt 
haben: “Freylich hätte Cicero den Tadel des 
Sophokles nicht fo unbeftimmt in feine philo- 
fophifchen Deklamationen wider den Schmerz 
einmifchen follen; denn anders find die Ge-; 
fetze der Stoa, anders dieGefetze der Bühne, 
jene hat es" mit dem tcA « of zu thun, den die 
Weisheit bildet, diefe mit dem menschlichen 
Helden, wie ihn die Natur erfchafft. ” Denn 
hätte ich nicht viel zu erinnern gewufst. 
Aber jene harte Beurtheilung des Cicero kann 
und darf ich nicht unterfchreiben, wenn ich 
nicht die Wahrheit aus blinder Verehrung 
anderweitiger grofser Verdienfte verrathen 
wiiL und das ift mir unmöglich. 

Ciceros 
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Ciceros pliilofophifche Werke find nach ei- 
nem grofsen zufamm.enhängenden Plane ent- 
worfen, den er im erftenCap. feines zweyten 
Buchs von der Divination fkizzirt. Es fey 
mir erlaubt, ehe ich mich tiefer in meine Be- 
trachtungen hineinwerfe, mich hierüber fo 
weit auszubreiten,-, als es über meine ganze 
Beurtheilung nicht wenig Licht ergiefst. Ich 
halte dies um fo nöthiger, da wir noch neuer- 
lich in einem nicht unbekannten Commentar 
über eins der Ciceronifchen Hauptwerke eine 
Recenfion der Ciceronifchen Schriften erhal- 
ten haben, wovon man nicht recht weifs, ob 
man darüber lachen oder weinen foll. Wenn 
ich irgend eine von den Ciceronifch en Dispu- 
tationen, die er felbft unter Einem Titel zu- 
lammen begriffen hat, für lieh betrachte, fo 
mülfen fie ja freylich ein Ganzes in ihrer Art 
ausmachen, aber etwa ein folches Ganze, als 
eine einzelne Scene in. einem Schaufpiele ift. 
Wer das ganze Schaufpiel durchgelefen und 
durchgedacht hat und von dem Ganzen wie- 
der auf die Theile zurückkömmt, mufs aller- 
dings in einem jeden einzelnen Theile etwas 
Zufammenhängendes, zugleich aber auch et- 
was entdeken, was den Theil auf eine unzer-i 
trenn liehe Weife mit feinem Ganzen zufani- 
inenfügt,und ohne die vorangegangene Kennt- 
nifs der Einheit des Ganzen keiner völlig rei- 
fen Schätzung fähig ift. Ja, lefe ich, dies 
angewandt auf Ciceros philofophifche Werke, 
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mit gehöriger Ueberlegung- die eben attge* 
führte Skizze, die er felbft von feinen Werken 
giebt, und vergleiche damit, was getyifs jeder 
Anfänger weifs, dafs Cicero fall alle Schriften 
diefer Art mit einer und derfelben Vorrede 
verfehen hat: fo dürften fich leicht jene zu** 
fammenhängenden Werke, z. B. die 5 Dialo* 
gen, de natuYa Dcorutn, defaio und de diüiHdtione * 
oder die Bücher de finibus zu der gefammten 
Sammlung feiner Werke* die für die Welt in 
feinem Kopfe Vorbereitet lagen, und zum Theil 
daraus in einer Folge hervorgingen* wie je- 
der einzelne Dialog einer Ueberfchrift ZU dem 
ganzen unter einer Ueberfchrift zufammen- 
gefafsten Werke verhalten. Sobald man da9 
ganze, reiche Gedankenmägazin des Cicera 
kennt und überfchaut» fo kann, ja, fo darr 
man bey einem fo fehr nach fyffematifcher 
Vollftandigkeit und Confequenz — denn bey^ 
des befchreibe ich — - ringenden Kopf anrieh* 
men, dafs man die Vollffändigkeit der einen 
Ausführung zu der Unvollftändigkeit einer 
andern in andern Steilen gegen einander ab- 
gemelfen und berechnet findet» und nicht 
leicht, angewandt auf unfern zweyten Tusku- 
lanifchen Dialog-, eine unvollftändig, nach- 
-läfsig hingeworfene, fcheinbar ausgekramte 
Stelle antrifft, der es für den anZufammen- 
hang, Licht, Bindung und Gründlichkeit fehlt, 
der feit länger als geftern mit feinem Cicero 
Bekanntfchaft zu machen anfing. Elin folcher 

Dialog 
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Dialog iß gleich fam Erzählung diefes grofsen« 
vielumfaiTenden, denkenden und fcharffinni- 
gen Gelehrten von einem gelehrten Dispüt, 
der für Freunde beßimmt und zwifchen Freun- 
den vorgefalien iß. Wird diefe auch nur nach 
einigen wefentlichen Ruhepuntten durchge- 
führt, fo ergänzt fich derjenige, der mit dem 
Zirkel, in welchem er vorgefalien iß, und mit 
dem Mann, der nach jenen Ruhepunften das 
Gefpräch als Hauptperfon bis zurEntwicklung 
fortleitete, bekannt iß, manches von felbß, 
wobey ein anderer, dem diefe Bekanntschaft 
mehr oder weniger fehlt, ohne hinlängliches 
Interefle bleibt. Freylich kömmt es in einem 
folchen Falle darauf an, ob man zeigen kann,' 
dafs Momente und Fingerzeige genug, und 
zwar in der Ordnung, mit der Deutlichkeit 
undBeßimmtheit Vorkommen, 'dafs man dar- 
nach den ganzen Zufammenhgng der vorge- 
fallnen Unterredung fich vorßellig machen 
kann. Das behaupte ich nun iß wirklich in 
allen, felbß den nochfo nachläfsig hingewor- 
fenenDisputationen des Cicero und ganz un- 
streitig auch in unferm zWeyten Tuskulani- 
fchen Dialoge der Fall. Nun iß es, wenn es 
auch nur erß auf Inhalts- und Zweckangabe 
ankommt, nicht hinlänglich, etwa mit Stol- 
len, in feiner Gefchichte der heidnifchen Mo- 
ral, zu fagen, der erße Tuskuianifche Dialog 
handelt von der Verachtung des Todes, der 
zweyte. vor* der Bekämpfung des Schmerzes 
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u. f. w. ; ; im erften Buche de natura Deorum trägt 
Vellejus das Epifcuräifche Syftem von den 
Göttern vor und Cotta widerlegt ihn u. f. wv 
Man. Itellt lieh darnach Ciceros Zweck und 
Plan zu eng und eingefchränkt vor. Die all* 
gemeine Verbindung aller philofophifchen" 
Schriften des Cicero giebt uns von den Wer* 
ken, die für unfern heutigen Zweck hoch* 
ilens nur in Betracht kommen können, fol* 
gendenBegriif. Nach einer allgemeinen Ein* 
leitung in die Philofophie, die er in feinem 
verloren gegangenen Hprtenfius gegeben hat* 
te, erörtern die Bücher de finibus die - Begriffe 
vom reAo?, vom letzten, abfoluten Gut und 
Uebel, auf allen Seiten. Ein grofses logifch- 
vollftändigesSchema aller und jeder Syfteme 
der alten Moralphilofopheü lieget zum Grün* 
de; und werden gleich die herrfchenden Sy* 
fteme vorzüglich forgfältig entwickelt) und 
in ihren gegenfeitigen Behauptungen, Vor* 
theilen, Schwächen, Schlupfwinkeln , aufge- 
geftellt ; fo wird doch kein einziges felbft von 
denen vergelfen, die fchon längft — dennSy- 
fteme fteigen und fallen wie Mehfchen im 
Urtheile der Menge— ihren Credit eingebüfst 
hatten. Ein erhabnes Tableau voll ichöner 
philofophirenden Gruppen, Wovon einige 
zwar vor andern den Fleifs des Künftlers er* 
fahren haben, mehr als die andern herVor- 
flechen und interelfiren, keine aber doch 
gänzlich vernachläfsigt worden ift * und wo 

felbft 
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fclbft' oft noch im Hintergründe des Stücks 
eine viel Tagende Miene aus dem philofophi- 
fcheft Mantel hervorkuckt» Ein eben To uri- 
• Zertfennliches Ganze bilden die Tuskulanen. 
In ihnen wird der Begriff der Glückfeligkeit 
Hach einem eben fo vollftändigen , ja, zum 
Theii nach demfelbenSchema entwarfen, das 
bey den Büchern vom reAö$ zum Grunde lag; 
denn das Verhältnis der Sittlichkeit zur 
Glückfeligkeit war damals noch von keinem 
Kant ins Licht gefetzt worden; Der letzte 
Tuskulanifche Dialog enthält daher recht ei- 
gentlich einen Verfuch, den Begriff der Glück- 
Öligkeit mit def Sittlichkeit zu vereinigen 
Und ein inniges Caüfalverhältnifs zWifchen 
beyden als fchlechterdings nothwehdig, herz- 
erhebend Und unbedingt gut ZU be weifen. 
Und im II» III. IVten Dialoge werden die Ma* 
terien von den Leidenfchaften überhaupt, den* 
körperlichen Schmerz , Und quälendem Kum-» 
mer desGemüths insbefondere, in einer gröf* 
fern Ausführlichkeit bearbeitet, als es der 
Gang der Disputatiön Und der nähere Zweck 
im II. III» IVten Buche Vom : *rAa$ hatten ge- 
ftatten wollen» Alles vereinigt fich hier darin, 
die Unabhängigkeit einer grofseri Seele an- 
schaulich zu machen und ZU begründen-, die 
bey allein Wechfel innerhalb und äüfserhalb 
des Gern üths ein Gut zü behaupten weifs, das 
allein diefes W echfels fpottet» Di efes G ut war 
hinwiederum der Gegenftand in den Büchern 
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vom TtXog. Die Herrfchaft des Vernünftigen 
Theils imMenfchen ift es demCicero. Daher 
ift Selbftbeherrfchung — ganz gemäfs feiner 
Lieblingsbehauptung, dafs endlich alle ge« 
meinnützliche Philofophie auf die Mutter« 
fchuie, dieSokratifche, zurück müfle (difptitatu 
Acad,I.y — der Urquell der Zufriedenheit und 
Glückfeligkeit, den er in den Tusk ulanen er- 
öffnet. Disput. III, VII. und V, XIII. XIV. 
enthalten nicht allein ein paar der biindig- 
ften Deduktionen und Demoüftrationen, die 
über das ganzeSüjetZufainmenhang verbrei- 
ten, -fondern die erfte Stelle dürfte der Stand- 
ort feym wo man beym Lefen Halte machen 
und vor und hinter lieh Beobachtungen an- 
Hellen mufs,Wenn man die ganze Verbindung 
der vielfältigen Bäche und Canäle Überfehn 
'will, die fich auf Jenen erften Quell zurück 
leiten laden. Die übrigen Bücher Will ich 
kürzer berühren, da- fie zuiri-TheiLin keinem 
io vertraulichen Zufammanhange mit unferm 
heutigen Zweck flehen. In den Büchern von 
der Gottheit, vom Schickfal und von der Dl* 
vination, die unzertrennlich find, werderi alle 
Theorien von der Gottheit, freyiich nicht nach 
einem Schema für den Verftand, aber doch 
ziemlich voilfländig nach dem Gedächtnifs« 
der Skepfis der Academie unterworfen, deif 
Gang der Natur unter Leitung des Caufalität- 
gefetzes entwickelt und dem Aberglauben eilt 
Schlagbaum Vorgefch oben. -DerTimäus deäi 
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Plato Ward häuptPichlich tlberfetzt, damit er 
fich mit dem Syftem diefes Weifen von dem 
letzten und höchsten Weltgrunde vertraut 
machen könnte, und Scipios Traum fpficht im 
Geift diefer Theologie. • Dies ift eine kurze 
Erläuterung des Unterrichts, den er über die 
bisher angeführten Schriften in der aus ded' 
Büchern von derDivination angeZögnenStel- 
le felbft giebti Seinen Cato recenfirt erfeiblE 
ebenfalls höehft treffend. Der grofse Dispu- k 
tator ihi Ilten und iiltenB. äcfinibus Wird hier 
in Concreto als praktifeher Weifet aüfgeftellt. 
Irti Lälius herrfcht der re’ihftePythagoräilcli-' 
Watonifche, beiter» Vernunftbegriflf von der' 
Freundfchaft, der aber doch auf gemeine 
Freiindfchaft fehr wohl angewandt Wird, mit . 
fö lichtbafefi Banden: an das grofse Schema . 
angekettet» wörnaeh alle feitie moralphilofo- 
phifchen Schriften iii feinem Kopf att einan- 
der gereiht Waren » dafs auch diefe Abhand- 
lung nur in dem Fall mit ühfertn ZWeyten 
^USkUlaftifcheri Dialoge gleiche Mifshandlung" 
erfahren kähn* Wenn man de als eine gänz- 
für fich begehende Abhandlung betrachtet, 
die ohne Vertraute Bekahntfchaft mit dem • 
Syftem des grofsen akadetriifcli - kritifchen 
Eklektikers» beflfer» kritilcheil Sokratikers, . 
ihre Verftändlichkeit Hat, Die Paradoxa find 
auch keine'biöfseßxercitien»fondern weitere 
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nifs, wornach er fich etwa, wenn es auf prl- 
cifen Ausdruck in der : Sprache der Stoa an- 
kann , in diefem Syfteme orientirte. Die Bü- 
cher von denPflichten liefern einen Verfuch, 
zu zeigen 9 wie weit fich Moral und Klugheit 
vereinigen laßen dürften. Es ift kein Wun- 
der,. dafs diefem Thurm dieKuppel fehlt. Die 
academifchen Quäftionen find zwar wohl nicht 
fein Hauptwerk, wie Herr Stäudlin, in feinem 
Verfuch einer Gefchichte des Skepticismus, 
will, dafs fie aber felbft in ihrer gegenwärti- 
gen Geftalt noch zu den tiefgedachteften und 
wichtigften feiner Schriften gehören, kann 
nicht geläugnet werden. Die Bücher de kgg* 
find höchft vortreflich und zum Theil unent- 
behrlicher Commentar zu den Büchern de 
eßciis und divinatione^ obgleich ihre AbfalTung 
nebft dem verloren gegangenen Werk de re • 
fublicä zugleich eine abfichtliche Nachahmung 
ift und gar zu fehr den Pontifex macht, der 
in der ganzen Welt heuchelt. Was in der 
bisherigen Auseinanderfetzung zu trivial ift, 
wird der Lefer gütigft mit dem Bemühen ent- 
fchuldigen, einige meiner folgenden Betrach- : 
tungen gegen den Vorwurf zu fichern , dafs 
ich dem Cicero einen grölkern Reich thum von 
Gedanken und eine bündigere Gedankenver- » 
kettung leihe, als er gehabt hat, welches bey L 
einem fo confequenten Denker fo gar leicht : 
der Fall nicht ift. Auch weifs man es, dafs 
fall die ganze gelehrte Welt darüber einig ift* , 
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Cicero entweder fchlechthin zum akademi- 
fchen oder zum eklektifchen und fynkretifti- 
fchen Philöfophen zu machen, welches uns 
hie oder da den Standpunkt in feiner Dispu- . 
tation verrücken könnte. Ich werde mit faft 
fkrupulöfer Treue dem Gedankengange mei- 
' nes Schriftftellers nachfpüren; nur die Er** 
laubnifs werde ich mir nehmen, fein Gedan- 
kenfyftem fo zu entwickeln und darzuftellen, 
als feine Schrift mir, mit Beyhülfe meiner 
fonftigen Bekanntfchaft mit ihm, feine Mey- 
uung vom körperlichen Schmerz und feinem 
Verhältniffe zur Pflicht, zur Menfchenwürde 
und Glückfeligkeit, an dem Faden feines Vor- 
trages, wovon ich den getreuen Grundrifs 
vor Augen legen werde, beym jedesmaligen 
Lefen unveränderlich aufdringt. Sollte es 
mir gelingen, hierin die Uebereinftimmung 
der Kenner des Cicero zu finden, fo hoffe ich 
am Schluffe die Hoffnung faffen zu dürfen, 
dafs fieh Leffings Manen in den Elifäifchen 
Fluren mit den Manen des Cicero längft die- 
fer zugeftigten Beleidigung wegen werden 
ausgeföhnt und beyde vereinigt den Göttin- 
nen der Wahrheit und des Gefchmacks, de- 
- nen es aufgetragen ift, jene Fluren zu fchmü- 
cken und zu befeligen, auf dem Altar der 
verklärten Men fchheitfiir jegliche diffeits des 
Styx gegen Wahrheit und Gefchmack etwa 
begangene Versündigung ihr Sühnopfer wer- 
den dargebracht haben. Denn wahrlich, fo 
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lange das grofseRad der Parcen uro fei Spin* 
del der Nothwendigkeit Greifet, fagt ZeVs, 
der dem Drehen zufieht, wird itn mittelften 
Creife der fich wälzenden Erd^undSternbah- 
nen vielfältig gefehlt, Wp ftrauchefte der 
Sterbliche nicht? — ^ * . . ' : 

Der Schmerz ift etwas Empirifches, Hier 
hat die philofophie alfo alle Hände voll zu 
thum Was ift Cicero in feinemDialog eigent-» 
lieh gegen' diefen Feind der menfchlichen 
Gltickfeligkeit Vorhabens? Die menfchfiche 
Natur ift nach Ciceros eigentümlicher Phi** 

' jofophie, fo, wie er fie fich imGeiftder Sokra*« 
tifchen Schule durch das Studium und beym 

Studium der achtungswdtdigften Muraiphilo^ 
fophen des Griechenlandes entwickelt und 
mit eignem Nachdenken und Selbfthefch.auen 
aus fich felbft hervorgezogen hatte» die Leh-> 
rerin der Philofophie, ihre Würde das, hoch fte 
Gut, ihre Verunehrung und Befchimpfung das 
höchfteUebel, Die Vernunft ift die Gottheit» 
das Analogon der Gottheit, in uns, und ihr 
folgen, trotz den Reizungen der thierifchen 
Natur, mit der fie übrigens zu grofsen-und 
Wohltätigen Zwecken der Weitverbindung 
divina prudwtia. <t artificia verbunden ift, heifst, 

der menfehlichen Natur in feiner per fon W er th 
und 'Vortreftichkeit geben. Der Charakter 
einer folchen Perfönlichkeit ift felbftftändige 
' Denkungsart, und beym Widerftreit der finn-< 
liehen Natur und der äufserlichen Dinge, die 
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uns umgeben, Selbftbeherrfchung. Die Welt- 
weifen haben recht geurtheiit und verfahren, 
wenn fie die Erhabenheit eines folchen Cha- 
rakters, des grofsen Mannes, durch das Scher 
Ina mehrerer Cardinaltugenden, prudcntia<, um- 
fcrantit , iußitia und fortitudo verfolgt und es ^ 
dadurch anschaulich gemacht haben, wie der 
grofse Mann in der Idee in den grofsen Mann 
Übergeht, fo wie er in der Gefellfchaft feyn 
kann und mufs. Auf diele Weife iäfst ficht 
die Philofophie wahr und doch populär dar- 
fteüen, ohne dafs man als weifer Mann eben 
Urfache hat, an allen fpitzfindigen Unterfu- 
chungen undünterfcheidungen der Stoa, des 
Lyceums und der Academie weiter Antheil 
ZU nehmen. Zwar wäre es höchfte Seicht- 
heit, wenn man die Beftrebungen und Soriteli 
folcher. feinen Denker als unnöthig bey Seite 
fetzen oder gar verachten wollte, Vielmehr 
Schern lie die auf diefe Weife aus der menfch- - 
, liehen Natur durch die Analyfe entwickelte 
und für die Welt aufgeltellte Theorie der 
Weisheit gegen die Angriffe der Sophiftik 
und Dummheit. Die Stoa Helle nun die Wahl 
des honefli in ihrer ßtvÄ*i<rig fo rein auf, wie es 
immer möglich ift: fo Iäfst fie doch, fo bald 
fie den Weifen in die wirklichen Welbverhält- 
niffe hmeinführt, der menfchlich en Natur Ge- 
rechtigkeit wiederfahrem Ariftoteles huldigt 
Unferer Philofophie geradezu, ob er fchon al- 
les gelehrter und mit polemischer Gründlich- „ 
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keit bearbeitet. Pia tos Harmonie in den Be* 
gebrungskraften , wie er fie etwa nach der 
Analogie einer mufterhaftenStaatsverfaflung 
dem Verftande im Müller vorfchreibt, läfst 
fich vielleicht, wenn man. recht tief in den 
Stamm feiner Phiiofophie hineindringt, und 
den herrlichen Weinftock, in den fie fich aus- 
breitet, von feinen überfiüfsigen Rebfchöfs- 
lingen entblöfst, unter allen am leich teilen 
auf die Sokratifche Schule, die denn doch am 
Ende der Mutterllamm aller wahren Phiiofo- 
phie ift, zurückführen. Die neu- academifche 
Schule erlaubt lieh die Skepfis, die fonll frey- 
lich der alten fchon eigen war, ja eigentlich 
auch dem Sokrates ihren Urfprung verdankt, 
der die Sophiflik und Eriftik in eine Erote- 
matik verwandelte, um durch die Verzweif- 
lung, worin die unbefriedigte Skepfis llöfst, 
den weifern Theil der Menfchen zu nöthigen, 
wenigllens in den Theilen.die zu unmittelba- 
ren Einflufs aufGemüthsadel und Menfchen- • 
glückfeligkeit haben, an Statt fich im Wirbel 
beftändig fich widerflreitender Meynungen 
herumdrehen zu laiTen, den fichernGang des 
durch die Erfahrung in der menfeh liehen Na- 
tur Gegebenen zu wandeln. Di'efe Skepfis der 
Neu-Academiker hat den unflreitigen Vor- 
theil, indolenten Dünkel in feiner Ruhe zu 
Hören, denScharfünn zu wecken und zu ver- 
itärken, den Forfchungsgeill zu beleben, die 
Toleranz zu befördern und die Weifen zu 

nöthi- j 
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ftöthlgen , unabhängig von der Schule lieh in' 

1 den Hauptmomenten einer SokratifchenWeis» 
heit, worüber es leicht zur allgemeinen Ue* 
bereinkunft kommen kann, für Einen grafsea 
gemeinlbhaftlichen Endzweck "der Menfch* 
heit, für die Beförderung menfchlicher Wür- 
de und Seelengröfse als den Mittelpunkt der 
menichlichenBeftimmung zu vereinigen. Die 
neti’ academifche Schule verträgt fich alfo 
Überaus wohl mit der Sokratifchen, aus der 
fte fehr confequent hat hervorgehen können. 
Beftimmt man den Werth einer philofophi* 
fchen Schule in Beziehung auf jene Beftim* 
i jnung aller Philofophie, die die Lehrerin, Trö* 
fterin. Führerin der Menfchen durchs Leben, 
ja zum Olymp feyn foli, fo bekömmt die 
Schule der Eudämoniften den unterften Platz, 
fie mag nun mit dem A riftipp und Epikur das 
Vergnügen , oder mit dem Hieronymus die ■ 
Schmerzlofigkeifc zum Extremum Bonorum 
erheben, denn es iftlnconfequenZiWenn fol* 
che Männer noch von menfchlicher Würde 
und Seelengröfse, als dem Zweck derMenfeh* 
heit, zu reden fich erkühnen, je confequen** 
ter fie lind, defto mehr verliert die Menfch- 
heit, den Charakter ihres Gefchleehts. So of^ 
unfer Weltweifer nun, defien philofophifche 
Denkart und Theorie wir ihren Hauptlinea* 
menten nach, wie jeder Kenner feiner Philo* 
fophie uns zugeftehn wird, und wie er es 
felbft de fttibus h V, de legg. I. /. de cffic. Ä/. und| 
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tufcul difpuutt. I. V* im völligen Zufammen* 
Jiange dargeftellt hat, bisher gezeichnet ha- 
ben, irgend einen Gegenftand der Moralphi- 
lofophie, wie in un ferm Dialoge den Schmerz, 
zum Gegenwände feiner Unterfuchungen ma- 
chen will* pflegt am Ende fein eignes Urtheil 
fefir weife in den unerfchütterlichen Schan- 
zen der,Sokratifchen Lebensweisheit Sicher- 
heit und Schutz zu fuchen. Oft wirft er fich 
fchon bey Zeiten in fie hinein, und beobach- 
tet von diefer fi ehern Bruftwehr aus, ohne 
fich in feiner Ruhe ftören zu laßen, die aufser- 
halb der Festungswerke unter den eigentlich- 
ftreithären Männern verfallenden blutigem 
oder unblutigem Aktionen und Gefechte. 
Doch, ich will in Anfehung unfers vorliegen- 
den Dialogs mich feines eigenen Beyfpiels be- 
dienen, welches er gegen das Ende gebraucht. 
In Anfehung des Schmerzes fich felbft beherr- 
fchen, fehr fchwer, man mag fich auch 
noch fo gefchickt und fargfältig abhärten, ge- 
wöhnen, oder fo viel Geiflesanftrengung ge- 
gen den Schmerz auf bieten, als man will. 
Aber es mag fo fchwer feyn als es will, be- 
ftändige Ueberlegung, beftändige Vorfteliung, 
beftändige Anftrengung richtet doch etwas 
aus. ' Deine Beftimmung erheifcht es, du 
follft immer mehr von deinem eignen Urtheil 
abhängen, deine Vernunft foll immer mehr 
das überwiegende Principium, das 
in dir werden, du follft gewifleZüge der Gei- 
' v - • • - ftes- 



jftesgröfs© In dir erwecken, und die Ehre de!*- 
per Natur durch einen Grad von Starke und 
Standhaftigkeit aufrecht erhalten * der nicht 
Weich jedem Sehmers pachgieht. Die ftete 
.lebhafte Erneuerung diefer Vorftellung, be- 
sonders wenn (ich Gewohnheit und Uebung 
dazu gefeilt, ift der Delphin, der den Arion 
errettete, als er (ich auf einmal von allen ver- 
laden im Meere als. ein unglückliches Spiel 
der Wogen umh ergetrieben fah, (Cap, XXVII.) 
Eben diefe Denkungsart, die alles, was ge- 
fchehn foll, die alles, was geduldet, oder dein 
Widerftanden werden foll, fleh gefallen laßen 
kann, die grofse Denkungsart, woraus Leffing 
. in der Beurteilung des Philojttet ebenfalls 
einige charakterihifche Eüge entlehnt, hat 
der Weitweife im Anfänge qnfers Dialogs im 
Sinne, Was verbände er fonft wohl unter 
dem empfänglichen. Boden, wovon er Cap, IV, 
Und V, (q fchön fpricht? “Gar kein Wunder, 
'‘Freunde Tagt er, dafs, meine geftrigen Be, 
Pachtungen deinen Beyfall fanden. Die 
pröfse des.Menfchen begeht darin, das Mq* 
‘‘rahfchgute über altes zu fchätzen, übrigens, 
“keinem Sehiickfal,. keiner Leidenfchaft, kei- 
“nem Menfchen unterzuliegen, (de oßc. I, XX.}, 
° Diefe Grundfätze bey dir gegen <fis unver- 
meidliche letzte Schickfai hervorzurufen, das 
“war das Qefehäft der PhiloXophie am geftri- 
' “gönTage, das ift überhaupt ihrG|efchäft und 
Verdien#, Sie heilt die Seelen, fle ver* 
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“fcheucht eitle und grundlofe Bekümmernifi» 
“fe, fie befreyt von der Luft, fie verbannt die 
; ‘‘Furcht. (Disp. V, II-IV. Aber diefe Wirkung 
“hat fie nicht bey allen, da hat fie den wirk- 
“famften Einflufs, wo fie ein Gemüth vorfin- 
“det, das für ihren Einflufs Empfänglichkeit 
“undAnlage hat. Denn wahrlich, nicht ein 
“blofses Glücksfpiel, fagt ein altes Sprich- 
wort, fondern bey weiten mehr Vernunft 
“und Befonnenheit kömmt ftarken Seelen zu 
“Hülfe; denn die Vernunft giebt durch ihre 
“Maximen und Grundfätze der Geiftesftärke 
“gröfsere Energie und Spannkraft. Das un- 
“moralifche und thörichte Leben fo mancher, 
“die den Namen der Philofophie in ihrer Per* 
“fon fchändeii, macht hiergegen keinen er* 
“heblichen Einwurf. v Sind denn das lauter 
“Philofophen , die mit diefem Namen fieg- 
“prangen? Freund, fo wenig alleAecker, die 
*den Pflug fühlen , fruchtbar find, und fo 
“offenbar falfch es ift, was Attius *) fagt, 
“Lafst gute Früchte immer in mifsliche 
“Saat lieh wandeln, durch fich felbft fchon 
“werden fie fich zu zeigen wiffen; 

. •/* . “fo 

*) Ich lefe mit Hm. Wolf für et imprabe oder m 
improbe, welches Lambin und Verbürg vorziehn, 

, Mti, und fetze vor et/i noch prabae hinzu, wel- 
ches die beyden ebengenannten Critiker weg- 
laffen. Die Wolffche L,efeart ift die unftreitig 
fchwerere , feinere und dem Zufammenhange 
angemefsnere. 
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“fo gewifs gedeihen nicht alle Seelen , wenn 
“man fie anbauen will. Zwar fagt die andere 
“Seite meines Gleichnilfes dafielbe. Laflet 
“einen Boden noch fo fruchtbar feyn, ohne 
“Anbau wird er doch nie ergiebig feyn kön- 
“nen. Eben fo verhält esfich mit einer See-' 
“le, die keine Bildung erhält. Eins ift immer 
“nichts ohne das andere. Der Anbau der See- 
“le aber ift die Sache der Philofophie. Diefe 
“wurzelt alles Fehlerhafte aus, richtet das 
“Gemüth wohl ftir die Saat zu, und ftreut 
“denn Saamen hinein, wovon man fich einft 
“zurErndtezeit den reichlichften Ertrag ver- 
“fprechen , kann. ” Hiermit vergleiche man 
endlich noch Cap. VII, «wo er es der Philofo- 
phie durchaus abfpricht, dafs fie fo viel gegen 
denSchmerz vermag, alsEpikurihr den Wor- 
ten nach eben fo gut einräumt als Zeno, wo. 
er ausdrücklich erklärt; “So viel Herrfchaft 
“traue ich dem Weifen über den körperlichen 
“Schmerz nicht zu, er halte lieh Hark, Wenn, 
“er dulden foll, mehr verlangt die Pflicht/ 
“nicht; ich fordere nicht, dafs er fich fein, 
“gar freue. Denn herbe ift und bleibt er doch 
“allemel, rauh, bitter, naturwidrig, und em- 
pfindlich für das duldende Gefühl.-” Nach- 
dem unfer Philo fopli fich auf diefe Weife in 
feiner eigenen Philofophie orientirt und vor- 
läufig bey fich feftgefetzt hat, was er erftiieh 
von dem Schmerz an und für fich, infofern 
die Frage ift, ob er ein Uebel fey oder nhjht, 
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tenächft voli dein Grade desUebergeWiehtg) 
das lieh die menfchliche Natur über ihn zü 
Verfchaffen vermöge , und endlich von den 
Stärkungsmitteln, die die Philöföphie uns ge- 
gen den Schmers in der Einrichtung unterer 
Natur und der Natur der Dinge an die Hand 
giebt, SU urtli eilen habe, 'kurz, nachdem er 
den Gefichtspunft, von Welchem er aüsgehn 
will, feftgeftellt hat i fo kann er aus dlefer 
Schanze, um mein obiges Beyfpiel herüber* 
zuziehn» mit ziemlicher Sicherheit die* Vor» 
nehmfteh philofophirendeh Schüleh über die 
höchften Principien der Beurteilung, worü- 
ber er felbft die Acadetnifche beob- 

achten hfl egt, debattüfen laflett» Das gefdiient 
min , die oben gerügten Mängel abgerechnet, 
Wie es mirworkommen Will, nicht ohhe aiieä 
Verdiente der Einkleidung. Die beyden Haupt- 
partheyen' machen auf der einen Seite die; 
Eudärtiönifteh, die Epiküräer, äüf der ändern 
die Püriften i die Stoiker,- aus.“ Unvermerkt 
Wird der Dialog an dem hie Und da durch* 
fchimmerndeh Eadehi der feine vortreflichert 
Disputationen vom teXos Süfammenhält, fort* t 
geführtyiede Annäherung zum remfökrati* 
leben Syftettie forgfäitig bemerkt s ans Licht 
gezogen^ entwickelt, erweitert, durch Beyfpie- 
le aller Art unterftützt, und das auf die Weife 
eßtftandene Ganse, das er Dialog- nennt, mit 
Ermunterungen gefchloflen. Sieht man auf 

den Gang zurück, den man geführtem; w 
i geht 
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gefrt es einem, wie'bey fo manchem gefeit- 
fchaftlichen Dispüt, es feheiniv als ob Wenig 
Beftimmtes ausgemacht Wörden ift, Spürt 
man ihm aber genauer nach*. fo wird maii- 
eines andern belehrt Sobald fich denkende, 
Köpfe' mit einander felbft planlos unterre*' 
den, folgen fie* ohne fich immer felbft deut- ■ 
lieh und beftimmt Rechenfchaft von ihrem 
Gedankengange ablegen zu können* doch im-’ 
mer der dunkeln Leitung eines gedankenrep - 
chen , geregelten Ganges , den der kritifche 
Pfycholog fchlechterdings zu finden und dar** 
zulegen vermehrt mufs. Das i fl Öfters der Fall 
bey Ciceros Dialogen, namentlich bey dem 
unfrigen ; erift ein fehr na tii rli’cher gelehr tbö 
Dispüt. Geheich diefem Dispüt nach, fo finde 
ich, dafs man allerdings darin und zwar ohne 
fonderliche Sprünge ZU einem Refuitat gekom* 
menift, Das Refuitat ift folgendes. Durch Ge j 
Wohnheit, durch Uebung, durch Nachdenken, 
durch [ernftliches anhaltend fortgefetztes 
Nachdenken, durch die Geiftesanftrengung; x 
die das Werk der- nach Unabhängigkeit und - 
Beherrfchuttg des ganzen Ichs drehenden Ver** 
nunftiftjläfstfieh wirklich gegen den Schmerz 
manches ausrichtem Nichts ift freylich mehr 
wider die Natur, und man findet, dafs die 
gröfsten Helden (Cap. XXV, XXVII.) fchwacH 
Waren, wenn es auf Ertragung des körperli- 
chen Schmerzes ankam, und zwar ünbefchadefc 
ihrer Heldengröfse (Vil-Xl.) Aber der Weife 

der 
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der Menfeh, deres darauf anlegt, zu verfuchefi, 
Wie vielSelbftherrfchaft, felbft gegen das, was 
immer zum Th eil unwifikührlich bleibt und 
Cieanthe zum Geftändnifs derMenfchlichkeit 
gezwungen hat» in. der Energie der menfcli* 
liehen Natur fehlummert und, rege gemacht 
werden kann, Poiidonius mag er heifsen, 
(Cap, XXV.) vermag doch immer viel gegen 
den Schmerz, wenn er es gleich nie bis zur 
Gefühliofigkeit bringen wird.weilSchmerz im* 
mer Schmerz bleibt Zufprache des Freundes, 
Gefühl der Ehre» Bewufstfeyn feiner Helden* 
gröfse, können oft, felbft auf der Bühne» einen 
hohen Grad von Standhaftigkeit, von Kampf 
gegen den Schmerz zuwege bringen, aber 
man wird es einem jUlyltes beym Pacuv Wold 
1 anfehen können, wie viel er leidet, er wird 
feufzen, er wird klagen, er wird fich winden»; 
er wird Zuckungen bekommen, aber er Wird 
zehnmahl mehr leiden, als er merken läfsfc» 
er verbeifst fich manchen Stich des Schmer- 
zes, er ftirbt im Kampfe mjt dem Schmerze, 
ohne überwältigt zü feyn, (Cap. XXII.) Für 
Cafar ziemt es fich, mit Anftand, felbft unter 
Dolchftichen zu Boden zü finken. Würde 
nicht Scipio nach Cap. XXVII, auch fo gedacht 
haben? Die Staatskunft des Lycurgs* der 
Kriegsdienft, ift die Schule einer Abhärtung, 
die ähnliche Erfcheinüngeii liefert. Ca jus 
Marius zwar trotzt jeglicher Strapaze und ift 
weich gegen den Schmerz» Strapaze, '«jft 
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Ufid Schmer, (kkr et dolor) find nicht einer- 
ley, wie ? rms bey den Griechen, aber labor 
et excrcitatio difeiplim quacdam funt contra dolo- 
rem. Der feile Gladiator, delfen Handwerk 
er» fo Wie es damals War, ausdrücklich tadelt, 
bringt es zu einer völligen Gefüliilofigkeik 
' Diefe giebt freylich einen Beweis, wie viel 
Gewohnheit und Abhärtung thun kann, er- 
laubt es freylich, dafs wildern Weifen und 
Heiden Zurufen : Was blofse Gewohnheit bey 
feinem folchen Miethlinge thun kann, das 
•follte nicht Vernunft bey dem Weifen, das 
* nicht EhrgefUhl und Zureden der Üm flehen- 
den und Freunde bey dem Helden in fo weit 
auszurichten vermögen, dafs man nichts Mo» 
ralifch-vortrefliches, nichts wahrhaftig Grof- 
■fes, Ehrenvolles, keinen wahren Anftand aus 
Furcht undNachgiebigkeitgegendenSchmerZ: 
aus den Augen iäfst und aufopfert? Den 
Weifen will Cicero gegen den Schmerz ftär» 

, ken, den Helden mit Ehrgefühl aüsriiften,den 
■Helden, der zugleich Weiler ift» Wie er es in 
Fällen feyn mufs, da er dem gemeinen Wefen 
Aufopferungen bringen foll, wie der wahre 
Held billig immer in einem Grade feyn müfs- 
te, Zum Mufter der Tapferkeit und Menichen- 
gröfse erheben. Wie könnte es fcheirten, al$ 
Wollte er einen Gladiator abrichten? Den 
grofsenMann will er bilden» nicht einen Gla- 
diator abrichten. Warum Ikfst der Gladiator 
fich abb&uen? Das weife er felbft kaum, 
w ' : N ■' Warum 
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Warum verachtet Regulus, man erinnere /ich 
• hier, dafs diefer Marin in den Büchern de fini- 
bus wirklich im Gegenfatze mit dem Thorius 
das Mutter des grolsen Mannes, des Weifen 
und des Helden in Einer Perfon, in der Cice- 
ronifchen Philofophie ift, warum -verachtet 
Regulus die ausgefuch teilen Martern, die ihm 
feine aufgebrachten Feinde bereiteten? Man 
lefe die Antwort in dem er%nBuche von den 
Pflichten ausführlich. Kurz lefe man flein uri- 
ferm Dialoge. “Die Natur, heifst es, verlangt es 
“fo gar, dafs wir dulden ; denn fie- hat nichts 
“vortreflicheres (als Selbftbeherrfchung, als 
Seelengröfse), “fie verlangt nichts erhabneres, 
“als das, was moralifchvortreflich , löblich, 
“rühmlich, der menfchlichen Würde und 
„Vortreflichkeit gemäfs ift; ” (Regulus Grund- 
sätze, nach den Büchern von den Pflichten 
und vom höchften Gut und Ufcbel.) Er fetzt 
hinzu, dafs er fleh abfichtlich jener mehrera 
Ausdrücke bediene, damit man feine Be-, 
hauptungen nicht durch den Vorwurf fchwä- 
che, dafs er irgend einer Schule nachfpreche. 
(Cap. XX.) Einen folchen Regulus will er 
ftärken, keinen Gladiator abrichtett. DiePhi- 
loktete, die Herkules des Sophokles, der Pro- 
motheus des Aefchylus, alle diefe Helden fin- 
den ihre Entfchuldigung fo gut auf der Büh- 
ne, als Cleanth und Marius in der wirklichen 
Welt, nur Pacuvs Ulyfles ift auf der Bühne, 
und Pofidonius in der wirklichen Weft, die 

Ge- 
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Geletee der Beurteilung mülten hier diefel- 
•ben feyn, Randhafter, mehr Herr über lieh, 
grqfser» von allen aber keiner das Müller; 
das wäre Regulus* die Scene fey nun vor dem 
R&gifchen Senat, in der Curie oder auf dem 
Theater. ' Wirklich, treffender kann der 
.fiienfchliche Held nicht gemahlt Werden, als 
.Lelfing ihh oben in den letzten Zeilen der zu- 
letzt angeführten Stelle befchreibt. “Die Kla- 
ngen, Tagt er, flnd eines Menfchen, die Hand- 
Ölungen eines Helden. Beyde machen den 
“menfchlichen Helden, der weder weichlich 
“noch verhärtet ift» fondern bald diefes, bald 
“jenes fcheinet, fo wie ihn jetzt Natur, jetzt 
“Grundfätze und Pflicht verlangen. Er ift 
“das Höchfte, was die Weisheit hervorbrin- 
."gen und, die Kunft nachahmen kann.“ Vor* 
her hatte er noch ausdrücklicher gefagt, der 
grofseMann fetze Pflicht und Rechtfchaffen- 
heit nie gegen den Schmerz zurück. Wie 
Weit (oilten Leffing und Cicero nun noch Wohl 
auseinander feyn? Leflmgs Züge mögen auf 
den Philoktet palten, Cicero mag fleh in fei- 
gem Beyfpiele hier vergriffen haben,- palten 
jene Züge denn nicht aüfden Regulus ? Wahr- 
lich, jene Scene , als Regulus fleh aus den 
Armen der Sein igen vor dem Senat losreifst, 
jftellt jenen menfchlichen Helden des Leffings, 
aber auch den des Cicero auf. Den Helden, den - 
grofsen Mann, den Mann, Worauf diemenfeit»“ 
McheN^tur ßplz ift, den Regulus, verliert C> 
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cero nirgends aus dem Gefleht, wo es ihm um 
Gröfse und Tapferkeit zu thun ift. Auch hier 
will er ihn bilden, wenigftens ftärken, nicht 
den Gladiator abrichten. Regillus* ift de$r 
practifch- grofSe Mann, wohin der confequente 
Stoicism, wie alle Rechtfchaffenheit, führt, 
im Thorius fleht man das andere Extrem rea- 
lifirt, wohin der confequente Epikuräismus, 
die herrfchendeLuft, führt. Jedoch, ich kam 
wohl etwas von meinem Wege ab. Ich wollte 
zeigen, wie Cicero, fobald er auf diefe Weife 
das Refultat feiner Unterfuchungen bey fleh 
feftgefetzt hatte, die Debatten der Eudämo- 
niften undPuriften mit Sicherheit, ohne Ver- 
wirrung für feine Behauptungen fürchten zu 
dürfen, einleiten und fortführen laßen konnte. 
Das Refultat felbft £og uns ganz in fein In- 
tereile. In d eilen haben wir es dafür auch 

zur völligen Befriedigung gefunden. Durch 
confuctudo , commeritatio , excrcitatio und ratio läfst 
fleh .vielausrichten, durch diedrey erftenStü-* 
cke für den Spartaner, fürden Gymnafiaftem 
für den Krieger, durch die drey letzten fürden 
Regulus ; confuetudo und excrcitatio allein rich- 
ten den feilen Gladiator für’ fein armfeligep 
Handwerk zu. Um den Regulus ift es zu thuii 
Dies Refulta t ab er geht a uf folgende Weife aus 
dem Gange desDispüts hervor. Der Schmerz 
ift undbleibt, wenngleich ein Uebel — gegen 

die Stoiker (Cap. XOI-XVIII.)-- fodöch nicht 

das höchfte Ueb&t — gegen die Epikuräer 
, t 7l . (Cap. 
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(Cäp* VI - XIt)r-4 vielmehr einuntergeordne- 
tesj derEinfchränkungundMilderungfähigeff 
Debelfeyn. C Cap, XVIII. bis zu Ende.) Dies 
fhid die drey Hauptmomente; die den ganzen 
Ötdogbeftimmen.Diefen wollen wir nun inBe- 
sÄÖmng darauf darzuftellen und einen getreu- 
«fcßrundrifs desGanzenzu bekommen iuchen. 

, Die Äbfchweifung über die Dichter Cap. XI. 
foll der Standpunct feyn, von welchen wir aus- 
gehen. Diefe Äbfchweifung macht gleichfam 
die Scheidewand in unferm Dialoge. Um die 
Jnconfequenz der Ariftippifchen und Epicurä- 
ifchen Schule auffallend« zu machen, dazu be- 
durfte es blofs der Beyfpiele. Diqie werden 
Cap. .VII. VIII. IX. von der Bühne , als dem 
heften Gemälde des wirklichen Lebens, ent- 
lehnet. Das Refultat lautet fo. DieHeldengröfse 
auf der Bühne beweifet nichts fo fehr, als 
dafs der Schmerz etwas herbes, etwas trau- 
riges, etwas naturwidriges ift, und dafs man 
•mithin aus vollem Halle zu lachen Urfache 
hat, wenn man hört, dafs di eviokc ct rofac des 
Epikurs den Schmerz verachten lehren follen. 
Uichts ift natürlicher, als dafs gleich nach je- 
ner Digreflion, vor der die Abfertigung der Eu- 
dämoniftifchen Schule ipimittelbar vorh er- 
ging, die entgegengefetzte Parthey, die die 
•Sittiichkeit in ihrer vollkommenften Reinheit 
ralsExtremum Bonorum und dieUnfittlichkeit 
-als Extremum Malorum aufftelit, die r Parthey 
d£r Stuiker* auftritt, fich dem Eudämonismus 


i 



198 . 

des Epikurs gerade gegenüber, Hellt u'ndbe? 
hauptet, der Schmerz ley. durchaus kein Ue^ 
bei,-" Mit diefer Partheyläfst fleh ftreiteöi" 
Ihre Principien find erhaben; und wäre del 
Menfch reine Intelligenz, ( blos animus erinimfi 
die Academie gegen den Stoleismin den BW* 
ehern de $nibus>) fo wären fie die einzig rteb* 
tigen« Nun fcheint' es aber doch zu weit zn 
gehn, wenn fie etwa nach de fin. B. Ifl, Xltt* 
über den Schmerz fa argumentiren wollten* 
„Rechnet man den Schmerz !zü den liebeln, 
„wie könnte denn wohl der Weile auf der 
„Folter glüklichfeyn? Bas gebietet aber doch 
„die Vernunft, kogii ratio ; und fie gebietet es 
^nachdrücklich. Denn wäre es nicht, wie 
„Wollte man es erklären, dafs Uehei, die fül 
„das gemeine Befte übernommen werden» 
„fich ungleich leichter ertragen lallen, als alle 
„und jede andere? Ia Wir fragen weiter; Wie 
„kann doch Wohl diegröfsere oder geringere 
„Anhäufung von Gütern gröfsefn oder gerinn 
„gern Glückfeligkeitsgenüis gewähren? Difc 
„Peripatetiker behaupten das. Man Helle aber 
„folgende Beyfpiele gegeneinander über« &• 
vperc und doch wohl mehr als fapere 

" „allein, bö'neflä afiioßne dolore mehr als cum dolore i 
;,das ifl: die Sprache des Peripatetikers. Dä- 
„gegen lautet die unfrige alfo x vakreu nd dolor 
„geben gar keinen Ausfchlag , virm kömmt 
„allein in Betracht.“ Nach einem Beweis- 
gründe für diefe letztere Behauptung,^ denn 
( die 
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die erfte beruft fich auf Gefühl und Men- 
fchennatur , lieht man fich hier zwar verge- 
bens um, aber Brutus *) giebt ihn im Vten 
Tuskulanifchen Dialoge in bündigfter Con- 
fenuenz; „Was uns glücklich machen Joll, 
„mufs uns hie verladen, ift der Gei ft deffel- 
„ben, das thun alle noch lo reizende Gü- 
„ter v nur unfere Tugend verlälst uns nie 
„auch auf der Folter nicht. Es giebt, fagt 
„die Stoa ferner, kein ultimum bonorum ct 
i, malorunij wenn wir hierin Unrecht haben 
„füllten , denn jene Combinatiön , [apere 
it ft valcre , boueßa aElio fine dolore , trifft fich 
„nicht immer in der Welt.” (Man lieht, da fs 
dies' noch immer Brutus ift.) Sagt der Peri- 
p'atetiker, da fs dies nur nominum, nicht rerum 
difcnmeil feV, fo antwortet der Stoiker „maxi- 
„s me rerum; denn was kann Wohl ftärkern Ein- 
V»flufs auf das gefammteGebieth der menich- 
„lichen Pflichten haben ?” Hierauf geht die 
Demonftration nach dem Leitfaden dev vier 
Cardinaltugenden in alle^ VerhältmlTe des 
menfchlichen Lebens und der Societat hinein. 
Diefe und 'dergleichen Deductionen find Ci- 
cero für unfern Dialog zu fein , er •fpielt a ^er 

Brutus möchte ich nicht mit dem vortreflichen 
Verfafler der Gefch. der Phil. für ledermann 
unter die Platoniker zählen. (Th. 2.) & r w*r 
das, was Cicero lehrte, dafs man feyn folle — 
daher anch fein Liebling. In den Tuskulanen 
ift er Stoiker, 
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auf fie an. Wir bedürfen ihrer hier nicht. 
Jagt er, der Schmerz. ift nun einmal Schmerz, 


Difinis vnhi dolorem, Zeno, non tolhs. (Cap. XIII.) 
cdpiar c't feite cupio , quomodo id quod ego mißrri- 
jnum (xißimem ne mal um quidetn fip, (kurz vor- 
her Cap, XII.) Dafs der Schmerz unter allen 
Umftänden des Lehens herbe, naturwidrig 
fey-, das willen wir nun einmal. Wir wollen 
ail'o Bey diefer Erfahrung flehen h leiben. ,Der 
Sprachgebrauch ift der befteDoIlmetfcherder 
Erfahrung. Wir wollen es alfo nicht darauf 
ankommen laßen, fpitzfindige Schlüße zu er- 
finden und unfere Begriffe nicht auf den Um- 
fang einer kalten Formel oder Künftfprache 
einfchränken, föndern uns ganz plan und oh- 
ne Umfehweife merken , dafs Strapazen* 
Schmerzen, Anftrengung aller Art, und was 
der Sprachgebrauch iri foichen Fällen fonft 
für Ausdrücke eingefiihrt hat, zurückftehen 
müffen, wenn es auf Moralifchgute, das All- 
gemeinflützliche, die wahre Ehre und Würde 
der Menfchheit ankommt. Hacceft copia verbo - 
rum (Cap. XIII.) quod uno verbo malum appella- 
vjus , id tot modis poße diccre» Nun bleibt der 
Schmerz Schmerz, er verderbttinsabernicht, 
wie beym confequenten Eudämonismus ge- 
fchehen müßte, den Eifer für Bürgertugend, 
macht untere Krieger nicht feige, und fchlägt 
den Wetteifer unferer Athleten nicht nieder. 
Corinthifche Gefälsekannft du erfetzen, nicht 

die Tugend. (Cap, XIV.) Im Kampfe fürs Gu- 
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tfe brlchfc'der weife Held, nicht in Philokteti- 
fche Klagen aus. Der Schmerz bleibt Schmerz,, 
er nagt, aber oppritni de bet patientia . Lykurgs 
Diicipliri. Unterfchied unter labor und dolori 
hibar imd txcrcitaiio find die Schule, worin män 
den Sch merz ertragen lernt, (.Cap. XVI, XVII.) , 
die erfte Schulenehmlich, de conjuctudine adkua. 
bxcrcitfltionis loquor, Qlympifche Siege; das? 
Gladiätorengebaxe, dies und dergleichen be*i 
weifet es; wie weit die Schule der. Hebung 
es bringen kann. Aber, wie geiagt, diesift? 
nur die* A B Cfcliule wider den Schmerz, 
Vernunft, Nachdenken,. Vorhalten grofser 
Beyfpiele, vermögen bey dem Mann » wovon 
hier nur die Rede feyn kann , mehr.'; De exr, 
ercitatione et confuctudine et eommentatime dixi t ~ 
egefu , nunc de ratiane videamus '(Capi. f XVIII..)' 
Von nun an verläfst er die Stoiker gänzlich., 
Erfahrung und Sprachgebrauch hahen die;' 
Sache aus ihren contortulis disputationibm auf 
einen Standpunct geführt, da noch alle edlere 
philofophilche Schulen, befonders alle Töch~ 
terfchuten der Sokratifchen, freundfchaftlich, 
mit einander übereinftimmen. Selhftbeherr-; 
fehung, Herr iehaft der Vernunft, emphohlea 
Sokrates, Ariftoteies» Plato, Zeno, aas;Ei-i 
»em Munde. Sttne igitur mahim dolere-, ücate 
Stern viderint , qui eontortulis quibttsdam ac minutis 
conclufiunculis , nec ad Jenfus permanantibut, eßei 
i/olunt , nett efiemahim dolorem, • Egoilhid^ quid* 
quid fit -, tantum ejfe qumttum videatur mn puta. 
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falfaqüe ejus vifiani et jpecic moveri homines die V 
vcbemehtius, dolorcmque ejus omnetn ejfc tolcrabilm. 
Aber, wie ift es anzufangen, dafs der Schmerz 
erträglich werde? Beym Epikur giebt es hier ; 
fehl echte Auskunft. Auch Philoktetifche Klan- 
gen, '.das. heilst hier aber doch wohl hiofs 
metaphorifch weichliche Klagen, ohne dafs 
man den Gegen'ftand, woher die Metapher 
entlehnt ift, bis aufs Blut zu prellen hat, vol- 
lenden die Cur auch nicht. Mehr vermögen 
fchon jene grofsen Beyfpiele von Beharrlich-» 
keit, Standhaftigkeit, Abhärtung und Geduld; 
denn was Knaben zu Sparta, was Athleten 
zu Olympia , ja i, was feile Klopffechter! ver- 
mögen, das füllte der Weife, der grofse Mann, 
wenn es auf baneßum^ decus, dignitas , IauU an- 
kömmt',1 nicht auch durch die innere felbftän- 
dige Kraft einer erhabnen Denkungsart ver«* 
mögen? (C, XX.) Nun lieht er alfo beym 
Regulus, bey dem Mann, um den es zu thuö 
ift. Hier abef mufs Cicero felbft gelefen wer- 
den. Wer mir bis.hieher gefolgt ift, wird un- 
aufgefordert bey Cap. XXI. ftille liehen. Diefe 
Stelle ift ganz der Ciceronifchen Philofophie* 
ganz des feinen Gefchmacks würdig , deffea, 

„ Regeln man defto pünctlicher in feinen Wer- 
ken beobachtet findet, je anhaltender und 
ernftlicher man fie ftudirt; denn Cicero will, 
nicht gelefen, nein! er will ftudirt werden,, 
fo gut als Ariftoteles oder LejbnitZi Seine 
Grundfätze der ; Seibftbefterrichung trägt die 
_ - * " erftö 
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Äfte Hälfte des Capitels kurz vor, und wet 
den Cicero kennt, erinnert fich aiiis feinen übri- 
Kn Schriften fehr leicht mehr,. als wir obäi* 
Sir Einleitung mitgetheilt "haben. Hierauf 
tritt: ihder zweyten Hälfte der Ulyfies dfes Pä- 
6uvs auf, und fall allerdings mit dem Phiioktefc 
dtes Sophokles cöntraftireh. . Da er aber nicht 
genau ins Einzelne hineingeht, fe verhaftet 
nhs; fchwerlich das Gefetz der Interpretation* 
Äebr, als den eigentlichen Vergleichungs- 
fiatict, auf den wir vorh in fchöri aufmerkfam 
gemacht haben, herauszuheben. Er hat wirk- 
lich Philoktets vorheriges ftandhaftes Betra- 
gene u fehr tlberfefien. Es ift ihm nur dar- 
um zu thün , detti Philoktet, der ihm in fei* 
nem wüfhenden Gefchrey unmännlich Cr-' 
fcheiiit , eine Denkungsart gegenüber tw fiel* 
len, die den Charakter der Männlichkeiten 
fmetn) bis ans Ende behauptet. Das ift nach 
feinem Urtheile aber Pacuvä Ulyfles, Dieferj 
ftliTsen wir nach den hier vorkommertden 
Fragmenten beurth eilen. UlylTes leidet gleich- 
falls an einer, wenn gleich an keiner Phüok« 
fetifchen, Wunde , er verbeifst fich feinen 
Schmerz, doch mufs et feufzett, dann Klage- 
töne hördnlaffeni SeineFreunde reden ihm zu* 
fie erinnern ihn, zu bedenken, dafs er Ulylfes 
f£y. Das Heldehgeftlhl erwacht, er ringt mit 
dem Schmerz, inan merkt es ihm an, es hilft 
ÜiChts, er klagt fäft bis zur Ungeduld* 
fyird ungeduldig» er rafft fich wieder auf* 
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er finkt, .den fortwährenden Kampf verrathe»^ 
felbft die Worte an feine Freunde, operite. etcio 
Er < triumphiert über : den Sehmerz , und 
ftirbt. r Das, fährt Cicero Cap. XXII. fort, 
der Charakter der Männlichkeit. Zu diefem, 
Grade; der Männlichkeit führte den Reguluf 
alib «>|die Vorftellung der Seläftbeherrfchung 
Jelbft. Der Menfch darf nur emftiieh wollen* 
fe> kann er fehr viel. Diefe Vorftellung unter* 
ftiitzen vorzüglich nachdrücklich b) Beyfpielfc 
ftarker, ftandhafter Männer,, die Beyfpiele 
einesZeno vonElea, eines Anaxarchus, eines. 
Calanus, (wem hierbey Lucians Peregrinus 
Proteus einfällt, der denke dafür an Cato,/ 
eines Cajus Marius u. a. (Cap. XXII.) Hiermit 
vergefellfchaftet fich c) der Gedanke, dalsfeig* 
heit zu nichts helfe, fondern den Schmerz nur 
▼ergröfsere. Vorzüglich aber mufs djdie Vor-« 



lammenrueiren, . 

Schmerz fich weiter ausbreitet, auf den ganzer* 
• Charakter heilfam zurückwirkt, und iur die 
Ausübung aller Tugenden und Pflichten woh£ 
tliätig wird ; denn ohne „ wir<i kei1 ?® 

Tugend ausgeübt. (Cap. XXl\ •) Zwar e 
Einwurf ^ ift es mit dem Schmerz ein eigenes 
, J)ing, ; die tapferften Männer, find fchwach? 

.^venn fie körperlichen Schmerz erdulden lollen. 

. Exempel. Man kann aber gegen folcheExemj 
pel immer auch Beyfpiele von der entgegppgpj 
fetzten Artaufftellenz Pasj ^efchieht,; 

i» habe** 
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haben wir denn zu thun? Oft,."ünermüdei5 
miliTen wir uns jene Gründe und Beyfpiele Vor- 
halten. Wir können es nicht bewirken, dafs 
der Schmerz aufhört, Schmerz zu feyn. Aber 
Wenn wir jenes thun, fo können, fo werden Wir 
ihn erträglich für uns machen. (Bis zu Ende.) 

Giebt man es mir nun zu, dafs der Gehalt 
der in unferm zwey ten Tuskulanifchen Dialoge 
enthaltenen Betrach tungen fo weit gerechtfer- 
tigt worden ift, dafs fich Leffing wohl etwas 
milder hätte ausdrücken mögen, fo räume ich 
es doch gern ein , dafs mir noch einiges einr 
gewendet werden kann , was fich durch das 
bisher Gefagte wohl zum Theil aber noch nicht 
völlig heben läifet. Leffing kann die in diefern 
Dialoge vorgetragene Philofophie, denn das 
Wort auskramen darf ich ja wohl in feinem Na- 
men Zurücknehmen, viel zu tief herabgefetzt 
haben und nur zu fehrUrfache haben, mit Ci- 
cero der unwürdigen Behandlung des Philok- 
tets wegen zu zürnen. Wirklich ift hier das 
"Recht mehr auf Leflings Seite. Cicero ift ei- 
gentlich gar nicht in den Geift des Griechi- 
schen Schaufpiels eingedrungen, er kann alfo 
nur in AnfehungderVergieichungspuncte, die 
er jedesmal im Auge hat, und in Anfehung 
deifen, was er bey Anführung der Stellen, die 
er aus dem Philoktet anzieht, eigentlich lehren 
Will, in Anfpruch genommen werden. Was er 
gefagt haben würde , wenn er den Philoktet 
genauer als Kunftrjchtsr cenfirt hätte, kann 

nur 
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nur Schiufsweife herausgebracht werden^ 

‘ !Kaum macht er den Kundricbfer bey den 
Niptris des Pacuvs, bey den Anführungen des 
Phiioktet thut er Verzicht auf das.Gefchäft 
des Kundrichters. Dafs er das nicht hätte 
" thun foilen, darin tadelt ihn Leffing mit Recht. 
v jiur behaupte ich, dafsfich Cicero, ‘aus jenem 
einzig wahren Gelichtspuncte angefehn, nicht 
Wenig wird entfchuldigen Jaden. Weder 
, gegen Philofophie , noch felbd gegen Ge- 
fchmack hat er fich nun in dem Grade ver- 
gangen, als er Anfangs in Verdacht- geräth, 
gethan zu haben. Meine Lefer werden es von 
mir fordern können, dafs ich .diefe Behaup- 
tungen rechtfertige. - Es find ja frey lieh bey 
der Dispofition des Dialogs fchon Winke ge- 
geben. Allein Winke, lind hier nicht hin- 
länglich, das Gedankengewebe des Cicero 
bis in feine feinden Kreuzfäden verfolgt, um 
mich eines Leflmgfchen Ausdrucks zu bedie- 
nen, 7 mufs für uns fprechen'; fonft Wird die 
Sache nicht völlig entfehieden. Die drey 
-Hauptdellen , die hier näher betrachtet Wer-, 
den müflen, find Cap. VII. XVI. XXI. Wentl 
Wir uns an den eben gegebnen Grundrifs zu- 
rückerinnern , fo wird es nicht fchwer feyn, 
die erfte Steile zu entfchuldigen ; upd das 
Wäre fchon viel, Weil Phiioktet in derfelbert 
am ausführlich ften in Verbindung tpit dem ’ 
Herkules und Prometheus vorkommt, Es 
ift obepjchppgefagt worden, dafs diele .Hel* 

, den 
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den der Griechifchen Bühne die Inconfequenz 
des Eudämonismus befchämen follen : mit- 
hin kann die ganze dramatische Vollkommen« 
heit des Philoktet damit noch immer beftehn. 
Nur kömmt es hier auf den ftrengfteü gram* 
tnatifchen Beweis an, damit wir uns gegen 
allen Vorwurf lichern. Wir werden auf die« 
fern Wege vielleicht auch fonft noch eine und 
die andere äfthetifche Vollkommenheit an 
mnferm Dialog wahrnehmen. “Der Schmerz; 
fo hatte des Philosophen Freund angefangen, 
(Cap. V.) „Scheint mir das gröfste llebel zu 
feyn.“ Stets bewundere ich die Antwort: 
}> Auch gröfser als die Schande ? ” Durch diele 
Antwort , zu der er einigemal im Verfolge 
zurückkommt, hatte er ein für allemal fo viel 
gewonnen , däfs fein Freund nie zum Epiku* 
-räismus übertreten konnte, fondern lieh 
Schlechterdings, wo nicht zum Purismus, fp 
doch für feine gemafsigtere Parthey erklären 
mufste. Cap. XII. ift mein Beweis. Sobald 
als er mit der Perfiflage desÄriftipp und Epi- 
kurs zu Ende ift hnd von der kleinen Cap. XI. 
enthaltenen AbfchWeifung über die Dichter 
2urückkehrt, heifst es: „Du halt mir mithin 
„gleich anfänglich genug eingeräumt, als du 
. „lagteft, Schande dünke, dir ein gröfseres 
v#,Uebel als der Schmerz. Bieibft du dabey, 
,,fo wirft du bald einfehen, wie man lieh ge* 
„gen den Schmerz anzuftemmen habe } denn 
.„die Frage ift nicht fo, wohl, ob ,^er Schmerz 
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'„ein Uebel fey, als’. Wie man dem Öfcftilithe 
„hinlänglich Fettigkeit , gegen den Schmerz 
'„gebe.” " Genug, kaum hat er feinen Freund 
durch jene meifterhafte Frage ganz von der 
SeitS des Epikurs abgezogen, fo treten die 
Häupter der Partheyen hinter einander auf» 
die, Wie er fich an den Stellen ausdrückt» 
wo die mehrmals angeführten Schemata auf 
geftellt werden, woran feine Moralphilofophi- 
.fchen Disputationen ohne Ausnahme fortlau- 
fen, ( de fin. II, XL ÜI, IX. V, VII. VIII» tafe. 
difputatt. V» XXX.) fines bonorum expertes hone - . 
fiatis annahmen. Ueber diefe triümphirt, von 
den Worten Ergo etc. in diefem Cap. an noch 
mit Gründen, von dem darauf folgenden Cap* 
an aber mit Spott , das ganze Heer der erha- 
benen Weltweifen, auf deren Seite er feinen 
Freund durch die Frage : majus etiam quam de* 
dccusl herübergezogen hatte. f Hierzu gehö- 
ren fo wohl die Puriften, als alle diejenigen, 
die es, um mich von neuen feines Ausdruks 
zu bedienen, mit finibus bonorum et malorum 
mixtis et compofitis hielten, Ariftoteles, Polemö, 
Calliphon, Diodor. In diefem Zufammenhan* 
ge treten nun auch unfereTragiker, unftreitig 
auf der Seite der Weltweifen auf, die die Ehre 
des Honcftuni gegen die Seichtheit und Incon- 
fequenz der Ariftippifchen und Epicuräifchett 
Schule in Schutz nehmen. „Wie kann Epikur 
•„doch fagen, find feine Gedanken , dafs der 
„Schmer« fo wenig ein Uebel fey »idafs man 
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„lachenden Muths über ihn triumphireft 
„könne? Wäre er etwas fo leichtes, wie 
„könnte Sophokles feinen Philoktet Und Her- 
cules > Wie könnte Aefchylus feinen Prome- 
theus fo wimmern und wehklagen laffen?” 
Mich dünkt, Cicero ift hier fo unendlich weit 
nicht mit Leffing auseinander; ,, Philoktet* 
„Herkules, fina Helden* lagt er, dennoch 
„erliegen fre dem Schmerz; ” Sagt denn aber 
das Geftändnifs , dafs fie Helden lind* nicht 
deutlich genüg* dafs er die Standhaftigkeit* 
die Anftrehgung, die fie vergeblich hatten 
anwenden muffen, ihren Schmerz zu Verbei* 
fsen, nicht fo' gänzlich überfieht? Was heifst 
aber in der andern oben angeführten Stelle 
dpprimi dolorem paticntia wohl anders? jedoch* 
man Vergleiche nöch-folgende eigene Aeufser- 
üngeh des Philöfophen. Dijficiie diclu videtur * 
fchüefst Cap. VII» immer noch gegen Epikur* 
j mm non in nialo effe » et magno quidem * das iliufs 
er alfo auch erwogen haben, qui itaclamare 
eogatu?. Das Vf Ute Cap; fängt er fo an: Sed 
vidcamtif Hcrciilem ipfum , qui tum dolore / ränge* 
batuir , qüum immortahtatcm ipfa ifiorte quaert bat 1 
Der Schlufs des Cap hei&t: Pojjtiniusne nos 
(ontenmcrc dolorem , quurii tpfittn Hcrculeni tarn in •* 
toleranter dolerc videanms ? Mit ähnlichen Wor- 
ten fchliefst fich das folgende Capitel* defeeii 
Anfang fo gelautet hatte:. Vcniat Aefchylus nött 
poeta (ahm fed etianl Pytbagorcus ^ alfo ein Phi- 
iofoph, Ünd fein F/eünd endlich trägt auch 
4 ': .... - 0 ■ ■ ' ’ . kei.tt 
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kein Bedenken, aus den Citatis des Cicero 
zu folgern, dafs er mehr für als wider den 
Schmerz geredet habe, es müfs ihm alfo 
Vorkommen, dafs Cicero den Philoktet und 
Herkules ihres Gefchreyes wegen noch fehr 
entfchuldigt. Milderte der oben angeführte 
Ausdruck , dolorem jopprimi patientia s nicht ein 
wenig in der andern Stelle Cap. XIV : fo ver- 
diente diefer wirklich als Uebereilung der 
unverzeihlichften Art Lelfings Rüge, Nur 
eine Auskunft gäbe es hier, den Cicero ganz 
wohlbehalten aus dem Spiele zü bringen. , 
Man müfste nehmlich die Worte von Scd ille 
bis Nvn ego im ironifchen Tone feinem Freunde 
in den Mund legen, welches nipht übel in 
den Zufammenhäng paffen würde und die 
grammatifche Verbindung Ziemlich vertragt, 
So wäre denn nur noch die Stelle Cäp. XX, 
übrig. Hierüber haben wir uns oben in der 
Dispofition des Dialogs fchon ziemlich Weit- 
läufig erklärt. Es läfst fich nicht läugnen, 
dafs Philoktets Schreyen, das ift aber noch 
nicht Philoktet geradezu getadelt, und Ulyffes 
Standhaftigkeit im Gegenfatz mit grofsen 
Lobfprüchen gepriefen wird, Ift denn Cicero 
aber der einzige, der das laute Schreyen des 
Philoktet tadelt? Thut Adam Smith das nicht 
auch? Ia w‘er hat wohl vortrefflicher als Lef* 
fing felbft in der oben angeführten Stelle ge- 
zeigt, wie viel die Theorie von Theatetdecö* 
ruip dagegen erinnern könne? Billigtet es 

doch 
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doch leibft, dafs die neueren Dichter diefe 
Klippe entweder gänzlich vermieden oder mit 
einem leichten Kahne umfahren haben. 
Zweifelt er doch fei b ft daran* dafs der Schau- ' 
fpieler hierin die Nachahmung bis zur Iilüfion 
treiben köniie, es möge denn ein Garrik das 
Ühmögiiche möglich machen. Es ift wahr, 
fer.hat es vortrefflich gezeigt* dafs Sophokles 
durch fein Genie in feinem Philoktet ein 
Meifterftiick zu Stande gebracht hat, das die 
Theorie änftaünt tind verdummt Allein wol- 
len wir denn mit Cicero ünverföhnlich darum 
rechten j dafs er den Philoktet nicht fo mei- 
, fterhaft zii beiirtheileri und fo fchön zu ver- 
teidigen Weifs, als Leih ng? Rühmt Cicero 
doch gerade das äh dem Ülyffes des Pacuvs, 
warüili Lefflng , ünwiderfprechlich darthut*. 
dafs keift Kenner lind ßeWiiiiderer menfchli- 
cher GröfSe Philoktet verachten kann. Was 
(ollen Wir daraus fchliefleii? Ich denke dies. 
Hätte Ariftoteles fchoti den Philoktet des So- 
phokles fo meifterhaft in feiner Poetik ver- 
teidigt als es Leflirig in feinem Laokoön ge* 
than hat* fo würde Philoktet nicht allein 
durchgängig mit mehrerer ßehutfamkeit und ■; 
Wahrheit angeführt Worden fein* .fondern 
Viel dazu beygötragen haben, den Werth des 
ganzen Auffatzes über den Schmerz zu erhö* 

1 hen*. Vielleicht verrückte ihm Plato hier noch 
taehr deii Gefichtspiihct.- Tn der Thät , die* 
DigrefliQft über die Dichter ift die fehWächftet 
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.Stelle in dem ga'nzen Dialoge, Eä ift einmal 
ein hiftorifcher Irrthum darin; denn Plato 
verbannte nicht alle Dichterohne Ausnahme 
aus feinem Staate. Hiernach/!; wäre die Be- 
schuldigung gegen die Dichter lelbft doch 
wirklich fo äiifserft unbillig und unüberlegt, 
dafs /ich Leffing noch gelinde ausdrückt, 
wenn er diele Abfchweifung einen rhetorischen 
Ausfall, gegen die Dichter nennt. Endlich 
bekenne ich , dafs ich alles in diefem/ ganzen 
Dialoge zu erklären weifs, aber nicht, wie 
diele Abfchweiffung in- den Context palst. 
Man denke doch , was giebt folgendes für ei- 
nen Zufammenhang : „Um meinen Schriften 
keine Art des IntereiTes zu entziehen, was 
„dieLectür derGriechen uns angenehm macht, 
„habe ich mich gewöhnt, meine Schriften 
,,mit Stellen aus Griechen zu durchweben. 
„Aber, Freund, du fiehft doch wohl ein, wie 
„viel Unglück die Dichter ftiften ?” Selbft die 
nachherige Correctio, Sed quid irascimür etc . 
hilfthier nicht genug. Sollten aber dies nicht 
Gründd genug feyn , auf den Gedanken zu 
bringen, diefe ganze Stelle von Sedvidesne ctc, 
bis Sed quid irascimür ctc. pa/Te nicht in Ciceros 
Munde? Man weifs, wie oft die Abtheilung 
der Redenden in feinen Schriften falfch, wie 
noch viel öfterer fie ftreitig ift. Man lege 
diefe Stelle von neuen dem Freunde , womit 
lieh Cicero unterredet, im ironifchen Tone in 
den Mund , fo fchwindet nicht allein diefer 

V Vor- 
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Vonvurf, den man Cicer9 macht,' fondern der 
ganze Dialog gewinnt an Wahrheit , an Hal- 
tung, an Schönheit. ‘In jedem andern Fall 
ift und bleibt die Stelle ein Stofsfeufzer über 
die Weichlichkeit des Zeitalters , der per ajfo- 
ciationcm idearum die Dichter mittrift. Mir 
kömmt jene kritifche Auskunft viel befler vor; 
die grammatifche Verbindung erinnert auch 
nichts dagegen. Uebrigens zweifle ich nicht, 
dafs die Vermiflung des Zufammenhangs in 
;diefer Stelle Lellinghauptfächlich über unfern 
.»Dialog fo verdriefslich machte, dafs ihm Ci- 
cero nun darin überall nicht mehr philofo- 
phirte, fondern auskramte. 


XIV. 

Vorfchläge. zur Berichtigung einiger 
Stellen in den Jahrbüchern ' des 
Tacitus, und im Panegvrikus des 
. Plinius. Von J. R Hcrel 


I. c fac' Buch XL Cap. 16. Die Cherusker fahen, 
nach Hermanns Ermordung, durch lange, bür- 
gerlicheKriege, deren Kuudefür uns aufimmer 
verlohren ging, alle ihre Edlen aufgerieben. In 
dem Zeitpuncte der Reue, welchen früher oder 
fpäter, zugleich mit dem Gefühle der Erfcho- 
pfung, nach jeder gewaltfamen Statsumwäl- 
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zung erwacht, erinnerten fie ficli des einzigen, 
in Rom noch übrigen Zvyeiges ihre? Fürften* 
ftamraes und foderten ihn dort, als gewählten 
Herrfcher, zurück. Diefs war Italus, des Fla- 
vins Sohn * jenes äusgearteten Bruders Her-* 
manns, der bey den Feinden feines Vaterlan-. 
des eingebürgert/ gegen dailMbige, und die- 
fen felbft gekämpft hatte, (Iahrb. 2, 9. 10.) 
zu Rom von Katumers, eines kattifchen Für-? 
ften Tochter* geboren und nach väterlicher 
fowohi, als Röirjifcher Weife , in den Waffen 
geübt, Aus, Stolz, oder tiefer gehenden ' 
StatsahOchten, gewährte KaiferKlaudius (liefe 
Bi tte und dem Italus die feinem neuen Stande 
angemefsene Unterftüzung zur Reife, Acprimo x 
fährt Tacitus fort, lactw Germanis adv entus, atr 
que co magis , quöch nullis difcordiis imbutus , pari 
in omnes ftudio agcret { celcbrari, coli t modo com-, 
tatem et temperantiam , nullt invifam , faepius vino*. 
lentiam ac libidines, gratet barbaris , ufurpans. 

D?fs Italus, bey dem Antritte der neuen 
Würde, fich den Cherufkem auf alle mögliche 
Weife, felbft durch fchjaue Änfchmiegung an 
ihre Lieblingsleidenfchaft, gefällig machen 
Würde, war von einem frühe gebildeten Manne 
zu erwarten: Regenten von einiger Menfchen-? 
kenntnifs bedienten fich immer diefer Mafs- 
regel mit vielem Erfolge, Auch die Neigung 
Zum Trünke, erkünftelt, oder natürlich, mufste 
ihm bey einem Volke hierzu befonders nüz- 
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Jichfeyn, bey welchem diefer Fehler frey von 
Tadel war, die wichtigen öffentlichen und 
häuslichen Angelegenheiten abfichtlich meift 
unter Trinkgelagen berathen wurden, (Tacitus 
Germ. k. 22. ) folglich ein rechtlicher Bürger, 
und nüzlicher Geschäftsmann auch zugleich 
dieKunftzs zechen gut verliehen mufste. Bey 
den unregelmäfsigen Aeufserungen des Ge- 
fch lech ts trieb es war jedoch der Fall durchaus 
anders. Niemand hegte in diefem Stüke 

ftrengere^ reinere Grundfätze, als die Germa- 
nen, Ihre Achtung gegen das Weib, dem fie 
überhaupt höhere, oft Willig benüzte Einlich- 
ten beyiegten, (K. 8- ) zeigte lieh vorzüglich 
in Sorgfältiger Bewahrung feiner Umcnu d, 
(K. .0. ) und der Heiligkeit des ehrlichen 
Vertrages. Kein Tbeil ihrer fittlichen. Ve - 
fafsung war, nach Tacitus e „ r 

würdiger; (K, 18.) Verletzung defleiben äu- 
ferft feiten, und mit Schneller Schimpflicher 
Strafe verknüpft. Weder Reize noch Vermö- 
gen der Schuldigen tilgten di urch neue Ver- 
bindung ihre Schmach. Auflchweifungen 
wurden dort von niemanden belächelt, wech- 
felfeitige Verführung nicht Ton des Zeitalters 
genannt; (K. 19.) lüngiinge 
vereinigten Sich Späte, 111 unerfchöpfter dtraft 
und Fülle. (K. 20.) Diefs war herrschende 

DenkartderGermanifchen Stämme insgefamt; 

in den befondern Nachrichten von den Che- 
rufkern bemerkt Tacitus keine Ausnahme. 



Und nun bey diefcvi Volke wären Ausbrüche 
der Geilheit beliebt, .wären ein Mittel gewefen,, 
den. Ftirllen, welchen es fich freywillig, ohne 
fremden Zwang, gab, in Gunft zu fetzen? 
Ein germanifcher Fürft, der nirgend ununi- 
fchränkte, freye. Gewalt befafs, mehr durch 
Beyi'piel, als eigne Macht, regieren, nur- 
durch erlangtes Anfehen rathen, nicht will-' 
kührlich befehlen konnte, ; (K. 7. u. 10,) hätte, 
gleich einem afrikanischen Defpot-en, zuBefrie- 
digung feiner Lüfte, fich Eingrifte in die Ehre 
der Weiber und Töchter diefer plötzlich um-* . 
gewandelten Menfchen, fogar mit ihrem aus.^ 
drüklichen Beyfalle erlaubt? — Solch einen 
Vorwurf macht ihm felbft die gegen ihnaufge-»' 
rtandene Parthey nich t, auch laffen fich di elibid'^ 
fies, hier nicht durch blolse wilde Herrfcherlau-s 
nen, ielbrtbeliebige, verfafsungs widrige Verftte 
gungen erklären ; diefe hätten l’o wenig empfeli- 
lendesfür dieCherufker, als jeneihnen fremde 
Galanterie, befefsen. Kürz, man betrachte die 
Sache, wie man will, fo rteht ein ganzes Volk 
mit feinen bekannten Grundßftzen, und deffen 
• Gefchichtfchreiber mit feinen eignen Nach-* 
richten in dem offen harrten Widerfpruche, 
Diefer verfchwindet jedoch Sogleich, 
wenn man hier eineVerfälfchung desTextes an-; 
nimmt, und, mit geringer Veränderung, die, 
wie ich glaube , urfpriingliche Lefeart : vino- 
lentiam cis libidincs, gratam b tu zurükeführt.. 
Nunmehro t ift alles deutlich und zufaminen-. 
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hängend. Italus zeigt Leutfe-eligkeit und Mä- 
jGgReit in feinem Aufwande; Eigenfchaften, 
die fchpn an fich nie- mifsfäilig find, den Che-» 
rufkern aber um fo unerwarteter feyn mufsten, 
da man ,von feiner Erziehung zu Rom gerade > 
das Gegentheil befürchten konnte. Noch 
mehr, er uberlafst fich öfters , nach einländi- 
fcher Sitte, dem Trünke, wiewohl mit der 
klugen Vorficht, dabey doch nicht über die 
nahen, unbewachten Gränzen verliebter Nei- 
gung zu fchreiten, nicht zur Verlezung der 
ihnen fo heiligen Ehrbarkeit gegen die Scho-« 
nen, zur Stillung buhlerifeher Begierden, 
hingeriffen zu werden. letzt ift er ganz ihr 
Mann; der unausgeartete, in Welchem acht 
' germanisches Blut wallt! Rüftig leert er mit 
ihnen die Trinkhörnery und läfst zugleich ihre 
Frauen und. Mädchen unverführt! Diefe Be- 
merkung, fo kurz und hündig ausgedrückt, 
ifl: ganz in Tacitus Manier, deiTen unerreichte 
- Charakterzeichnungen fo manche feine Wür- 
digung menfchlicher Leidenfchaften enthal- 
ten, und die verzeihliche Seite Schlechter , fo 
Wie die lchwache fonft unbedingt geprielener 
Handlungen mit der wahrften, 'genaueften 
Sonderung, fchilderm Die Beweife find zu 
zahlreich, dem Freunde des Schriftftellers zu 
bekannt, um hier angeführt zu werden, 

I ' ‘ 

Cis ifl das Seltnere Synonym der Präpofl-. 
tion citrAx welche gewöhnlich trans und ultra 
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ZümGegenfatze hat, oft aber auch translativifch 
fo viel als intra oder fine ausdrückt. Als intra 
kommt es in eben diefem Buche XI. K. 30. vor, 
wo vom Narciflus dieRede iflr, ajs er dem fchwa- 
chen Klaudius die Nachricht von Meiralinens 
frecher VermählungmitdemSilius bringt; venu 
ßtn in praeteripum petens, quod ei cts VeSlios, (is Plautios 
dijfmuiavijfet, dafs er fchwieg, folangeihreBuh- 
lereyen innerhalb fo unbedeutenden, gefahrlo- 
fen Leuten, als Vektius, und Plautius, fleh hieb 
ten , auf diefe allein fich einfehränkten , wie 
Gronovdie Worte fehr richtig erklärt und ge- 
gen vergebliche Kritteleyen rettet. Eine 
andre Stelle Iahrb, XII. K, 22. ift der unfrigen 
ganz parallel; vis Agrippinac citra ultima ftetit , 
Agrippinens Gewalttätigkeit ftand innerhalb 
der Todesftrate ftille, das ift: begnügte fich, 
Kalpurnien blofs mit Einziehung der Güter 
ins Elend zu fentfen, ohne zugleich auf ihren 
Tod zu dringen. Adverhialifch, eigentlicher 
elliptifch, gebraucht es Tacitus Gefch, III. 
K,. 23. tela hoflium citra cadebant , nämlich r Flat 
vianos, das Gefchofsflelin dem Raume zwifchen 
ihnen und dem Feinde nieder, weil diefen der 
Schatten täufchte. Intra felbft fteht auf diefe 
Art Iahrb. III, K, 72, tanquam — tanta vis tinum 
intra damnum fictiffct. Man vergleiche Bur- 
manns Anmerkung zum Proper? III. 7. 2. Mae - 
ccnas — Intra fortunam qui cupis ejfe tuam , und 
die dort angeführten Citaten. Wirklich 'war 
ich} Anfangs geneigt , intra für die wahre Le- 

fe- 
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fe&vt in den Unterpachten Worten zu halten, 
ipas nächfl vorhergehende — enfia konnte, 
durch Aehnlichkeit der Schriftzüge, intra ver-> 
drängt, der ftampffinnige Kopifte darauf die 
ihm nothwendig fcheinende Bindurig ac ein- 
gefchaltet haben. Doch endlich fehlen mir 
der Grupd feiner Taufe hung noch leichter in 
misverftandner Abkürzung des eis zu liegen, 
und auf jeden Fall war dann auch grata für 
gratam die natürliche Folge, Gründlichere 
Kenner mögen wählen, und entscheiden, 

Vinolenfia cis libidinesl Wie weit treffender, 
?!s durch alle kritifche Schlüfse wird diefs 
durch genaue Beobachtung ünfers deutfehen 
Nationalgeiftes beftärkt! Lange Iahrhuhderte 
herab, bis nahe an unfrer Väter Zeiten , blieh 
der merkwürdige Zug, in Schlöffern und 
Hütten, unverwifcht; bis Nachahmung eines 
Üppigen Auslandes, Weichlichkeit und warme 
Getränke allmählich die leidige Inverfion : /;- 
bidines extra vinolentiam , ' unter uns bewirkten. 
Zu fiech für jenes Lafter, nicht zu weife, ver^ 
taufchten wir es mit dem andern , ohne da- 
bey zu gewinnen. Doch ich bin jezt nur 
Schrift r nicht Sittenrichter, und fchweige, 
Mein Vorfchlag rettet- unfre theuren Stamm- 
väter und Tacitus zugleich gegeneinen unbiK 
ligen Vorwurf Grund genug, ihm unbe-, 
fangne Aufnahme bey den Verehrern beyder 
mwünfehen! 

II 
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ir. Buch XV. Km 47. Fine anni vulgantur pro- 
digia , imminentium malorum nuntia. Vis fulgurüm 
non alias crebrior , ct ßdus comctcs , fanguine illußri 
fempcr Xcroni ex piatum. Mit vollem Rechte rügt 
Grotius die Ungereimtheit der vorliegenden ~ 
Lefeart. Ihr zufolge wären Kometen unter 
Neros Regierung eine häufige, öfters fleh er- 
eignende Erfcheinung gewefen , von diefem 
dann ftets durch den Tod irgend einer wichti- 
gen Perfon begleitet oder gleichfam abgebü- 
fset worden. Freylich würgte das Ungeheuer 
grofse , edle Menfchen genug; aber feine 
Graufamkeit ward durch folche Urfachen 
nicht beftimmt. Auch gedenkt Tacitus aufser 
diefem nur eines einzigen, vier Iahre fich 
früher zeigenden, Kometen; (Iahrb. 14, 22. 
Inter quae ct ßdus cometcs effalfit , de quo vulgi opinio 
cß ■, tarnquanr mutationem regis portendatf) Diefer 
allein konnte alfo unmöglich den Gebrauch 
des fi hnper , in Beziehung auf Nero, begtünden 
und rechtfertigen. Die verfuchte Berichtigung , . 
fempcr Ncroni, auszuftreichen, iftficber zu rafch 
und gewaltfam, ob ihr gleich die wahre In- 
terpretation von dem allgemeinen Vorurtheile 
der Bedeutfamkeit folch eines Gehirnes zum 
Grunde liegt. Beyde Worte tragen hier nicht 
die Mine einer überflüfsigen, fcliief erklären- 
de Gloffe, kommen weder vor- noch nachher 
im Texte zufammen vor; einUmftand, der 
manchniahl irrige Abfpringung des Librariers . 
auf eine Unrechte Stelle entdekt. Erneiti 

Will 



221 


Will : Ncroni weglofchen , oder es iri tyrannis 
verändern. Des Zweybrükfdhen Herausgebers: 

I femper Neroni , ift ganz undeutlich, am allenvenig- 

ften Tacitifch. Nach meiner Ueberzeugung 
feil rieb Tacitus : fanguine illufiri femper, Ntronis 
mox piatum. Von jeher, Zu allen Zeiten , bey 
allen Völkern, flofs dem Kometen erlauchtes 
Blut zur Sühne: bald auch Neros Blut. Noch 
immer hatte er bisher den Untergang irgend 
eines Grofsen verkündiget ; auch jezt traf der 
Fall ein, er gieng dem gewaltiamen Tode Ne* 
ros, des Herrn der Welt, der nun folgen • 
follte, voran. Das Verbum findet fich gleich- 
falls Gefch. V, K* 13. Evenerant prodigia , quae 
neque hoftiis , neque votis piarc fas habet gens ftiper- 
ftitioni obnoxia , rcligionibus adverfa , bey ähnli- 
chen Gegenftänden gebraucht. Treffend und 
energifch ift der Gegenlatz zwilchen femper 
und mox , auch Unterscheidung verfchiedener 
-Zeitpunkte mit diefemAdverbium dem Schrifc* 
fteller besonders gewöhnlich. So Germ. K. 13. 
ante hoc domus pars videntür , mox reipublicae . 
Agrik. K. 5. tum de falute mox de vicloria cer - 
tavere. Iahrb. 13. K. 55. vinclum Je rebellione 
Cberu fea > juffu Arminii , referens , mox, Tiber io et 
Gcrmanico ducibus. Jlipcndia meruijfe. • Ebend. 
Chamavorurn quondam ca arva , mox Tubantum , 
et pofi Ußpiorum fuißc. Iahrb. I. K. 53, Iulia - 
olim a patre Augafio Pandatcyia infida , mox öpido .. 
Rheginorum claufa, Gefch. I. K. 0 7. gens olim 
armis virisque, mox memoria nominis elara. 3 K. 47, 
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regiiim anxilium olim , mox donoti civitate Remänäi 
4- K. 65* dcduttis olitn — quique mox provetterei 
hacc patria cfi . Iahrb. 6. K. 38. fcelcrum Sejani 
diu nefcius , wo* quoquö modo ditto, vulgär i malebau 
13* K. 19. Agrippinac diu percard; möx occultis 
intcr eas offcnfionibusi 14* K; 191 Serviliui diu foro, 
moxtradendisrebüs Romanis cehbris. Tahtb. 2. K. 39* 
Occultis. primum fermöHibus , — mox vago rumoYci 
Geich; i. Ki li primum infcitia reipublicde j ut 
aiiciiac, mox libidinc ajjentandi. K; 64. jurgiö pri- 
mum, mox rixa. iahrb* 2* K. 23* primo pläcidum 
äeqtior , 7- wo jc «firö nubium glöbo cjfufu grando . 
K; 64* primo fubdöla cöneordia egerc ; möx Rbefcu- 
poris cgrcdi fincs etc. 4* K* 48* primo fcrüatum } 
wöjc i/cr/f in luxuni i Gefch* 4* K* 7 Ö; P r ^ 
börtcm praetorium — interßciüut ; möx } 'tibi duöes 
excrcitusque Romani propinqaäbant , hönefiö transfu - 
gio r edier Ci Mari fleht fchori aus rilanchen 
det angeführten Beyfpiele> dafs mox Öfters 
flicht die baldige* fchrielle Folge einer Hege* 
benheit, föriderri blöfs * iri Rükficht des 
zuerft erzählten, das neuere, fpäter ficll be- 
gebende Dätufli bezeichnet. Wirklich, kam 
auch Nero erft in dem vierteil Iahte flach Erj 
fcheinürig diefes iezterri Kometen um* und 
Grotiüs* nach helfen Vörfchlage unter fanguis 
tUuftris der Tyrann felbft unmittelbar zu ver- 
liehen ift# begegnet derii daher zu machenden 
EinWurfe äiich damit* däfs bey dergleichen 
Vorzeichen nicht auf äügenblikliche Erfüllung 
gerechnet* keine kurzbeftiräflite Friit ange- 
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iiommen wurde; tv irXtf.ru fagt er, non iv riypy 
fumebantur. Meine zweyte Vermuthung um- 
geht diefe Schwierigkeit, wenn ich fie gleich 
der erflern nicht vorziehe : f. i. fenipcr terrarum 
orbi (oder auch fchlechtweg: orbi) expiatum. 
Die Abkürzung: ter. orbi in dein einen, die 
fehlerhafte Wiederholung dernächftftehenden 
Sylbe : pur orbi, in dem andern Palle, konnte 
füglich einen Abfchreiber ZU Neroni verleiten, 
ein Wort, das ihm ohnehin in diefem Buche 
fehr geläufig geworden War. Beydes hat 
Tacitus Gefch* 5* K* 25* Mn pojfe ab una natione 
totius Orbis ferbitium dcpelli , Agrik* K. 3 o* rapto- 
res orbis ^ K. 31. in hoc Orbis terr drum vetcre f amu* 

ktu, mehrere Anführungen zu übergehen* 

’ Ili Jtbend.'K. so. tgiiur ubi coniuratis * prae* 
feäum quoque praetorii in partes defceitdijfe, crebro 
ipfius fcrmone facta fides ,* promtius jam de tempore 
ac loco caedis agitabant. £t cepijfe irnpetum Subrius 
Flaviüs ferebatur , in fcend canentem Ncrönem aggre- 
diendij aut Cum ardcnte domo per noblem kuc illuc 
' curfarct incuftoditüSk Die Rede ift von der eben 
fo fchnalie verbreiteten, als vereitelten Pifo- 
nifchen Verfchwörung gegen Nero, und den 
erften Entwürfen ihrer Genoifen zur Ausfüh- 
rung. Die Worte: ardcnte dömo ,, fetzen die 
Commentatoren in Verlegenheit* Dafs hier* 
unter die fürchterliche Feuersbrunft nicht tfer- 
ftanden werden könne. Welche nebft einem 
grofseg Jheii# der Smdt «Mfeh eignem Pallaip 
V . ' ' Vff*. 
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vermehrte ; (Ebene!. K. 3^. Sueton Leben Wen 
v K. 31. ) räumt Piphena felbftein, denn die 
Verbündung ent/land erfl im nächften iahre 
nach dem Brande ; folglich läfstfichbey diefem 
unvorhergefehenen Ereignifse, fey es durch 
Zufall, oder des Wüthrichs Veranftalturtg be- 
wirkt, an des Planes Vollftrekung nicht den- 
ken, auch deutet das folgende.* promtim jam 
de tempore ac loco cacdü agitabant , auf einen jezfc 
fcrft reifenden Anfchlag. Er fowohl als Aci- 
dalius fuchen fie alfo durch Harke ErleUchtun* 
gen des Nerpnlfchen Haufes bey Üppigen 
nächtlichen Schmäufsen* zu erklären; Allein» 
zu gefchweigen, dafsdie Redensart, in diefem 
Sinne, ganz ungewöhnlich, höChftens einem „ 
Dichter, bey weiterer Ausmahlung des Ge- 
genftandes, aber felbft dem kün/lelndenTacitus 
nicht zu verzeihen Wäre ; ***- denn pugiotiem 
in mucronem ardefeere jußt^. K. 54* i'H noch nicht 
ganz ‘parallel, — wie wenig pafst: per noäciH 
huc illuc curfaret incufioditüs , Uh d das unmittel* 
bar folgende: hic occafio [plitudinis zu den glän* 
zenden , volkreichen Bacchanalen * und dem 
' Herrn des Felles? -^'Müfetus ift geneigt: 
Aurea e domo , Gronov: madens vino\ zu lefern 
lene Vermuthung bellimmt ganz unnützer 
Weife den eigentlichen Ort, von defflNeroaus* 
gehen follte, Und bringt, wenigllens nachmei* 
nem Gefühle, einen ganz fremden Numerus 
in den Satz diefe hingegen ifl: zu kühh » zu 
fehr von der alten Lefearfc abweichend, auch 

der 
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der Ausdruk felbft mehr der komifchen Bühne, 
derSprache vertraulichen Scherzes, als ernfter 
Verfchwornen , angemefsen ; ein Vorwurf, 
der des Zweybrükfchen Herausgebers; madens 
bomo , noch weit därker trift. Beyde Kritiker 
hatten jedoch bereits ftiilfchweigend den äch- 
ten Sinn des Schriftftellers richtig“ gefafst. 
Erzielt nämlich auf jene nächtliche Schwär* 
mejeyen Neros , Wo diefer verkleidet auf den *; 
Strafseh umherilr elfte , fchieclite Häufer; be- 
dichte, Buden erbrach und plünderte, di& 
Vorübergehenden nekte und beleidigte, k.urz,. 
lieh ganz den Ausfchweifungen des betrunk-? 
neu Pöbels überliefs, wie oben la-hrb. Xi-U- 
fa as.vergl. K. 47. und vom Suetonim Leben - 
Neros K. 26. umftändlich erzählt Wird, in 
Welchen kaiserlichen .Zer ftreüungen er Lucius 
Verus ( Kapitolin im Leben deflelben K, 4. ) . 

Kommodus, (Lamprids Leben Komm. K, 3.) 

- und Heiiogabalus ( EbendeiT. Leben Heliog, 

K. 32.) zu würdigen Nachfolgern hatte. Be- 
hält man gedachten Umdand im Auge, und 
liefst dann mit mir; (ordintv domo , Co id die 
Steile geheilt, und allgemein verftändlieh* 
Sordcnte domo jieifst hier, nach dem bekannten 
Sprachgebrauch e, fovielals ; tacdio jprcta, /<*- 
ftidita, wenn Nero, der prunkvollen, köftbärert 
' Ergözungen in feinem eignen Pallade müde, , 

• aus allmählichem Ekel an ihrem Einedey» lieh • 
durch neue Ausfchweifungen, obgleich der 
niedrigden Art, erhohlen, auf Abendtheuer 
\ P ' durch 
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durch Manchfaltigkeit unterhaltend , und fei- 
nen verworfnen Charakter behagend, auszu- 
gehen, der beliebten Äbwechfelung wegen, 
Luft bekam. Die kurze, nur gleichfam ipi 
Vorbeygehen angebrachte, .weltkluge, cenfori- 
fche Bemerkung ift Tacitus, und den berath- 
fchlagenden Verfdhwornen gleich anftändig« 
Auch die Nachricht Suetons am angeführten 
Orte, dafs Nero, durch unangenehme' Vor- 
fälle belehrt, nunquam pofiea fc publico illud horae 
filnc tribunis commiftt , procul et occultc fubfequentibus , 

, und Tacitus ebend. metuentior in pofierum , milites 
fibiet plerosque g/adiatörumcircum dedit, qni rixanmt 
initia modica , ct quafi privat a , finerent , fi a lacfis 
validius ageretur , arma inferrent , fleht damit 
nicht im Widerfpruche. Der Anfchläg auf 
fein Leben konnte, mit gehöriger Schnelle, bey 
diefer Gelegenheit ganz bequem ausgefuhret 
werden ., fo lange fein fchützender Rükenhalt 
ihm nur noch von ferne folgte, und, der gege- 
benen Anweifung nach, die Wendungen gleich- 
gültiger Zänkereyen, ohneParteyzu nehmen, 
abwartete. Warum es gleichwohl nicht ge- 
fchah, wie fo manche andere Dinge auf diefer 
Erde, die von jeher, zu ihrem Glüke oder 
Ungiüke, bey einem Haare hätten gefchehpn 
können, meidet Tacitus gleich darauf; Hi( 
occafio Jolituduns , ibi ip fa frequentia, tanti decorii 
tefiis , pulcbirvimurn animum exftimulaverant : nifi 
impwiitatii cup:doj'c tiniajj cf, magnis Jemper canutiOul 
adverfa. Die blutige Ruche der herbeygeeilten 

Txb 



Tribünen tind Gladiatoren in der erften Hitze, 
die gerade’ nicht einverftanden feyn könnten, 
fchrekte von der Vollziehung des Vorfatzes 
hier* fo wie im Theater, ab. 

IV. In einer Einlad üngsfchrift des Herrn 
M. Fikejtfthcrsi Rektors des Lyceüms zu Kulm- 
bach j wird Kmendatio.ct cxplicatiö löci dijßci/ioris 
pi Plinit Secundi panegyrici c. 76. 2, vorgelegt* 
Die Rede ift vonTrajans populärer Verwaltung 
(ler Kööfülwürdej auf dem Füfse der ehema- 
ligen Republik : Juni quam sntiquuni , quam confu- 
lare , qiiod tridüum tot um fcnatnsfub cxcmplo tuifedit, 
quuni intcrca nihil praeter Confulyn ügcrcs ? Interroga - 
1 vii qili$quc, cpuod p 'aeuii: dijfentire , difcederc{ et copiani 
judicii jui rcipublicac faccre tutum fuit. Schwarz be- 
merkte zügr ft, und fehr richtig, die Ungereimt- 
heit diefer Stelle, 1 dennüiöftand einem Senator 
dasy«r interrbgationis et relationis , zu; dies blieb 
beftäiidiges Vorrecht des Confuls, welcher der 
Rathsverfammlüng vorfafs, und den Gang 
der Gefchäfte leitete. Dals fie verfäKciit fey, 
beweifst auch noch die Abwefenheit der 
Worte: tutum fuit , aus allen Handfchriften, 
und einigen der alterten Ausgaben , riebrt den 
Lefeärt: ihterrogarcs, in derti Salzburgifchen 
nnd Schwärzlichen Köde& Daher liefst 
Sch;: quiim interca nihil praeter Confukm agcrcs 1 
id efti interrogdres. Qiiisquc — - faccre , nach der 
bekannten Enällage des Infinitivs ftatt des 
Imperfektums Herr Rektor Fikenfcher glaubt 
hingegen? dafs* mit der allerdings richtigen 

Pa Ver- 
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Verwerfung der gedachten beyden Worte, und 
mit Bemerkung einer Enallage,, die bfolse 
Veränderung der Interpunktion, zur Herftel* 
hing des Textes hinreiche, fo nämlich: quum — 
agcres ! Interrogavit : quisque , quodpkcnit , dijfcn- 
: tire , — facere. Unfrer Ueberzeugungzufolge, die 
wir jedoch niemanden aufdringen wollen, hat 
keiner von beiden die Wahrheit getroffen, 
und Plinius -fchrieb; qmm — agcres! Quisque 
quod placuit , dijfentirc , — facere. Irgend ein,, 
Glolfator, der nach der Sitte diefer Herren, 
feine Einficht nicht für fich behalten konnte, 
fchrieb über oder neben das Wort : agcres, die 
wirklich wahre Erklärung : intcrrdgares , bey. 
Ein fpäterer Kopifte hielt die fe für Theildes 
Plinifchen Textes felbft, und nahm fich die 
kleine Freiheit, das freilich foganz unpaflende 
Wörtchen befcheidentlich in: interrogavit , zu 
verwandeln, und dann war ihm, oder auch 
wohleinemdrittenBallhorn, das folgende Sup- 
plement: tutnm fuit, zur Ergänzuhg des neuen, 
herrlichen Unfinns, ganz behaglich und noth- 
wendig. Das Schwarzifche: agcres, id efl, in - • 
terrogares, ilt hier fo fchleppend, fo ganz dem 
. Geilte des Schriftftellers und dem Numerus 
der, ganzen Periode zuwider, dafs wir nicht 
-begreifen , wie fein Urheber es nur der Er- 
wähnung werth finden konnte. Die von ihm 
angeführten-Parallelftellen, wo Plinius gleich- 
falls Erweiterungen eines Satzes mit dem: id 
c fi-> verbindet, find von ga/iz anderer Befchaf- 

• . fen- , 
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■fenhe'it. Dort giebt es dem Gefagten Glanz 
und Rundung; hier ftümpft, durchwMert uiid 
tödtet es ganz und gar. Der fo plötzliche, grelle 
Uebergang, von der zweiten in die dritte Per- 
fon, das miifsige des abgebrochen da .ftehen- 
,-den: intcrrogavit , nicht einmahl gerechnet, 
macht uns Herrn F.Vorfchlag minder annehm- 
lich. Wahr ift es, der Redner erlaubt fleh in 
dem ganzen WerkeöftersdiefeÄbwechfelung* 
- aber da ift fie doch immer durch dazwifchen- 
. flehende, gleichfam neutralifirende Perioden 
und Wendungen, vorbereitet, nie, fo viel wir 
finden, kömmt fie in zweien unmittelbar ein- 
ander folgenden Worten vor. 

_____ — — • • ■ 

XV. 

Ungetrennte Kette der Platonifchen Be- 
- weife für die Unfterblichkeit der Seele 
• im Phädon, oder der abgekürzte Pia- 
tonifche Phädon mit genauer Rück- 
ficht auf die Oekonomie des Dialog^ 
von G. S. Francke. 


\ Vorbericht. 

Es ift mir von einigen die Beforgnifs geäu- 
fsert worden, dafs ich meinen eignen Grund- 
fatz , dafs man bey Prüfung philo fophif eher Schriften 

die 


S. 
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die kritifchcn Prinzipien erß ohne allen Vfidcrfpruch 
an)venden könne, \ocnn man eine genaue grammatifche 
Inhaltsangabe habe <t>or angeben laßen, iq Anfehung 
der in dem Nl Magazin für Schullehrer (B. <11, 
St. II. XXI, und B, III. St, II, IV.) gegebenen 
Oekonomie des Platonjfchcn Phädon picht genug 
gefolgt habe, Diefs veranlafst mich den fol- 
genden Auffatz, der- u rfprü ngl ich b lo fs z u m.ei-. 
ner Vergewiflerung über den wahren Sinn und, 
GeifI jenes, Dialogs fchon ein halbes, rahr-frü-- 
her, als Herr Tennemann fein Bücher die Lch^ 
ren und Meinungen der Sokratiker über Unfierblichkeit; 
herausgab , entworfen war, offenherzig mit-» 
zutiieilen, und überlafTe nun Kennern d.i$ 
Entlcheidung, 

J wj i m m - ? - -» 

IJ e b e r f i c h t, 

E rfte Grundlage dienende- ^Argumentation., Allst de? 

Beftimmung der Menfchen zur ErkenntnifsderWahi;-. 
heit und Ausiibu ng der- Tugend. 

Zweyte jirgumentaufiTb. Aus. dem, Naturgefetze, 
dafs im.mer aus einem gegebenen Zuitande durch Ue-. 
hergangszufiände der- ehtgegengefetzte h^ryorgehe,, 
mithin zwifch.en keinen, zwev- Zu.ttändeu efne Kluft 
Statt finde, 

Dritte Argumentation. Prae^ifte HZ; der SU S de? 

Natur der Reminifcenz. und der Ideen, 

SirvmtAs. und crfefii nd der Meynung, dafs nureffi 
-die Hälfte von dem erwielen, fey, was dargetlian 
Werden folle, ' ’ ' 

Verkettung der dritten Argumentation mit de? 

Ver 
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• Verkettung derfelben mit der •vierten, aus der 
‘Einheit der Natur, Wirksamkeit und. Einfachheit 
der Seele. . ' 

Verbindung mit der fünfte * aus den Vor- 
zügen des herrichenden Theils der Seele. 

Verkettung der fünften mit der erften. 

Neue Zweifel gegen alles bisherige, simmiat. 
Wie wenn die Seele eine Harmonie wäre . 

Gebet, Wie wenn durch das Bisherige nur 
noch eine lange Dauer de r Seele nach dem Toae ge- 
sichert wäre? 

Antwort aufSimmias Einwurf, 
a) Die Lehre von der Präexiftenz der Seele wird, 
als erwiefen angenommen. 

V) Das Bild hinkt noch von einer andern Seite. 
Eine Harmonie kann keine, der N $. l r r ^^ 
wodurch fie bewirkt wird, widrige Wirkiuigherv.or 
bringen , alfo Harmonie nicht Disharmonie werden. 

Der Körner zieht uns von der g rde ’ d “;S< tfarmo ■ 
die Erdd'hinaus zu den erhabentten Dingen, Harmo- 
nie müfste alfo Disharmonie hervorbnngen können. 

Antwort auf Cebes Einwurf. - 
Anleitung zu einer Regel , wie man auf dem 

Weee der Speculätion am wenigften verirren , und 

wege per ou . ieicheeften wieder zu- 

fich im falle des yerirrens^ BeWfci f e befon- 

rechc linde, für einige acr w - e Beltät ^ ungs . 

ders ^ r ? u gg?aus*der Natur der denkenden Seele her- 
§r,lUde nS d Ts d< e vielen neuen Sehen, die berührt 
werden in der Seele den eigentlichen HauptoeweiS 
Tes Weltweifen aus der felbftthatigen Natur der Seele 

^ Diele leckste Argumentation lautet hier zufammen- 
Mnefend io: Nick f nur Dmge\ dte e, »ander, entgegen- 

-“gefetzt find, gönnen /uh nie ^ufammenwtrtrag 

**dlrn auch diejenigen ßingc, die, wenn fie gleich felbß dat 
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Pflicht find, doch entgegengefetzte Eigenschaften hc/itzen* 

“ kj> nnen niemals, die diefen entgegengesetzten Etgenjchaftem 
*■* annehthen . >, 

Erfter Beweis. 

Aus der Beßimmmg der Mcnfchcn zur Erkennt - 
nifs der Wahrheit und Ausübung der Tugend. *)f 

Unmöglich kann es des Weifen Beftim- 
. mung leyn, fich irii ewigen Kreife körperlicher 
Bedürfhiffe und Vergnügungen zu drehen. 
Die Erlangung der Weisheit ift feine Beftim- 
mung , und fich zur Erreichung diefer feiner 
Beftimmung, fo paradox das auch fcheinen 
m^g, immer unabhängiger von den Feflekrzu 
machen , die körperliche Bedürfnifle und Nei- 
gungen uns anlegen» fein Gefchäft. Die ge- 
naue Verbind ung, worin wir mit dem Körper 
ftehen, zieht uns immer für jene wieder hin, 
und wenn wir auch durch in uns gekehrte be- 
fchauliche Betrachtungen noch fo feit über- 
zeugt werden, dafs die Erforschung und das 
Auffinden der in unferer Seele liegenden Ideen 
von dem’, was wahr, fchön u. f. w. ift, die wahre 
Beftimmung des Weifen ift, fo werden wir 
doch in der Erfüllung derfelben, fo lange wir 
leben, unaufhörlich verhindert. Selbft die 
Sinne geben uns keine reine Erkenntnis, ge- 
ben uns nur Phänomene, täufchen uns oft und , 
unterbrechen uns oft in den eigentlichen un- 

: ; • fe- . 

„ • - i . 

*) Ficinus Ausg. von S. 49 - 5 1, nur Auszug. 
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ferer würdigen Hillen , Geiftesbetrachtungen. 
lenes Heer von angenehmen und . unangeneh- 
t men Empfindungen, Reitzungen undLeiden- 
fchaften, womit wir beftändig im Streite liegen,. 
Lieb'e, Begierde,- Furcht, gaukelnde Bilder 
der'Einbildungskraft verdanken wir dem Kör- 
per. , Krankheiten des Körpers kommen dazu. 
Kaum glauben wir uns einmal im Befitz einer - 
Hillen einfamen Stunde, kaum uns einmal 
den Betrachtungen ganz überlaffen zu können, 
die untere Beftimmung heifcht, fo reifst uns 
Wieder ein Strudel von zahLlofert Empfindun- 
gen, Bildern, Bedürfniffen, vom Körper er- 
regt, unwiderftehlich in die fchierifche Sphäre . 
zurück. Offenbar iß es alfa dafs cs entweder unferc 
Ücfiimmung nicht iß , uns zur reinen Erkcnntnifs der 
Wahrheit zu erheben, oder daß Ivir die fe unferc Be* 
ßimmung er fl getrennt von den Banden des Körpers 
■ \verden erfüllen können . Je un\vahrfcbeinlichcr jenes 
iß , deßo Xoabrfcbeinlicher iß dtefcs. “Hl das wahr, 

“ find Socrates eigene Worte, mein Freund, 
“kann man denn nicht feil erwarten, dafs 
“Jemand der dahin gelangt ift, wohin ich itzt 
“die Reife, antreten werde, das, tom» es jemals 
“ irgendwo erreichbar iß , im V o 1 Iko mm en ft e U 
“Mafse erreicht haben werde, worauf in dem 
“ gegenwärtigen Leben unfere ganze Streb- 
“farakeit gerichtet war? Und ift das, fo kann 
<f ich nicht allein die mir bevorftehende Wan- 
“derfchaft in freudiger Hoffnung antreten, 

“ fondern auch jeder andere, der fich hewufst ‘ 

• " “ift. 
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“ift, dafs er feine Seele gehörig geläutert 
“hat/'*) 

Zweyter Beweis, 

Aus dem Naturgcfetz, dafs immer aus einem ge- 
gebenen Zuflande der entgegengefetzte aber durch 
Zlvifchcnßandc hervor gehe. 

Es ift eine alte Lehre, dafs die in das 
Todtenreich übergegangenen Seelen fortdau* 
ern und einft wieder aus demfelbenauf diefer 
Erde zurückhehren. Und wirklich, was wä- 
re wohl , wenn es wahr wäre , dafs aus den 
Todten die Lebendigen wieder hervorkoramen 
könnten, gewifler, als dafs unfere Seelen nach 
dem Tode fortdauerten'? Denn dafs fie erft 
wieder, wenn fie aufgehöret hätten , da 2U 
feyn, wirklich würden, läfst fich doch wohl 
fchw erlich annehmen, lener Satz kann aber 
keine belfere Beftätigung finden, als wenn fich 
darthün liefse, dafs wirklich die Lebenden 
nirgends fonft' woher kommen , als aus den 
Todten,' Sollte fich das nicht darthun laden, 
fo müfsten wir uns freylich nach andern Be- 
Weifen umfehen, >•' - - 

Cebes % Wahr — Soh\ Will man die Sache 
recht überzeugend einfehen, fo mufsman nicht 

bey 

*) Diele Läuterung, Keeöaairtf, wird von S. si-53 
näher befchrieben, 
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bey Menfchen ftehenhleihen, fondern auch bey 
Thieren,; Pflanzen und überhaupt bey alleö 
und jeden Dingen , die entheben > die Unter- 
fuchung anfteilen, ob fie wirklich, auf diefe 
Weife entftehen ; ob wirklich bey allen Gegend 
ftändej, ohne Ausnahme, von denen fleh ein 
Entgegeiigefetztes, (entgegengefetzte Befchaf- 
■ feriheiten und Zuflände,) denken läfst, wie ja 
das Schöne gewiffärmafsen dem Mäfslichen, 
das Rechtmüfsige dem Unrecbtmäfsigen ent-« 
gegengefetzt ift, das Entgegen gefetzte aus 
dem Entgegengefetzten wird, Wir wollen die 
Sache genauer unterhielten, ob wirklich eine 
jede Sache, von der fleh ein entgegengefetz- 
tef ,: Zuftand *) denken Jähst, nicht anders 
&ls aus, dem ihrem bisherigen entgegenge- 
fetzten Zuftande werden könne.. Ein Bey- 
fpiel, Etwas, wird gröfser: wird es das da- 
durch» dals es vorher kleiner war ? — Un- 
flreitig. — Etwas, wird kleiner e wird es das, 
dadurch, da Cs es; vorher gröfser war? — Al- 
lerdings wird es das. — So. wird denn, ferner 
auch das Stärkere aus. dem Schwa ehern, das 
, Gefclnvindere aus dem Langfamen? Ohne 
Widerrede. — i Noch weiter,, das, Schlechtere 

; ' ' aus 

DafS; wir- das. entgegengefetzte fb ; verliehen 
muffen, giebt die Natur der Sache» der- gegen, 
Wärtige Zufämmenhang,. die unten Vorkommen» 
de Ai i se inan,de_ r w icke lung feiner Gedanke n. 
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aus dem Befiern, das Gerechtere aus dem Un- 
gerechtem. Immer dalTelbe. Ueberall fände 
iich.ai'fo, dafs alles auf, diefe Weife, nemlich 
das Entgegengefetzte aus dem Entgegenge- 
fetzten werde?— Alles zugegeben. — Sogehe 
ich denn weiter. ‘Liegt nicht zwifchen diefen 
beyden entgegengefetzten Zuftänden etwas in 
der Mitte? Giebt es nicht zwifchen ihnen 
zwey Mittclztiftände , Uebergänge vondem einen 
Entgegengefetzten zu dem andern? (yenreis, 
genermonciy Zuftändedes Werdens.)Liegt nicht 
Zuwachs und Abnahme zwifchen dem Grö- 
fsern und Kleinern? Die Uebergänge felbft 
nennen wir Zu- und Abnahme. — * Unläugbar. 

* — Verhält es lieh nicht ebenfo mit Scheiden 
und Vermifchen, mit Kalt und Warm werden? 
Sollte es fich nicht überall felbft denn, wenn 
es uns an Namen zum Ausdruck für diefe 
oder jene Sache fehlt, fo verhalten, dafs 
a') ein entgegengefetzter Zuftand immer 
aus dem andern wird? und es b) 'immer 
einen Uebergang von dem einen auf den 
Andern, mithin von dem einen auf den 
andern, keinen plötzlichen Uebergang giebt? — - 
Allerdings. — Giebt es denn nun nicht, um 
die Anwendung zu machen, einen entgegen- 
gefetzten Zuftand vom Leben, fo wie dem Wa- 
chen das Schlafen entgegengefetzt ift? — Un- 
ftreitig. — Und was wäre das? — Sterben. 
Müflen denn nun nicht d) diefe beyden Zu- 
ftände aus einander werden: Sie find entgegen- 
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gefetzt ? £) Mnfs es nicht wechfelfeitige Ue- 
bergänge von dem einen in den andern geben: 

' Es' find z\ vcy Zuftande ? — Ganz gewifs. — 

Wir hatten Schlafen und Wachen , Leben und Tod. 

» / • , 1 . . 

Die Verknüpfung zwifchendenerften bey- 
den Zuftiinden will ich angeben, gieb du die 
Verknüpfung der beyden letzten an. Schlafen 
und Wachen find die entgegengefetzten Zuftän- 
de. Nun wird a) aus dem Schlafen das Wachen , 

1 aus dem Zuftande des. Schlafens der Zuftand 
des Wachens und umgekehrt, b') die Ueber- 
gange find Einfchlummcrn und Auftvachen. 

Bift du zufrieden? — Völlig. — Machte 
du denn itzt eine ähnliche Anwendung des 
Gefagten auf Leben und Tod. ~ Nennft du 
nicht Leben und Tod ein paar entgegengefetzte 
Zuftande? la. Behaupteft du nicht gleichfalls, 
dafs diefe beyden Zuftände aus einander Iverdcn ? 
— Gleichfals. — Was wird denn aus dem Le- 
bendigen ? — Das Todtc. — Aus dem Todten ?— 
Das Leben. - — Alfo aus dem Todten das- 
Leben und die Lebendigen? — Zugegeben. 
Sollte unfere Seele alfo in der Unterwelt 
fortdauern? — Ohne Zweifel. — Ift denn 
nun auch nicht weiter .einer von den Uc- 
bergängen aus dem einen Zuftande in den an- 
dern.klar; ich meyne das Sterben ? — - Der ift 
klar. — Was denn itzt weiter? Sollen wir kei- 
nen Uebcrgang annehmen, der diefem- entgegen 

... lieht, 
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lieht ■, Wie der Zufiand des Lebefts deiil Zii- 
ftande des Todes? Oder fallen wir ännehrnen* 
dafs die Natur hier allein eine Lücke habe? 
Müffeh wir nicht bey einetn folcheii Alterna 1 
tive lieber auf der andern Seite einen Üeber- 
gang annehmen * der dem Sterben entgegenge- 
letzt ift ? — - Das muffen wir* Und wenn 
Wir das müffen, Welcher?-^ Wiederaufleben.— 
Das Xvärc denn älfo der lieber gang ails dem Reiche 
der Tödtcn in das Reich der Lebendigen ? - — - DaS 
Wäre der Üebergättg, ja* — Und das ftimmte 
denn zu meiner obigen Behauptung r dafs dii 
Lebenden eben fölvohl aus .den Todten , als die TodteH 
aus den Lebenden \vtirdcn , Und I venn das ifi i, daß 
\ vir hinreichenden Grund haben j zu glauben , dafs die 
Seelen der Vcrfio'rbencn durchaus fleh an einem Orte 
he finden^ vön \vctcheni fie Xoicder zurückkehren ipcrdcn* 

Dritter B eweis* 

Aus der Präexificnz der Secte nach der Lehre, 
von . den uns angebohrnen fchlurhnierndcn Ideen. *) 
Auch nach der Behauptung , verfetzte Gebest 
der du dich fo oft bedienft, mein Socrates, dafs 
ünfer ganzes Lernen und Willen nichts als Zu* 
rückerinnern fey* muffen wir gefetzt,- da fs fie . 

■ ; wanr 

*) S* $6*58* Üeberfetztmg* PUtö läfst den Selä- 
vert des Mehö in dem Gefpräche diefes Namens 
Vdhder'Bereehhiing eines Quadrats, deflen Seite' 

2 ift, npeh und nach aüf den Innhält eines Drey- 
ecks vöfl doppelter Bäfis Und Hohe kommen* 
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wahr ift , durch aus fchoii in einer frühem Zeit 
alles das* deffen wir lins hier erinnern, gelernt 
haben» Dies wäre aber unmöglich* wenn un- 
tere Seelen nicht vorher, ehe fie in diefen 
unfern Schematismus eihgehüllt worden, fchoit 
exiftiret haben. Und wäre dies denn* fo Würde 
uns das einen neuen Beweis für die Unfterb- 
lichkeit unterer Seele geben* Allein ^ lieber 
Cebes , Verfetzte Sinmias ■> was für Bewegungs- 
gründe halt du für jene Behauptung? Hüi fie 
mir ins Gedächtnifs zurück bringen , ich er* 
innere mich, ietztwenigftens, ihrer nicht deut- 
lich genug. Ein und zwar ein überaus fcho* 
ner.Beweifs dafür , antwortete Cebes ift der, 
daß die Menfchen anf jede Frage , l vefitt fie recht ein - 
gerichtet ift+ \oahr und richtig antworten können , 
Unmöglich würde das gelchehen können, 
Wenn nicht Wahrheit und Kenntnifs in den 
menschlichen Seelen zum Gruüdelägen. Noch 
vollkommener Wird man aber überzeugt, dafs 
jene Behauptung Wahr ift, toemt man Iemandauf 
geometrische Figuren und Sätze führet. ) Befriedigt 
dies noch nicht, lieber Sirnmiäs , nahm Sokrates 

letzt 

+) Der eben angeführte Sclav komme erft auf den 
Gedanken ein Quadrat von mal fo langer Seite 
* enthalte g Fnfs, dann verfällt er aüf ein Quadrat, 
* ' «feilen Seite 3 Fufs hält; darauf wird das Qua* 

drat von 1 6 Fui's in 4 dem erfteh gleiche Qua** 
drate Zertheilt, Und lo erft die Diagonallinie tu 
•yermktelft ihrer die big- von g p ufs,, di# Dfeyeck« 
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letzt das Wort, fo gieb einmal Acht, ob ich dich 
durch meine Vorftellung von der Sache über« 
zeugen kann. Du bezweifelt: es, ob unfei* 
Lernen nichts anders als 1 Wiedererinnern ift. 
Das bezweifle ich eben nicht, verletzte Sim* 
mias ,* nur möchte ich die.Natur der Sache felbft, 
wovon wir reden , die Natur des Widererin * 
nems näher kennen. Ohngefähr erinnere ich 
mich nun freylich des Zulammenhanges der 
Sache, nach dem was Cebes eben gefagt. ln- 
de/F#n möchte ich dich doch gar zu gerne felbft 
den ganzen- Beweis entwickeln hören. Wit 
find denn alfo, fuhr Socr. fort, zuförderft über 
den Begriff des Wiedererinerns einig, und 
fagen, dafs derjenige, der /ich einer Sache 
wiedererinnert, fie vorher fchon einmal ge* 
wüfst haben mülfe. Das find wir, verletzte 
Simmias. — So käme es denn alfo nur darauf 
an, ob wir auch darüber einig werden könnten, 
dafs , fo oft bir uns der Kenntnifs einer Sache bebufit 
berden , eine Wiedererinnerung Statt finde* Und 
dazu fuche ich durch folgende Betrachtungen 
zu gelangen, : . .. . 

'V • , . - ■ • ■ ' 

Wenn jemand etbas gefehen , gehört oder foufi 
durch einen Sinn empfunden hat , und er nicht blofs 
das erkennt , 1 vas er Wirklich empfunden hat , fondern 
fich zugleich einer Kenntnifs bebufst bird , die nicht 
diefelbe , fondern fron jener birklich berfehieden ift) 
fagen h nr denn nicht mit Recht , dafs er fich- def 
Sache , von der er Begriffe erhalten hat , biederer- 
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iftttert? — Ich verdrehe dich noch nicht hin- 
länglich, verfetzte Simmias - Ich will mich 
deutlicher erklären , war Stvr. Antwort. Der 
Begriff, den wir von einem Menfchen und der 
Begriff, den wir von einer Leycr haben, find 
ganz unterfchieden. Simmias . Das find fie al- 
lerdings. Socratcs. Erinnerfl: du dich aber nicht. 
Wie es Verliebten zu gehen pflegt, wenn fie 
der Leyer, de£ Kleides, oder, fonfi: einer Sache 
änfichtig werden , die ihrem Geliebten zuge- 
hört? Indem fie die Leyer erkennen, Wird 
ihnen das Bild ihres Lieblinges zugleich ge- 
genwärtig, Das nenne ich Wiedererinnern. 
Ein anderes Beyfpiel. Wenn Jemand den 
Simmias erblickt, fo erinnert erfich oft dabey 
des Ccfas> und fo in taufend ähnlichen Fällen* 
Simmias . Ia Wohl in taufend ähnlichen Fällen* 
Socrates. Ift das nun aber nicht IVicdercrmncm * , 
Und zwar befonders in Sachen, die uns Länge 
der Zeit oder Nachteiligkeit fchoii in Vergef- 
fenheit gebracht hatten? Simmias. Gewifs. 
Socrates. tch fahre fort. Trift es fich nicht 
«uch, dafs man fich, Wenn man ein .gemäht* 
tes Pferde eine gemablte Leyer erblickt , eben ft> 
gut dabey eines Menfchen erinnert? Trift e£ 
fich nicht , dafs uns, wenn Wir den Simmias- 
nur im Gemählde erblicken , Cebes ins An- 
denken kömmt. Simmias. Auch das. Socratcs * 
Und eben fö, dafs man fich des Simmias felbft 
erinnert^ wenn man- nur fein Portrait erblickt V 
Simmias * Eben fo oft, Socratcs* Felgt daraus m»n 
' Q aber 
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aber nicht , daß man ficlr einer Sache fo\vohl nach 
Aehnlichkeit als Verschiedenheit erinnert" 1 . Simmias. 
Das folgt. Sokrates . Allein müflen wir nicht, 
fo oft wir uns^einer Sache nach ge wißen 
lichkciten erinnern, gewahr werden, obihrnicht 
zur Aehnlichkeit mit der Sache, woran wir 
uns erinnern, etwas fehlt? Simmias. Unflreitig. 
Sokrates. letzt gieb genau Acht* Sokrates. Sollte 
es nach dem bisher Auseinandergefetzten, 
nicht etwas überhaupt Achnliches^ nicht 
etwas, was Holz mit Holz, ein Stein mit dem 
andern u. f. w. übereinftimmiges haben, fon- 
dern aufser dem allen noch etwas geben, was 
überhaupt ähnlich , abfolutc Aehnlichkeit 
genannt werden kann?*) Simmias. Beym Iu* 
piter, ja , und zwar beWundrungswürdi'g ge- 
nug ift das. Kennen wir denn das abfölut Aehn- 
liche ? Allerdings. Woher haben tvir die 
Kenntnifs , davon erlanget.1 Sollten Wir 
nicht von den Gegenwänden, wovon wir eben 
geredet haben, vom eigentlichen Holz, von 
eigentlichen Steinen und andern Dingen der 
Art, die Aehnlichkeit mit einander haben, 
dies, 1 vas von den Begriffen , die h nr von diejen Ge - 
genßanden haben , noch ganz verfchicden iß, abgelei - 

; . • . - tet 

*) Einen allgemeinen Pegrif, eine vor aller Er- 
fahrung voraus in der Se^Je fchlummernd lie- 
gende Idee, die mit den finnliehen Wahrneh* 
m ungen verknüpft und verglichen er(t Erkjpnt* 
m/s der Sinnen, weit giebt. • ' ,<* 
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tet haben ? Oder füllte es etwas anders feyn 
inülTen? .Lafs uns nur Weiter gehen* Scheinen 
uns nicht dieselben Holzarten , * diefclbcn Steine bald 
ähnlich , bald unähnlich ? Simmias. Das ift unläug- 
bar. Socrates. Wie das aber? So follte uns das 
Aehnliche felbft unähnlich , die Aehnlichkeit 
felbft als Unähnlichkeit Vorkommen können? 
Simmias. Unmöglich» Soen Socrates. Daher 
fchliefse ich * dafs ähnliche Dinge und das 
abfoiut Aehnliche nicht einerley find. Simmias. 
Gewifs find fi e nicht einerley. Socr. Und doch' 
bift du durch jene ähnlichen von dem abfoiut 
ähnlichen felbft ganz verfchiedenen Dinge zur 
Erkenntnifs diejes Aehnlichen felbft gelangt? 
Simmias . Das ift wahr genug. Sokr . Es fcheint 
einerley zu feyn, ob ich fage» zur Erkenntnifs 
des Aehnlichen gelangt oder zur Erkenntnifs 
ftes Unähnlichen ? — Allerdings. Genug, indem 
ich etwas ganz anders erblicke, werde ich 
felbft durch diefert Anblick auf etwas ganz 
giiders geleitet* es fey nun etwas Aehniiches 
öder Unähnliches; und das ift durchaus nur 
Erinnerung* — — Unftreitig. letzt dennalfo die 

Anwendung. Erfahren wir nicht fo etwas an 
tiöfern obigen Beyipielen, Holz u. f. w* Sind 
' jene Dinge in demfelben Verftande ähnlich als 
das Aehnliche felbft ? Öder fehlt vielmehr ettvas dar - 
4ö j wefswegen fie nicht für das Aehnliche felbß 
angefehen werden können? — Daran fehitge- 
Wifs viel. — Dann find Wir am Ziele. Bemerkt 
nehmlich Jemand y dafs ein Qegenftahd, dm er k>ahr- 

Q % nimmt • 
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nimmt , z\var einem von jenen für fich bc flehenden 
Begriffen oder Ideen gleichkommcn \oill, keine s\oc ge t 
aber doch ihn ganz erfchöpfet; fondern vielmehr 
unvollkommner als er ift’f fo mufs derjenige, 
der diefe Gewahrnehmung macht, durchaus 
den Begriff vom Aehnlichen überhaupt, dem 
fich der durch den wahrgenommenen Gegen- 
Hand zwar nähert aber doch nicht gleichkommt, 
vorher fchon einmal gehabt haben. *) Noth- 
wendig — Ift das wahre Erfahrung in Anfe- 
hung ähnlicher Dinge und das, was an fleh 
ähn!>ch ifll — Das ift es unftreitig. — Ift es das 
aber , müflfen wir dann nicht fchon Begriffe 
davon vor der Zeit gehabt haben , worin wir 
gewifs, fobald wir ähnliche Dinge gewahr- 
nehmen, zugleich einfehen, dafs alle diefe 
ähnlichen Dinge zwar fich auf alle Weife dem 
abfolut Aehnlichen nähern , ihm aber doch nicht 
vollkommen gleichkommen — Richtig. — 
Dazu müflen wir auch das zugeben, dafs wir 
daffelbe nicht anders als durch unfer Geficht, 
Gefühl oder einen andern unferer Sinne wür- 
den kennen gelernt haben, noch haben ken- 
nen lernen können. Der Sinn gilt immer 
’■ gleich. Stmmias. Das können fie auch in unfe- 
■ . ; x rer 

So führt er im Menon durch die Allgemeinbe- • 
griffe von Figur, J-arbe, durch Erörterung des 
vom Gsrgias entlehnten Begriffs, von Tugend auf 
die JLdeefütV Tugend überhaupt. • . 
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rer Sache. Socrates. Und durch die Sinne müf- 
,fen wir es doch gerade eingefehen haben, 
dafs /ich Alles, was in ihrem Gebiethe lieg*-, 
dem Begriff vom abfolut Aebnlicben , wenn es ihn 
gleich nicht erreicht, nähert. Oder follte die Sa- 
-che anders feyn ? Simmias. Nicht anders ; denn 
ehe wir anfingen zu fehen, zu hören, und un- 
tere andern Sinne zu gebrauchen, mufsten wir 
fchon Kenntnifs von dem Aebnltchen gehabt , 
fchon das Aehnliche fo weit gekannt haben, 
dafs es nur • der Veranlaffung der ähnlichen 
Dinge bedürfte, die in die Sinne .fallen , um 
fie auf diefen Begriff zu beziehen, und die 
Wahrnehmung zu machen, dafs alles (Ich die- 
fem Begriffe zu nähern fuche, aber immer 
Unter ihm Zurückbleiben mülfe. Simm . Diefs 
mein Socr., folgt aus dem Gefagten von.felbft. 
Haben wir nicht, fuhr Socrates fort, gleich 
nach der Geburt fehen, hören, oder fonft 
durch unfere Sinne empfinden können? Simm. 

. Allerdings; Socr . Nun müifen wir fchon vor 
der Geburt Begriffe von dem Aebnlicben über- 
haupt gehabt haben. Simm. Das müffen wir. Socr. 
Hieraus fcheint mir zu folgen, dafs wir das Achn- 
licbc vor der Geburt erlangt haben. Simm. Auch 
das fcheint mir zu folgen. Socrates. So haben wir 
denn, wenn wir diefe Begriffe fchon vor der Ge- 
burt hefafsen, und mit auf die Welt brachten, 
nicht allein die Ideen vom Aebnltchen , Großen, 
Kleinen , fondern alle Ideen diefer Art .fchon vor 
der Geburt auf diefer Welt gehabt. Denn 

. . \ wir 
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■ r wir reden nicht mehr hlofs vom AehnHckcn tibcv^ 
haupt , fondern vom Schönen, Guten, Gerechten , 
Edlen , kurz, von allem , worauf das Getagte* 
pafst, worüber wir Fragen anßellcn , antworten, 
was mit einem. Wort von der Befchäffenheit 
ift, dafs wir von un-ferer Geburt Kenntnifs dar« 
von muffen gehabt haben — Richtig — < Und 
wäre es nicht unter L.qos, dafs wir einmal er*» 
lernte Begriffe wieder vergaffen, fo mülsten 
wir mit denfelben nicht nur nicht geböhvea 
werden, fondern ihrer uns auch im ganzen Le-» 
ben bewufst feyn müflen;. Denn Wiffcn ift ja 
Wohl. eben fo, viel, als die e’rlangte Renntnifs 
einer Sache behalten und nicht verlohren ha-* 
ben, Oder nennen wir Vergeflenheit einer 
Sache nicht wahren Verluft? — 0 gewiss* 
mein Socfates, Wenn wir nun aber liefere 
vorder Geburt fchon erlangte Kenntnifs in der 
Geburt verlohren haben, nachher aber durch 
den Gebrauch unfersGedächtniffes uns wieder 
in den Befitz der ehemals gehabten Kennt» 
nifle fetzen» heifst denn nicht das, was wir 
Lernen nennen, offenbar, fleh wieder in den 
Befitz der uns eigcnthürplichen Kenntnijfe fetzenl 

' und handeln wir fo ganz unrecht, wenn wir 
das Wicehr erinnern nexineüf Gewi fs nicht-, ■«* 

, Es ift einleuchtend, dafs das gefchehen könne; 
Wenn nemlieh jemand etwas empfindet , et-* 

was fleht oder höret, öder fonft empfindet, fo 
lernt er dadurch etwas wieder was er vergef- 
fen hatte, nehmheh den allgemeinen Begriff; 

-v dem 
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dem die wahrgenommene Sache zwar fich 
nähert, dem fie aber doch nie vollkommen 
gleich kömmt. Du wirft alfo immer zwifchen 
zwey Stücken wählen müden. Wir find ent- , 
weder mit Begriffen gebohren,. und behalten 
> fie unfer gary'.es Leben Hindurch, oder Win er- 
innern uns deffen, was wir nachher lernen 
nennen, und unfer ganzes Leben ilt Wicjcrer- 
inncrn — So ift es, mein Socratcs. — Weiches 
von beyden ziehft du denn nun vor, mein 
Simmias, dafs wir mit jenen Begriffen gebohren 
Werden, oder dafs wir uns nachher an das er- 
innern, was wir vorher fchon gekirnt haben. 
Simmias, Ich wanke. — Kann ein verftändiger 
Mann, von dem, was er weifs. Gründe ange- 
ben oder nicht? —jünftreitig jenes. — Kann 
aber wohl leder von dem, was wir eben aus- 
einander gefetzt haben , Gründe angeben ♦ 

Das wäre zu wünfchen, ich fürchte aber, dafs 
man vielleicht wenige treffen würde, die dals 
gehörig würden thun können. — Duglaubelt 
alfo nicht, Simmias , dafs alle und jede dies ver- 
ftehen können? - Keinesweges. - Die.e *r- 
inncrn fich alfo ehemals erlernter Sachen? - . 
Unftreitig - Wann müden denn nun aber 
unfere Seelen diefe Kenntmlfe .erlangt haben? 
Nach der Geburt haben fie ße nicht erlangt. ^ Nan 
Alfo früher? — Recht. — Sie exiftirten alfojchpn , 
ehe ße in die mcnfcblichcn Leiber über gingen, getrennt 

vom Körper, und hatten Vernunft. — ' Wenn wir 
. c . niohf. 




nicht, mein Socr., diefe Begriffe felbft hey der 
Geburt erlangt haben, denn diefer dritte Zeit- 
punkt ift noch übrig. Dies angenommen, 
wann hatten wir fie denn verlohren? Als wir 
gebohren wurden? Eben haben wir bewiefen, 
dafs das nicht feyn‘ könne. Verlieren wir 
fie vielleicht in demfelbenZeitmomentwieder, 
da wir fie erhalten haben? — Keinesweges 
mein Sqct. ich überlegte nicht, dafs ich ei- 
gentlich nichts Tagte, 

i , 

Simmias und Cebes Urtheil veranlafst Ver- 
kettung des dritten Beweifes mit dem 
zweyten, wie auch mit einem vierfen 
und fünften und diefes mit dem erften.*) 

Simmias und Cebes geben Soci‘atcs die Wahr- 
heit feiner- Behauptungen zu; ftimmen aber 
auch darin überein, dafs eigentlich nur erft 
die Hälfte von dem, was erwiefen werden folle», 
dargethan , nehml. noch zu zeigen übrig fey, - 
dafs die Seele, ungeachtet fie fchon: vor der 
Vereinigung mit ihrem gegenwärtigenKörper 
da gewefen fey, nicht zum letzten Male hier 
exiftiren, fondern ihr Dafeyn nach der Tren- 
nung von demfelben fortfetzen werde, 

- ‘ Hier- 

*) S. 59. 60. Man vergleiche die vorangefchikte 
Ueberfichc. 
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Hierauf antwortet Socr. zuerft, dafs die 
andere Hälfte des Beweifes ergänzt werde, 
fo bald man die bisherigen Betrachtungen über 
die Wiedcrerimcrung mit feiner Lehre von den 
ent gegen ge fetzen Zu fänden f verknüpfe , alfo den 
dritten Beweis in gehöriger Verbindung mit 
dem zweyten betrachte. Denn durch die 
bisherige Betrachtung über die Wiedererin- 
nerung werde jene Lehre gerade beftätigt, 
dafs nehmiieh alle lebende Menfchen aus dem Zu- 
fände des Todes hervor ge gangen \vären; \vor aus denn 
für die Lehre von unferer Fortdauer ein ähnlicher all - 
tnäliger U eher gang in einen Zufiand des Lebens folge**} 
Da er aber merkt, dafs feine Freunde hiedurch 
noch nicht befriedigt find ; , fo bietet er feinen 
ganzen Scharflinn auf, um ihnen aus der Na* 
tur der Seele darzuthun fj dafs fie nach dem Tode 
nicht zerfiöret, nicht aufgelöfst werden, nicht 
verfliegen könne. 

Zu dem Ende fucht er zuerft ihre Einfach- 
heit in genaue f er Verbindung mit der Lehre von den 
jdeen darzuthum < 

Tft es nicht, fragt er, das natürliche 
Schickfal des Zufammmgefetztcn, dafs es, in fa 
fern es zufammengefetzt erunsS-ev < ) 

'ift, aufgelö'fst wird, und dagegen der Vorzug 
des Nichtzufarmncngejetzten, (*cruv&«Tev)das nicht 

• ■ furch- 

*) Seelenwanderung. S. oben. 
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fürchten zu dürfen? Cebes. Das fcheint mir fo, 
— Sollte es nun nicht das ficberfte Rennzei- - 
chen des Kichtzuf ammenge fetzten fcyn , dafs es fich 
immer ZU denfelbigcn Dingen auf diefelbe Weife 
verhält, dagegen das Unterfcheidende des 
- Znfammengefctzten , dafs es fich immer auf ändert 

Weife, und zwar auch nicht immerzu denfel- 
ben Gegenwänden auf dicjclbe Weife verhält ? - 

Das dünkt mich. — trafst uns denn itzt auf 
das wieder zurückkommen , wohin wir durch 
die obige Betrachtung gelangt find. .Verhal- 
ten fich diejenigen Ideen, deren Wirklichkeit 
wir in der obigen Unterfuchung datgethan ha- 
ben » immer gegen diefelben Gegenßände auf die- 
felbe Weife? Nimmtz. b. das Achnliche, das Schöne , 
kurz, alles das, was man mit dem Namen des 
Beharrlichen frn ovro?) benennen kann , jemals 
irgend eine Veränderung an, oder bleibt alles die- 
fes durch fich felbft immer auf diefelbe Weife 
im Verhältnilfe zu andern Dingen fich gleich, 

. ohne jemals , ohne irgendwo, ohne auf irgend 
eine Weife eine Veränderung zu erfahren. — 
Unftreifig, mein Sokrates , mufs man jenes an- 
nehmen. — Was follen wirdenn aber von vie- 
len andern Dingen, (kurz, den einzelnen) fagen, 
die auch fehün heifgen, von Mmfchen , Pferden, 
Kleidern , was von allen andern Dingen, die 
auch fhön , gleich u, f. w. genannt werden? 
Pafst auf diele, ebenfalls der feftgefetzte Be- 
griff von Unveränderlichkeit ? Oder gilt hievon . 
gerade das Gegentheil , dafs fie fich weder 

felblt 
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felbftnoch untereinander, kurz, auf irgend 
eine . Weife gleich bleiben? — Sie bleiben fich 
nie gleich, — Und diefe Dinge laffen fich füh- 
len, fehen, oder mit einem der andern Sinne 
Wahrnehmen; dahingegen jene unveränderliche 
Dinge blofs mit dem Verßande begriffen Werden kön* 
nen und unfichtbar find, — Ganz richtig. — ■, 
Wir könnten alfo zwey Gattungen von Din- 
gen fetzen, Unfichtbare und Sichtbare, und 
Unter jenen die Unveränderlichen, unter diefen die 
Veränderlichen verliehen. — Das lafs uns thun. 

Wohlan denn! Treffen wir an uns felbfl 
etwas anders an, als Leib und Seele ? — ^ Nichts 
anders, — Welcher von beyden Arten der 
Dinge ift denn wohl der Körper ähnlicher, wel- 
cher nähert er fich mehr ? — Unftreitig der 
Gattung der fichtharen Dinge. — Was lägen 
.wir denn aber von der Seele? Ift fie etwas 
ßchtbares oder unßchtbares? — Den Menfchen ift 
fie gar nicht fichtbar, — Davon war gerade die 
|lede, oh fie für uns Menfchen zu den Acht- 
baren oder unfichtbaren Dingen gehöre , oder 
war davon die Rede nicht? — Das freylich, — 
Nicht fichtbar -—Alfo unfichtbar? — Recht. — 
Die Seele nähert fich der Gattung der unficht-i 
baren Dinge alfo mehr als der Körper? Das 
ift unftreitig. Kamen wir darauf nicht auch 
im obigen, (im erften Beweife) dafs die Seele, 
wenn fie etwas vermitteln des Körpers, fie-» 
trachten wolle, es fey vermitteln des Qelichtsf 
oder des Gehörs, oder eines andern Sinnes, 
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Cdenn vermitteln des Körpers und vermittelt 
der Sinne etwas betrachten heifst ja wohl ei- 
nerley?) von dem Körper zu dem Bcfiändig- 
veränderlichen fich müiTe fortreifsen und io 
irre führen und in Unordnung bringen iaflen, 
als ob fie trunken hin und her taumele, und 
fclbfl; an der Natur des Veränderlichen Thcil zu neh- 
men anfinge ? — Ganz rich tig. — So oft die Seele 
hingegen durch ihre eigene Kraft etwas aus 
fich herausfpinnt, erhebt fie fich z\i dem Keinen, 
zu dem Unfterhlichcn , zu dem Veränderlichen , und 
fch liefst fich beftändig hier an , als ob fie da- 
durch ihre Verwandfchäft mit demselben wie* 
der zurückgeben wolle, fo oft fie in fich felbft 
zurückkehrt, fooftfiekann, fo oft fie fich von der 
Täufcherey des Irrthums loswindenkann, und 
verhält fich gegen diefe Gegenftände und fiir 
diefe Gegenftände immer auf gleiche Weife, als 
ob fie Jehon an der Natur des Veränderlichen Tbeil 
zu nehmen anfinge ; und diefe ihre Belchafjen- 
heit macht das fVcfen und den Gebrauch unjercr 
Vernünftigen Seele ( (pgovtitnf ) aus. Vortrefhc 
und wahr, mein Sokrates. — Welcher v«n je- 
nen beyden Arten wäre denn wohl nunalio 
unfere Seele nach dem obigen und hier Ge- 
fagten ähnlicher oder näher verwandt ? —Uet 
fch wer fall igfte Kopf, mein Sokrates, müfste dir 
nach diefet* Auseinanderfetzung zugeben, dais 
die Seele in aller Hinficht der Gattung der un- 
veränderlichen Dinge näher kommt, als der Gat- 
tung der veränderlichen ? — Und der Körper. 
Der Gattung der veränderlichen. Noch 
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Noch von einer andern Seite, fuhr Sokr* 
fort, will ich dir die Sache darthun. So lange 
! Körper und Seele mit einander verbunden 
find, mufs der Körper dienen nnd unterwürfig 
feyn , die Seele herrjfchen und gebiet hen Sage nun, 
welche von beyden Eigenl'chaften fcheint wie- 
der dem Göttlichen , welche dem Hinfälligen und 
Sterblichen ähnlicher zu feyn? Glaubft dunicht, 
dafs es etwas einer göttlichen Ne.tur und An- 
lage fehr angemelfenes fey zu herrlichen und 
zü gebiethen, und es (ich dagegen für eine 
hinfällige fterbliche Natur fctiicke, unterthan 
zu feyn und zu dienen? — Das glaube ich — 

I Welcher von beyden ift denn die Seele ahn- - 
! lieh? — Unftreitg, mein Sokrates , ift die Seele 
der göttlichen und der Körper der fterbiichen 
Natur ähnlich. — Ueberlege itzt, mein Ccbes^ 
ob das aus dem Bisherigen folgt? Die Seele 
ift, haben wir gezeigt, dem Göttlichen , dem 
Uf.fter blühen , Denkbaren , Gei/hgenf) Einar - 

tigen, (povoeiJii ) Unauflöslichen und Unwandelbaren , 
der Körper aber dem Mcnfchlifhen , dem Sterbli- 
chen , dem Sinnlichen , (avo*iT<a) dem Vielartigen , 
(araAueiJsi, ) dem Auflöj liehen und Wandelbaren ähn- 
licher. Können wir etwas anführen, mein 
Ccbes , wodurch lieh darthun liefse, dafs dies 
alles nicht fo fey? — Das können wir nicht. — 

Ift es denn alfo, ift es denn nicht der Natur des 
Körpers eben fogemäfs, dafs e r aufgelöp Wer- 
de , als ‘es der Natur der Seele angemeften ift, 
dafs fie unauflöslich oder doch ungefähr fo gut als 

un « 
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unauflöslich fcyl letzt folgt noch ein Schlufs vom 
Geringem auf das Gröfsere". Da felbft einige 
Theile des Körpers fclion lange fortdauern»- 
ja ganze Körper durch Einbalfamiren unglaub* 
lieh lange erhalten werden können: wie viel- 
mehr mufs denn nicht die unsichtbare, un* 
endlich volikommnere Seele an , einem uns 
zwar Unbekannten jedoch ihrer edlen Natui* 
angemefienen Orte in näherer Verbindung mit 
dem guten weifen Gott*) fortdauern. Und 
hierauf verliert er fich in eine rührende Spra* 
che der Zuverficht, Womit er felbft den Ue* 
bergang dahin erwartet. 

Neue Zweifel des Simmias.uhd Cebes gebet! 
Zur vollkommnern Entwickelung und Be* 
ftätigung des Obigen und darauf und da- 
durch zur AuffteJIung und Ausführung 
des fechsten und zwar des HauptbeWei* 
fes aus der felbftthätigen Natur der Seele 
Veranlalfung. *) * 

Es entfteht ein langes Stillfcb Weigeü» 
Socratcs Freunde reden unter fich. Er merkt) 
dafs fie gegen feine Auseinandersetzung noch 
dies oder jenes zu erinnern haben dürften* 

: ‘ \ Und'. 

*) S. 6 4 . 6 5 . 66. 6 8-7i* 74-^9* Hin Und wift* 
der noch fonft abgekürzt oft die Ueberfetztifig. 
auch zur deutlichem Darftellung des Zufsun» 
menh-nges freyer. Wo dergleichen auffallend 
gpfehehen, ift es in Klammern angemerkt» 
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und dringt daher in fie, ihm aufrichtig ihre 
Zweifel zu eröffnen. Darauf erklären fich 
Sinimias und Cebes dafs es ihnen vorkomme, 
als ob durch Socrates Auseinanderletzung die 
Sache noch nicht völlig entschieden fey. “Daf- 
“felbe, lagt Simmias, was du oben von der Seele 
“behauptet hall, läfst fich auch von einer Har* 

“ monie einer Lcyer und ihren Saiten Sagen. Die 
“Harmonie ley nehmlich etwas Unfichtbares, 
“Unkörperliches; und in einer harmonilch 
“ angefchiagenen Leyer fey alfo etwas Über- 
baus vortreffliches und göttliches. Die Leyer 
“ felbfl: dagegen und ihre Saiten feyn Körper, 
“körperlich zufammengefetzt, irdifch und mit 
“der Natur des Sterblichen verwandt. Setze 
“nun, Iemand zerbräche die Leyer und zer- 
“ Schnitte ihre Saiten: So könnte der eben fo^ 
“wie du fchliefsen, dafs die Harmonie fort- 
“dauren müfle, und nicht veriohren gehen 
“könne, womit denn noch dazu, Wie er aus- 
“fiihrlicher zeigt, (S. 64. 68.) der ganze Bau 
“und die ganze Einrichtung unfererMalchine 
“übereinzuffimmen Schiene. ’* 

“So weit, verfetzt Cebes, gingen feine 
“Zweifel zwar nicht; es Schiene ihmallerdings 
“dargethan, dafs die Seele als ein ungleich ’ 
“vorzüglicheres Wefen als der Körper, den 
“Körper überleben werde, ausdauernder als der 
^‘Körper, derKörper dagegen als fie fey: 
“allein dafs fi ebefiandig fortdaüren werde, davon 
“habe er fich durch das Bisherige noch rttchfc 
-■ ‘ ■ “ “über- 
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“Übemugen können. Ein alterWeber.ftifb.ti 
“■fein Rock, worin man ihn gewöhnlich hat 
“weben fehen, bleibt zurück. Jemand, der 
“des Rockes anfichtig Wird, macht folgende 
“Schlüffe: Wer war fefter und dauerhafter, 

“ der Weber oder fein Rock? Sein Rock. Das, 
“was an ihm hinfällig und minder dauerhaft 
“war, dauert fort, Wie viel mehr wird das, | 
“was an ihm edler und dauerhafter War, fort- 
“ dauern muffen: alfo der Weber lebt noch. 
“Was würdeft du zu diefen Schlüßen fagen s , 
“Der Webet hat mehrere Röcke getragen t 
“nur der letzte hat ihn überlebt: die Seele 
“ foll vor der Geburt exiftirt, fie foll mehrere 
“ Körper überlebt haben; nur der letzte Über« 
“lebt fie vielleicht. Wer bürgt mir wemg- 
« ftens dafür, dafs mein gegenwärtiger Körper 
“gerade einer von denjenigen ift, den ul® 
“Seele üherleben wird? ” 

• } * i * 4 

Antwort auf Sintnaas Eihwurf. (S. 68» 7°*), 
Nehmt ihr, fängt Socratcs darauf art, nichts 
von den obigen Gründen und Behauptungen 
an, oder nehmt ihr einiges an und verwerft 
das Uebrige? Das letztre, antworteten fie, 
ift unfer Fall. Was urtheilt ihr dann von der 
Lehre , dafs uhfer ganzes Lernen nur Zurück- 
erinnerung fey; und dafs daraus folge, dals 
unfere Seelen fchon vor der Vereinigung mit 
dem Leibe irgendwo da gewefen fey? Ich 

glaubte mich, indem du die Sache vortrug«» 

• war 
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War Cebes Antwort* völlig überzeugt und bin 
es bis itzt auch noch fo feil * als von irgend 
einer andern Sache* Auch das* Tagte Simmiat , 
iiiüfs ich geliehen; unerklärlich würde es mir 
fejfti, wenn ich hierüber jemals anderer Mey-, 
iiüng werden könnte. Durchaus würdeli du 
das doch aber werden müden* in ein thebäni- 
fcher Freund, verletzte Sötratvs , wenn du bey 
der Meynung beharren Willft* dais die Har- 
monie eine Art der Zufammenfetzüngündder 
Körper eine aus der Spärtnühg der Theile, 
Woraus der Körper beiieht* relultitende Harmo- 
nie fey. Denn nie Wirft du doch Wohl behaupten Wol- 
len, dafs eine Harmonie früher i]h> dis die Theile , , 
‘Woraus die Hdrnionic fchlcchterdings zufammenge jetzt 
Werden niüfstc oder Würde ft du. das behaupten ? 
Auf keine Weife würde ich das behaupten* — 
Siehft Dii dehn nün Wohl* mein Lieber* däfs 
du mit dir felbfl in Widerfprucli gerathen 
würdeli* wenn Du behaupten wölltelt* die 
Seele fey zWar früher geWefen * als fie niit ihrem gegen- 
wärtigen Körper in Verbindung gefetzt Wörden , fey 
über doch Aus Theilen gcWorden. \ die fpäter Wurden als 
ftc, Üeberail hinkt dein öleichnifs. Die Lcyer % 
die Saiten , und die darin gleichlam fchlum- 
inerttdenTöne. find itt deinem üieichni fie al- 
lerdings das Frühere. Allein zuletzt, erfolgf 
erft die Harmonie; diele gerade* die zuletzt 
erfolgt, vergeht Wieder zuerft. Wie harmoniert 
das Gleichnifs hiernach mit unferer Sache? 
Sinmias. Freylich nicht zum bellen* Socr. Al- 
. , ' . R lein 
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lein mich dünkt doch » wenn wir überall har* 
moniich reden mülTen , fo ift das ganz vorzüg- 
lich Pflicht, wenn von Harmonie die Rede ift. 
Smmias. Das wäre wohlfchicklich. Sokr. Hier 
Ward älfo eine wahre Disharmonie» Du mufst 
alfo Eines von den Beyden wählen, entweder, 
unfcr Lernen fey nichts ah Zurücker inner tu, oder, 
die Seele fey eine Harmonie. Simm . Soll ich durch- > 
aus wählen, fo wähle ich das erfte. Denn das 
Letztere habe ich nur fo ohne Beweis , wie 
das viele andere thun mögen, nach einer 
wahrscheinlichen Analogie angenommen. Auf 
Gründe aber die von einer Aehnlichkeit her- 
genoinmen find, habe ich ftets wenig gdachtet, 
weil fie , wenn man nicht aaf feiner Hut ift, 
überall, wie in der Geometrie , *) fo auch in al- 
len andern Stücken fehr täufchen. Die Lehre 
von der Wiedererinnerung ftützet lieh aufhin- 
reichende Gründe aus der Natur der Seele. 
(Etwas abgekürzt) IndelTen kommt es mir doch, 
noch immer vor , als dürfte ich darum noch 
nicht die Behauptung aufgeben, dafs die Seele 
eine Harmonie fey. Wie? verfetzt Soerater, 
fcheint es dir mit dem Begriff der Harmonie 
oder irgend einer andern Zujammcrjetzung über- j 
- ein 

'*) Ich denke,. Wenn rüan hier ohne Regel etwa 
nach Angenmaafs verfahren wollte. Man denke, 
nur an das Verhältnifs der l'ig. in Änfehimg 
de« Inhalts. J 
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_ ein zu kommen , dafs fich die Harmonie oder 
' Zufammenfetzung anders verhalte, als es die 
Theile thun , woraus die Harmonie oder Zufam • 
menfet^ung entftanden ift? Keineswegss. Oder 
etwas anders zu thun oder zu leiden, als die 
Theile thun oder leiden können ? Zugegeben. 

' Vnmoc glich kann alfo die Harmonie den Theilen , 
tooraus fee befiehl vorangehn, fondem mufs ihnen fol- 

f cn. — Auch das folgt daraus. — Unmöglich 
ann denn alfo auch die Harmonie derartig an - 
gcfchlagen \verdcn , (weil fie den Namen Harmonie, 
wie aus dem folgenden erhellt, behalten foll) 
Toene , oder überhaupt eine der Natur ihrer Theile 
Xoidrigc IVürkung hervorbringen. — Unmögl. — 
Was ift eine Harmonie ? Verdient fie diefen Na- 
men nicht mehr oder weniger, je nachdem 
dieganze Einrichtung der fie hervorbringender' 
Theile fich der Vollkommenheit nähert? (Et- 
was zufammengezogen.) Läfst fich ; das aber 
in Anfehung der Seelen fagen, dafs die eine 
Seele felbft in geringfügigen Dingen das was 
fie als Seele feyn mufs mehr oder weniger 
oder gar das Gegeiitheil davon fey, als eine 
andere? — Keinesweges. — Sage mir doch, 
behaupten wir nicht, die eine Seele habe Ver - 
flandy Tugend , und fey Gut , die andere fey - 
tmvcrftdndig , bocsartig, und laß er haßt ? — Aller- 
dings. — Npn fetze Iemanden , der die Seele . . 
fiir eine Harmonie hält Wofür wird ein 
folcher diefs in den Seelen befindliche, Tugend 
und Lafier, halten muffen? nicht wahr, für 
, Ra Har- 
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Harmonie, und Disharmonie , die guten Seelen fifr 
harmonifch x die boefen für unbarmomfeh l (Jnd wird 
er nicht, da die Seele felbft Harmonie ift, gl au*» 
hen müftbn, dafs die Harmonie wieder Harmonie , 
die Disharmonie wieder Disharmonie in fich fchhe- 
fjSe ? (Etwas verletzt der Deutlichkeit- wegen.} 
Nun aber haben wir eben bewieien , daß eine 
Seele nicht mehr und Xocnigcx feyn könne als die an* 
dere , d. h, aber ja Wohl, dafs fte nicht im, hot* 
hern oder geringem Grade Harmonie feyn koennc ah 
die andere ? — Ja, — Daß ferner eint Seele*, die 
wicht mehr find nicht Xvcnigcx' Harmonie iß% auch 
nicht mehr und nicht Xoeniger für die Harmonie ein - 
gedichtet, feyn koenncl — . Auch richtig, — Kann 
aber eine Seele, die nicht mehr und nicht we- 
niger für die Harmonie ift, als eine anderen 
ihter auch wohl im höhern oder geringem 
Grade theilhaftig werden, oder müflen folche 
Seelen alle gleich harmonifch feyn ? Alle 
gleich harrnonifch, — - ( Etwas abgekürzt. ) 
Wenn das fo ift, fo lind fte alle der Harmonie 
und Disharmonicy folglich der Tugend und des 
laßen gleich fähig* la, nach richtigen Schlüf- 
fen ift keine Seele jemals eines Laß er s fähig, 
wenn die Seele wirklich eine Harmonie ift. 
Denn die. wahre Harmonie fehliefst, in fo fern 
ße Harmonie ift, alle Disharmonie aus, * Un- 
möglich,. kann alfo die Seele f in fo. fern fie 
Seele ift , des Laßen ^ de r Disharmonie fähig 
ieyn. Wie ftimmt das aber mit allem Bishe- 
rigen üherein? Auf die Weife müfsteo alle 

. * See« 
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Seelen aller Thiere gleich gut feyn, wenn fie 
nach der Natur der Seelen im gleichen Sinn 
Seelen wären, Simmias* So kömmt es mir 
Wirklich vor» mein Socrates, 

letzt kommt Sperrtest u wichtigem Erfah- 
rungen- Trifft du, fragt er, im Menfchen 
unter allen feinen Theilen aufser der Seele , he- 
fonders der vernünftigen ((PgovifiQv) irgend et- 
was an, dem die Herrfchaft beykäme? -~ 
jj e i n . __ Räumt diefe den Leidenschaften alle 
Freyheitein, oder kämpft fie vielmehr mit’ 
ihnen? Mir fcheint das Verhältnifs zwilchen 
der vernünftigen Seele und dem Leibe dieies zu 

feyn. 

Wenn in der Hitze der Dürft quält, fo 
widerfetzt fich doch zuweilen die Vernunft, 
und weifsuns auf die entgegen ge fetzte Seite 
zu ziehen, dafs wir nehmlich das Trinken un- 
terlalfen. Eben fo beym Hunger und den mei- 
ften andern Begierden des Leibes. Nicht 
wa hr? Ganz wahr, — Haben wir nun 
nicht zugeben mtiflen , dafs die Seele, aitgirwm- 
men, fie Wäre eiue Harmonie, niemals mit den Thet- 

len disharmonieren koenne , durch deren Spannung . 
oder Erfchlaffung, «• f hervor gebracht Werde ? — 

Das Uebrige folgt von felbft. 

Cebes Einwurf, 

Ehe fich Socratcs auf Cebes Einwurf ein.* 
läfst , geht er in die Gelchichte feines philo- 

t * ■ . 
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fopliifchen Lebens zurück, um ihn In des rech* 
ten Gefichtspunct zu fetzen,, aus welchem er- 
feine Manier über dergleichen Gegenhandel* ' 

• zu fpeculieren am bellen beurtheilen könne,' - 
Wahrheit zu finden v in die Verhältnilfe der- 
Dinge, befönders in den Zufammenhang de? 
Uifachen und Wirkungen in der Natur einzm 
dringen, fagt er, war von jeher mein leiden-» 
fehaftliches Bellreben. Nachdem ich nach 
lange förtgefetz-tem vergeblichen Suchen, end- 
lieh fall in ein Labyrinth gerätsen war,, wor- 
aus ich durch eigene Kraft kaum je wieder 
herauszukommen hoffen dürfte, habe ich ei- ] 
nen Zeitpunct in meinem Leben gehabt, da 
' ich zu dem fo fehnlich gewünfehten Ziele zu N 
gelangen Hoffnung hat-te. Das war der Zeit* 
punct, da ich die Lehre des grofsen Anaxago •»- 
' rui von einem hoecbften Vcrjhndc kennen lernte* 
wodurch die ganze fchöne Welt ihre Einrich- 
tung erhalten habe. Seitdem ach mich aber- 
- auch von diefem Weifen getäufcht gefehenJt 
feitdem ich in feinen Schriften keine Anwen* . 
düng diefes vortrefflichen; Gr undfätzes zur- 
Erklärung der CaufalverhältnilTe» der Ordnung- ■ , 
und Weisheit in den Natureinrichtungen ge-» 

Hin den ; feitdem ich von ihm, wenn ich nach’ 
den Gründen der Dinge fragte auf wäfsrichte,; - 
feuchte, luftige Partikelchen *} als die Grunde 

' ; Ulfa-* 

*) DieHomoiomeriea, Cmdwortb führt in der T„ J, i 
Cap. III, des syß,g»t?U, } beygefügten DÜf. § 17. ’ 

. ‘ " ' noch 
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Urfoclien des So -und Nichtandersfeyns der 
Dinge, aifo nicht auf einen hinreichenden 
Grund, woraus fich ( aljes füglieh erklären laf- 
fen wollte, nlfo zwar immer tiefer in den Ocean 
der Speculatiori, aber ohne Steuer, -Mail und 
Seegel geführt worden hin, habe ich mich 
genöthigt gefehen, mir felbft eine Regel zur 
Reflexion tiher die wilfenswürdigften Gegen- 
ftände des menschlichen Nachdenkens zu ent*» 
werfen. Diele ift denn nun folgende. Wenn 
ich ufrcr die Gründe der Dinge web denke, To ertydhle- 
ich von. den Gründen , die jich mir darbiethen , die^ 
jeni gen , nach denen [ich die Urfachen der Dinge fo*> 
toohl, als alles übrige am befien erklären laßen 1 vollen* 
erzähle darauf das , )vas mir am übeveinßimmigßren 
damit zu feyn feheint , und vcrXocrfe das GcgenTheiU 
' Jedoch,' das mufs ich weiter entwickeln,*) 

Ich will dir alfo, die Natur der Urfachen , 
der Er kl aerungsur fachen, (etd'ogrtKt^iTiag, vielleicht 
richtiger blos Uriache, Grund.) womit ich 
mich beftändig befchäftigt habe, näher aufzu* 
klären Yerfuchen. 

' \ 

noch eine Stelle aus libr. XII de iegg. an. Han- 
delt die, wie auch Moshe/m wahrfeheinlich iit, 
vom Anaxagoras: fo fleht man noch deutlicher-, 
da i's er in Ajifihnng der- Seele fleh confeque«ll 
geblieben. , 

*) Bisher nur Geift der langen herrlichen AbPchwei* 
iitng ■, jetzt wird die Ueberfetzung getreuer. 
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Zu dem Ende kommeich auf meine fchon 
oft vorgekommene Voraussetzung, dafs eseift 
abfolut Schöna , Gutes, Grofscs u, f. w, gebe, als 
den Grund meiner Behauptungen zurück, 
Räumeft du mir das ein, fo hoffe ich dichnicht 
allein auf jene Urfachen felbft führen, fondern 
auch, die Ünfterbliehkeit der Seele darthun zu 
können, (t7n$ei%a<TS-eu) IJeberlege alfo wohl, 
ob du mir in dem, was ich itzt vortragen will, 
heypflichten kannft, Meine Meynung iftnem- 
Hch diefe. Wenn wir etwas anders fchönnen* 
nen, .als das Abfolutfchöne, *)'fo thun wir das 
eben darum , keil 4k fe fcböne Sacht ethm von 4m 
Abfolutfchöncn, dem allgemeinen Begriff der 
Schönheit, an lieh hat; und fo in allen andern 
Fällen, Bift du mit der Urfache zufrieden? 
Alle andere angegebenen Urfachen (zufam- 
mengezogen) lalle ich, weil fie nur verwirren 
Würden, fahren. Eben fo nenne ich grofse 
Gegenftände eben darum grofs, weil die Idee 
Gröfsc Anwendung auf fie findet? nenne ich 
; einige Gegenftände darum gröfser als andere, 
hingegen Kleinert Gegenftände gerade darum 
kleiner , weil die Idee Kleinheit auf fie pafst. 
Einen beftimmteren Mafsftah (abgekürzt) als 
den Grad der Groefse oder Kleinheit anzuführen, 
z. B. wenn man Tagt, Jemand fey einen Kopf 
gröfser oder kleiner als der andere, die Groefse 
' - des 

Pie Idee des Schönem 
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du Kopfc t oder, wenn man fagt, iq fey um % 
gröfser.als 8 die Zahl,2 t , oder wenn man fagt ? 
% Eilen feyen um die Hälfte gröfSer als Eine, 
die Haelftc , würde nur verwirren, weil dar- 
aus zu folgen leinene, dafs diefelbe Sache 
Urfache fey, dafs die eine Sache groefscr und 
eine ander & kleiner fey, und dafs eine kleine Sa-r 
che, z, b.der Kopf die Urfache der groefsern 
fey. * ,f ) Kein Bedenken würdet Du dagegen 
tragen, im Gegenteile hievon, wenn \ ZU l 
hinzugethan würde, das Hinzuthun felhft, und 
dagegen, wenn 2 getrennt würden, die Thein 
hing fefyß die Urfache zu nennen, wefswegen 
% daraus wdrdeq, und ohne Rückhalt zu er* 
klären, dafs du gar nicht begreifen könneft, 
Wie etwas auf ein© andere Weife, als durchs 

MitThcilipig des. einer { andern Sache Ypefentlichen, 
(als dadurch, dafs es etwas, an fich nehme oder 
bekomme, was der andern Sache zukomme) 
irgend etwas werden könne, fonriern dafs es 
vielmehr, nach deiner Einficht keinen andern 
Grund gebe, Warum % entftanden, als durch 
die Mitthcilu,ng der- Zlpeyheit fei b ft, und keinen 
andern Grund warum etwas Eini genannt wer* 
de, als die Mittheilung der Einheit felfeft, *) 

; ' 'Die 

**) Dre ganze Gröfeenlehre würde zu Ejxempeln 
herab Unken , wie die Rerftenkynft in den ge, 
meinen Handbüchern liefert, 

v *) Alles ift hier- getreu überfetzt, Nun denk» 
man wie deutlich hier alles, wenn man weife 
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Die weitere Auseinanderfetzung jener Ber 
griffe, z. B. des Hinzuthuns, des Thciicns , den* 
Mitthfilmg-, lind dergleichen Spitzfindigkeiten 
mehr, würde# du wohl gm fi eher den fahren 
/Jaflfen, und fcharffmnigen Köpfen zur Zerghe- . 
derung überlaßen, und dich dagegen, einge- 
denk menschlicher Schwäche, die uns fo we- 
nig als unfer Schatten zu verladen pflegt, und 
der Schranken unferer Natur mit dem obigen 
Grundfatze begnügen. Sollte aber Iemand 
in dich dringen, lind durchaus von jenen dei- 
nen Behauptungen von neuem Grund verlan- 
gen, lo müfsteft du ihm nicht eher antworten, - 
als bis du genau erwogen hätte# was darauf 
folgen würde, und wie fern das mit deiner 
Behauptung übereinftimme oder nicht' So 
müfste# Du, fo oft Du von neuem Grund an- 
gebeh foll.teft, immer wieder einen n’euenGrund 
auffuchen , dadurch die Sache am beften er- 
klärt werden zu können fcheinen dürfte, bis 
du endlich auf fiebere Grundprincipien käme#, 
nicht aber nach Art unferer Herren Difputato- 
ren, Alles, Principien und das was daraus 
folgt, durch einander mifcheh, Wenn es dir 
um Wahrheit ein Ern# ift. Denn die fcheint ,■ 
dergleichen Herrn (ich überfetze diefe kurze 
eigentlich freylich nicht ganz hieher gehörige 

, .Stelle ' : { 

was 41e critifche Philofbpbie von Syntbefis u. 1 
•fyntheti 'clien Kenntniflen lehre« So viel konnte 
ick hierbeyzutügen nicht unterlaßen. 
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Stelle mit, weil fie eine gar zu artige Lection. 
nicht für die »vuÄoyiKas des Socratifchen Zeit* - 
alters erhalten dürfte, ) wenig am Herzen zu 
liegen. Denn lie können mit ihrer hohen 
Weisheit. alles durcheinander mengen, und 
dabey das wonnigfte Gefühl der Selbftzufrie- 
denheit haben. Wenn ficli dies denn nun fo 
verhält, fährt Socr. bald nachher fort, wirft 
du denn nicht, mein Ccbes , wenn du Simmias 
gröfser als Socrates und. kleiner als Pbacdon 
nennft, Tagen, dafs fleh im Sinmias beydes, 
fowohl Gröfse als Kleinheit befinde? — la. — 
Aber doch verftehft du es wohl nicht ganz 
nach den Worten, wenn du geftehft, dafs 
Simmias gröfser als Socrates ift; ich will Tagen, 
Du behaupteft nicht, Simm in fo fern er 
Simmias ift, fondern in fofern die Idee der 
Gröfse auf ihn anwendbar ift, übertrete Socr* 
und eben fo wenig Socrates, in fo fern er So* 
crates, fondern in fo fern die Idee der Klein- 
heit auf ihn Anwendung findet, werde von 
Simmias übertroffen. Eben fo wenn ich ihn 
mit Phuedon vergleiche. — (abgekürzt]) Rieh* 
tig. — Man kann alfo offenbar beydes vom 
Simmias fagen , fowohl dafs er grofs als dafs er 
klein ift. Denn er fteht zwilchen .beyden in 
der Mitte. Die Kleinheit des Einen übertrift 
er an Gröfse, dahingegen feine Kleinheit gegen 
die Groefse des andern abfticht. Lächelnd fuhr 
er fort: ich mufs mich wohl noch etwas be* 
Hinunter erklären. Gar zu gern möchte ich 
-■ . • ' dich,, 
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dich ganz Überzeugen. Ich behaupte /uers crfie 

nicht blofs daß durchaus das , Was an [ich groß 
iß, die Größe Jclbfi , nie zugleich groß und klein feyn 
könne oder Wolle,, fondern ich behaupte ziveytensi 
daß Jclbfi die Größe * die äti Uns Wahr genommen 
Wird^ niemals die Kleinheit änhehme * und fich eben 
fo Wenig übenreffen laffe; daß vielmehr von den bey- 
den cHtgcgengcfctzien Dingen nur das Eine zur Zeit 
. da fy und die Größe z. B. fliehe Wenn die entgegen a 
gejetzie Kleinheit fleh zeigt, öder gar bey ihrer An- 
kunft verfchWinde ; durchaus, mit einem tVört-, nicht 
bleibe^ durchaus die Kleinheit nicht aHnchnic, durch- 
aus nicht in fictibergei kürz, .(Zlifammengezogen) 
kein Ding, das einem andern entgegen gefetzt iß, kann 
jemals i fo lange cs das Ding bleibt s das ei iß s' ditf m 
eHt gegengefetzte zugleich feyn und Werden * fondern 
muß, i Wenn dies fleh cinflndct, entweder Weichen oder 
gänzlich fehwindem 

letzt zeigt er die Verfchiedenheit diefer 
Behauptungen von dem obigen Satze * dafs 
älies von dem einen entgegengefetzteri Zu- 
ftände ih den andern übergehe. Oben fagtefl 
„ wir: Aus einer Sache-, aus einem Zußande 5 Werde 
die enigegengefetzte Sache , öder der entgegengefetzte j 
Zußand. letzt Tagen Wir: das Entgegengefitzte 
felbß, Ci mag nun in lins öder Wo cs immer feyn mag 
befindlich feym kann niemals das ihn entgegengefetzte 
Werden* Damals War von Sachen die Rede* 

i Worauf 1 1 

*) Man denke nach und nach zii mehrerer Deut- 
lichkeit tinfere vollftändigere Begriffe vom &nft 

des 
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Worauf die entgegengefetztdn Begriffe paßte«, 
nun aber lft cbe Rede vött diefen 6ntgegene;e* 
fetzten Begriffen feibft. *) 6 6 g. 

, letzt gehe Ich weiter, fährt Somies fort. 
Netinft du etwas Wärme und Kälte? — ' Aller- 
dings. Schnee und Feuer , nicht Wahr? — - 
Behüte der Himmel! — So wäre alfo Wärme 
etwas anders als .Feuer* und* Schnee etwas an-' 
ders als 'Kälte? — Ünftreitig, — Aber doch 
dann Wirft du mit mir einig feyn, dafs der 
Schnee, fo lange er Schnee iff, niemals Wärme 

Wa? c e ^ e c i kan V^ i£? r wif oben Tagten, noch 
dals der Schnee in fo fern er Schnee ift, jemals 

zu- 

WiJivftwks Hnd^dcrjfyechenden Sfo'Hhinr« 

° W T f ° ragen ’ hiefs es- 

der Znftand ^ geht in den Zuftand b über fyli 
heifst es . a wird nie B - 

Und ah die Stelle Von ^ tritt £ b Jvdel TS 
S blube, hUr lucht KUgletch oder in einem Su 6 j e a. „ 

JP* ma,ä bifcls es: Auf* den Menfchert^, (Sache 1 
auf den itzt der ZuRaud R ■> ü j ’f u Cne ' 

pafst, mufs hach der Analogie ‘des Natu^am^ 

Z hh -i det : “ C, z. ß. des S » 
lig ubereinftitnmig mit dem Sau des W;,w 
fpruchs, dem Begriff von eifern Individiiounä 

von zwey tntgegengefetzten UegrifFeh 711 pin#-r 
Zeit, nur naßem Hier heifst es: die Beo-rlfff» 

£ und c können, wenn fie lieh dontradf-rnnT h 
intgegengefetzt find, weder ieinafc ^ 

* B ; ^d feibft qua Tod felbf£ -S jeÄ^ 
WwÄ von Einem und d e m feiben;Sü biete z ß" 
^euiaien, prädiciert Werden, J e 
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zugleich h um. feyn könne* /man fehe die obige 
Anmerkung,) fondern, fobald fich die Wärme 
einfindet, entweder Weichen oder gänzlich 
fchwinden müfie. — VölligdeinerMeynung.— 
Eben fo wirft du mir zugeben, dafs das Feuer» 
-'fobald fich die Kalte einfindet, fich entfer* 
nen oder erlifchen müfie. Auch richtig; — 

Es giebt alfo-, fchliefse ich itzt, nicht nur tt* , 
Xt>as ürfprüngliches, I vas bcßändig feinen cigcnthüm- ' 
liehen Namen behauptet -, fondern auch etlvas anders-, 
das ztoar nicht daffelbc ift , Ivas diefes Urfprüngliche 
iß, aber doch bcßändig , fo lange es das bleiben folf 
„• ivas cs iß , die Gcfialt ({iogtptjv) des Ürjprucnglichert 
haben , das heifst den Begriff des Ür\ptucn glichen 
auf fich än\vendcri laßen mufs. ich erkläre in ich 
deutlicher. Ungerade behält ewig feinen Na- 1 
men Ungerade, flicht wahr?*-^- Ia. — Ünfet' 
erfier Puncu Aber fuhrt vor allen möglichen 
Dingen der allgemeine Begriff ungerade allein i 
diefen NaMen, oder, und das iß unfer ziveyter ‘ 
und gerade der Punch, den ich haben \oill, giebt es 
auch noch andere Dinge* auf Welche* äufser 
dem eigentlichen Namen auch noch der Be- : 
griff vöm Ungeraden fo nöthwendig pafst* däfs 
er durchaus nicht von den Dingen felbft ge* 
trennt werden kann, kurz, ihnen Wefentlicli 
ift? Ich fprach z. B> von der Zahl 3* ödet 
einet andern ungeraden Zahl; Nimm einmal 
die Zahl 3. Mtifs diefe Zahl nicht beftändig 
a ) ihren Namen drey , und b) den Namen ungc * ! 
räde Zahl behalten? Ungerade Zahl und Zahl 

. ' - • \ 




drey fagen doch wohl nimmer einerfey? Daf- 
felbe gilt von der Zahl 5 und allen ungeraden 
Zahlen, letzt nimm noch die andere Ord- 
nung der geraden Zahlen , etwa die Zahl 2 oder 
4. Keine von dielen ift die gerade Zahl (an ' ' 
fich) und jede von ihnen ift doch eine gerade 
Zahl. Giebft du das zu? — Das gebe ich' al- 
lerdings ZU» 

Nun die Anwendung. Nicht nur Dinge , 
fo lautet" mein Schlufs, die fich einander felbft 
entgegengesetzt find, können fich nie zufammen ver- 
tragen , (ondern auch diejenigen Dinge , die , 'wenn 
fie gleich fielbft einander nicht entgegengefetzt find, 
doch ihrer Natur nach , immer entgegengefetzte Ei- 
genfebaften befitzen , können niemals die diefen Eigen- 
schaften entgegengefetzte Ei genfebaften annehmen , 
jondem die ihrigen müfferi , fobald fich diefe einfinden * 
fich entfernen oder untergeben Wird nicht die 
Zahl 3 eher ich weifs nicht ' was geftatten» 
eher untergehen, als dafs fie * in fo fern fie 
Zahl 3 ift, gerade Zahl wird? — Gewifs. — - 
Und. doch, mein Cebes, ift zum Beyfpiel die ' 
Zahl 2 der Zahl 3 nicht entgegengefetzt. — 
Gewifs nicht. — Älfo nicht nur entgegengefetzte 
Dinge vertragen fich nicht mit einander, Ion- 
dern es giebt auch andere Dinge , in denen keine ent- 
gegengefetzten Dinge vereinigt ■ denkbar find. Das 
ift unftreitig. - — Diefe müfien alfo , \ocnn man ihr* 
Natur naher befiimmen teilt, (abgekürzt) von der 

•'S- ~ Me« 
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Bcfchaß'cnbcit feyn ,. dafs fie nicht nur nicht, fobald fie 
von einet Sache Befitz genommen haben , fie nöihigen % 
das ihnen eigenthiimlichc Pradicat ■ anzunchmen , und 
• 32* behaupten , (änderte euch den entgegengefetzten 
aus fehlte fseru Dergleichen find die Begriffe von 
Geraden und ungeraden Zahlen , von. Feuer und 
%vhnec-. Weiter unten miifs fich denn CebesinSocr, 
Manier zu philofophiren hinein verfetzen und, 
folgende Anwendung hievon machen. Wenn di* 
tni'ch nun frage ft , mein Socrates , t vas- einen Kör- 
per, fobald cs fich in ihm findet, ertvarmt, 
ne Maxim6 von den Uriachen und Gründen, 
der Dinge, von welcher Du ausgingft , zu be- • j 
folgen,) fo rnufs ich dir nicht jene gewöhnli- 
che nichtsfagende Antwort geben: die Warnte^ 
fondern nach deiner bisherigen Anleitung die • 
treffendere: wenn fich Feuer ( dieUrfache) in 
ihm befindet. Fragil du mich, was einen 
Körper, fo bald es fich in ihm einfindet,, kaank 
mache, nicht antworten :• Die Krankheit, ion- 
dern das Fieber (eine beftimmte Art derKranK- 
heit.) Fragfl du mich, was fich in einer Zahl 
befinden muffe, um fie ungerade zu machen, 
nicht antworten: Die Ungeradheit, fondein _ 

die Einheit , Drcyheit und fo in allen ähnlichen 
Fällen. Habe ich dich recht verftanden . — 
Völlig verftanden. — So fahre ich fort. 
t nufs fich im Körper befinden, Yocntt er leben füll. - 
Die Seele. Verhält fieh das beftändig fol— Ia. — “V. 

-Bringt alfo die .Seele überall und immer , )x>o und 
. * J ; ) vantt 
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| vann fie fich rinfindet Leben nütV — ■ ■XJnfirettig.*’~- 
' Gicht es mm etivat-, bw dem Lehen ent ge zeuge fetzt 
?)??,— Un ft reitig. — * Was dem ? — * L>ev Tod. -*- 
Nach dem Obigen kann- nun aber die Seele 
niemals das Gegentbcil von dem zulafsen , \vas fie he? __ 
fiändig mitbringt. Unmöglich. — Wie nenne 
ich nun aber (abgekürzt} das , was den Tod 
nicht zuläfst? .— «■ Ünfterblrch. — - Nun läfstdie 
Seele den Tod nicht zu? — Reinesweges. 

Sie ift alfo? — - Unfier blich. — Cebes halt (ich 
itzt vollkommen überzeugt; allein Socr. macht 
ihn doch noch auf eine Lücke in diefem Be-* 
weife auitnerkfam. Wie, Tagt er, wenn uns 
Iemarid einwenden wollte : “wenn auch gleich , 
das Ungerade^ nich t gerade werden kann, wenn ■ 
«die gerade Zahl ficli nähert: fo kann doch, 
“■nach dem felbft, was oben zugeftanden ift, 
«'die gerade £ahl an die Stelle der ungeraden 
(t treten, wenn fich diefe verliert. Unmöglich 
« können wir hierauf antworten, dafs die un- 
gerade Zahl nun nicht vergangen ley. Denn 
« ungerade Zahl feyn und unauflöslich fiyn ift nicht 
« einerley. v Wäre das, fo könnten wir aller- 
dings dagegen fchliefsen, dafs fich die Mg* 
gcradcZahly wie die Zahl 3, nur entfernt habe» 

• - -Sa ■ Es 
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Es käme alfo , was unfere Sache betritt, dar- 
auf an, ob unft er blich und unauflöslich [eyn einer« 
ley fey. JLiefse lieh das nicht ausmachen» 
fo müfsten wir uns wieder nach einem andern • 
Gründen der uns mehr befriedigte, umfehen. 
Wirklich haben wir das hier aber nicht nötliig ; 
denn wenn ' das Unsterbliche, das Einige, der 
•, Auflöfung ( (pB-ofcts ) fähig wäre, was wäre 
denn überall unauflöslich ? , 







